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Refer to the following for more detailed descriptions:

® For settings to view broadcasts and for settings of programme guides, recording, image quality, sound quality,
etc.:

J

@ > [E] (on the screen) > [Device & Software] > [Panasonic eHELP]

® For Amazon, Fire TV, and Alexa related items:

@ > [E] (on the screen) > [Help] (internet connection required)

\Please be advised that the above may be changed without notice. (as of February, 2024)

\_

Thank you for purchasing this Panasonic product.

Please read these instructions carefully before operating this product and retain them
for future reference.

Please carefully read the “Safety Precautions” of this manual before use.
The images shown in this manual are for illustrative purposes only.

Please refer to Pan European Guarantee Card if you need to contact your local
Panasonic dealer for assistance.

EX:
[
Printed in Vietnam TQB5ZA0056
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Refer to the separate sheet for information about how
to install the TV.

lllustrations shown may be different depending on the
model.

This television is a product of Panasonic, which is not
affiliated with Amazon.com, Inc. or any Amazon
affiliate.

You may need to be signed into an Amazon account
in order to access certain online services.

Certain services are subject to change or withdrawal
at any time, may not be available in all countries,
areas and languages, or in 4K, HDR, UHD, HLG,
DOLBY VISION or DOLBY ATMOS and may require
separate subscriptions.

Because the Fire TV operating system is periodically
updated, the images, navigation instructions, titles and
location of menu options shown in this manual may be
different from what you see on the screen.

This document has been created based on
information current as of February 2024.

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI Trade dress and the HDMI Logos are
trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing
Administrator, Inc.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Vision 1Q, Dolby Atmos,
Dolby Audio, and the double-D symbol are trademarks of
Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Manufactured under license from Dolby Laboratories.
Confidential unpublished works.

Copyright © 1992-2022 Dolby Laboratories.

All rights reserved.

Wi-Fi® is a registered trademark of Wi-Fi Alliance®.

WPA3™ WPA2™ WPA™ are trademarks of Wi-Fi
Alliance®.

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any
use of such marks by Panasonic Holdings Corporation is
under license.

DVB and the DVB logos are trademarks of the DVB
Project.
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x.v.Colour™ is a trademark.

DIiSEqC™ is a trademark of EUTELSAT.

YouTube and the YouTube logo are trademarks of
Google LLC.

Amazon, Prime Video, Fire and all related marks are
trademarks of Amazon.com, Inc. or its affiliates.

© Disney

This product complies with the UHD Alliance Technical
Specification: UHDA Specified Reference Mode, Version
1.0. FILMMAKER MODE™ logo is a trademark of the UHD
Alliance, Inc. in the United States and other countries.

© 2022 Advanced Micro Devices, Inc. All rights reserved.
AMD, the AMD Arrow logo, FreeSync and combinations
thereof are trademarks of Advanced Micro Devices, Inc.

© 2022 NVIDIA Corporation. All rights reserved. NVIDIA,
the NVIDIA logo, and G-SYNC are trademarks and/or
registered trademarks of NVIDIA Corporation in the U.S.
and other countries.

Important Notice

Installing environment

This TV has “Space Tune” function which can adjust the
sound quality automatically according to TV and viewer’s
position. Using the line array speaker settings, it is also
possible to adjust the position that the sound reaches to
match the viewing position and circumstances. You can
enjoy a three-dimensional acoustic space by using the
upward-firing speakers, which reflect sound from the
ceiling, the line array speakers, and the left and right
speakers. The adjustment of the “Space Tune” function
automatically starts when the TV is turned on for the first
time after installing this TV and connecting with the
external equipment. Follow the on-screen instructions for
setting.

If automatic adjustment is selected, loud sounds are

emitted while adjusting Space Tune.

<Example>
D
s
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®: Upward-firing speakers
®: Line array speakers

Do not display any still part of the image for a
long period
In such cases the still part of the image remains dimly on
the screen (“image retention”). This is not considered a
malfunction and is not covered by the warranty.

Typical still image parts:
Still images shown continuously on the same area
(ex. channel number, channel logo, other logos or
title image, etc.)
Still or moving pictures viewed in 4:3 or 16:9 aspect
ratio, etc.
Video games
Set [Logo Luminance Control] to [Max] to avoid image
retention.
[Panasonic eHELP] (Search by Purpose > Watching >
For best picture > Screen)
To avoid image retention, the screen may become dim
when the motionless image is displayed. This is not a
malfunction. The brightness of the screen returns to
the previous level when the active image is displayed.
Be sure to turn the TV off with the remote control or
Power button to perform the panel maintenance. During
the panel maintenance, LED turns to orange. (p. 11) The
maintenance works as necessary.
Set aspect ratio to [4:3 Full] for 4:3 image. For details,
refer to [Panasonic eHELP] (Search by Purpose >
Watching > For best picture > Aspect).
For more information

“Panel maintenance” (p. 11)

Notice for DVB / Data broadcasting / IPTV
functions

This TV is designed to meet the standards (as of
February, 2024) of DVB-T / T2 (MPEG2, MPEG4-
AVC(H.264) and MPEG HEVC(H.265)) digital
terrestrial services, DVB-C (MPEG2, MPEG4-
AVC(H.264) and MPEG HEVC(H.265)) digital cable
services and DVB-S (MPEG2, MPEG4-AVC(H.264)
and MPEG HEVC(H.265)) digital satellite services.
Consult your local dealer for availability of DVB-T / T2
or DVB-S services in your area.

Consult your cable service provider for availability of
DVB-C services with this TV.

This TV may not work correctly with the signal which
does not meet the standards of DVB-T / T2, DVB-C or
DVB-S.

Not all the features are available depending on the
country, area, broadcaster, service provider, satellite
and network environment.

Not all Cl modules work properly with this TV. Consult
your service provider about the available Cl module.
This TV may not work correctly with CI module that is
not approved by the service provider.

Additional fees may be charged depending on the
service provider.

Compatibility with future services is not guaranteed.

Internet apps, voice control function are provided by their
respective service providers, and may be changed,
interrupted, or discontinued at any time.

Panasonic assumes no responsibility and makes no
warranty for the availability or the continuity of the
services.

Panasonic does not guarantee operation and
performance of peripheral devices made by other
manufacturers; and we disclaim any liability or damage
arising from operation and/or performance from usage of
such other maker’s peripheral devices.

Damages
Excepting cases where responsibility is recognised by
local regulations, Panasonic accepts no responsibility
for malfunctions caused by misuse or use of the
product, and other problems or damages caused by
use of this product.
Panasonic accepts no responsibility for the loss, etc.,
of data caused by disasters.
External devices separately prepared by the customer
are not covered by the warranty. Care for the data
stored in such devices is the responsibility of the
customer. Panasonic accepts no responsibility for
abuse of this data.

Handling of customer information

Customer’s personal information may be recorded on
this TV by broadcasting organization or application
provider. Before repairing, transferring or discarding this
TV, erase all the information recorded on this TV
according to the following procedure.

[Reset to Factory Defaults] (p. 13)
Customer information may be collected by provider via
application provided by third parties on this TV or
website. Please confirm the terms and conditions etc. of
provider in advance.
« Panasonic will not be held responsible for collecting or
using customer information via application provided by
third party on this TV or website.
When entering your credit card number, name, etc.,
pay special attention to the trustworthiness of the
provider.
Registered information may be registered in the server
etc. of provider. Before repairing, transferring or
discarding this TV, be sure to erase the information
according to the terms and conditions etc. of provider.

The recording and playback of content on this or any
other device may require permission from the owner of
the copyright or other such rights in that content.
Panasonic has no authority to and does not grant you
that permission and explicitly disclaims any right, ability
or intention to obtain such permission on your behalf. It is
your responsibility to ensure that your use of this or any
other device complies with applicable copyright
legislation in your country. Please refer to that legislation
for more information on the relevant laws and regulations
involved or contact the owner of the rights in the content
you wish to record or playback.
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This product is licensed under the AVC patent portfolio
license for the personal use of a consumer or other uses
in which it does not receive remuneration to (i) encode
video in compliance with the AVC Standard (“AVC
Video”) and/or (ii) decode AVC Video that was encoded
by a consumer engaged in a personal activity and/or was
obtained from a video provider licensed to provide AVC
Video. No license is granted or shall be implied for any
other use.

Additional information may be obtained from MPEG LA,
L.L.C.

See http://www.mpegla.com

Safety Precautions

To help avoid risk of electrical shock, fire, damage or
injury, please follow the warnings and cautions below:
B Mains plug and lead

<Warning>

If you detect anything unusual,
immediately remove the mains plug. O
L

Mains plug type may vary

depending on the country. *qrt

~~ This mark indicates the product operates on
AC voltage.

——— This mark indicates the product operates on
DC voltage.

This mark indicates a Class Il or double
I:l insulated electrical appliance wherein the
product does not require a safety connection to
electrical earth (ground).

Transport only in upright position.
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Insert the mains plug fully into the mains socket.

To turn Off the apparatus completely, you must pull
the mains plug out of the mains socket.

Consequently, the mains plug should be easily
accessible at all times.

Disconnect the mains plug when cleaning the TV.

Do not touch the mains plug with wet

hands.

Do not damage the mains lead.

« Do not place a heavy

object on the lead. |___|
!
Do not place the lead near uu
a high temperature object. |:| mﬂﬂm
N

Do not pull on the lead.

Hold onto the mains plug |:|
body when disconnecting =
A~

the plug.

Do not move the TV with the lead plugged into a
mains socket.

« Do not twist the lead, bend it excessively or stretch
it.

* Do not use a damaged mains plug or mains socket.
« Ensure the TV does not crush the mains lead.
Do not use any mains lead other than that provided
with this TV.

B Take care

<Warning>

Do not remove covers and never
modify the TV yourself as live A
parts are accessible and risk of

electric shock when they are
removed. There are no user
serviceable parts inside.

Do not expose the TV to rain or

excessive moisture. This TV f ‘%
must not be exposed to A ,":".'
dripping or splashing water and -1
objects filled with liquid, such I:I

as vases, must not be placed
on top of or above the TV.



Do not insert foreign objects into the TV through the
air vents.

If the TV is used in an area where insects may easily
enter the TV.

It is possible for insects to enter the TV, such as small
flies, spiders, ants, etc. which may cause damage to
the TV or become trapped in an area visible on the
TV, e.g. within the screen.

If the TV is used in an environment where there is dust
or smoke.

It is possible for dust/smoke particles to enter the TV
through the air vents during normal operation which
can become trapped inside the unit. This may cause
overheating, malfunction, deterioration in picture
quality, etc.

Do not use an unapproved pedestal / mounting
equipment. Be sure to ask your local Panasonic
dealer to perform the setup or installation of approved
wall-hanging brackets.

Do not apply any strong force or impact to the display
panel.

Ensure that children do not climb on the TV.

Do not place the TV on sloping
or unstable surfaces, and »
ensure that the TV does not

hang over the edge of the &
base.

To prevent the spread of fire,
keep candles or other open
flames away from this product at
all times

Warning Stability Hazard

A TV may fall, causing serious personal injury or death.
Many injuries, particularly to children, can be avoided by
taking simple precautions such as:

* ALWAYS use cabinets or stands or mounting methods
recommended by the manufacturer of the TV.
ALWAYS use furniture that can safely support the TV.
ALWAYS ensure the TV is not overhanging the edge
of the supporting furniture.

ALWAYS educate children about the dangers of
climbing on furniture to reach the TV or its controls.
ALWAYS route cords and cables connected to your
TV so they cannot be tripped over, pulled or grabbed.
NEVER place a TV in an unstable location.

NEVER place the TV on tall furniture (for example,
cupboards or bookcases) without anchoring both the
furniture and the TV to a suitable support.

NEVER place the TV on cloth or other materials that
may be located between the TV and supporting
furniture.

NEVER place items that might tempt children to climb,
such as toys and remote controls, on the top of the TV
or furniture on which the TV is placed.

If the existing TV is going to be retained and relocated,
the same considerations as above should be applied.

This TV is designed for table-top use.

Do not expose the TV to direct nn
sunlight and other sources of
heat. mﬂrl:l

B Suffocation / Choking Hazard

<Warning>
The packaging of this product may cause suffocation,
and some of the parts are small and may present a
choking hazard to young children. Keep these parts
out of reach of young children.

B Pedestal

<Warning>
Do not disassemble or modify the pedestal.

<Caution>
Do not use any pedestal other than the one provided
with this TV.
Do not use the pedestal if it becomes warped or
physically damaged. If this occurs, contact your
nearest Panasonic dealer immediately.
During setup, make sure that all screws are securely
tightened.
Ensure that the TV does not suffer any impact during
installation of the pedestal.
Ensure that children do not climb onto the pedestal.
Install or remove the TV from the pedestal with at least
two people.
Install or remove the TV according to the specified
procedure.
Insert the pedestal firmly, otherwise it may come off
when setting up the TV.

B Radio waves

<Warning>
Do not use the TV and the remote control in any
medical institutions or locations with medical
equipment. Radio waves may interfere with the
medical equipment and may cause accidents due to
malfunction.
Do not use the TV and the remote control near any
automatic control equipment such as automatic doors
or fire alarms. Radio waves may interfere with the
automatic control equipment and may cause
accidents due to malfunction.
Keep at least 15 cm away from the TV and the remote
control if you have a cardiac pacemaker. Radio waves
may interfere with the operation of the pacemaker.
Do not disassemble or alter the TV and the remote
control in any way.
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B Built-in wireless LAN

<Caution>
Do not use the built-in wireless LAN to connect to any
wireless network (SSID*) for which you do not have
usage rights. Such networks may be listed as a result
of searches. However, using them may be regarded
as illegal access.

* SSID is a name for identifying a particular wireless
network for transmission.

Do not subject the built-in wireless LAN to high
temperatures, direct sunlight or moisture.

Data transmitted and received over radio waves may
be intercepted and monitored.

The built-in wireless LAN uses 2.4 GHz, 5 GHz and

6 GHz frequency bands. To avoid malfunctions or
slow response caused by radio wave interference
when using the built-in wireless LAN, keep the TV
away from other devices that use 2.4 GHz, 5 GHz and
6 GHz signals such as other wireless LAN devices,
microwave ovens, and mobile phones.

When problems occur due to static electricity, etc., the
TV might stop operating to protect itself. In this case,
turn off the TV by unplugging the mains plug, then turn
on by inserting the mains plug into the mains socket.

B Bluetooth® wireless technology
<Caution>

The TV and the remote control use the 2.4 GHz radio
frequency ISM band (Bluetooth®). To avoid
malfunctions or slow response caused by radio wave
interference, keep the TV and the remote control away
from the devices such as other wireless LAN devices,
other Bluetooth® devices, microwaves, mobile phones
and the devices that use 2.4 GHz signal.

H Ventilation

<Caution>

Allow sufficient space (at least 10 cm) around the TV in
order to help prevent excessive heat, which could lead to
early failure of some electronic components.

Ventilation should not be

impeded by covering the H
ventilation openings with items -
such as newspapers, .
tablecloths and curtains.

Whether you are using a pedestal or not, always
ensure the vents at the bottom of the TV are not
blocked and there is sufficient space to enable
adequate ventilation.
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B Moving the TV
<Caution>

Before moving the TV, disconnect all cables.

At least two people are required to move the TV to
prevent injury that may be caused by the tipping or
falling of TV.

Do not hold the screen part as shown below when
moving the TV. This may cause malfunction or
damage.

Do not apply any strong force to the speaker parts on
the front and sides of this TV.

Transport only in upright position. Transporting the TV
with its display panel facing upwards or downwards
may cause damage to the internal circuitry.

+ Do not place the TV temporarily on the floor or
desk.

+ If the pedestal requires assembly, be sure to
assemble the pedestal before removing the TV
from the carton.

There are parts such as switches on the bottom of the

TV, so take care not to cause impacts to these by

bumping on the floor, etc.

O

o m === = n

Make sure not to scratch or break the TV.
B When not in use for a long time
<Caution>
This TV will still consume some power even in the Off

mode, as long as the mains plug is still connected to a
live mains socket.
Remove the mains plug from the wall socket when the
TV is not in use for a prolonged period of time.
B Excessive volume
headphones. Irreversible ® E\i\ﬂcﬁ-
damage can be caused.

<Caution>
If you hear a drumming noise in your ears, turn down
the volume or temporarily stop using the headphones.

Do not expose your ears to
excessive volume from the



H Battery for the Remote Control

<Warning>
Keep the batteries out of reach of children to prevent
swallowing.

Adverse physical effects can result if accidentally
swallowed. If you suspect a child has swallowed one,
seek medical attention immediately.

<Caution>

Incorrect installation may cause battery leakage,
corrosion and explosion.

Replace only with the same or equivalent type.
Do not mix old and new batteries.

Do not mix different battery types (such as alkaline
and manganese batteries).

Do not use rechargeable batteries (Ni-Cd, etc.).

Do not burn or break up batteries.

Do not expose batteries to excessive heat such as
sunshine, fire or the like.

Make sure you dispose of batteries correctly.
Remove the battery from the unit when not using for a
prolonged period of time to prevent battery leakage,
corrosion and explosion.

Output power transmitted in the frequency bands

Output Power

Type of wireless | Frequency band (EIRP)

2412-2472 MHz | <20 dBm

5150-5250 MHz | <23 dBm

Wireless LAN 5250-5350 MHz | <23 dBm
5470-5725 MHz | <23 dBm
5945-6425 MHz | <23 dBm
Bluetooth® 2402-2480 MHz | <10 dBm

OLED TV
EU Declaration of Conformity (DoC)

Hereby, Panasonic Entertainment & Communication
Co., Ltd. declares that this TV is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of
the Directive 2014/53/EU.

If you want to get a copy of the original DoC of this TV,
please visit the following website:

https://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents

Authorized Representative in EU:
Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Manufacturer:

Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.
1-10-12 Yagumo-higashi-machi, Moriguchi City,
Osaka 570-0021, Japan

Made in Vietnam

Disposal of Old Equipment and Batteries

Only for European Union and countries with
recycling systems

These symbols on the products,
packaging, and/or accompanying
documents mean that used electrical and
electronic products and batteries must not
be mixed with general household waste.
For proper treatment, recovery and
recycling of old products and used batteries, please
take them to applicable collection points in
accordance with your national legislation.

By disposing of them correctly, you will help to save
valuable resources and prevent any potential negative
effects on human health and the environment.

For more information about collection and recycling,
please contact your local authority.

Penalties may be applicable for incorrect disposal of
this waste, in accordance with national legislation.

Note for the battery symbol (bottom symbol):

This symbol might be used in combination
with a chemical symbol. In this case it
complies with the requirement set by the
Directive for the chemical involved.

5.15-5.35 GHz and 5.945 — 6.425 GHz

bands of wireless LAN is restricted to indoor

operation only in the following countries.
Austria, Belgium, Bulgaria, Czech Republic, Denmark,
Estonia, France, Germany, Iceland, Italy, Greece, Spain,
Cyprus, Latvia, Liechtenstein, Lithuania, Luxembourg,
Hungary, Malta, Netherlands, Norway, Poland, Portugal,
Romania, Slovenia, Slovakia, Turkey, Finland, Sweden,
Switzerland, Croatia, Andorra, Monaco

English 7




Installing the wall-hanging
bracket

Please contact your local Panasonic dealer to purchase
the recommended wall-hanging bracket.

a ¢ (Minimum)
(=t d (Maximum)
b Iﬁ
. 7 Y
Iy
\L l .
a b c d e
mm —
4oo|3oo| 13 | 41 | wms
<Warning>

Using other wall-hanging brackets, or installing a wall-
hanging bracket by yourself have the risk of personal
injury and product damage. In order to maintain the
unit's performance and safety, be absolutely sure to
ask your dealer or a licensed contractor to secure the
wall-hanging brackets. Any damage caused by
installing without a qualified installer will void your
warranty.

Carefully read the instructions accompanying optional
accessories, and be absolutely sure to take steps to
prevent the TV from falling off.

Handle the TV carefully during installation since
subjecting it to impact or other forces may cause
product damage.

Take care when fixing wall brackets to the wall.
Always ensure that there are no electrical cables or
pipes in the wall before hanging bracket.

To prevent fall and injury, remove the TV from its fixed
wall position when it is no longer in use.

Connections

Refer to [Panasonic eHELP] and the separate sheet for
details about connections.

Please ensure that the unit is disconnected from the
mains socket before attaching or disconnecting any
cables.

Keep the TV away from electronic equipment (video
equipment, etc.) or equipment with an infrared sensor,
otherwise distortion of image / sound may occur or
operation of other equipment may be affected.
Please also read the manual of the equipment being
connected.

8 English

Basic connections

B AV devices
(DVD Recorder / Blu-ray Recorder, Set top box, etc.)
For details, refer to [Panasonic eHELP] (Search by
Purpose > Watching > Basic > Basic connection).
B Aerial
(For viewing cable / digital broadcasts)
For details, refer to [Panasonic eHELP] (Search by
Purpose > Watching > Basic > Basic connection).
B Satellite connection
To ensure your satellite dish is correctly installed,
please consult your local dealer. Also consult the
received satellite broadcasting companies for details.
For details, refer to [Panasonic eHELP] (Search by
Purpose > Watching > Basic > Satellite connection).
H TV>IP connection (server, client etc.)
This function may not be available depending on
network condition and broadcast.
For information about the connections, read the
manual of the TV>IP server.
For details, refer to [Panasonic eHELP] (Search by
Purpose > Functions > TV>IP).
B Network
A broadband network environment is required to be able
to use internet services.
If you do not have any broadband network services,
please consult your retailer for assistance.
Prepare the internet environment for wired connection
or wireless connection.
Setup of the network connection will start when first
using the TV. & (p. 9)
For details, refer to [Panasonic eHELP] (Search by
Purpose > Network > Network connections).

Connections for 4K / HDR compatible
equipment

HDMI cable

4K / HDR compatible equipment
Connect the 4K compatible equipment to HDMI
terminal using a 4K compatible cable and you can
watch content in 4K format.
Set to [Mode1] when the image or sound in HDMI
input is not played properly.
Supporting HDR does not increase the peak
brightness capabilities of the TV panel.



B [HDMI Auto Setting]

Reproduces the image more precisely with the expanded
colour gamut and more smoothly with the high frame rate

when connecting the 4K compatible equipment. Select
the mode depending on the equipment.

There might be some Cl modules in the market with
older firmware versions that do not work fully
interoperable with this new Cl+ v1.4 TV. In this case,
please contact your content provider.

For details, refer to [Panasonic eHELP] (Search by

[Mode1]:

For better compatibility. Set to [Mode 1] when the
image or sound in HDMI input is not played properly.
[Mode2]:

For the 4K compatible equipment that has the function
to output the image precisely with the expanded
colour gamut.

[Mode3]:

For the 4K compatible equipment that has the function
to output the high frame rate image.

(This mode is valid in HDMI 1 and 2)
To change the mode
1. Select the HDMI input mode connected to the

Purpose > Functions > Common Interface), read the
manual of the Cl module, or check with the content
provider.

Be sure to remove the Cl module card, etc. before
repairing, transferring or discarding.

Initial Setup

A setup screen is displayed when you turn the TV on for
the first time. Follow the on-screen guidance.

1 Choose Your Language
2 Choose Your Location
3 Select TV mode

equipment.
2. Change the mode in [HDMI Auto Setting].

() > [Picture] > [HDMI Settings] > [HDMI Auto
Setting]
For information about the valid format, refer to

[Panasonic eHELP] (Search by Purpose > Watching >

4K resolution > HDMI Auto Setting).

Other connections

B Headphones / Subwoofer

Set [Headphone Jack] (@ > [E’] (on the screen) >
[Display & Audio] > [Audio Output]) to [Connect].
To use headphones, set [Audio Output Mode] to
[Headphone] or [TV Speaker and Headphone].
To use subwoofer, set [Audio Output Mode] to [TV
Speaker and Sub Woofer].
B USB HDD (for recording)
Use USB 1 port for connecting the USB HDD.
For details, refer to [Panasonic eHELP] (Search by
Purpose > Recording).
Bl Common Interface
Turn off the TV by unplugging the mains plug when
inserting or removing the Cl module.
If a smart card and a Cl module come as a set, first
insert the Cl module, then insert the smart card into
the CI module.
Insert or remove the Cl module completely in the
correct direction.
Normally encrypted channels will appear. (Viewable
channels and their features depend on the CI
module.)
If encrypted channels do not appear

®©) > [£3] (on the screen) > [Live TV] >
[Broadcast Options] > [Common Interface]

It is recommended to select [Continue] for home
use.

Pair Your Remote with your TV
Pairing of the remote control is completed
automatically.

Enable Network
Select [Enable] to connect to the internet or select
[Disable] when connection is not required.
When connecting wirelessly, select the access
point to be connected to. To set up later, you can
press the button on the remote control to skip.
When using a wired connection, the internet
connection is established automatically.

Sign In with Your Amazon Account
To use Amazon, Fire TV, and Alexa related
functionality, you will need to sign into your Amazon
account. Note that this step is skipped if there is no
internet connection.

You can sign in with a smartphone, a QR code, or

the remote control. Follow the on-screen guidance.
Scan for TV channels

Select [Start Auto Setup] to start the scan.
Parental Controls (PIN code)

Specifications, etc. are subject to change due to
software updates.

You will need an internet connection and to sign into
your Amazon account in order to use a variety of
services such as voice controls and video streaming
services.

If you set a PIN code, you may be asked to enter your
PIN code when you try to access some menus,
services, content, etc.
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B Home
“Home” is a gateway to the TV programmes, applications
and connected devices. Home is displayed by pressing

@ and it provides you an easy way to access all the
features as shown below (example).

Profile / Inputs / Search / Home / Live TV / My Stuff
For example: to watch TV -

After selecting [E], press ¥ on the remote control
and select the channel with <4»

Applications

Setting menu

Display the screen for making advanced settings
forthe TV.

For details, refer to [Panasonic eHELP] (Search by
Purpose > Functions > Home).

<Note>
The TV goes into Standby mode when no operation is
performed for 4 hours if [Auto Standby] (@ > (6831

(on the screen) > [Preferences] > [Eco mode]) is set to
[ON] (factory setting).

The TV goes into Standby mode when no signal is
received and no operation is performed for 10 minutes
if [No signal Power off] (@ > [£8]] (on the screen) >
[Preferences] > [Eco mode]) is set to [ON] (factory
setting).

To retune all channels
@© > [E=3] (on the screen) > [Live TV] >
[Broadcast Options] > [Tuning Menu] > [Auto
Setup]

To add the available TV signal mode later
@© > [[8] (on the screen) > [Live TV] >
[Broadcast Options] > [Set up TV Signals]

To initialise all settings
[Reset to Factory Defaults] (p. 13)
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Identifying Controls
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[(H1: Switches TV On or Off (Standby)
Viewing mode

Streaming Service

Coloured buttons
(red-green-yellow-blue)

TV Guide

Alexa Voice Button

Press and hold the button and speak into the
microphone to use voice controls.

7 Information

8 OK

9 Return

10 Home = (p. 10)

11 PROVIDER/LIST

12 Sound Mute On / Off
13 Volume Up / Down
14 Numeric buttons

15 Off Timer

A WN =
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16 Microphone
LED indicator

Lights in different colours when using the remote
control.

17 Input mode selection
18 Applications list
19 Quick Settings

Displays quick settings such as Picture and Screen
on the screen.

20 MY APP (Assigns a favourite application.)
21 Cursor buttons
22 Menu

23 Operations for contents, connected equipment,
etc.

24 Teletext

25 Channel Up / Down
26 Subtitles

27 Last view

Indicator / Control panel

= 4

1 Microphones
2 Mic LED

(p-11)

Red: Microphone on the TV is off
3 LED INDICATOR
Lights in different colours.

4 POWER LED
Red: Standby
Green: On

» Depending on the ambient brightness,
adjusts the brightness of LED to easy-
to-view levels automatically.

Orange: Standby with some functions (recording,
etc.) active or panel maintenance in
progress

5 Remote control signal receiver (for infrared
communication)

Do not place any objects between the TV remote

control signal receiver and remote control.

6 Ambient sensor

Senses ambient lighting conditions to adjust the

picture when [Auto Brightness] and [Auto White

Balance] ((%¥) > [Picture] > [Ambient Sensor]) are

set to [On].

7 Microphone on/off switch

Switches the microphone on the TV on/off.
8 Power button

Press the button to turn on.

When the TV is on, press the button to display the
operation guide.

The item selection switches between Power Off,
Inputs*, Volume Up-Down, Channel Up-Down, and
Exit each time you press the Power button, and
pressing and holding for about 2 seconds enables
item operation.

* Press the button to select the input when the input
selection list appears. Press and hold the button to
confirm.

To Power Off (Standby) with the button on the TV
itself, press and hold the Power button for about
2 seconds while Power Off is selected.

To turn Off the apparatus completely, you must pull
the mains plug out of the mains socket.

[o]: Standby / On (Bottom of the TV)
9 Model name plate

Panel maintenance

Be sure to turn the TV off with the remote control or

Power button to perform the panel maintenance. The

panel maintenance automatically starts, and it takes

approx. 10 minutes. During the panel maintenance, LED

turns to orange. The maintenance works as necessary.
During panel maintenance, avoid touching and
exerting any pressure on the screen. (e.g. wiping the
screen, etc.)

Amazon Alexa - virtual (voice) assistant

This TV has microphones so you can use Alexa hands-
free. Enjoy hands-free voice control of content, including
search, play, pause, fast forward, and more. Now you
can put down the remote and dive straight into your
favourite movies and TV shows with just the sound of
your voice. From across the room, say, “Alexa,” and
Alexa will respond to your request.

Certain Alexa Skills and features may not be available
in all countries or languages, and are subject to
change at any time.

Whether Alexa responds or not depends on the
volume/tone of your voice and the ambient noise.

To perform searches and other functions, this device
needs to be connected to the internet.

How to turn off the microphones?

Alexa is designed to protect your privacy. For example,
you can slide the Microphone switch on the bottom of the
TV to turn off or on the microphones. When set to OFF,
power will be disconnected from the microphones, you
will see a red LED on the front of your TV, and the TV
cannot record or stream audio requests to the cloud even
if you say the wake word. If you have an Alexa-enabled
remote control, you will still be able to use Alexa through
the remote.

English 11



Bluetooth® device

Pairing Bluetooth® devices

This TV supports Bluetooth® communications.

Bluetooth® devices that have been registered (paired)
with this TV can connect to (communicate with) this TV.

When registering (pairing) a Bluetooth® device with
this TV, move the device within 50 cm of the TV.

It is not possible to register (pair) Bluetooth® devices
that are not compatible with this TV.

If a Bluetooth® enabled device that you have registered
(paired) with this TV is then registered and used on another
device, it may then be made unavailable for use with this
TV. Register the device on this TV again if this occurs.

You can register Bluetooth® audio devices that
support A2DP on this TV. Due to the characteristics of
wireless technology, there will be some delay between
the playback of video and audio.

It is not possible to use more than one audio device
that supports A2DP simultaneously.

For details, refer to [Panasonic eHELP] (Search by
Purpose > Functions > Bluetooth devices).

Pairing the remote control

Either Bluetooth® wireless technology or the infrared
communication function can be used for the
transmissions between the TV and the remote control.

Since voice controls (p. 10) use Bluetooth® wireless
technology, the remote control needs to be registered
(paired) with the TV.

When using the remote control for the first time after
purchase, when you press any button while pointing
the remote control at the remote control signal
receiver with batteries inserted, the remote control is
automatically registered (paired).

When registering, face the remote control at the remote
control signal receiver on the TV, within about 50 cm.
Registration may not be completed correctly if the
batteries in the remote control are running low.

B Registering a remote control
Select [Add New Remote] with the following
procedure and follow the on-screen guidance:

@ > [m] (on the screen) > [Remotes & Bluetooth
Devices] > [Voice Remotes with Alexa] > [Add New Remote]

If you have problems in pairing the Bluetooth remote
control, you need to reset it and try again.

1 Press and hold the buttons shown below
simultaneously for about 12 seconds.

E)@

2 Release the buttons and wait 5 seconds.
3 Remove the batteries and insert them back.

412 English

<Note>

If the remote control is registered (paired) with the TV,
they communicate via Bluetooth®. You will not need to
face the remote control at the TV’s remote control signal
receiver when Bluetooth® communication is used.

FAQs

Before requesting service or assistance, please follow
these simple guides to solve the problem.

For details, refer to [Panasonic eHELP] (Support > FAQs).

Try restarting the TV.

. @ > [E83] (on the screen) > [Device & Software] >
[Restart]

» Press and hold the Power button on the TV for
15 seconds or more.

It takes several seconds to display the image after
turning the TV on
When turning the TV on, the panel adjustment is
performed. It is not a malfunction.

The TV does not switch on

Check the mains lead is plugged into the TV and the
mains socket.

The TV goes into Standby mode
Auto power standby function is activated.

The remote control does not work or is intermittent
Has the remote control been paired with the TV via
Bluetooth®? = (p. 12)

Are the batteries installed correctly?

The batteries may be running low. Replace them with
new ones.

Operation of the remote control is not possible due to
system startup when the LED is blinking orange. You can
use the remote control after the LED turns constant red.
Point the remote control directly at the TV’s remote
control signal receiver (within about 7 m and a

30 degree angle of the signal receiver).*

Situate the TV away from sunshine or other sources of
bright light so they do not shine on the TV’s remote
control signal receiver.*

* When infrared communication is used

No image is displayed
Check the TV is turned on.

Check the mains lead is plugged into the TV and the
mains socket.

Check the correct input mode is selected.
Is [Luminance Level] or [Contrast] set to the minimum?

@ > [Picture] > [Brightness]

Check all required cables and connections are firmly
in place.



An unusual image is displayed
This TV has a built-in Self Test. Makes a diagnosis of
picture or sound problems.
@ > [E] (on the screen) > [Device & Software]
> [TV Self Test]

Turn off the TV by unplugging the mains plug, then
turn on by inserting the mains plug into the mains
socket.

If the problem persists, initialise all settings.
@ > [£23]1 (on the screen) > [Device & Software]
> [Reset to Factory Defaults]

* When initialising, you can choose whether to delete
or keep the recorded programmes.

The image or sound from external equipment are
unusual when the equipment is connected via HDMI

Set [HDMI Auto Setting] to [Mode1]. = (p. 9)

No sound is produced from the connected HDMI
equipment
Set the audio output format of the connected HDMI
equipment to PCM.

Voice control function does not work

Has the remote control been paired with the TV via
Bluetooth®? w (p. 12)

Check the network connections and settings.

Is the microphone switch on the TV set to off?
(p- 11)

Parts of the TV become hot
Parts of the TV may become hot. These temperature
rises do not pose any problems in terms of
performance or quality.

When pushed with a finger, the display panel moves
slightly and makes a noise
There is a little gap around the panel to prevent
damage to the panel. This is not a malfunction.

About the inquiry

Please contact your local Panasonic dealer for
assistance.

If you make an inquiry from a place where this TV is
not present, we cannot answer about contents that
require visual confirmation for connection,
phenomenon, etc. of this TV itself.

LED turns to orange
Panel maintenance may be in progress.
LED turns to orange again in standby mode when the
TV is turned on / off before the panel maintenance is
completed.
During panel maintenance, avoid touching and
exerting any pressure on the screen. (e.g. wiping the
screen, etc.)
For more information

“Panel maintenance” (p. 11)

Maintenance

First, remove the mains plug from the mains
socket.

Display panel, Cabinet, Pedestal

Regular care:

Gently wipe the surface of the display panel, cabinet, or
pedestal by using a soft cloth to remove dirt or
fingerprints.

For stubborn dirt:
(1) First clean the dust from the surface.

(2) Dampen a soft cloth with clean water or diluted
neutral detergent (1 part detergent to 100 parts
water).

(3) Wring out the cloth firmly. (Please note, do not let
liquid enter the TV inside as it may lead to product
failure.)

(4) Carefully wipe moisten and wipe away the stubborn
dirt.

(5) Finally, wipe away all the moisture.

<Caution>

Do not use a hard cloth or rub the surface too hard,
otherwise this may cause scratches on the surface.

Take care not to subject the surfaces to insect
repellent, solvent, thinner or other volatile substances.
This may degrade surface quality or cause peeling of
the paint.

The surface of the display panel is specially treated
and may be easily damaged. Take care not to tap or
scratch the surface with your fingernail or other hard
objects.

Do not allow the cabinet and pedestal to make contact
with a rubber or PVC substance for a long time. This
may degrade surface quality.

Wipe the mains plug with a dry cloth at regular intervals.
Moisture and dust may cause fire or electrical shock.
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Specifications

BTV
Model No.

TV-77Z93AEG, TV-77Z93AEK

Power source

AC 220-240 V, 50 / 60 Hz
Panel

OLED panel
Sound

Speaker output

170W (0 W +15W x 2 + 15 W x 2 + 20 W)
Headphones / Subwoofer

3.5 mm stereo mini jack x 1

Connection terminals

HDMI1/2/3/4 input
TYPE A Connectors
HDMI 1:
4K144Hz, VRR (Variable Refresh Rate), NVIDIA® G-
SYNC® Compatible, AMD FreeSync™ Premium,
Content Type, Deep Colour, x.v.Colour™
HDMI 2:
4K144Hz, VRR (Variable Refresh Rate), NVIDIA® G-
SYNC® Compatible, AMD FreeSync™ Premium, Content
Type, eARC (Enhanced Audio Return Channel) / ARC
(Audio Return Channel), Deep Colour, x.v.Colour ™
HDMI 3/ 4:
4K, Content Type, Deep Colour, x.v.Colour™
This TV supports “HDAVI Control 5” function.
Card slot
Common Interface slot (complies with Cl Plus) x 1

ETHERNET
RJ45, IEEE802.3 10BASE-T / 100BASE-TX
Use Shielded Twist Pair (STP) LAN cable.

uUsB1/2/3
USB 1:
DC === 5V, Max. 900 mA [SuperSpeed USB (USB 3.0)]
UsB2/3:
DC === 5V, Max. 500 mA [Hi-Speed USB (USB 2.0)]

DIGITAL AUDIO output
PCM / Dolby Audio, Fibre optic

14 English

Receiving systems / Band name

Satellite
DVB-S/S2
Receiver IF frequency range - 950 MHz to 2150 MHz

Digital
DVB-T /T2, DVB-C
Channel coverage: UHF / VHF / Cable

Satellite dish input

Female F-type 75 Q x 2
Aerial input

VHF / UHF
Operating conditions

Temperature
0°C-35°C
Humidity
20 % - 80 % RH (non-condensing)

Built-in wireless LAN

Standard compliance and Frequency band
IEEE802.11ax: 6 GHz band
IEEE802.11a/n/ac/ax: 5 GHz band
IEEE802.11b/g/n/ax: 2.4 GHz band

Security
WPA3-SAE (AES)

WPA2-PSK (TKIP/AES)
WPA-PSK (TKIP/AES)
WEP (64 bit/128 bit)

Bluetooth® wireless technology*

Standard Compliance and Frequency band
Bluetooth® 5.3: 2.4 GHz band

%k Not all the Bluetooth® compatible devices are available with this
TV. Up to 5 devices can be used simultaneously.

<Note>

Design and Specifications are subject to change without notice.
Mass and Dimensions shown are approximate.

For information about the open source software, refer to
[Panasonic eHELP] (Search by Purpose > Read first > Before
use > Licence).

Customer’s Record

The model number and serial number of this product may be
found on its rear panel. You should note this serial number in
the space provided below and retain this book, plus your
purchase receipt, as a permanent record of your purchase to
aid in identification in the event of theft or loss, and for
Warranty Service purposes.

Model Number

Serial Number




Panasonic

Bedienungsanleitung
OLED TV

Modell-Nr.
TV-7T7Z93AEG TV-7T7Z93AEK

(Darstellung: TV-77Z93AEG)

~

Nachfolgend finden Sie eine ausfiihrlichere Beschreibung:
Fir die Einstellungen zum Ansehen von Ubertragungen und fiir die Einstellungen der Programmifiihrer, Aufnahme, Bildqualitét,
Tonqualitét usw.:

@ > [E] (auf dem Bildschirm) > [Gerat und Software] > [Panasonic eHELP]
Fiir Amazon, Fire TV und Alexa-bezogene Artikel:

©) > (€83 (auf dem Bildschirm) > [Hife] (Internetverbindung erfordertich)

Die oben genannten Angaben kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden. (Stand: Februar 2024)

Vielen Dank, dass Sie dieses Produkt von Panasonic erworben haben.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme des Gerétes sorgfaltig durch
und bewahren Sie sie fir ein spateres Nachschlagen auf.

Bitte das Kapitel ,Sicherheitsmafnahmen* in diesem Handbuch vor Gebrauch sorgfaltig
durchlesen.

Die Bilder in dieser Anleitung dienen lediglich als lllustrationen.

Wenn eine Kontaktaufnahme mit Inrem Panasonic-Fachhéandler erforderlich wird, beziehen Sie
sich dazu bitte auf die dem Gerét beiliegende Pan-Europaische Garantie.

Gedruckt in Vietnam

Deutsch
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Sehen Sie auf dem separaten Blatt fiir Informationen zur
Installation des Fernsehers nach.

Je nach Modell kdnnen die Abbildungen variieren.

Dieser Fernseher ist ein Produkt von Panasonic, das weder mit
Amazon.com, Inc. noch mit einer Tochtergesellschaft von Amazon
verbunden ist.

Um auf bestimmte Online-Dienste zugreifen zu kénnen, miissen
Sie mdglicherweise bei einem Amazon-Konto angemeldet sein.
Bestimmte Dienste kdnnen jederzeit geéndert oder eingestellt
werden, sind méglicherweise nicht in allen Landern, Regionen
und Sprachen oder in 4K, HDR, UHD, HLG, DOLBY VISION oder
DOLBY ATMOS verfiigbar und erfordern mdglicherweise separate
Abonnements.

Aufgrund regelmaRiger Aktualisierungen des Fire TV-
Betriebssystems kénnen sich die in dieser Bedienungsanleitung
gezeigten Bilder, Navigationsanweisungen, Titel und Positionen der
Mentioptionen von dem unterscheiden, was auf dem Bildschirm
angezeigt wird.

Das vorliegende Dokument basiert auf Informationen, die im
Februar 2024 verfiigbar waren.

Die Begriffe HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface,
HDMI-Aufmachung (HDMI Trade Dress) und die HDMI-Logos
sind Marken oder eingetragene Marken von HDMI Licensing
Administrator, Inc.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Vision IQ, Dolby Atmos, Dolby
Audio und das Doppel-D-Symbol sind Marken von Dolby
Laboratories Licensing Corporation.

In Lizenz von Dolby Laboratories gefertigt.

Vertrauliche unverdffentlichte Werke.

Copyright © 1992-2022 Dolby Laboratories.

Alle Rechte vorbehalten.

Wi-Fi® ist eine eingetragene Marke der Wi-Fi Alliance®.
WPA3™ WPA2™ WPA™ sind Warenzeichen von Wi-Fi
Alliance®.

Die Wortmarke Bluetooth® und die Logos sind eingetragene
Warenzeichen der Bluetooth SIG, Inc., und jegliche
Verwendung solcher Marken durch die Panasonic Holdings
Corporation geschieht unter Lizenz.

Bei ,DVB* und beim ,DVB*-Logo handelt es sich um Marken
des DVB Project.
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Bei x.v.Colour™ handelt es sich um einen Markennamen.

DiSEqC™ ist eine eingetragene Marke von EUTELSAT.

YouTube und das YouTube-Logo sind Marken von Google
LLC.

Amazon, Prime Video, Fire und alle damit verbundenen
Marken sind Marken von Amazon.com, Inc. oder deren
Tochtergesellschaften.

© Disney

Dieses Produkt entspricht der Technischen Spezifikation der
UHD Alliance: UHDA sperzifizierter Referenzmodus, Version
1.0. FILMMAKER MODE™ Logo ist ein Warenzeichen der
UHD Alliance, Inc. in den Vereinigten Staaten und anderen
Landern.

© 2022 Advanced Micro Devices, Inc. Alle Rechte vorbehalten.
AMD, das AMD-Arrow-Logo, FreeSync sowie deren
Kombinationen sind Marken von Advanced Micro Devices, Inc.

© 2022 NVIDIA Corporation. Alle Rechte vorbehalten. NVIDIA,
das NVIDIA Logo, und G-SYNC sind Marken und/oder
eingetragene Marken der NVIDIA Corporation in den USA und
anderen Landern.

Wichtiger Hinweis

Installationsumgebung
Dieser Fernseher hat die ,Space Tune“-Funktion, die die Tonqualitat
automatisch entsprechend den Positionen von Fernseher und
Zuschauer adjustieren kann. Mithilfe der Einstellungen der Line-
Array-Lautsprecher ist es auch mdglich, die Position, die der Ton
erreicht, auf die Zuschauerposition und -umsténde abzustimmen.
Sie kénnen einen dreidimensionalen akustischen Raum genieRen,
indem Sie die aufwérts ausgerichteten Lautsprecher, die ihren Klang
an der Decke reflektieren lassen, die Line-Array Lautsprecher und
die linken und rechten Lautsprecher benutzen. Die Adjustierung der
,Space Tune“-Funktion beginnt automatisch, wenn der Fernseher
zum ersten Mal angeschaltet wird, nachdem er installiert und mit
der externen Ausriistung verbunden worden ist. Folgen Sie den
Instruktionen auf dem Bildschirm fiir die Einstellungen.

Wenn die automatische Adjustierung gewahlit wurde, erténen

wahrend der Adjustierung von Space Tune laute Téne.

! T
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@: Aufwarts ausgerichtete Lautsprecher
(B): Line-Array-Lautsprecher

Lassen Sie keinen unbeweglichen Teil eines Bildes iiber
lange Zeit hin anzeigen.

In solchen Fallen bleibt der unbewegliche Teil des Bildes schwach auf
dem Bildschirm (,Einbrennen von Bildern®). Dies wird nicht als eine
Fehlfunktion angesehen und ist nicht durch die Garantie gedeckt.

Typische unbewegliche Bildteile:

+ Standbilder, die kontinuierlich auf demselben Bereich
angezeigt werden (z.B. Kanalnummer, Kanallogo, andere
Logos oder Titelbilder, usw.)

Unbewegliche oder bewegte Bilder, die im Seitenverhaltnis 4:3
oder 16:9 betrachtet werden, usw.

+ Videospiele

Stellen Sie [Logo-Helligkeitskontrolle] auf [Hoch] ein, um das
Einbrennen von Bildern zu vermeiden.

[Panasonic eHELP] (Suche nach Zweck > Fernsehen > Fiir
optimale Bildqualitét > Bildschirm)

Zur Vermeidung des Einbrennens von Bildern kann der Bildschirm
abgedunkelt werden, wenn das bewegungslose Bild angezeigt
wird. Dabei handelt es sich um keine Funktionsstérung. Die
Helligkeit des Bildschirms kehrt zum vorherigen Niveau zurtick,
wenn das aktive Bild angezeigt wird.

Schalten Sie den Fernseher unbedingt mit der Fernbedienung
oder der Ein-/Aus-Taste aus, um die Wartung des Bedienfelds
durchzufiihren. Wahrend der Bildschirmwartung leuchtet die LED
orange auf. (S. 11) Die Wartung erfolgt nach Bedarf.

Stellen Sie das Seitenverhéltnis auf [4:3 Vollformat] fiir ein 4:3-Bild
ein. Weitere Einzelheiten siehe [Panasonic eHELP] (Suche nach
Zweck > Fernsehen > Fir optimale Bildqualitét > Bildseitenverh.-
Anderung).

Fiir mehr Informationen

= ,Bildschirmwartung* (S. 11)

Hinweis fiir die Funktionen DVB/Datensendungen/IPTV
Dieser Fernseher erfilllt die Standards (ab Februar 2024) der
digitalen terrestrischen Dienste DVB-T/T2 (MPEG2, MPEG4-
AVC(H.264) und MPEG HEVC(H.265)), der digitalen Kabeldienste
DVB-C (MPEG2, MPEG4-AVC(H.264) und MPEG HEVC(H.265))
und der digitalen Satelliten-Dienste DVB-S (MPEG2, MPEG4-
AVC(H.264) und MPEG HEVC(H.265)).

Bitte konsultieren Sie Ihren Fachhandler hinsichtlich der
Verfiigbarkeit von DVB-T/T2- oder DVB-S-Diensten an lhrem
Wohnort.

Bitte konsultieren Sie Ihren Kabel-TV-Anbieter hinsichtlich der
Verfiigbarkeit von DVB-C-Diensten fiir diesen Fernseher.

Bei einem Signal, das nicht den Standards DVB-T/T2, DVB-C oder
DVB-S entspricht, funktioniert dieser Fernseher maglicherweise
nicht wie vorgesehen.

Abhéngig von Land, Region, Sender, Dienstanbieter, Satellit und
Netzwerkumgebung stehen nicht alle Funktionen zur Verfiigung.
Nicht alle Cl-Module funktionieren ordnungsgema mit diesem
Fernseher. Informationen Uber verfigbare Cl-Module erhalten Sie
bei Ihrem Dienstanbieter.

Dieser Fernseher funktioniert méglicherweise mit einem nicht vom
Dienstanbieter genehmigten CI-Modul nicht ordnungsgemaR.
Abhéangig vom Dienstanbieter werden moglicherweise zusatzliche
Gebiihren fallig.

Kompatibilitat mit zukiinftigen Funktionen oder Diensten kann
nicht garantiert werden.

Internet-Apps und Sprachsteuerungsfunktionen werden von
den jeweiligen Dienstanbietern bereitgestellt und kénnen
jederzeit geéndert, unterbrochen oder eingestellt werden.
Panasonic ubernimmt keine Verantwortung und gibt keine
Garantie auf die Verfiigbarkeit oder den Fortbestand dieser
Dienstleistungen.

Panasonic garantiert nicht den Betrieb und die Leistung

von Peripheriegeraten anderer Fabrikate. Wir Ubernehmen
keinerlei Haftung fiir Schaden, die durch den Betrieb und/oder
die Leistung dieser Peripheriegerate entstehen.

Beschadigungen
Mit Ausnahme von Fallen, in denen die Verantwortung durch
ortliche Vorschriften anerkannt wird, ibernimmt Panasonic keine
Verantwortung fiir Fehlfunktionen, die durch unsachgeméafen
Gebrauch des Produkts verursacht werden, sowie fiir andere
Probleme oder Schaden, die durch den Gebrauch dieses Produkts
entstehen.
Panasonic Uibernimmt keine Verantwortung fiir den Verlust von
Daten usw., der durch Katastrophen verursacht wurde.
Peripheriegerate, die vom Kunden separat vorbereitet wurden,
fallen nicht unter die Garantie. Der Kunde tragt die Verantwortung
fiir die auf solchen Geraten gespeicherten Daten und ihre Pflege.
Panasonic (ibernimmt keine Verantwortung fiir den Missbrauch
dieser Daten.

Umgang mit Kundendaten

Es kdnnen personifizierte Kundendaten durch den

Fernsehsender oder dem Anwendungsanbieter gespeichert

werden. Vor Transport, Reparatur oder Entsorgung dieses

Fernsehers sollten alle aufgezeichneten Daten entsprechend

der folgenden Anleitung geldscht werden.

= [Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen] (S. 13)

Uber den Anwendungsanbieter ist es méglich, dass

gesammelte Kundendaten von diesem Fernseher an Dritte

oder andere Webseiten gelangen. Bitte bestétigen Sie im

Voraus die allgemeinen Geschaftsbedingungen etc. Ihres

Dienstanbieters.

+ Panasonic tragt keine Verantwortung fiir das Sammeln

von Kundendaten von diesem Fernseher und deren

Bereitstellung an Dritte oder andere Webseiten.

Bei Eingabe lhrer Kreditkartendaten wie Nummer,

Name, usw. ist eine besondere Aufmerksamkeit auf die

Vertrauenswiirdigkeit des Dienstanbieters zu richten.

+ Zugangsdaten kdnnen auf dem Server des Dienstanbieters
gespeichert sein. Vor Transport, Reparatur oder
Entsorgung dieses Fernsehers sollte sichergestellt werden,
dass alle kundenbezogenen Daten entsprechend den
Geschaftsbedingungen des Dienstanbieters geldscht
worden sind.

Deutsch



Zur Aufnahme und Wiedergabe von Inhalten auf diesem

und anderen Geréten ist méglicherweise die Erlaubnis

des Inhabers des Urheberrechts oder anderer ahnlicher
Rechte am jeweiligen Inhalt erforderlich. Da Panasonic nicht
berechtigt ist, Ihnen diese Erlaubnis zu erteilen, wird Ihnen
diese Erlaubnis nicht erteilt und Panasonic weist ausdriicklich
das Recht, die Féhigkeit oder die Absicht von sich, eine
solche Erlaubnis in Inrem Namen einzuholen. Es liegt in Ihrer
Verantwortung sicherzustellen, dass lhre Verwendung dieses
oder eines anderen Gerats unter Einhaltung der geltenden
Urheberschutzvorschriften Ihres Landes erfolgt. Beziiglich
weiterer Informationen zu den relevanten Gesetzen und
Bestimmungen machen Sie sich bitte mit den entsprechenden
Vorschriften vertraut oder wenden Sie sich an den Inhaber der
Rechte an dem Inhalt, den Sie aufzeichnen oder wiedergeben
mdchten.

Dieses Produkt ist unter der AVC Patent-Portfolio-Lizenz fir
die personliche Nutzung durch einen Verbraucher oder fiir
andere Zwecke lizenziert, bei denen es keine Vergitung fir (i)
die Codierung von Videos gemal dem AVC Standard (,AVC
Video") und/oder (ji) die Decodierung von AVC Video erhalt,
das von einem Verbraucher, der eine personliche Aktivitat
auslbt, codiert wurde und/oder von einem Videoanbieter
bezogen wurde, der eine Lizenz fir die Bereitstellung von AVC
Video besitzt. Fiir eine Nutzung zu irgendwelchen anderen
Zwecken wird keine Lizenz erteilt oder implizit gewahrt.
Weitere Informationen hierzu sind von MPEG LA, L.L.C.
erhéltlich.

Siehe http:/www.mpegla.com.

N\ Diese Markierung zeigt an, dass das Produkt mit
Wechselspannung arbeitet.

——= Diese Markierung zeigt an, dass das Produkt mit
Gleichspannung arbeitet.

Dieses Zeichen bedeutet, dass der Fernseher mit
|:| seiner doppelten Isolierung als Klasse Il Geréat
eingestuft ist, d.h. dieses Produkt benétigt zum
sicheren Betrieb keine zusétzliche Erdung.

Nur aufrecht transportieren.
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SicherheitsmaRnahmen

Um die Gefahr von Stromschlag, Feuer, Schaden oder
Verletzungen zu vermeiden, befolgen Sie bitte die
nachstehenden Hinweise und Warnungen:

B Netzstecker und Netzkabel

<Warnung>

Ziehen Sie den Netzstecker unverziiglich

aus der Netzsteckdose, falls Sie

irgendetwas Ungewohnliches feststellen.
Der Typ des Netzsteckers kann je nach
Land variieren.

Oue

Schieben Sie den Netzstecker vollstandig in die Netzsteckdose ein.
Um den Apparat vollstdndig auszuschalten, miissen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

Daher muss der Netzstecker jederzeit leicht zugénglich sein.
Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie den Fernseher reinigen.

Bertihren Sie den Netzstecker auf keinen Fall mit q
nassen Handen. @
Schiitzen Sie das Netzkabel vor Beschadigung.
« Stellen Sie keine schweren
Gegenstéande auf das |:|\1
Netzkabel. M
D il
Calll
® gépL
des Herausziehens am ~
Steckergehause.
+ Ziehen Sie unbedingt den Netzstecker aus der

Netzsteckdose, bevor Sie den Aufstellungsort des
Fernsehers verandern.

+ Das Netzkabel darf nicht verdreht, geknickt oder
Uberdehnt werden.

+ Verwenden Sie auf keinen Fall einen beschadigten
Netzstecker oder eine beschadigte Netzsteckdose.

» Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht durch den
Fernseher abgeklemmt wird.

Nur das zum Lieferumfang dieses Fernsehers gehdrige Netzkabel

verwenden!

Verlegen Sie das Netzkabel
nicht in der Nahe eines
heilen Gegenstands.

« Ziehen Sie nicht am
Netzkabel. Halten Sie
das Netzkabel wahrend

H Pflege

<Warnung>
Keine Gehauseteile entfernen und NIE
selbst Anderungen am Gerat vornehmen.
Im Gerét befinden sich Bauteile, die hohe
Spannung fiihren und starke elektrische
Schlage verursachen kdnnen. Im Inneren
des Gerétes sind keine Teile vorhanden, die
vom Benutzer gewartet werden kénnten.
Setzen Sie den Fernseher niemals
Regen oder Feuchtigkeit aus.
Vergewissern Sie sich, dass keine mit
Flussigkeiten gefilllten Gefale wie z. B.
Vasen auf oder (iber dem Gerat platziert
werden, und halten Sie das Gerat von
Tropf- oder Spritzwasser fern.



Fiihren Sie keine Gegenstande durch die Liiftungsschlitze des
Gerétes ein.

Falls das TV-Gerét in einem Bereich verwendet wird, wo Insekten
leicht in das Gerét eindringen kénnen.

Es ist mdglich, dass Insekten wie kleine Fliegen, Spinnen,
Ameisen usw. in das TV-Gerat eindringen, was das Gerat
beschadigen konnte. Sie kdnnten auch im sichtbaren
Bereich, d. h. dem Bildschirm, eingeschlossen werden.
Falls das TV-Gerat in einem Bereich mit Staub oder Rauch
verwendet wird.

Es ist méglich, dass Staub- oder Rauchpartikel wahrend
des normalen Betriebs durch die Liftungsschlitze in

das TV-Gerét eindringen und dort eingeschlossen

werden. Dies kann zu Uberhitzung, Fehlfunktionen, einer
Verschlechterung der Bildqualitat usw. fihren.

Verwenden Sie keinen nicht zugelassenen Standfuf oder fremdes
Befestigungsmaterial. Bitte beauftragen Sie Ihren Panasonic-
Fachhéndler mit der Aufstellung oder Anbringung der zugelassenen
Wandhalterung.

Setzen Sie den Bildschirm keiner starken &uBeren Einwirkung oder
Erschiitterung aus.

Sorgen Sie dafiir, dass keine Kinder auf den Fernseher klettern.
Stellen Sie das Gerat nicht auf »
unebenen oder instabilen Unterlagen

ab und vergewissern Sie sich, dass ®

das Gerat nicht Uber die Kanten der

Unterlage hinaussteht.

&

Warnung Stabilitatsgefahr

Der Sturz eines Fernsehers kann zu emsthaften Personenschaden oder
sogar zum Tod fiihren. Viele Verletzungen, insbesonders bei Kindern,
konnen durch einfache Sicherheitsmanahmen vermieden werden:

Verwenden Sie IMMER Schrénke oder Sténder oder die vom
Hersteller des Fernsehgerétes empfohlenen Befestigungsmethoden.
Verwenden Sie IMMER Mabel, die den Fernseher sicher tragen
konnen.

Achten Sie IMMER darauf, dass das Fernsehgerét nicht iiber die
Kante der tragenden Mdbel hinausragt.

Weisen Sie Kinder IMMER auf die Gefahren hin, die das Klettern
auf Mdbelstiicke mit sich bringt, um das Fernsehgerét oder seine
Bedienelemente zu erreichen.

Verlegen Sie die an das Fernsehgerét angeschlossenen Kabel
IMMER so, dass sie nicht tber die Kabel stolpern bzw. an ihnen
gezogen werden kdnnen.

Stellen Sie das Fernsehgerét NIEMALS an einem instabilen Ort auf.
Stellen Sie das Fernsehgerat NIEMALS auf hohe Mébel (z. B.
Schrénke oder Biicherregale), ohne sowohl die Mdbel als auch das
Fernsehgerat an einer geeigneten Halterung zu verankern.

Stellen Sie das Fernsehgerét NIEMALS auf Stoff oder andere
Materialien, die sich zwischen dem Fernsehgerat und den tragenden
Mabeln befinden kénnten.

Legen Sie NIEMALS Gegensténde, die Kinder zum Klettern verleiten
kénnten, wie z. B. Spielzeug und Fernbedienungen, auf das
Fernsehgerat oder die Mdbel, auf denen das Fernsehgerét steht.

Falls Sie beabsichtigen den Standort Ihres Fernseher zu verandern,
dann sollten die gleichen Sicherheitsaspekte Anwendung finden.

Um einen Brand zu verhindern,
niemals Kerzen oder andere
Quellen von offenem Feuer
auf oder in der N@he des
Fernsehgerates aufstellen.

Dieses Fernsehgerat ist als Tischgerat vorgesehen.
Das Geréat weder direkter IRRR
Sonneneinstrahlung noch anderen

Warmequellen aussetzen. IE

B Gefahren durch Verschlucken / Ersticken
<Warnung>
Die Verpackung (insbesondere Plastiktiiten) kann zum Ersticken
fiihren. Kleinteile kénnen von Kindern (unter 3 Jahren) verschluckt
werden! Halten Sie derartige Teile unbedingt auBerhalb der
Reichweite von Kleinkindern.

W StandfuB

<Warnung>
Den Standfu nicht zerlegen oder modifizieren.

<Vorsicht>
Verwenden Sie auf keinen Fall einen anderen Standfufl als den im
Lieferumfang dieses Fernsehers enthaltenen.
Den Standfud nicht verwenden, falls er verzogen, gerissen oder
gebrochen ist. Bitte wenden Sie sich in diesem Fall unverziglich an
lhren Panasonic-Fachhandler.
Bei der Befestigung sicherstellen, dass alle Schrauben fest
angezogen werden.
Sicherstellen, dass der Fernseher beim Aufstellen des Standfules
keinen StRen ausgesetzt wird.
Sicherstellen, dass keine Kinder auf den Standfufd klettern.
Installieren oder entfernen Sie den Fernseher aufivon dem
Standful mit mindestens zwei Personen.
Installieren oder entfernen Sie den Fernseher gemaR dem
angegebenen Verfahren.
Den Standful fest einschieben, sonst kdnnte er sich beim
Einrichten des Fernsehers losen.

H Radiowellen

<Warnung>
Verwenden Sie den Fernseher und die Fernbedienung nicht in
medizinischen Einrichtungen oder an Orten mit medizinischen
Geréaten. Radiowellen vom Fernseher kdnnen medizinische Geréte
beeintrachtigen und aufgrund solcher Stérungen zu Unfallen
fidhren.
Verwenden Sie das Fernsehgerét und die Fernbedienung
nicht in der Nahe von automatischen Steuereinrichtungen wie
automatischen Ttiren oder Feueralarmen. Radiowellen vom
Fernseher kdnnen automatische Steuergeréte beeintréchtigen und
aufgrund solcher Stdrungen zu Unféllen fiihren.
Halten Sie einen Mindestabstand von 15 cm zum Fernsehgerat und
zur Fernbedienung ein, wenn Sie einen Herzschrittmacher tragen.
Die Radiowellen kdnnen die Funktionsfahigkeit des Schrittmachers
beeintréchtigen.
Nehmen Sie das Fernsehgerat und die Fernbedienung nicht
auseinander und verandern Sie sie nicht.

Deutsch



M Integriertes Wireless-LAN
<Vorsicht>

Das integrierte Wireless-LAN nicht zum Verbinden mit einem

drahtlosen Netzwerk (SSID*) verwenden, fiir das Sie keine

Nutzungsrechte besitzen. Netzwerke dieser Art konnen in den

Suchergebnissen aufgefiihrt werden. Ihre Benutzung kann jedoch

als illegaler Zugriff behandelt werden.

*Die SSID ist die Bezeichnung, mit der ein bestimmtes
drahtloses Ubertragungsnetzwerk identifiziert wird.

Das integrierte Wireless-LAN keinen hohen Temperaturen, direkter

Sonneneinstrahlung oder Feuchtigkeit aussetzen.

Per Funk tibermittelte Daten kénnen abgefangen und iiberwacht

werden.

Das integrierte drahtlose LAN nutzt die Frequenzbander 2,4

GHz, 5 GHz und 6 GHz. Halten Sie den Fernseher von anderen

Geréten fern, die 2,4-GHz-, 5-GHz- und 6-GHz-Signale verwenden,

wie z. B. andere drahtlose LAN-Geréte, Mikrowellenherde und

Mobiltelefone, um Fehlfunktionen oder langsame Reaktionen

aufgrund von Funkwelleninterferenzen bei der Verwendung des

integrierten drahtlosen LAN zu vermeiden.

Bei Stérungen aufgrund von statischer Elektrizitat usw. kann

der Fernseher zum Schutz des Gerates den Betrieb einstellen.

In diesem Fall stellen Sie den Fernseher durch Ziehen des

Netzsteckers aus, danach stellen Sie ihn durch Einschieben des

Netzsteckers in die Netzsteckdose an.

H Bluetooth® drahtlose Technologie
<Vorsicht>
Das Fernsehgerat und die Fernbedienung verwenden das 2,4-GHz-
Funkfrequenz-ISM-Band (Bluetooth®). Um Fehlfunktionen oder
eine langsame Reaktion aufgrund von Funkwelleninterferenzen zu
vermeiden, halten Sie das Fernsehgerat und die Fernbedienung
von Geraten wie anderen drahtlosen LAN-Geraten, anderen
Bluetooth® -Geréaten, Mikrowellen, Mobiltelefonen und Geréten, die
ein 2,4-GHz-Signal verwenden, fern.
M Ventilation
<Vorsicht>
Lassen Sie genligend Platz (mindestens 10 ¢cm) rund um
den Fernseher, um iberméaRige Hitze zu vermeiden, die zu
friihzeitigem Versagen von elektronischen Bauteilen fihren
kénnte.
Die Ventilation darf nicht durch
Bedecken der Liftungsschlitze ® @
mit Gegenstanden wie Zeitungen,
Tischdecken und Vorhangen behindert
werden.
Egal, ob Sie einen Standfu verwenden oder nicht, stellen
Sie immer sicher, dass die Liftungsschlitze an der Unterseite
des Fernsehers nicht blockiert sind und gentigend Platz fiir
ausreichende Beliftung vorhanden ist.
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B Transportieren des Fernsehers

<Vorsicht>

Ziehen Sie alle Kabel ab, bevor Sie den Fernseher

transportieren.
Beugen Sie einer mdglichen Verletzungsgefahr durch Kippen oder
Sturz des Fernsehers vor, in dem Sie das Gerat immer mit zwei
Personen transportieren.
Bewegen Sie den Fernseher nur wie unten dargestellt und driicken
dabei nicht zu stark auf den Bildschirm. Dies kann zu Stdrungen
oder Schéden fiihren.

Wenden Sie keine starken Krafte auf die Lautsprecherteile vorne
und an den Seiten dieses Fernsehers an.

Nur aufrecht transportieren. Transportieren des Fernsehers mit
seiner Bildschirmflache aufwarts oder abwarts gerichtet kann
Schéden an der internen Elektronik verursachen.

Den Fernseher nicht vorlibergehend auf den Boden oder
einen Tisch stellen.

Wenn der Sockel zusammengesetzt werden

muss, stellen Sie sicher, dass Sie den Sockel
zusammensetzen, bevor Sie den Fernseher aus der
Verpackung nehmen.

An der Unterseite des Fernsehers befinden sich Komponenten, wie
z. B. Schalter. Gehen Sie daher vorsichtig vor, damit diese nicht
durch StdRe auf den Boden o. A. beschadigt werden.

\

Achten Sie darauf, den Fernseher nicht zu zerkratzen oder zu
zerbrechen.

H Bei langerem Nichtgebrauch
<Vorsicht>
Selbst im ausgeschalteten Zustand verbraucht dieses Geréat
eine geringe Menge Strom, solange der Netzstecker an eine
stromfiihrende Netzsteckdose angeschlossen ist.
Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, wenn der Fernseher
fiir ldngere Zeit nicht genutzt wird.
H Hohe Lautstirke
aussetzen. Dies kann Ihr Gehor
dauerhaft schadigen.
Wenn Sie ein Trommeln in den Ohren héren, reduzieren Sie die

<Vorsicht>
Sie sollten Ihr Gehér nicht zu
Lautstarke oder verwenden Sie voriibergehend keinen Kopfhérer.

starker Lautstarke aus Kopfhérern



H Batterien fiir die Fernbedienung

<Warnung>
Bewahren Sie die Batterien auBerhalb der Reichweite von Kindern
auf, um ein Verschlucken zu verhindern.
Bei versehentlichem Verschlucken kann es zu schadlichen
korperlichen Auswirkungen kommen. Wenn Sie vermuten,
dass ein Kind eine Batterie verschluckt hat, suchen Sie
sofort einen Arzt auf.

<Vorsicht>
Werden die Batterien mit vertauschter Polaritat eingelegt, kann
dies zum Auslaufen von Batterieelektrolyt, Korrosion und Explosion
fiihren.
Nur durch denselben oder einen dquivalenten Typ ersetzen.
Legen Sie nicht eine alte und eine neue Batterie gemeinsam ein.
Legen Sie nicht zwei Batterien unterschiedlicher Sorten (z. B. eine
Alkali- und eine Manganbatterie) gemeinsam ein.
Verwenden Sie keine wiederaufladbaren Batterien (Ni-Cd-Akkus
USW.).
Batterien dirfen weder verbrannt noch zerlegt werden.
Setzen Sie Batterien keiner tibermaRigen Warme aus wie z. B.
direkter Sonneneinstrahlung, offenem Feuer usw.
Achten Sie darauf, die Batterien ordnungsgemaR zu entsorgen.
Entfernen Sie die Batterien aus dem Gerat, wenn Sie dieses fiir
langere Zeit nicht benutzen, damit die Batterien nicht auslaufen, es
zu Korrosionsbildung oder gar zu einer Explosion kommen kann.

OLED TV
EU-Konformitatserklarung (DoC)

Hiermit erklart Panasonic Entertainment & Communication
Co., Ltd., dass dieser Fernseher die grundlegenden
Anforderungen sowie die anderen relevanten Vorschriften
der Richtlinie 2014/53/EU erfillt.

Wenn Sie eine Kopie der originalen DoC dieses
Fernsehgerats erhalten wollen, besuchen Sie bitte die
folgende Website:
https://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents

Vertretungsberechtigter in der EU:

Panasonic Marketing Europe GmbH

Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Deutschland

Hersteller:

Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.
1-10-12 Yagumo-higashi-machi, Moriguchi City,
Osaka 570-0021, Japan

Hergestellt in Vietnam

GHz ist in den folgenden Landern auf Innenrdume

beschrankt.
Osterreich, Belgien, Bulgarien, Tschechische Republik,
Danemark, Estland, Frankreich, Deutschland, Island, Italien,
Griechenland, Spanien, Zypern, Lettland, Liechtenstein,
Litauen, Luxemburg, Ungarn, Malta, Niederlande, Norwegen,
Polen, Portugal, Rumanien, Slowenien, Slowakei, Tirkei,
Finnland, Schweden, Schweiz, Kroatien, Andorra, Monaco

Der Betrieb von drahtlosen LANs in den
Q Frequenzen 5,15 - 5,35 GHz und 5,945 — 6,425

In den Frequenzbandern lbertragene Ausgangsleistung

Wireless-Typ Frequenzband StrahltlglgRs'I;:;istung
2412-2472 MHz | <20 dBm
5150-5250 MHz | < 23 dBm
Wireless LAN 5250-5350 MHz | <23 dBm
5470-5725 MHz | <23 dBm
5945-6425 MHz | < 23 dBm
Bluetooth® 2402-2480 MHz | <10 dBm
Deutsch
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Wandhalterungsmontage

Zum Erwerb der empfohlenen Wandhalterung wenden Sie sich
bitte an einen Panasonic-Handler in lhrer Nahe.

¢ (Minimum)
a
~t d (Maximum)
I b
o x\\\v
a b © d e
mm -
Crrzommosei )| 400 | 300 | 13 | 41 | M8

<Warnung>
Wenn Sie andere Wandhalterungen benutzen oder selbst eine
Wandhalterung anbringen, besteht das Risiko, dass Personen
verletzt werden oder das Gerat beschadigt wird. Bitte beauftragen
Sie unbedingt lhren Fachhandler oder einen Fachmann mit
der Montage der Wandhalterung, damit die volle Leistung von
diesem Gerat erhalten wird und die Sicherheit gewahrleistet ist.
Bei Schaden, die bei der Montage durch einen nicht qualifizierten
Monteur entstehen, erlischt die Garantie.
Bitte lesen Sie sorgféltig die Bedienungsanleitung des
mitgelieferten Zubehdrs durch und unternehmen Sie alle
notwendigen Schritte, um ein Herunterfallen des Fernsehers zu
verhindern.
Bitte gehen Sie bei der Aufstellung sorgsam mit dem Fernseher
um, da das Gerat beschadigt werden kann, wenn es starken
StoRen oder anderen Kraften ausgesetzt wird.
Gehen Sie bei der Montage der Wandhalterung an der Wand
sorgsam vor. Vergewissern Sie sich vor der Installation, dass an
der vorgesehenen Montagestelle keine elektrischen Kabel oder
Rohre in der Wand vorhanden sind.
Wenn das Fernsehgerét nicht mehr verwendet wird, demontieren
Sie es von der Wandhalterung, um ein Herunterfallen und
Verletzungen zu vermeiden.

Anschliisse

Weitere Informationen zu den Anschliissen finden Sie unter
[Panasonic eHELP] und auf dem Beiblatt.
Bitte achten Sie unbedingt darauf, den Netzstecker aus der
Netzsteckdose zu ziehen, bevor Sie irgendwelche Kabel
anschlieRen oder trennen.
Halten Sie den Fernseher von Elektrogeraten (Videogeréten usw.)
oder Geraten mit Infrarotsensoren fern. Andernfalls kann es zu
Verzerrungen von Bild oder Ton kommen oder der Betrieb des
anderen Geréates kann gestért werden.
Bitte lesen Sie auch die Anleitung des anzuschlieBenden Gerates.

8 Deutsch

Grundlegende Anschliisse

W AV-Gerite

(DVD-Recorder / Blu-ray-Recorder, Settopbox, usw.)
Weitere Einzelheiten siehe [Panasonic eHELP] (Suche nach Zweck
> Fernsehen > Grundlagen > Grundlegende Anschliisse).

H Antenne

(Fir den Empfang von Kabelsendungen/digitalen Sendungen)
Weitere Einzelheiten siehe [Panasonic eHELP] (Suche nach Zweck
> Fernsehen > Grundlagen > Grundlegende Anschlisse).

H Satellitenverbindung
Bitte konsultieren Sie Ihren Panasonic-Fachhandler, um
sicherzustellen, dass lhre Satellitenschiissel richtig installiert
wird. Konsultieren Sie auRerdem die Anbieter der empfangenen
Satellitenprogramme fiir weitere Einzelheiten.
Weitere Einzelheiten siehe [Panasonic eHELP] (Suche nach Zweck
> Fernsehen > Grundlagen > Satellitenverbindung).

B TV>IP-Verbindung (Server, Client usw.)
Diese Funktion ist je nach Netzwerkumgebung und Sendung
maglicherweise nicht verfigbar.
Informationen zur Verbindung finden Sie in der
Bedienungsanleitung des TV>IP-Servers.
Weitere Einzelheiten siehe [Panasonic eHELP] (Suche nach Zweck
> Funktionen > TV>IP).

B Netzwerk

Um Internetdienste nutzen zu kénnen, ist eine Breitband-

Netzwerkumgebung erforderlich.
Wenn Sie nicht iber Breitband-Netzwerkdienste verfiigen, wenden
Sie sich zwecks Hilfestellung an lhren Fachhandler.
Bereiten Sie den Internet-Zugang fiir eine Kabelverbindung oder
drahtlose Verbindung vor.
Die Einrichtung der Netzwerkverbindung startet bei der
Erstinstallation des Fernsehers. = (8. 9)
Weitere Einzelheiten siehe [Panasonic eHELP] (Suche nach Zweck
> Netzwerk > Netzwerkeinstellungen).

Anschliisse fiir 4K / HDR kompatible
Gerate

v

HDMI-Kabel

4K / HDR kompatibles Gerat
SchlieBen Sie das 4K-kompatible Gerat mit einem 4K-kompatiblen
Kabel am HDMI-Anschluss an. Dann kénnen Sie Inhalte im
4K-Format ansehen.
Wahlen Sie [Modus1], wenn das Bild oder der Ton, zugefiihrt Gber
den HDMI-Eingang, nicht ordnungsgemaR wiedergegeben wird.
Bei Unterstiitzung mit HDR kann die Spitzenhelligkeit des
Fernsehbildschirms nicht gesteigert werden.



B [HDMI Auto-Einstellung]
Prézisere Wiedergabe des Bildes durch den erweiterten
Farbbereich und flissigere Wiedergabe mit hoher Bildrate,
wenn Sie 4K-kompatible Geréte anschlieen. Wahlen Sie den
Modus, abhangig vom Gerét.
[Modus1]:
Fir eine bessere Kompatibilitdt. Wahlen Sie [Modus1],
wenn das Bild oder der Ton, zugefiihrt liber den HDMI-
Eingang, nicht ordnungsgemafn wiedergegeben wird.
[Modus2]:
Fir 4K-kompatible Geréte, die Uber die Funktion zur
prazisen Ausgabe des Bildes durch den erweiterten
Farbbereich verfligen.
[Modus3]:
Fir 4K-kompatible Geréte, die Uber die Funktion zur
Ausgabe des Bildes mit hoher Bildrate verfugen.
(Dieser Modus ist fiir HDMI1 und 2 verfiigbar.)
Den Modus umschalten
1. Wahlen Sie den HDMI-Eingangsmodus, an den das
Gerat angeschlossen ist.
2. Andern Sie den Modus unter [HDMI Auto-Einstellung].

@ > [Bild] > [HDMI Einstellungen] > [HDMI Auto-
Einstellung]
Informationen zum giiltigen Format siehe [Panasonic eHELP]
(Suche nach Zweck > Fernsehen > 4K-Auflésung > HDMI Auto-
Einstellung).

Weitere Anschliisse

B Kopfhorer / Subwoofer
Stellen Sie [Kopfhéreranschluf] (@ > [€23] (auf dem
Bildschirm) > [Anzeige & Audio] > [Audio Ausgang]) auf
[Verbinden].
Um Kopfhdrer zu verwenden, stellen Sie [Modus des Audio
Ausgangs] auf [Kopfhorer] oder [TV-Lautsprecher und Kopfhorer].
Um den Subwoofer zu verwenden, stellen Sie [Modus des Audio
Ausgangs] auf [TV-Lautsprecher und Subwoofer].
B USB Festplatte (fiir Aufnahme)
SchlieBen Sie eine USB-Festplatte an den USB-Anschluss 1 an.

Weitere Einzelheiten siehe [Panasonic eHELP] (Suche nach Zweck

> Aufzeichnen).
Bl Common Interface
Stellen Sie den Fernseher durch Ziehen des Netzsteckers aus,
wenn Sie das Cl-Modul einsetzen oder herausnehmen.
Falls eine Smart Card und ein Cl-Modul als Satz geliefert werden,

setzen Sie zuerst das Cl-Modul ein, und setzen Sie dann die Smart

Card in das CI-Modul ein.

Schieben Sie das Cl-Modul vollsténdig in der richtigen Richtung ein

oder entfernen Sie es.

Normalerweise erscheinen verschliisselte Sender. (Welche Kanéle

gesehen werden konnen und welche Funktionen dabei verfiighar
sind, ist vom Cl-Modul abhéngig.)
Es werden keine verschliisselten Sender angezeigt:

= ©) > [[$]] (auf dem Bildschirm) > [Live-TV] >
[Ubertragungsoptionen] > [Common Interface]

Mdglicherweise gibt es auf dem Markt einige Cl-Module mit

alteren Firmware-Versionen, die mit dem neuen Cl+v1.4 TV nicht
vollstandig kompatibel sind. Wenden Sie sich in diesem Fall an
Ihren Inhaltsanbieter.

Weitere Informationen siehe [Panasonic eHELP] (Suche nach
Zweck > Funktionen > Common Interface), lesen Sie das
Handbuch des CI-Moduls oder fragen Sie Ihren Inhaltsanbieter.

Es sollte sichergestellt sein, dass das CI Modul, usw. vor Transport,
Reparatur oder Entsorgung entnommen worden ist.

Ersteinrichtung

Wenn Sie den Fernseher zum ersten Mal einschalten, wird
ein Einrichtungsbildschirm angezeigt. Befolgen Sie die
Anweisungen auf dem Bildschirm.

1 Sprache auswahlen

2 Standort auswahlen

3 TV-Modus auswahlen

Fir den Heimgebrauch wird empfohlen, [Weiter]
auszuwahlen.

4 Koppeln Sie Ihre Fernbedienung mit Ihrem Fernseher

Das Koppeln der Fernbedienung wird automatisch
abgeschlossen.

5 Netzwerk aktivieren

Waéhlen Sie [Aktivieren], um eine Verbindung mit dem
Internet herzustellen, oder wahlen Sie [Deaktivieren],
wenn keine Verbindung erforderlich ist.

Wenn Sie eine drahtlose Verbindung herstellen, wahlen
Sie den Zugangspunkt, mit dem Sie sich verbinden
mdchten. Um die Einstellungen spater vorzunehmen,
driicken Sie die Taste auf der Fernbedienung, um
dies zu Uberspringen.

Wenn Sie eine Kabelverbindung verwenden, wird die
Internetverbindung automatisch hergestellt.

6 Anmeldung mit Inrem Amazon-Konto

Um Amazon, Fire TV und die mit Alexa verbundenen
Funktionen nutzen zu kénnen, miissen Sie sich bei lhrem
Amazon-Konto anmelden. Hinweis: Dieser Schritt wird
ibersprungen, wenn keine Internetverbindung vorhanden
ist.

Sie kénnen sich mit einem Smartphone, einem QR-Code
oder Uber die Fernbedienung anmelden. Befolgen Sie die
Anweisungen auf dem Bildschirm.

7 Suche nach TV-Kanélen

Wahlen Sie [Auto-Setup starten], um den Scanvorgang
zu starten.

8 Jugendschutz (PIN-Code)

Spezifikationen, etc. unterliegen Anderungen aufgrund von
Software-Updates.

Sie benétigen eine Internetverbindung und missen sich bei lhrem
Amazon-Konto anmelden, um eine Vielzahl von Diensten wie
Sprachsteuerung und Video-Streaming-Dienste nutzen zu kénnen.
Sollten Sie einen PIN-Code festgelegt haben, werden Sie
mdglicherweise aufgefordert, Ihren PIN-Code einzugeben,

wenn Sie versuchen, auf einige Menis, Dienste, Inhalte usw.
zuzugreifen.
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B Zu Hause

,Zu Hause" ist ein Zugang zu den TV-Programmen,
Anwendungen und angeschlossenen Geréaten. Start erscheint,
wenn Sie @ driicken, und bietet lhnen einen einfachen
Zugang zu allen Funktionen, wie unten gezeigt (Beispiel).

[1] Profil / Eingange / Suchen / Zu Hause / Live-TV / My Stuff
Zum Beispiel: um fernzusehen -
Nachdem Sie [E] ausgewahlt haben, driicken Sie ¥
auf der Fernbedienung und wahlen Sie den Kanal mit
<>

Anwendungen

Einstellungsmeni
Rufen Sie den Bildschirm fiir die erweiterten Einstellungen des
Fernsehers auf.

Einzelheiten finden Sie unter [Panasonic eHELP] (Suche nach
Zweck > Funktionen > Zu Hause).
<Hinweis>

Der Fernseher schaltet automatisch in den Standby-Modus um,

wenn fiir 4 Stunden kein Vorgang ausgefiihrt wurde und wenn

[Auto-Standby] (@ > [E] (auf dem Bildschirm) > [Praferenzen] >

[Eco-Modus]) auf [EIN] (Werkseinstellung) gestellt ist.

Der Fernseher wechselt in den Standby-Modus, wenn kein

Signal empfangen wird und 10 Minuten lang keine Bedienschritte

ausgefiihrt werden, wenn [Auto-Ausschaltfunktion] (@) > [£83]

(auf dem Bildschirm) > [Praferenzen] > [Eco-Modus]) auf [EIN]

(Werkseinstellung) gesetzt ist.

Erneute Einstellung aller Sender

= ©) > [E$]] (auf dem Bildschirm) > [Live-TV] >
[Ubertragungsoptionen] > [Tuning-Menii] > [Auto
Setup]

Spateres Hinzufligen eines TV-Signalmodus

= ©) > [[$]] (auf dem Bildschirm) > [Live-TV] >
[Ubertragungsoptionen] > [TV-Signale Einrichten]

Initialisieren aller Einstellungen

= [Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen]
(S.13)
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Anordnung der Bedienelemente

Fernbedienung

1M — () ()| 2
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1 [(')]: Schaltet den Fernseher EIN oder AUS
(Bereitschaft)

2 Betrachtungsmodus

3 Streamingdienst

4 Farbige Tasten
(rot-griin-gelb-blau)

5 Programmassistent

6 Alexa Voice-Taste

Halten Sie die Taste gedriickt und sprechen Sie in das Mikrofon,
um die Sprachsteuerung zu verwenden.

7 Information

8 OK

9 Zuriick

10 Zu Hause * (S. 10)

11 ANBIETER/LISTE

12 Stummschaltung Ein / Aus

13 Erhohen / Verringern der Lautstérke
14 Zifferntasten

15 Aus-Timer




16 Mikrofon
LED-Anzeige

Leuchtet bei Verwendung der Fernbedienung in verschiedenen
Farben auf.

17 Wahl des Eingangsmodus
18 Anwendungsliste
19 Schnelleinstellungen

Zeigt Schnelleinstellungen wie ,Bild“ und ,Bildschirm* auf dem
Bildschirm an.

20 MY APP (Weist eine bevorzugte Anwendung zu.)
21 Cursortasten

22 Menii

23 Bedienvorgange an angeschlossenen Geraten
24 Teletext

25 Erhodhen / Verringern der Programmplatznummer
26 Untertitel

27 Letzte Ansicht

Anzeige- / Bedienfeld

=3

W FlET
|
9
1 Mikrofone = (S. 11)
2 Mik.-LED
Rot: Das Mikrofon des Fernsehers ist

ausgeschaltet
3 LED-ANZEIGE
Leuchtet in verschiedenen Farben auf.
4 EINSCHALTLEUCHTE

Rot: Bereitschaft

Griin: Ein
+ Die Helligkeit wird automatisch auf die

jeweils herrschenden Lichtverhéltnisse
angepasst.

Orange: Standby mit einigen aktiven Funktionen
(Aufzeichnung usw.) oder Bildschirmwartung
lauft.

5 Fernbedienungssignalempfanger (fiir
Infrarotkommunikation)
Keine Gegenstande zwischen Fernbedienung und den Infrarot-
Sensor der Fernbedienung am Gerat stellen.
6 Umgebungssensor
Dieser Sensor erfasst die Umgebungshelligkeit und -beleuchtung
fiir die Bildanpassung, sofern [Automatische Helligkeitsregelung]
und [Automatischer Weillabgleich] (@ > [Bild] >
[Umgebungssensor]) auf [Ein] eingestellt sind.

7 Ein/Aus-Schalter fiir das Mikrofon
Schaltet das Mikrofon des Fernsehers ein/aus.

8 Ein/Aus-Taste
Driicken Sie diese Taste zum Einschalten.
Wenn der Fernseher eingeschaltet ist, driicken Sie diese Taste,
um die Bedienungsanleitung anzuzeigen.
Jedes Mal, wenn Sie die Ein/Aus-Taste driicken,
wechselt die Auswahl zwischen Ausschalten,
Eingange *, Lautstarke hoch/runter, Kanal hoch/runter
und Beenden. Wenn Sie die Taste etwa 2 Sekunden
lang gedriickt halten, wird die Funktion aktiviert.

* Driicken Sie die Taste, um den Eingang auszuwahlen,
wenn die Eingangsauswahl-Liste erscheint. Zum
Bestéatigen driicken und halten Sie die Taste.

Um das Gerat mit der Taste am Fernseher selbst auszuschalten
(Standby), halten Sie die Ein/Aus-Taste etwa 2 Sekunden lang
gedriickt, wahrend die Option ,Ausschalten ausgewahlt ist.

Um den Apparat vollstandig auszuschalten, miissen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

[()]: Standby/Ein (Unterseite des Fernsehers)

9 Typenschild

Bildschirmwartung

Schalten Sie den Fernseher unbedingt mit der Fernbedienung

oder der Ein-/Aus-Taste aus, um die Wartung des Bedienfelds

durchzufihren. Die Bildschirmwartung startet automatisch und

dauert ungefahr 10 Minuten. Wahrend der Bildschirmwartung

leuchtet die LED orange auf. Die Wartung erfolgt nach Bedarf.
Wahrend der Bildschirmwartung Berlhren und Ausiiben
jeglichen Drucks auf den Schirm vermeiden (z.B. Abwischen des
Bildschirms, usw.).

Amazon Alexa — virtuelle (Sprach-)
Assistentin

Dieser Fernseher verfugt iber Mikrofone, sodass Sie Alexa
freihandig nutzen kénnen. GenieRen Sie die freihandige
Sprachsteuerung von Inhalten, einschlielich Suchen,
Abspielen, Anhalten, Vorspulen und mehr. Ab sofort kdnnen
Sie die Fernbedienung aus der Hand legen und direkt in lhre
Lieblingsfilme und Fernsehsendungen eintauchen, und zwar nur
durch den Klang Ihrer Stimme. Sagen Sie von der anderen Seite
des Raumes ,Alexa“, und Alexa wird auf lhre Anfrage antworten.
Einige der Alexa Skills (Fertigkeiten) und Funktionen sind
maglicherweise nicht in allen Landern oder Sprachen verfiighar
und unterliegen jederzeitigen Anderungen.
Ob Alexa reagiert oder nicht, ist abhéngig von Lautstérke und
Tonfall Ihrer Stimme und den Umgebungsgerauschen.
Zum Durchfiihren von Suchen und zum Nutzen anderer Funktionen
bendtigt dieses Gerat eine Internetverbindung.
Wie schaltet man die Mikrofone aus?
Alexa schitzt Ihre Privatsphare. Mit dem Mikrofonschalter an
der Unterseite des Fernsehers kénnen Sie die Mikrofone zum
Beispiel ein- oder ausschalten. Wenn Sie auf AUS gestellt
sind, wird die Stromversorgung der Mikrofone unterbrochen.
Die LED auf der Vorderseite Ihres Fernsehers leuchtet
dann rot und der Fernseher kann keine Audioanfragen
aufzeichnen oder in die Cloud Streamern, selbst wenn Sie
das Aktivierungswort sagen. Wenn Sie eine Alexa-fahige
Fernbedienung besitzen, kénnen Sie Alexa weiterhin Uber die
Fernbedienung nutzen.
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Bluetooth®-Gerat

Koppeln von Bluetooth®-Geraten

Dieses Fernsehgerat unterstitzt die Bluetooth® -Kommunikation.
Bluetooth® -Gerate, die mit diesem Fernsehgerat registriert (gekoppelt)
wurden, kdnnen eine Verbindung zu diesem Fernsehgerat herstellen
(mit diesem kommunizieren).
Wenn Sie ein Bluetooth® -Gerat bei diesem Fernsehgerat
registrieren (koppeln), bewegen Sie das Gerét innerhalb eines
Abstands von 50 cm zum Fernsehgerat.
Es ist nicht méglich, Bluetooth® -Geréte zu registrieren (zu
koppeln), die nicht mit diesem Fernseher kompatibel sind.
Wenn ein Bluetooth® -fahiges Gerét, das Sie auf diesem Fernseher
registriert (gekoppelt) haben, anschlieBend auf einem anderen
Gerét registriert und verwendet wird, steht es dann méglicherweise
nicht mehr fiir die Verwendung mit diesem Fernseher zur
Verfligung. Registrieren Sie das Gerét in diesem Fall emeut auf
diesem Fernsehgerat.
Sie kdnnen Bluetooth® -Audiogeréte, die A2DP unterstiitzen, auf
diesem Fernsehgerét registrieren. Aufgrund der Eigenschaften der
drahtlosen Technologie kommt es zu einer gewissen Verzgerung
zwischen der Wiedergabe von Video und Audio.
Es ist nicht mdglich, mehr als ein A2DP-fahiges Audiogerat
gleichzeitig zu verwenden.
Weitere Einzelheiten siehe [Panasonic eHELP] (Suche nach Zweck
> Funktionen > Bluetooth-Geréte).

Koppeln der Fernbedienung

Fiir die Ubertragungen zwischen dem Fernseher und der
Fernbedienung kann entweder die Bluetooth® -Funktechnologie
oder die Infrarot-Kommunikationsfunktion verwendet werden.
Da die Sprachsteuerung (S. 10) die drahtlose Bluetooth®-
Technologie verwendet, muss die Fernbedienung am Fernsehgerat
registriert (gekoppelt) werden.
Wenn Sie die Fernbedienung zum ersten Mal nach dem Kauf
verwenden und eine beliebige Taste drlicken, wéhrend Sie
die Fernbedienung auf den Fernbedienungssignalempfanger
mit eingelegten Batterien richten, wird die Fernbedienung
automatisch registriert (gekoppelt).
Richten Sie die Fernbedienung bei der Registrierung
in einem Abstand von ca. 50 cm auf den
Fernbedienungssignalempfénger am Fernseher.
Die Registrierung wird maglicherweise nicht korrekt
abgeschlossen, wenn die Batterien in der Fernbedienung
schwach sind.

W Registrieren einer Fernbedienung

[Neue Fernbedienung hinzufiigen] wie folgt auswahlen und
den Anweisungen auf dem Bildschirm folgen:

@ > [E]] (auf dem Bildschirm) > [Fernbedienungen & Bluetooth-
Gerate] > [Sprachsteuerungen mit Alexa] > [Neue Fernbedienung
hinzufiigen]

Bei Problemen mit dem Koppeln der Bluetooth-Fernbedienung

miissen Sie sie zuriicksetzen und den Vorgang wiederholen.

1 Die markierten Tasten gleichzeitig etwa 12 Sekunden lang
gedriickt halten.

)@

2 Die Tasten loslassen und 5 Sekunden warten.
3 Die Batterien herausnehmen und wieder einsetzen.

412 Deutsch

<Hinweis>
Wenn die Fernbedienung am Fernsehgerat angemeldet (gepaart)
ist, kommunizieren sie Uber Bluetooth®. Bei der Bluetooth®
-Kommunikation miissen Sie die Fernbedienung nicht auf den
Fernbedienungssignalempfanger des Fernsehers richten.

Haufig gestellte Fragen

Bevor Sie im Stdrungsfall den Kundendienst in Anspruch nehmen,
Uberpriifen Sie bitte die folgenden Hinweise, die in vielen Fallen
eine einfache Abhilfemalnahme bieten.

Weitere Einzelheiten siehe [Panasonic eHELP] (Support >

Haufig gestellte Fragen).

Versuchen Sie, den Fernseher neu zu starten.

. @ > [E!] (auf dem Bildschirm) > [Gerat und Software] >

[Nochmal beginnen]

+ Driicken Sie die Ein/Aus-Taste des Fernsehers und halten
Sie sie 15 Sekunden oder langer gedriickt.

Es dauert mehrere Sekunden, bis das Bild nach dem
Einschalten des Fernsehers angezeigt wird.
Wenn der Fernseher angeschaltet wird, wird die
Bildschirmeinstellung ausgefiihrt. Dabei handelt es sich um
keine Funktionsstdrung.

Der Fernseher ldsst sich nicht einschalten
Priifen Sie, ob das Netzkabel an den Fernseher und an die
Netzsteckdose angeschlossen ist.

Der Fernseher schaltet selbsttatig in den Bereitschaftsmodus um
Die automatische Standby-Funktion ist aktiviert.

Die Fernbedienung funktioniert nicht oder mit Unterbrechungen
Wurde die Fernbedienung tiber Bluetooth® mit dem Fernseher
gekoppelt? = (S. 12)

Sind die Batterien polaritatsrichtig eingelegt?

Die Batterien sind maglicherweise leer. Wechseln Sie die Batterien
aus.

Wenn die LED orange blinkt, kann die Fernbedienung aufgrund
eines Systemstarts nicht verwendet werden. Sie kénnen die
Fernbedienung erst wieder benutzen, wenn die LED konstant rot
leuchtet.

Richten Sie die Fernbedienung direkt auf den Fernbedienungs-
Signalsensor des Fernsehers (im Abstand von maximal 7 m und
innerhalb eines Winkels von 30 Grad vor dem Signalsensor).*
Stellen Sie den Fernseher so auf, dass der Fernbedienungs-
Signalsensor an der Frontplatte weder direkter Sonneneinstrahlung
noch anderen starken Lichtquellen ausgesetzt ist.*

* Wenn die Infrarot-Kommunikation verwendet wird

Es wird kein Bild angezeigt
Uberpriifen Sie, ob der Fernseher eingeschaltet ist.
Prifen Sie, ob das Netzkabel an den Fernseher und an die
Netzsteckdose angeschlossen ist.
Priifen Sie, ob der richtige Eingangsmodus gewahlt ist.
Ist [Luminanzlevel] oder [Kontrast] auf den kleinsten Wert eingestellt?
= (%) > [Bild] > [Helligkeit]
Priifen Sie, ob alle erforderlichen Kabel angeschlossen und alle
Anschliisse stabil hergestellt worden sind.



Ein ungewdhnliches Bild erscheint auf dem Bildschirm
Dieser Fernseher ist mit einem Selbsttestprogramm ausgestattet.
Erstellt eine Diagnose von Bild- oder Tonproblemen.

» © > [[8]] (auf dem Bildschirm) > [Gerit und
Software] > [TV-Selbsttest]
Stellen Sie den Fernseher durch Ziehen des Netzsteckers aus,
danach stellen Sie ihn durch Einschieben des Netzsteckers in
die Netzsteckdose an.
Falls die Storung auch weiterhin besteht, setzen Sie alle
Einstellungen zuriick.
=» @ > [[&] (auf dem Bildschirm) > [Gerit
und Software] > [Auf Werkseinstellungen
zuriicksetzen]

+ Bei der Initialisierung kénnen Sie auswahlen, ob Sie die
aufgezeichneten Sendungen Iéschen oder behalten méchten.

Bei Anschluss eines Zusatzgerétes iiber HDMI-Kabel
kommt es zu ungewohnlichen Wiedergabebildern oder Ton
[HDMI Auto-Einstellung] auf [Modus1] einstellen. = (S. 9)

Von den angeschlossenen HDMI-Geraten wird kein
Ton ausgegeben.
Stellen Sie das Audioausgabeformat des angeschlossenen HDMI-
Gerats auf PCM ein.

Die Sprachsteuerungsfunktion funktioniert nicht
Wurde die Fernbedienung Gber Bluetooth® mit dem Fernseher
gekoppelt? = (8. 12)

Uberpriifen Sie die Netzwerkverbindungen und -einstellungen.
Steht der Mikrofonschalter am Fernsehgerat auf ,Aus*? =
(S.11)

Teile des Fernsehers werden hei
Teile des Fernsehers kdnnen heil® werden. Solche
Temperaturanstiege sind unproblematisch und wirken sich nicht auf
die Leistung oder Qualitét des Produktes aus.

Bei AnstoBen mit dem Finger bewegt sich das
Display etwas und macht ein Gerdusch
Um das Bedienfeld herum ist ein kleiner Abstand, um es
vor Schaden zu bewahren. Dabei handelt es sich um keine
Funktionsstorung.

Fiir weitere Auskiinfte
Zur Unterstiitzung nehmen Sie bitte Kontakt mit Ihrem Panasonic-
Fachhéandler auf.
Falls Sie eine Anfrage von einem anderen Ort als der Aufstellung
lhres Fernsehers einleiten, so konnen wir lhnen keine verlasslichen
Antworten geben, bei denen eine visuelle Bestatigung fiir den
Anschluss, Problemstellung, usw. an lhrem Fernseher erforderlich ist.

Die LED leuchtet orange auf.
Bildschirmwartung lauft moglicherweise.
Die LED leuchtet in Standby-Modus wieder orange auf,
wenn der Fernseher an-/ausgeschaltet wird, bevor die
Bildschirmwartung abgeschlossen ist.
Wahrend der Bildschirmwartung Berlhren und Austiben
jeglichen Drucks auf den Schirm vermeiden (z.B. Abwischen
des Bildschirms, usw.).
Fiir mehr Informationen
= ,Bildschirmwartung“ (S. 11)

Pflege und Instandhaltung

Ziehen Sie zundchst den Netzstecker aus der
Netzsteckdose.

Bildschirm, Gehause, Standfuf

RegelmaRige Pflege:

Entfernen Sie Schmutzflecken oder Fingerabdriicke durch

sanftes Abreiben der Oberflache des Bildschirms, des

Gehéauses oder des Standfues mit einem weichen Tuch.

Bei hartnackigem Schmutz:

(1) Entfernen Sie zunéchst den Staub von der Oberflache.

(2) Befeuchten Sie ein weiches Tuch mit klarem Wasser oder
mit Wasser mit neutralem Reinigungsmittel (im Verhéltnis
1 Teil Reinigungsmittel auf 100 Teile Wasser).

(3) Wringen Sie das Tuch fest aus. (Bitte darauf achten,
dass ins Innere des Fernsehers keine Fliissigkeit
gelangen kann, denn das kann einen Ausfall des Gerates
verursachen.)

(4) Feuchtigkeit und hartnackigen Schmutz vorsichtig
wegwischen.

(5) Wischen Sie zuletzt die Flachen vollstandig trocken.

<Vorsicht>
Keine harten oder kratzigen Ticher verwenden, da diese die
Oberflachen beschédigen kénnten.
Schiitzen Sie die AuBenflachen vor Kontakt mit Insektiziden,
Loésungsmitteln und anderen leichtflichtigen Substanzen. Diese
kénnen die Oberflache angreifen oder ein Abldsen der Farbe
verursachen.
Die Oberflache des Displays ist beschichtet und kann leicht
beschadigt werden. Kratzen oder klopfen Sie nicht mit
Fingernageln oder spitzen Gegensténden auf die Oberflache des
Displays.
Sie sollten das Gehduse des Gerétes und den Standful nicht tiber
langere Zeit dem Kontakt mit Gummi oder PVC aussetzen. Dies
kann die Qualitat der Oberfléache beeintrachtigen.

Reiben Sie den Netzstecker in regelméRigen Absténden mit
einem trockenen Tuch ab. Feuchtigkeit und Staub kénnen
einen Brand oder elektrischen Schlag verursachen.
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Technische Daten

TV

Modell-Nr.
TV-7T7Z93AEG, TV-77Z93AEK

Stromversorgung
220-240 V Wechselspannung, 50 / 60 Hz

Panel
OLED-Bildschirm

Ton
Lautsprecherausgang
170W (90OW+15W x2+15W x2+20 W)
Kopfhorer / Subwoofer
3,5 mm Stereo-Klinkenbuchse x 1

Anschlussbuchsen

HDMI1/2/3/4 Eingang

Buchsen des Typs A

HDMI 1:
4K 144 Hz, VRR (Variable Aktualisierungsrate), NVIDIA®
G-SYNC®-kompatibel, AMD FreeSync™ Premium, Content
Type, Deep Colour, x.v.Colour™

HDMI 2:
4K 144 Hz, VRR (Variable Aktualisierungsrate), NVIDIA®
G-SYNC®-kompatibel, AMD FreeSync™ Premium, Content
Type, eARC (Enhanced Audio Return Channel) / ARC (Audio
Return Channel), Deep Colour, x.v.Colour™

HDMI 3/ 4:
4K, Content Type, Deep Colour, x.v.Colour™

Dieser Fernseher unterstiitzt ,HDAVI Control 5".

Kartensteckplatz
Steckplatz Allgemeine Schnittstelle (kompatibel mit CI Plus) x 1

ETHERNET
RJ45, IEEE802.3 10BASE-T / 100BASE-TX
Verwenden Sie ein LAN-Kabel mit verdrillten abgeschirmten Leitungen
(STP).
usB1/2/3
USB 1:
DC === 5V, Max. 900 mA [SuperSpeed USB (USB 3.0)]
UsSB2/3:
DC === 5V, Max. 500 mA [Hi-Speed USB (USB 2.0)]

DIGITAL AUDIO-Ausgang
PCM / Dolby Audio, Lichtleiter
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Empfangssysteme / Empfangsbereiche
Satellit
DVB-S /82
Empfanger-ZF-Frequenzbereich — 950 MHz bis 2150 MHz

Digital
DVB-T/T2,DVB-C
Kanalabdeckung: UHF / VHF / Kabel

Satellitenschiissel-Eingang
Buchse, F-Typ 75 Q x 2

Antenneneingang
VHF / UHF

Betriebsbedingungen
Temperatur
0°Cbis 35°C
Luftfeuchtigkeit
20 % bis 80 % rel. Feuchtigkeit (ohne Kondensatbildung)

Integriertes Wireless-LAN
Standardkonformitat und Frequenzband
IEEE802.11ax: 6-GHz-band
|IEEE802.11a/n/ac/ax: 5-GHz-band
IEEE802.11b/g/n/ax: 2,4-GHz-band
Sicherheit
WPA3-SAE (AES)
WPA2-PSK (TKIP/AES)
WPA-PSK (TKIP/AES)
WEP (64 bit/128 bit)

Bluetooth® drahtlose Technologie*

Standardkonformitat und Frequenzband
Bluetooth® 5.3: 2,4-GHz-band

* Nicht alle Bluetooth® -kompatiblen Geréte stehen fir die
Kommunikation mit diesem Fernseher zur Verfliigung. Es kénnen bis
zu 5 Geréte gleichzeitig benutzt werden.

<Hinweis>

Anderungen der &ufteren Aufmachung und technischen Daten bleiben
jederzeit vorbehalten. Bei den Angaben zum Gewicht und den Abmessungen
handelt es sich um ungefahre Werte.

Informationen iiber die Open-Source-Software siehe [Panasonic

eHELP] (Suche nach Zweck > Bitte zuerst lesen > Vor Verwendung >
Lizenzinformationen).

Wichtige Informationen

Die Modell- und Seriennummer dieses Gerétes sind auf dem
Typenschild an der Riickseite des Gerates angegeben. Bitte tragen
Sie die Seriennummer an der unten dafiir vorgesehenen Stelle ein,
und bewahren Sie diese Anleitung gemeinsam mit der Quittung

als permanenten Kaufnachweis fir den Fall eines Diebstahls

bzw. Verlustes des Gerates sowie einer Inanspruchnahme der
Garantieleistung sorgfaltig auf.

Modellnummer

Seriennummer




Panasonic

Manual de instrucciones
Televisor OLED

Numero de modelo

TV-77TZ93AEG TV-77Z93AEK

(imagen: TV-77Z93AEG)

~

Consulte lo siguiente para obtener descripciones mas detalladas:
Para ajustes de visualizacion de retransmisiones y para ajustes de guias de programacion, grabacion, calidad de
imagen, calidad de sonido, etc.:

@ > [E] (en la pantalla) > [Dispositivo y software] > [Panasonic eHELP]
Para elementos relacionados con Amazon, Fire TV y Alexa:

@ > [E] (en la pantalla) > [Ayuda] (se necesita conexion a Internet)

Tenga en cuenta que lo anterior puede sufrir cambios sin previo aviso (a partir de febrero de 2024).

Muchas gracias por adquirir este producto Panasonic.

Antes de utilizar este producto, lea cuidadosamente el manual de instrucciones y consérvelo
para futuras consultas.

Lea atentamente las “Medidas de seguridad” de este manual antes de usar el producto.

Las imagenes del manual tienen solamente fines ilustrativos.

Consulte la Tarjeta de Garantia Paneuropea si necesita solicitar asistencia a su concesionario
Panasonic local.

Impreso en Vietnam
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Consulte la hoja separada para obtener informacién sobre
cémo instalar el televisor.

Las ilustraciones pueden ser diferentes dependiendo del
modelo.

Este televisor es un producto de Panasonic, que no esta
afiliado a Amazon.com, Inc. ni a ninguna filial de Amazon.
Es posible que deba iniciar sesion en una cuenta de
Amazon para poder acceder a determinados servicios en
linea.

Ciertos servicios estan sujetos a cambios o retiradas en
cualquier momento, pueden no estar disponibles en todos
los paises, areas e idiomas, o en 4K, HDR, UHD, HLG,
DOLBY VISION o DOLBY ATMOS y pueden requerir
suscripciones por separado.

Debido a que el sistema operativo Fire TV se actualiza
periédicamente, las imagenes, las instrucciones de
navegacion, los titulos y la ubicacién de las opciones

del menu que se muestran en este manual pueden ser
diferentes de lo que ve en la pantalla.

Este documento se ha creado en base a informacién
actualizada a febrero de 2024.

Los términos HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface
(Interfaz multimedia de alta definicion), HDMI Trade Dress
(disefio e imagen comercial HDMI) y los logotipos HDMI son
marcas comerciales o marcas registradas de HDMI Licensing
Administrator, Inc.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Vision IQ, Dolby Atmos, Dolby
Audio y el simbolo de la doble D son marcas comerciales de
Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Fabricado con la licencia de Dolby Laboratories.

Trabajos confidenciales no publicados.

Copyright © 1992-2022 Dolby Laboratories.

Todos los derechos reservados.

Wi-Fi® es una marca registrada de Wi-Fi Alliance®.
WPA3™ WPA2™ y WPA™ son marcas comerciales de Wi-Fi
Alliance®.

Las marcas y logotipos de la palabra Bluetooth® son marcas
comerciales registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y
todo uso de dichas marcas por parte de Panasonic Holdings
Corporation se realiza bajo licencia.

DVB y los logotipos DVB son marcas comerciales de DVB
Project.
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x.v.Colour™ es una marca de fabrica.

DIiSEqC™ es una marca comercial de EUTELSAT.

YouTube y el logotipo de YouTube son marcas comerciales de
Google LLC.

Amazon, Prime Video, Fire y todos las marcas relacionadas
son marcas comerciales de Amazon.com, Inc. o sus empresas
afiliadas.

© Disney

Este producto cumple con las especificaciones técnicas de
la UHD Alliance: Modo de referencia especifico de la UHDA,
version 1.0. El logotipo FILMMAKER MODE™ es una marca
comercial de la UHD Alliance, Inc. en los Estados Unidos y
otros paises.

© 2022 Advanced Micro Devices, Inc, Todos los derechos
reservados. AMD, el logo AMD Arrow, FreeSync y sus
combinaciones son marcas comerciales de Advanced Micro
Devices, Inc.

© 2022 NVIDIA Corporation. Todos los derechos reservados.
NVIDIA, el logo de NVIDIAy G-SYNC son marcas comerciales
o marcas registradas de NVIDIA Corporation en los Estados
Unidos y otros paises.

Aviso importante

Entorno de instalacion
Este televisor cuenta con una funcién “Space Tune” que puede
ajustar la calidad del sonido automaticamente en funcion de la
posicion del televisor y la del espectador. Mediante los ajustes de los
altavoces line array, también es posible ajustar la posicion a la que
llega el sonido para adaptarlo a la posicion y las circunstancias de
visualizacion. Puede disfrutar de un espacio acustico tridimensional
utilizando los altavoces con salida superior, que reflejan el
sonido desde el techo, los altavoces line array y los altavoces
izquierdo y derecho. El ajuste de la funcion “Space Tune” se inicia
automaticamente cuando el televisor se enciende por primera vez
después de instalarlo y conectarlo con el equipo externo. Siga las
instrucciones en pantalla para realizar la configuracion.
Si el ajuste automético esta seleccionado, se emiten sonidos
fuertes al ajustar Space Tune.

! T
P




@: Altavoces de salida superior
(B): Altavoces line array

No deje que se visualice ninguna parte fija de la
imagen durante un periodo de tiempo prolongado.
De hacerlo, la parte fija de la imagen permanecera tenuemente
en la pantalla (‘retencion de imagenes”). Esto no se considera
un mal funcionamiento y no esta cubierto por la garantia.

No deje que se visualice ninguna parte fija de la
imagen durante un periodo de tiempo prolongado.
De hacerlo, la parte fija de la imagen permanecera tenuemente
en la pantalla (‘retencion de imagenes”). Esto no se considera
un mal funcionamiento y no esta cubierto por la garantia.

Partes tipicas de imagenes fijas:

+ Imagenes fijas que se muestran continuamente en la
misma zona (por ejemplo, el nimero de canal, el logo
del canal, otros logos o la imagen del titulo, etc.)
Iméagenes fijas 0 en movimiento vistas en la relacién de
aspecto 4:3 0 16:9, etc.

+ Videojuegos
Ajuste [Control de luminancia del logotipo] en [Max] para
evitar la retencién de imagenes.

[Panasonic eHELP] (Buscar por finalidad > Ver la television

> Para conseguir las mejores imagenes > Pantalla)

Para evitar la retencion de imagenes, puede que la pantalla

se oscurezca cuando se muestra sin movimiento. Esto no

es un fallo de funcionamiento. El brillo de la pantalla vuelve

al nivel anterior cuando se visualiza la imagen activa.
Asegurese de apagar el televisor con el mando a distancia
o el botén de encendido para realizar el mantenimiento
del panel. Durante el mantenimiento del panel, el LED se
vuelve naranja. (pag. 11) EI mantenimiento funciona
segun lo necesario.

Ajuste la relacion de aspecto en [4:3 completo] para una
imagen 4:3. Para obtener mas informacion, consulte el
[Panasonic eHELP] (Buscar por finalidad > Ver la television >
Para conseguir las mejores imagenes > Cambio de aspecto).
Para mas informacion

= “Mantenimiento del panel” (pag. 11)

Aviso para las funciones DVB/emision de datos/IPTV
Este televisor esta disefiado para cumplir con los
estandares (a partir de febrero de 2024) de los servicios
digitales terrestres DVB-T/T2 (MPEG2, MPEG4-

AVC(H.264) y MPEG HEVC(H.265)), los servicios digitales

de cable DVB-C (MPEG2, MPEG4- AVC(H.264) y MPEG
HEVC(H.265)), y los servicios digitales de satélite DVB-S
(MPEG2, MPEG4- AVC(H.264) y MPEG HEVC(H.265)).
Con respecto a la disponibilidad de servicios DVB-T/ T2 o
DVB-S en su area, consulte a su proveedor local.

Con respecto a la disponibilidad de servicios DVB-C para
este televisor, consulte a su proveedor de servicios de
cable.

Este televisor puede no funcionar correctamente con una
sefial que no cumpla las normas de DVB-T/T2, DVB-C o
DVB-S.

No todas las funciones estaran, dependera dependiendo
del pais, el area, el difusor, el proveedor del servicio, el
satélite y el entorno de red.

No todos los modulos Cl trabajan adecuadamente con este
televisor. Consulte al proveedor del servicio en relacién con
el médulo Cl disponible.

Este televisor puede no funcionar correctamente con un
modulo Cl no aprobado por el proveedor del servicio.
Dependiendo del proveedor del servicio es posible que
haya que abonar tarifas adicionales.

La compatibilidad con futuros servicios no esta garantizada.

Las aplicaciones con conexion a Internet y la funcion de
control de voz son proporcionadas por sus correspondientes
proveedores de servicios, y pueden sufrir modificaciones,
interrupciones o cancelaciones en cualquier momento.
Panasonic no asume responsabilidad alguna ni garantiza la
disponibilidad o la continuidad de los servicios.

Panasonic no garantiza el funcionamiento ni el rendimiento
de dispositivos periféricos de otros fabricantes, y rechazamos
cualquier responsabilidad o dafios de funcionamiento y
rendimiento por el uso de otros dispositivos periféricos que no
sean los del fabricante.

Daios
Excepto en los casos en los que los reglamentos locales
reconocen la responsabilidad, Panasonic no acepta
ninguna responsabilidad por el mal funcionamiento
causado por el uso incorrecto o el uso del producto, y otros
problemas o dafios causados por el uso de este producto.
Panasonic no acepta ninguna responsabilidad por la
pérdida, etc., de datos causada por desastres.
Los dispositivos externos preparados por separado por
el cliente no estan cubiertos por la garantia. El cuidado
de los datos almacenados en dichos dispositivos es
responsabilidad del cliente. Panasonic no acepta ninguna
responsabilidad por el uso indebido de estos datos.

Manipulacion de la informacion del cliente

La empresa de emision de contenidos o el proveedor de la

aplicacion podra registrar en este televisor informacion personal

del cliente. Antes de reparar o transferir este televisor, o de
deshacerse de él, borre toda la informacion registrada en él
realizando el siguiente procedimiento.

= [Restablecer los valores predeterminados de fabrica]

(pag. 13)

El proveedor puede recopilar informacién del cliente mediante

la aplicacién proporcionada por terceros en este televisor

o el sitio web. Confirme los términos y condiciones, etc. del

proveedor con antelacion.

+ Panasonic no sera responsable de la recopilacion o el
uso de informacion del cliente mediante una aplicacion
proporcionada por un tercero en este televisor o sitio web.

+ Alintroducir su numero de tarjeta, nombre y otros datos,
preste especial atencion a que el proveedor sea de
confianza.

+ La informacién proporcionada podria quedar almacenada
en un servidor o en otros medios del proveedor. Antes de
reparar o transferir este televisor, o de deshacerse de él,
borre la informacién segun los términos y condiciones, etc.
del proveedor.

Espafiol
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La grabacion y la reproduccion de contenidos en este

o en cualquier otro dispositivo pueden requerir permiso

del propietario de los derechos de autor u otro tipo de
autorizacion. Panasonic no esta autorizada ni puede
garantizar dicho permiso y rechaza expresamente cualquier
derecho, capacidad o intencion de obtenerlo en nombre de
usted. Usted es el responsable de asegurarse de que este

o cualquier otro dispositivo se utilicen de acuerdo con la
legislacion nacional sobre los derechos de autor. Para obtener
mas informacion sobre las leyes y los reglamentos pertinentes,
consulte la legislacion nacional de su pais o contacte al
propietario de los derechos de autor del contenido que desea
grabar o reproducir.

Este producto cuenta con licencia del portafolio de patentes
AVC para el uso personal por parte del cliente u otros usos no
remunerados para (i) codificar video cumpliendo con la norma
AVC (“AVC Video”) o (ii) decodificar AVC Video previamente
codificado por un consumidor que desempefia una actividad
personal, o bien obtenido de un proveedor de video con
licencia para proveer AVC Video. No se otorga licencia ni se
da a entender que ésta se otorga para ningun otro uso.

Se puede obtener informacion adicional de MPEG LA, L.L.C.

Visite http://www.mpegla.com

"\ Estamarca indica que el producto funciona con
tension CA.

Esta marca indica que el producto funciona con
tension CC.

Esta marca indica un dispositivo eléctrico de Clase

|:| I o con aislamiento doble que hace que el producto
no necesite una conexién de seguridad con la toma
de tierra eléctrica (masa).

Transporte solamente en posicion vertical.

4 Espafiol

Medidas de seguridad

Para prevenir el riesgo de descargas eléctricas, incendios,
dafos materiales o personales, rijase por las suguientes
advertencias y medidas de precaucio.

B Enchufe y cable de alimentacion
<Advertencia>

Si detecta cualquier cosa inusual,
desconecte inmediatamente la clavija de
alimentacion.
El tipo de clavija de alimentacién
podria variar dependiendo del pais.

Lo

Inserte firmemente la clavija de alimentacion en la toma de
corriente.

Para apagar el aparato por completo, debe extraer la clavija
de alimentacion de la toma de corriente.

Por tanto, se debe acceder facilmente a la clavija de
alimentacion en todo momento.

Cuando realice la limpieza del televisor, desconecte el
enchufe de alimentacion.

No toque la clavija de alimentacion con las

manos mojadas.

O B
QO Rl
Q%4

No desplace el televisor con el cable enchufado en una
toma de corriente.

No retuerza, doble excesivamente o estire el cable.

No utilice clavijas de alimentacion ni tomas de corriente
que estén dafadas.

Asegurese de que el televisor no comprima el cable de

alimentacion.

No utilice ninguin otro cable de alimentacién que no sea el

suministrado con este televisor.

No dafie el cable de alimentacion.

+ No coloque objetos pesados
sobre el cable.

No coloque el cable cerca de
cualquier objeto que esté a
alta temperatura.

No tire del cable. Sujete la
clavija cuando la desconecte.

B Tenga cuidado
<Advertencia>

No retire las cubiertas y nunca realice
modificaciones en el televisor usted
mismo, ya que cuando las cubiertas

se retiran quedan expuestas las partes
energizadas, por lo que se corre el
riesgo de sufrir descargas eléctricas.
Las piezas instaladas en su interior no
pueden ser reparadas por el usuario.

No exponga el televisor a la lluvia

ni a la humedad excesiva. Este ®
televisor no debe ser expuesto a

goteos o salpicaduras de agua. No

coloque objetos con liquidos, como

jarrones, encima del televisor.




No introduzca cuerpos extrafos por los agujeros de
ventilacion del televisor.

Si el televisor se utiliza en un area donde le puedan entrar
facilmente insectos.

Algunos insectos, como pequefias moscas, arafias,
hormigas, etc., pueden introducirse en el televisor y dafiarlo
o0 provocar que queden atrapados en un area visible del
mismo (por ejemplo, en la pantalla).

Si el televisor se utiliza en un entorno en el que hay polvo
0 humo.

Las particulas de polvo o humo pueden introducirse

en el televisor por los orificios de ventilacion durante el
funcionamiento normal, lo que puede provocar que queden
atrapadas dentro de la unidad. Esto puede dar lugar a
sobrecalentamiento, errores de funcionamiento, deterioro
de la calidad de las imagenes, etc.

No utilice un equipo de montaje o un pedestal que no estén
aprobados. Asegurese de solicitar a su concesionario

local de Panasonic que realice el ajuste o la instalacion de
soportes aprobados.

No aplique ninguna fuerza excesiva ni dé golpes en el
panel de visualizacion.

No permita que los nifios se suban al televisor.

No coloque el televisor sobre N
superficies inestables o
inclinadas, y asegurese de que el
aparato no sobresalga del borde
de la base.

Advertencia de peligro de estabilidad

Un televisor puede caerse y causar graves lesiones

personales o la muerte. Muchas lesiones, especialmente

en los nifios, pueden evitarse, simplemente tomando

precauciones como, por ejemplo:

+ Utilice SIEMPRE muebles, soportes o métodos de montaje
recomendados por el fabricante del televisor.

+ Utilice SIEMPRE unicamente muebles que puedan
sostener el televisor con seguridad.

+ Asegurese SIEMPRE de que el televisor no sobresalga del
borde del mueble que lo sostenga.

+ Informe SIEMPRE a los nifios sobre los peligros de subirse
al mueble para alcanzar el televisor o sus controles.

+ Disponga SIEMPRE los cables conectados al televisor de
modo que no se puedan pisar, tirar o agarrar.

+ NUNCA coloque el televisor en un lugar inestable.

+ NUNCA coloque el televisor en un mueble alto (por
ejemplo, armarios o estanterias) sin sujetar tanto el mueble
como el aparato con un soporte adecuado.

+ NUNCA coloque el televisor sobre un pafio u otros
materiales que puedan ubicarse entre el aparato y el
mueble que lo sostenga.

+ NUNCA coloque elementos que puedan incitar a los nifios
a subirse al televisor o al mueble que lo sostenga, como
juguetes o controles remotos.

Si conserva y reubica su televisor actual, debe aplicar las

mismas consideraciones anteriores.

Este televisor esta disefiado para su uso colocado sobre
una superficie.

No exponga el televisor a la luz ny
solar directa ni a otras fuentes
de calor. IE

Para evitar un incendio no deje
velas u otras fuentes del fuego
abierto cerca del televisor

H Peligro de asfixia/ahogamiento

<Advertencia>
El embalaje de este producto puede provocar asfixia,
y algunas de sus partes son muy pequefias y pueden
suponer un riesgo de ahogamiento para los nifios
pequefios. Mantenga estas partes fuera del alcance de los
nifios pequefios.

H Pedestal

<Advertencia>
No desarme ni modifique el pedestal.

<Precaucion>
No utilice ningtin pedestal que no sea el suministrado con
este televisor.
No utilice el pedestal si estd combado o roto. Si esto
ocurre, contacte inmediatamente a su concesionario
Panasonic mas cercano.
Durante la instalacién, asegurese de que todos los tornillos
estén firmemente apretados.
Asegurese de que el televisor no sufra ningiin impacto
durante la instalacién del pedestal.
No permita que los nifios se suban al pedestal.
Instale o retire el televisor del pedestal, por lo menos entre
dos personas.
Instale o retire el televisor conforme al procedimiento
especificado.
Inserte el pedestal con firmeza, de lo contrario podria
desprenderse al instalar el televisor.

H Ondas de radio

<Advertencia>
No utilice el televisor ni el mando a distancia en centros
médicos ni en lugares donde haya equipos médicos. Las
ondas de radio pueden interferir con los equipos médicos y
pueden provocar accidentes por un mal funcionamiento.
No utilice el televisor ni el mando a distancia cerca
de equipos de control automatico, tales como puertas
automaticas o alarmas de incendios. Las ondas de radio
pueden interferir con los equipos de control automatico y
pueden provocar accidentes por un mal funcionamiento.
Si lleva un marcapasos cardiaco, aléjese a una distancia
de al menos 15 cm del televisor y del mando a distancia.
Las ondas de radio pueden interferir con el funcionamiento
de los marcapasos.
No desmonte ni modifique el televisor ni el mando a
distancia de ninguna manera.

Espafiol
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B LAN inalambrica incorporada

<Precaucion>
No utilice la LAN inalémbrica incorporada para conectarse
a una red inalambrica (SSID*) para la cual no posea
derechos de uso. Es probable que dichas redes se
muestren como resultado de sus busquedas. Sin embargo,
usarlas puede constituir un acceso ilegal.
*SSID es el nombre empleado para identificar una red

inalambrica concreta para una transmision.

No exponga la LAN inalambrica incorporada a altas
temperaturas, a la luz solar directa ni a la humedad.
Los datos transmitidos y recibidos a través de ondas
de radio son susceptibles de ser interceptados y
monitorizados.
La LAN inalambrica incorporada utiliza las bandas de
frecuencia de 2,4 GHz, 5 GHz y 6 GHz. A fin de evitar
problemas de funcionamiento o una respuesta lenta
ocasionados por la interferencia de ondas de radio al
utilizar la LAN inalambrica incorporada, mantenga el
televisor alejado de otros dispositivos que utilicen sefiales
de 2,4 Ghz, 5 GHz y 6 GHz como otras LAN inaldmbricas,
hornos microondas y teléfonos mdviles.
Cuando se produzcan problemas por electricidad estatica,
etc., el televisor podria dejar de funcionar como medida
de autoproteccion. En este caso, apague el televisor
desenchufando la clavija de alimentacién y, a continuacién,
enciéndalo introduciendo la clavija en la toma de corriente.

M Tecnologia inalambrica Bluetooth®

<Precaucion>
El televisor y el mando a distancia utilizan la banda ISM
de radiofrecuencia de 2,4 GHz (Bluetooth®). A fin de
evitar problemas de funcionamiento o una respuesta
lenta ocasionados por la interferencia de ondas de radio,
mantenga el televisor y el mando a distancia alejados de
otros dispositivos LAN inaldmbricos, otros dispositivos
Bluetooth® , microondas, teléfonos méviles y dispositivos
que utilicen sefiales de 2,4 GHz.

M Ventilacion
<Precaucion>
Deje suficiente espacio alrededor del televisor (al menos
10 cm) para evitar que se acumule un calor excesivo que
podria provocar el fallo prematuro de algunos componentes
electronicos.
No se debe obstruir la ventilacién
cubriendo los orificios de
ventilacion con objetos tales como
periodicos, manteles o cortinas.
Si utiliza 0 no un pedestal, asegurese siempre de que los
orificios de ventilacion en la parte inferior el televisor no
estén bloqueados y de que haya suficiente espacio para
una ventilacién apropiada.

6 Espariol

B Desplazamiento del televisor

<Precaucién>

Antes de mover el televisor, desconecte todos los cables.
Hacen falta por los menos dos personas para mover el
televisor y evitar las heridas que puede provocar el vuelco
o la caida del televisor.
No sujete la parte de la pantalla como se muestra a
continuacion al mover el TV. Hacerlo puede provocar fallos
de funcionamiento o desperfectos.

No aplique ninguna fuerza intensa a las partes de los

altavoces del frente y los laterales de este televisor.

Transporte solamente en posicion vertical. Transportar el

televisor con la pantalla hacia arriba o hacia abajo podria

provocar dafos en los circuitos internos.

* No coloque el televisor temporalmente en el suelo o el
escritorio.

« Si es necesario montar el pedestal, asegUrese de
montarlo antes de sacar el televisor de la caja.

Hay piezas como interruptores en la parte inferior del

televisor, asi que tenga cuidado de no provocarles impactos

al golpear el suelo, etc.

Asegurese de no rayar o romper el televisor.
B Cuando no se vaya a utilizar durante un tiempo
<Precaucion>
Siempre que la clavija de alimentacién esté conectada a una
toma de corriente activa, este televisor consumira algo de
energia a pesar de estar apagado.
Quite la clavija de alimentacion de la toma de corriente
cuando no vaya a utilizar el televisor, durante un periodo de
tiempo prolongado.
H Volumen excesivo
<Precaucion>
No exponga sus oidos a volumen
excesivo de los auriculares. ® y\:\ﬂl}/ il
- 2L 25
Puede causarse un dafio
irreversible del oido.
Si oye un ruido de repiqueteo en el oido, baje el volumen o
deje de utilizar los auriculares de forma temporal.



Bl Pilas para el mando a distancia

<Advertencia>
Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifios para
evitar que se las traguen.
En caso de que se las traguen accidentalmente, podrian
producirse efectos fisicos adversos. Si sospecha que un
nifio se ha tragado una pila, busque atencién médica de
inmediato.

<Precaucién>
Una instalacién incorrecta podria provocar fugas, corrosion
y explosién de las pilas.
Sustitiyala sélo por otra del mismo tipo o equivalente.
No mezcle pilas viejas y nuevas.
No mezcle tipos diferentes de pilas (como pilas alcalinas y
de manganeso).
No utilice baterias recargables (Ni-Cd, etc).
No queme ni rompa las pilas.
No exponga las pilas a calor excesivo como, la luz solar,
fuego o fuentes similares.
Asegurese de desechar las pilas correctamente.
Retire las pilas de la unidad cuando no la utilice durante
un tiempo prolongado para evitar fugas en las mismas,
corrosion o explosiones.

Potencia de salida transmitida en las bandas de frecuencia

Tipo de conexion Banda de Potencia de salida
inaldmbrica frecuencia (EIRP)

Televisor OLED
Declaracion de conformidad (DoC) de la UE

Por la presente, Panasonic Entertainment & Communication
Co., Ltd. declara que este televisor cumple con los
requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de la
Directiva 2014/53/UE.

Si quiere una copia de la declaracion de conformidad (DoC)
original de este televisor, visite el siguiente sitio web:
https://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents

Representante Autorizado para la UE:
Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburgo, Alemania

Fabricante:

Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd
1-10-12 Yagumo-higashi-machi, Ciudad de Moriguchi,
Osaka 570-0021, Japén

Fabricado en Vietnam

2412-2472 MHz <20 dBm

5150-5250 MHz <23 dBm

LAN inaldmbrica | 5250-5350 MHz <23 dBm

5470-5725 MHz <23 dBm

5945-6425 MHz <23 dBm

Bluetooth® 2402-2480 MHz <10 dBm

Eliminacion de Aparatos Viejos y de Pilas y
Baterias

Solamente para la Unién Europea y paises con
sistemas de reciclado.

Estos simbolos en los productos, su embalaje

o0 en los documentos que los acompafien

significan que los productos eléctricos y

electronicos y pilas y baterias usadas no

deben mezclarse con los residuos domésticos.
|

Para el adecuado tratamiento, recuperacion y reciclaje de
los productos viejos y pilas y baterias usadas llévelos a los
puntos de recogida de acuerdo con su legislacién nacional.
En Espaiia, los usuarios estan obligados a entregar las
pilas en los correspondientes puntos de recogida. En
cualquier caso, la entrega por los usuarios sera sin coste
alguno para éstos. El coste de la gestién medioambiental
de los residuos de pilas y baterias esta incluido en el precio
de venta.

Si los elimina correctamente ayudara a preservar valiosos
recursos y evitara potenciales efectos negativos sobre la
salud de las personas y sobre el medio ambiente.

Para mas informacion sobre la recogida u reciclaje, por
favor contacte con su ayuntamiento.

Puede haber sanciones por una incorrecta eliminacion de
este residuo, de acuerdo con la legislacién nacional.

Nota para el simbolo de pilas y baterias (simbolo
debajo):

Este simbolo puede usarse en combinacién
con el simbolo quimico. En este caso, cumple
con los requisitos de la Directiva del producto
quimico indicado.

al funcionamiento en interiores solo en los

siguientes paises.
Austria, Bélgica, Bulgaria, Republica Checa, Dinamarca,
Estonia, Francia, Alemania, Islandia, Italia, Grecia, Espafia,
Chipre, Letonia, Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Hungria,
Malta, Paises Bajos, Noruega, Polonia, Portugal, Rumania,
Eslovenia, Eslovaquia, Turquia, Finlandia, Suecia, Suiza,
Croacia, Andorra, Monaco

Las bandas de 5,15 - 5,35 GHz y 5,945 —
Q 6,425 GHz de LAN inaldmbrica estan restringidas

Espafiol
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Instalar el soporte para colgar
de la pared

Por favor, contacte a su proveedor Panasonic local para
adquirir el soporte recomendado.

¢ (Minimo)
a
AT d (Méximo)
I b
. i\ \v
El b c d e

mm -

(odsbde Tougess)| 400 | 300 | 13 [ 41 | M8

<Advertencia>
El uso de otros soportes de pared, o su instalacion
por usted mismo puede suponer el riesgo de lesiones
personales o de dafios en el producto. Para mantener el
rendimiento y la seguridad de la unidad, asegurese de
pedir a su concesionario 0 a un contratista autorizado que
asegure los soportes de pared. Cualquier dafio causado,
debido a su instalacién por un personal no cualificado
anulara su garantia.
Lea cuidadosamente las instrucciones de los accesorios
opcionales y tome todas las precauciones necesarias para
evitar la caida del televisor.
Maneje cuidadosamente el televisor durante la instalacion
porque someterlo a golpes u otras fuerzas puede dafiarlo.
Tenga cuidado cuando fije los soportes en la pared.
Asegurese siempre de que no haya cables eléctricos ni
tuberias en la pared antes de colgar el soporte.
Para prevenir caidas y lesiones, desmonte el televisor de
su posicion fija de la pared si no lo va a utilizar durante el
tiempo prolongado.

Conexiones

Consulte [Panasonic eHELP] y la hoja separada para obtener
detalles sobre las conexiones.
Asegurese de que la unidad esté desconectada de la toma
de corriente, antes de conectar o desconectar cualquier
cable.
Mantenga el televisor alejado de equipos electronicos
(equipos de video, etc.) o de equipos con un sensor de
infrarrojos, de lo contrario, puede distorsionarse la imagen
o el sonido, o la operacion de otros equipos puede verse
afectada.
Lea también el manual del equipo que se va a conectar.

8 Espariol

Conexiones basicas

H Dispositivos AV

(Grabador DVD/Grabador Blu-ray, Sintonizador multimedia,

etc.)
Para obtener mas informacion, consulte el [Panasonic
eHELP] (Buscar por finalidad > Ver la televisién >
Informacién basica > Conexién basica).

B Antena

(Para ver emisiones por cable/digitales)
Para obtener mas informacién, consulte el [Panasonic
eHELP] (Buscar por finalidad > Ver la television >
Informacion basica > Conexidn basica).

H Conexion al satélite
Para asegurarse de que la antena parabdlica esté instalada
correctamente, consulte a su concesionario local. Consulte
también los detalles de las emisoras por satélite que se
reciben.
Para obtener mas informacién, consulte el [Panasonic
eHELP] (Buscar por finalidad > Ver la television >
Informacién basica > Conexién al satélite).

H Conexién TV>IP (servidor, cliente, etc.)
Es posible que esta funcion no esté disponible
dependiendo del estado de la red y de la emision.
Para obtener informacién sobre las conexiones, lea el
manual del servidor TV>IP.
Para obtener mas informacién, consulte el [Panasonic
eHELP] (Buscar por finalidad > Funciones > TV>IP).

H Red

Para poder usar los servicios de Internet, se requiere de un

entorno de red de banda ancha.
Si no tiene servicios de red de banda ancha, consulte a su
establecimiento para obtener asistencia.
Prepare el entorno de Internet para conexion por cable o
conexion inaldmbrica.
La configuracion de la conexién a la red se iniciara al
encender por primera vez el televisor. % (pag. 9)
Para obtener mas informacion, consulte el [Panasonic
eHELP] (Buscar por finalidad > Red > Conexiones de red).

Conexiones para equipo compatible con
4K/HDR

Televisor
— HDMI
@
------- oL
Cable de HDMI

Equipo compatible con 4K/HDR
Conecte el equipo compatible con 4K al terminal HDMI con
un cable compatible con 4K'y podra ver el contenido en
formato 4K.
Seleccione [Modo 1] cuando la imagen o el sonido de la
entrada HDMI no se reproduzca correctamente.
Ser compatible con HDR no aumenta las capacidades de
brillo méximo del panel del televisor.



B [Configuracion autom. HDMI]
Reproduce la imagen de forma mas precisa con la gama de
colores ampliada y de manera mas suavizada con una tasa
alta de fotogramas al conectar el equipo compatible con 4K.
Seleccione el modo en funcién del equipo.
[Modo 1]:
Para una mejor compatibilidad. Seleccione [Modo 1]
cuando la imagen o el sonido de la entrada HDMI no se
reproduzca correctamente.
[Modo 2]:
Para el equipo compatible con 4K que incluye la funcién
que reproduce la imagen de forma precisa con la gama de
colores ampliada.
[Modo 3]:
Para el equipo compatible con 4K que incluye la funcién
que reproduce imagenes HFR
(este modo estéa disponible para HDMI1 y 2).
Para cambiar el modo
1. Seleccione el modo de entrada HDMI conectado al
equipo.
2. Cambie el modo en [Configuracion autom. HDMI].

@ > [Imagen] > [Ajustes de HDMI] > [Configuracion
autom. HDMI]
Para obtener informacién sobre el formato valido, consulte
el [Panasonic eHELP] (Buscar por finalidad > Ver la
television > Resolucion 4K > Configuracion autom. HDMI).

Otras conexiones

B Auriculares / Subwoofer
Configure [Toma Jack para auriculares] (@ > (€8] (en
la pantalla) > [Pantalla y audio] > [Salida de audio]) en
[Conectar].
Para usar auriculares, configure [Modo Salida de audio] en
[Auriculares] o [Altavoz y auriculares del TV].
Para usar el subwoofer, configure [Modo Salida de audio]
en [Altavoz y subwoofer del TV].
H Disco duro USB HDD (para grabacion)
Use el Puerto USB 1 para conectar el disco duro USB
HDD.
Para obtener mas informacion, consulte el [Panasonic
eHELP] (Buscar por finalidad > Grabacién).
B Interfaz comin
Cuando introduzca o extraiga el médulo Cl, apague el
televisor desenchufando la clavija de alimentacién.
Si una tarjeta inteligente y un médulo CI vienen como
un juego, inserte primero el médulo Cl y luego, la tarjeta
inteligente en el modulo Cl.
Inserte o retire el médulo Cl completamente en la direccién
correcta.
Normalmente apareceran los canales codificados.
(Los canales que se podran ver y sus caracteristicas
dependeran del médulo Cl.)
Si no aparecen canales codificados

» @ > [£83] (en la pantalla) > [TV en directo] >
[Opciones de transmision] > [Interfaz comuin]

Pueden existir médulos Cl en el mercado con versiones
anteriores del firmware que no funcionen con total
interoperabilidad con este nuevo televisor Cl+ v1.4. En tal
caso, por favor, contacte a su proveedor de contenidos.
Para obtener mas informacion, consulte el [Panasonic
eHELP] (Buscar por finalidad > Funciones > Interfaz
comun), lea el manual del médulo Cl, o contacte al
proveedor de contenido.

Asegurese de quitar la tarjeta del médulo Cl y otros
elementos antes de reparar o transferir el televisor, o de
deshacerse de él.

Configuracion inicial

Cuando enciende el televisor por primera vez, se muestra una
pantalla de configuracién. Siga las instrucciones de la pantalla.
1 Elija su idioma
2 Elija su ubicacion
3 Seleccione el modo TV
Se recomienda seleccionar [Continuar] para uso
doméstico.
4 Vincule el mando a distancia con el televisor
La vinculacion del mando a distancia se completa
automaticamente.
5 Habilite la red
Seleccione [Habilitar] para conectar el TV a Internet
o [Deshabilitar] si no se requiere conexion.
Si la conexion se realiza de forma inalambrica,
seleccione el punto de acceso al que se conectara.
Para configurarlo mas tarde, pulse el boton en
el mando a distancia para omitir este paso.
Si se utiliza una conexion por cable, la conexién a
Internet se establece automaticamente.
6 Inicie sesion con su cuenta de Amazon
Para utilizar la funcionalidad relacionada de
Amazon, Fire TV y Alexa, debera iniciar sesion en
su cuenta de Amazon. Tenga en cuenta que este
paso se omite si no hay conexién a Internet.
Puede iniciar sesién con un teléfono inteligente,
un cédigo QR o un mando a distancia. Siga las
instrucciones de la pantalla.
7 Busque canales de TV
Seleccione [Empezar ATP] para empezar a buscar.
8 Controles parentales (cddigo PIN)

Las especificaciones, etc. estan sujetas a cambios debido a
actualizaciones de software.

Necesitara una conexion a Internet e iniciar sesion en su
cuenta de Amazon para poder utilizar una variedad de
servicios, como controles de voz y servicios de transmisién
de video.

Si configura un codigo PIN, es posible que se le solicite que
ingrese su cddigo PIN cuando intente acceder a algunos
mendUs, servicios, contenido, etc.

Espafiol

9



H Casa
“Casa” es una puerta de entrada a los programas de

television, aplicaciones y dispositivos conectados. Inicio se

muestra al presionar@ y le ofrece una manera sencilla
de acceder a todas las funciones, como se muestra a
continuacion (ejemplo).

Identificacion de los controles

Mando a distancia

[1] Perfil / Entradas / Buscar / Casa / TV en directo / Mis cosas

Por ejemplo, para ver la television:
Después de seleccionar [E], pulse ¥ en el mando a
distancia y seleccione el canal con €4»

Aplicaciones
Menu de configuracion

Muestre la pantalla para realizar configuraciones
avanzadas para el televisor.

Para obtener mas informacion, consulte el [Panasonic
eHELP] (Buscar por finalidad > Funciones > Casa).

<Nota>

El televisor se pondra en el modo de espera cuando no se
realice ninguna operacién durante 4 horas si [Suspensién
automatica] (@ > [E]] (en la pantalla) > [Preferencias] >
[Modo Eco]) esta configurado en [ON] (configuracién de
fabrica).

El televisor se pondra en el modo de espera cuando no
se reciba sefial ni se realice ninguna operacion durante
10 minutos si [No sefial de apagado] (@ > [E’] (enla
pantalla) > [Preferencias] > [Modo Eco]) esta configurado
en [ON] (configuracion de fabrica).

Para volver a sintonizar todos los canales

» @ > [E]] (en la pantalla) > [TV en directo] > [Opciones

de transmision] > [Menu de sintonizador] > [Ajuste
Automatico]

Para agregar posteriormente el modo de sefial de TV

disponible

» @ > [£8]] (en la pantalla) > [TV en directo] >
[Opciones de transmision] > [Configurar sefales
de TV]

Para inicializar todos los ajustes

= [Restablecer los valores predeterminados de
fabrica] (pag. 13)
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1 [(')]: Enciende y apaga el televisor (modo de
espera)

Modo de visualizacion

Servicio de streaming

Botones de colores (rojo-verde-amarillo-azul)
Guia de televisor

Botén de voz de Alexa

Mantenga pulsado el botén y hable por el micréfono
para usar los controles de voz.

7 Informacion

8 OK

9 Atras

10 Casa " (pag. 10)

11 PROVEEDORESI/LISTA

12 Silenciador de sonido Activado/Desactivado
13 Subir/bajar volumen

14 Botones numéricos

15 Temporizador de apagado
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16 Micréfono

Indicador LED
Se ilumina en diferentes colores cuando se utiliza el
mando a distancia.

17 Seleccién del modo de entrada
18 Lista de aplicaciones
19 Ajustes rapidos

Muestra ajustes rapidos como Imagen y Pantalla en la
pantalla.

20 MY APP (Asigna una aplicacion favorita.)
21 Botones del cursor
22 Menu

23 Operaciones de contenidos, equipos conectados,
etc.

24 Teletexto

25 Canal Anterior/Posterior
26 Subtitulos

27 Ultima vista

Indicador/Panel de control

=
]
P

[

4
© -

H

Micréfonos = (pag. 11)
2 LED de micréfono
Rojo: El micréfono del televisor esta apagado
3 INDICADOR LED
Luces de distintos colores.
4 LED DE ALIMENTACION
Rojo: Espera

Verde: Encendido

+ Usa el brillo ambiental como referencia
para ajustar automaticamente el brillo
del LED a niveles que facilitan la
visualizacion.

Naranja: En espera con algunas funciones
(grabacion, etc.) activas o mantenimiento
del panel en curso.

5 Receptor de seiales del mando a distancia (para
la comunicacion mediante infrarrojos)

No cologue ningun objeto entre el mando a distancia y el

sensor del televisor para el mando a distancia.

6 Sensor de ambiente
Detecta las condiciones de iluminacién ambiental para
ajustar la imagen cuando [Brillo automatico] y [Equilibrio
del blanco automatico] (@ > [Imagen] > [Sensor de
Ambiente]) estan configurados en [On].

7 Interruptor de encendido/apagado del micréfono
Enciende/apaga el micréfono del televisor.

8 Boton de encendido
Pulse el boton para encender.
Cuando el televisor esté encendido, pulse el botdn para
mostrar la guia de funcionamiento.
La seleccion de elementos cambia entre Apagar,
Entradas*, Subir/bajar volumen, Canal anterior/siguiente
y Salir cada vez que pulsa el botén de encendido vy,
si lo mantiene pulsado durante aproximadamente 2
segundos, se habilita el funcionamiento del elemento.

* Pulse el botdn para seleccionar la entrada cuando

aparezca la lista de seleccion de entradas. Mantenga
pulsado el botén para confirmar.
Para apagar (en espera) con el botdn del televisor,
mantenga pulsado el botdn de encendido durante
aproximadamente 2 segundos mientras esta
seleccionado Apagar.
Para apagar el aparato por completo, debe extraer la
clavija de alimentacién de la toma de corriente.
[(H]: En espera/encendido (parte inferior del televisor)

9 Placa con el nombre del modelo

Mantenimiento del panel

Asegurese de apagar el televisor con el mando a distancia o el
botdn de encendido para realizar el mantenimiento del panel.
El mantenimiento del panel se inicia automaticamente y tarda
aproximadamente 10 minutos. Durante el mantenimiento del
panel, el LED se vuelve naranja. El mantenimiento funciona
segun lo necesario.

Durante el mantenimiento del panel, evite tocar y ejercer

cualquier presion sobre la pantalla. (por ejemplo, limpiar la

pantalla, etc.)

Amazon Alexa: asistente virtual (de voz)

Este televisor cuenta con micréfonos para que pueda utilizar
Alexa con manos libres. Disfrute del control de contenido por
voz con manos libres, que incluye busqueda, reproduccién,
pausa, avance rapido y mas. Ahora puede olvidarse del
mando a distancia y sumergirse directamente en sus peliculas
y programas de television favoritos con solo el sonido de su
voz. Desde el otro lado de la habitacion, diga “Alexa” y Alexa
respondera a su solicitud.
Es posible que determinadas habilidades y funciones de
Alexa no estén disponibles en todos los paises o idiomas y
estén sujetas a cambios en cualquier momento.
La respuesta de Alexa depende del volumen o el tono de
su voz y del ruido ambiental.
Para realizar busquedas y otras funciones, este dispositivo
necesita conectarse a Internet.
¢ Coémo desactivar los micréfonos?
Alexa esta disefiada para proteger su privacidad. Por ejemplo,
puede deslizar el interruptor del micréfono en la parte inferior
del televisor para apagar o encender los micréfonos. Si se
configura en APAGADO, se desconectara la alimentacion
de los micréfonos, vera un LED rojo en la parte frontal de su
televisor y el televisor no podra grabar ni transmitir solicitudes
de audio a la nube incluso si dice la palabra de activacion. Si
tiene un mando a distancia compatible con Alexa, aun podra
usar Alexa a través del mando a distancia.

Espafiol 411



Dispositivo Bluetooth®

Emparejamiento de dispositivos Bluetooth®

Este televisor admite las comunicaciones Bluetooth®.
Los dispositivos Bluetooth® que han sido registrados
(emparejados) con este televisor pueden conectarse
(comunicarse con) a este televisor.
Al registrar (emparejar) un dispositivo Bluetooth® con este
televisor, mueva el dispositivo a menos de 50 cm del televisor.
No se puede registrar (emparejar) dispositivos Bluetooth® que
no sean compatibles con este televisor.
Si un dispositivo con Bluetooth® que ha registrado
(emparejado) con este televisor se registra y utiliza luego
en otro dispositivo, es posible que no esté disponible para
utilizar con este televisor. Si esto ocurre, registre de nuevo el
dispositivo en este televisor.
Puede registrar dispositivos de audio Bluetooth® que admitan
A2DP en este televisor. Debido a las caracteristicas de
la tecnologia inaldmbrica, habra cierta demora entre la
reproduccion del video y del audio.
No se puede utilizar mas de un dispositivo de audio
compatible con A2DP simultaneamente.
Para obtener mas informacion, consulte el [Panasonic eHELP]
(Buscar por finalidad > Funciones > Dispositivos Bluetooth).

Emparejamiento del mando a distancia

Para las transmisiones entre el televisor y el mando a distancia se
puede utilizar la tecnologia inalambrica Bluetooth® o la funcion de
comunicacion mediante infrarrojos.
Dado que los controles de voz (pag. 10) utilizan la tecnologia
inaldmbrica Bluetooth® , es necesario registrar (emparejar) el mando
a distancia con el televisor.
Al utilizar el mando a distancia por primera vez después de la
compra, cuando se pulsa cualquier botén mientras se apunta
con el mando a distancia al receptor de sefiales del mando
a distancia con las pilas colocadas, el mando a distancia se
registra automaticamente (se empareja).
Durante el registro, apunte el mando a distancia hacia el receptor
de sefiales del mando a distancia del televisor a unos 50 cm.
Es posible que el registro no se complete correctamente si las
pilas del mando a distancia se estan agotando.
H Registro del mando a distancia
Seleccione [Afadir nuevo mando a distancia] con el
siguiente procedimiento y siga las instrucciones que
aparecen en pantalla:
@ > [E’] (en la pantalla) > [Mandos a distancia y dispositivos
Bluetooth] > [Mandos de voz con Alexa] > [Afiadir nuevo
mando a distancia]
Si tiene problemas para vincular el mando a distancia
Bluetooth, debe reiniciarlo e intentarlo de nuevo.
1 Mantenga pulsados simultdneamente los botones que se
muestran a continuacion durante unos 12 segundos.

D6

2 Suelte los botones y espere 5 segundos.
3 Retire las pilas y vuelva a insertarlas.
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<Nota>
Si el mando a distancia esta registrado (emparejado) con
el televisor, se comunican por Bluetooth®. Cuando se utilice
la comunicacion por Bluetooth® , no tendra que apuntar el
mando a distancia hacia el receptor de sefiales del mando a
distancia del televisor.

Preguntas frecuentes

Antes de solicitar servicio o asistencia, siga estas indicaciones
sencillas para resolver el problema.
Para obtener mas informacién, consulte el [Panasonic
eHELP] (Soporte > Preguntas frecuentes).
Intente reiniciar el televisor.
. @ > [E] (en la pantalla) > [Dispositivo y software] >
[Reiniciar]
» Mantenga pulsado el botén de encendido del televisor
durante 15 segundos o0 mas.

La imagen tarda varios segundos en aparecer tras
encender el televisor.
Al encender el televisor, se realiza el ajuste del panel. Esto
no es un fallo de funcionamiento.

El televisor no se enciende

Compruebe que el cable de la alimentacién esté conectado
al televisor y a la toma de corriente.

El televisor se pone en el modo de espera
Se ha activado la funcién de espera de alimentacion automatica.

El mando a distancia no funciona o lo hace de forma intermitente
¢,Se ha emparejado el mando a distancia con el televisor
mediante Bluetooth®? = (pag. 12)
¢ Estén instaladas correctamente las pilas?

Las pilas pueden estar agotandose. Sustitliyalas por otras nuevas.
El funcionamiento del mando a distancia no es posible debido al
inicio del sistema cuando el LED parpadea en naranja. Puede
utilizar el mando a distancia cuando el LED se vuelva rojo de
manera permanente.

Apunte directamente con el mando a distancia al receptor de
sefiales del mando a distancia del televisor (dentro de unos 7 my
angulo de 30 grados del receptor de sefiales).*

Mantenga el televisor alejado de la Iuz solar u otras fuentes de
luz intensa, para que no interfieran en el receptor de sefiales del
mando a distancia.*

* Cuando se utiliza la comunicacién mediante infrarrojos

No se muestra ninguna imagen
Compruebe que el televisor esté encendido.
Compruebe que el cable de la alimentacion esté conectado al
televisor y a la toma de corriente.
Verifique que esté seleccionado el modo de entrada correcto.
¢ Estan [Nivel de luminancia] o [Contraste] configurados en el
minimo?
= (%) > [Imagen] > [Brillo]
Verifique todos los cables necesarios y que las conexiones
estén bien hechas.



Se visualiza una imagen rara
Este televisor dispone de una funcién incorporada de prueba
automatica. Diagnostica los problemas de imagen o sonido.
» @ > [£83] (en la pantalla) > [Dispositivo y
software] > [TV Auto Test]
Apague el televisor desenchufando la clavija de
alimentacion y, a continuacion, enciéndalo introduciendo la
clavija en la toma de corriente.
Si el problema persiste, inicialice todos los ajustes.
» @ > [m] (en la pantalla) > [Dispositivo
y software] > [Restablecer los valores
predeterminados de fabrica]

+ Alinicializar, puede elegir si desea eliminar o conservar
los programas grabados.

La imagen o el sonido de un equipo externo son

raros cuando este se conecta a través de HDMI
Establezca [Configuraciéon autom. HDMI] en [Modo 1].
= (pag. 9)

El equipo HDMI conectado no produce ningtn sonido
Ajuste el formato de salida de audio del equipo HDMI
conectado a PCM.

La funcion de control de voz no funciona
¢ Se ha emparejado el mando a distancia con el televisor
mediante Bluetooth®? = (pag. 12)
Compruebe los ajustes y las conexiones de red.
¢ El interruptor del micréfono del televisor esta apagado?
= (pag. 11)

Partes del televisor que se calientan
Hay partes del televisor que se pueden calentar. Estos
aumentos de temperatura no suponen ningun problema en
términos de rendimiento o calidad.

Si se presiona con un dedo, el panel de
visualizaciéon se mueve ligeramente y emite un ruido
Existe un pequefio hueco alrededor del panel para
evitar que este sufra dafios. Esto no es un fallo de
funcionamiento.

Informacién sobre las consultas
Si necesita ayuda, péngase en contacto con el distribuidor
local de Panasonic.
Si realiza una consulta desde un lugar en el que no se
encuentra este televisor, no podremos responder sobre
contenidos que requieran confirmacion visual sobre la
conexion, fenémenos, etc. de este televisor.

El LED se vuelve naranja
Puede que el mantenimiento del panel esté en curso.
EI LED se vuelve a poner naranja en el modo de espera
cuando el televisor se enciende/apaga antes de que se
complete el mantenimiento del panel.
Durante el mantenimiento del panel, evite tocar y ejercer
cualquier presion sobre la pantalla. (por ejemplo, limpiar la
pantalla, etc.)
Para mas informacion
= “Mantenimiento del panel” (pag. 11)

Mantenimiento

Desconecte primero la clavija de alimentacion
de la toma de corriente.

Panel de la pantalla, Mueble, Pedestal

Cuidado diario:

Frote suavemente la superficie del panel de visualizacion, el

mueble o el pedestal utilizando un pafio suave para eliminar la

suciedad o las huellas dactilares.

Para suciedad dificil de quitar:

(1) Primero, limpie el polvo de la superficie.

(2) Humedezca el pafio suave en agua limpia o detergente
neutro diluido (1 parte de detergente por 100 partes de
agua).

(3) Escurra bien el pafio. (Tenga en cuenta que no debe dejar
entrar liquidos en el interior del televisor, ya que se podria
producir una averia.)

(4) Seque bien la humedad y limpie la suciedad.

(5) Finalmente, vuelva a frotar para eliminar toda la humedad.

<Precaucion>
No utilice un pafio aspero ni frote la superficie con
demasiada fuerza, ya que podria rayar la superficie.
Tenga cuidado de no aplicar repelentes de mosquitos,
diluyentes, disolventes de pintura, ni otras sustancias
volatiles, en las superficies. Esto podria afectar calidad de
la superficie o causar el desprendimiento de la pintura.
La superficie del panel de la pantalla ha recibido un
tratamiento especial y puede estropearse facilmente. Tenga
cuidado de no golpear ni rayar la superficie con sus ufias ni
otros objetos duros.
No permita que el mueble ni el pedestal entren en contacto
con sustancias de caucho ni cloruro de polivinilo, durante
mucho tiempo. Esto podria deteriorar la calidad de la
superficie.

Clavija de alimentacion

Limpie la clavija de alimentacién con un pafio seco a intervalos
regulares. La humedad y el polvo pueden causar un incendio
0 una descarga eléctrica.

Espafiol 13



Especificaciones

H Televisor

Numero de modelo
TV-77Z93AEG, TV-77Z93AEK

Fuente de alimentacion
CA220-240 V, 50 / 60 Hz

Panel
Panel OLED

Sonido
Salida altavoz
170W (O W +15W x 2+ 15 W x 2+ 20 W)
Auriculares / Subwoofer
minijack estéreo de 3,5 mm x 1

Terminales de conexion

Entrada HDMI 1/2/3/4

Conectores TYPEA

HDMI 1:
4K144Hz, VRR (Variable Refresh Rate), NVIDIA® G-SYNC®
Compatible, AMD FreeSync™ Premium, Tipo de contenido,
Deep Colour, x.v.Colour™

HDMI 2:
4K144Hz, VRR (Variable Refresh Rate), NVIDIA® G-SYNC®
Compatible, AMD FreeSync™ Premium, Tipo de contenido,
eARC (Enhanced Audio Return Channel) / ARC (Audio Return
Channel), Deep Colour, x.v.Colour™

HDMI 3/4:
4K, Tipo de contenido, Deep Colour, x.v.Colour™

Este televisor es compatible con la funcién “HDAVI Control 5”.

Ranura de tarjeta
Ranura de interfaz comun (de acuerdo con Cl Plus) x 1

ETHERNET
RJ45, IEEE802.3 10BASE-T/100BASE-TX
Utilice cable LAN de par trenzado y blindado (STP).

USB 1/2/3
USB 1:
DC === 5V, Max. 900 mA [SuperSpeed USB (USB 3.0)]
USB 2/3:
DC === 5V, Méax. 500 mA [Hi-Speed USB (USB 2.0)]

Salida DIGITAL AUDIO
PCM/Dolby Audio, Fibra éptica

14 Espafiol

Sistemas de recepcion/Nombre de banda

Satélite
DVB-S/S2
Rango de frecuencias FI del receptor: de 950 MHz a 2150 MHz

Digital
DVB-T/T2,DVB-C
Cobertura de canales: UHF / VHF / cable

Entrada de la antena parabdlica
Hembra tipo F, 75 Q x 2

Entrada de antena
VHF / UHF

Condiciones de funcionamiento
Temperatura
0°C-35°C
Humedad
20 % - 80 % HR (sin condensacion)

LAN inalambrica incorporada

Conformidad con las normas y banda de frecuencia
|IEEE802.11ax: Banda de 6 GHz
IEEE802.11a/n/ac/ax: Banda de 5 GHz
|IEEE802.11b/g/n/ax: Banda de 2,4 GHz

Seguridad
WPA3-SAE (AES)
WPA2-PSK (TKIP/AES)
WPA-PSK (TKIP/AES)
WEP (64 bit/128 bit)

Tecnologia inalambrica Bluetooth®*

Conformidad con las normas y banda de frecuencia
Bluetooth® 5.3: Banda de 2,4 GHz

* No todos los dispositivos compatibles con Bluetooth® estan
disponibles con este televisor. Se pueden utilizar hasta 5 dispositivos
simultdneamente.

<Nota>

El disefio y las especificaciones estan sujetos a cambios sin previo
aviso. El peso y las dimensiones son aproximados.

Para obtener informacion sobre el software de cédigo abierto,
consulte el [Panasonic eHELP] (Buscar por finalidad > Antes de
empezar > Antes de usar este producto > Licencia).

Registro del cliente

El nimero del modelo y el nimero de serie de este producto se
encuentran en su panel trasero. Usted deberia anotar este nimero
de serie en el espacio provisto mas abajo y guardar este manual, y
también su recibo de compra, como justificante de su adquisicion,
para ayudar a identificarlo en el caso de robo o pérdida, y para
solicitar los servicios de garantia.

Nimero de modelo

Numero de serie




Panasonic

Istruzioni per I'uso
TV OLED

Modello n.

TV-77TZ93AEG TV-77Z93AEK

(immagine: TV-77Z93AEG)

~

Fare riferimento a quanto segue per descrizioni piu dettagliate:
Per le impostazioni per la visione delle trasmissioni e per le impostazioni delle guide ai programmi, della registrazione, della
qualita dellimmagine, della qualita audio, ecc.:

@ > [E] (sullo schermo) > [Dispositivo e software] > [Panasonic eHelp]
Per elementi correlati ad Amazon, Fire TV e Alexa:

@ > [E] (sullo schermo) > [Aiuto] (si richiede connessione Internet)

Si informa che quanto menzionato in precedenza pud essere modificato senza preavviso. (a febbraio 2024)

Complimenti per 'acquisto del presente prodotto Panasonic.

Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente le seguenti istruzioni e conservarle per eventuali
consultazioni future.

Prima dell'uso, leggere attentamente le “Precauzioni per la sicurezza” in questo manuale.

Le immagini in questo manuale hanno soltanto uno scopo illustrativo.

Fare riferimento alla garanzia pan-europea se & necessario rivolgersi al rivenditore Panasonic locale
per l'assistenza.

Stampato in Vietnam

Italiano
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Fare riferimento al foglio separato per informazioni su come
installare la TV.

Le immagini mostrate potrebbero differire a seconda del
modello.

Questo televisore & un prodotto Panasonic, che non ¢ affiliato
con Amazon.com, Inc. o con qualsiasi affiliato Amazon.
Potrebbe essere necessario disporre di un account Amazon
per accedere a determinati servizi online.

Alcuni servizi sono soggetti a modifica o ritiro in qualsiasi
momento, potrebbero non essere disponibili in tutti i Paesi,
aree e lingue, o in 4K, HDR, UHD, HLG, DOLBY VISION o
DOLBY ATMOS e potrebbero richiedere abbonamenti separati.
Poiché il sistema operativo Fire TV viene aggiornato
periodicamente, le immagini, le istruzioni di navigazione, i
titoli e la posizione delle opzioni di menu mostrati nel presente
manuale potrebbero essere diversi da cio che appare sullo
schermo.

Il presente documento € stato creato sulla base delle
informazioni aggiornate a febbraio 2024.

| termini HDMI, Interfaccia multimediale ad alta definizione
HDMI (HDMI High-Definition Multimedia Interface), immagine
commerciale HDMI (HDMI Trade dress) e i loghi HDMI sono
marchi commerciali o marchi commerciali registrati di HDMI
Licensing Administrator, Inc.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Vision 1Q, Dolby Atmos, Dolby Audio
e il simbolo della doppia D sono marchi di Dolby Laboratories
Licensing Corporation.

Prodotto su licenza di Dolby Laboratories.

Opere confidenziali non pubblicate.

Copyright © 1992-2022 Dolby Laboratories.

Tutti i diritti riservati.

Wi-Fi® & un marchio registrato di Wi-Fi Alliance®.
WPA3™ WPA2™ WPA™ sono marchi di Wi-Fi Alliance®.

Il simbolo con la dicitura Bluetooth® e i loghi sono marchi registrati
di proprieta di Bluetooth SIG, Inc. Qualsiasi utilizzo di tali marchi
da parte di Panasonic Holdings Corporation viene concesso in
licenza.

DVB e i loghi DVB sono marchi di DVB Project.
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x.v.Colour™ & un marchio.

DiSEqC™ & un marchio di EUTELSAT.

YouTube e il logo YouTube sono marchi di Google LLC.

Amazon, Prime Video, Fire e tutti i marchi correlati sono marchi di
Amazon.com, Inc. o dei suoi affiliati.

© Disney

Questo prodotto & conforme alle specifiche tecniche di UHD
Alliance: Modalita di riferimento specificata UHDA, Versione 1.0.
Il logo FILMMAKER MODE™ & un marchio di UHD Alliance, Inc.
negli Stati Uniti e in altri paesi.

© 2022 Advanced Micro Devices, Inc. Tutti i diritti riservati. AMD,
il logo AMD Arrow e FreeSync, nonché le loro combinazioni, sono
marchi di Advanced Micro Devices, Inc.

© 2022 NVIDIA Corporation. Tutti i diritti riservati. NVIDIA, il logo
NVIDIA e G-SYNC sono marchi o marchi registrati di NVIDIA
Corporation negli USA e in altri paesi.

Avviso importante

Ambiente di installazione

Questo televisore ha una funzione “Space Tune” che € in

grado di regolare automaticamente la qualita audio in base alla

posizione del televisore e dell'utilizzatore. Usando le impostazioni

degli altoparlanti a schiera in linea & possibile inoltre regolare

la posizione raggiunta dal suono in modo che corrisponda alla

posizione e alle circostanze di visualizzazione. E possibile godere

di uno spazio acustico tridimensionale usando gli altoparlanti

che emettono verso l'alto, che riflettono il suono dal soffitto, gli

altoparlanti a schiera in linea e gli altoparlanti sinistro e destro. La

regolazione della funzione “Space Tune” si avvia automaticamente

in occasione della prima accensione del televisore dopo avere

installato questo televisore ed avere collegato le apparecchiature

esterne. Per 'impostazione seguire le istruzioni sullo schermo.
Se & selezionata la regolazione automatica, vengono emessi
suoni ad alto volume durante la regolazione di Space Tune.

S
- ]
<

@: Altoparlanti che emettono verso I'alto
: Altoparlanti a schiera in linea




Non visualizzare a lungo parti fisse delle immagini
In tali casi la parte fissa dellimmagine rimane leggermente
impressa sullo schermo (“persistenza delle immagini”). Questo
non viene considerato un malfunzionamento e non & coperto dalla
garanzia.

Tipiche parti fisse delle immagini:

+ Immagini fisse visualizzate in modo continuo nella
stessa area (ad esempio numero del canale, logo del
canale, altri loghi o immagini di titoli, ecc.)

+ Immagini fisse o in movimento visualizzate con rapporto
di aspetto 4:3 0 16:9, ecc.

+ Videogiochi

Impostare [Controllo luminanza logo] su [Max] per evitare la

persistenza delle immagini.

[Panasonic eHelp] (Ricerca per criterio > Visione > Per

ottenere immagini ottimali > Schermo)

Per evitare la persistenza delle immagini, la luminosita dello

schermo potrebbe attenuarsi quando viene visualizzata

l'immagine fissa. Cio non & sintomo di un malfunzionamento.

La luminosita dello schermo ritorna al livello precedente

quando viene visualizzata limmagine attiva.

Accertarsi di spegnere il televisore con il telecomando o tramite

il tasto di alimentazione per effettuare la manutenzione del

pannello. Durante la manutenzione del pannello il LED diventa

arancione. (pag. 11) La manutenzione funziona come
necessario.

Impostare il rapporto di aspetto su [Formato 4:3] per limmagine

4:3. Per informazioni, vedere [Panasonic eHelp] (Ricerca per

criterio > Visione > Per ottenere immagini ottimali > Modifica

formato).

Per ulteriori informazioni

= “Manutenzione del pannello” (pag. 11)

Avviso per le funzioni DVB / trasmissioni di dati /

IPTV
Questo televisore & progettato in conformita agli standard
(informazioni aggiornate a febbraio 2024) DVB-T / T2 (MPEG2,
MPEG4-AVC(H.264) e MPEG HEVC(H.265)) relativi ai servizi
digitali terrestri, DVB-C (MPEG2, MPEG4-AVC(H.264) e MPEG
HEVC(H.265)) relativi ai servizi digitali via cavo e DVB-S
(MPEG2, MPEG4-AVC(H.264) e MPEG HEVC(H.265)) relativi
ai servizi digitali satellitari.
Per la disponibilita dei servizi DVB-T / T2 o DVB-S nella propria
area, rivolgersi al proprio rivenditore locale.
Per la disponibilita dei servizi DVB-C con questo televisore,
rivolgersi al proprio fornitore di servizi via cavo.
Questo televisore potrebbe non funzionare correttamente con
segnali non conformi agli standard DVB-T / T2, DVB-C o DVB-S.
La disponibilita delle caratteristiche varia a seconda del paese,
dell'area geografica, dell'emittente, del fornitore di servizi e
dell'ambiente di rete e satellitare.
Non tutti i moduli Cl funzionano correttamente con questo
televisore. Rivolgersi al proprio fornitore di servizi per
informazioni sui moduli Cl disponibili.
Questo televisore potrebbe non funzionare correttamente con
moduli CI non approvati dal fornitore di servizi.
A seconda del fornitore di servizi, possono essere applicate
tariffe aggiuntive.
La compatibilita con i servizi futuri non & garantita.

Le app Internet e funzioni di controllo vocale sono fornite dai
rispettivi fornitori di servizi e possono essere modificate, sospese
o disattivate in qualunque momento.

Panasonic non si assume alcuna responsabilita e non garantisce
in alcun modo la disponibilita o la continuita dei servizi.

Panasonic non garantisce il funzionamento e le prestazioni delle
periferiche di altri produttori e non si assume alcuna responsabilita
per danni indotti da funzionamento e/o prestazioni derivanti
dall'utilizzo delle periferiche di tali produttori.

Danni
Ad eccezione dei casi in cui la responsabilita & riconosciuta
dalle normative locali, Panasonic non si assume alcuna
responsabilita per i malfunzionamenti causati da un uso
improprio del prodotto e per altri problemi o danni causati
dall'uso del suddetto.
Panasonic non accetta responsabilita per la perdita, ecc., di
dati causata da calamita.
Dispositivi esterni preparati separatamente dal cliente non
sono coperti dalla garanzia. La cura dei dati memorizzati in tali
dispositivi & responsabilita del cliente. Panasonic non accetta
responsabilita per 'uso non corretto di questi dati.

Gestione delle informazioni dei clienti

Le informazioni personali del cliente possono essere registrate
sul televisore dalla societa di radiotrasmissione o dal fornitore
dell'applicazione. Prima di procedere alla riparazione, al
trasferimento o allo smaltimento del televisore, si raccomanda di
cancellare tutte le informazioni registrate sullo stesso televisore,
attenendosi alla seguente procedura.

= [Ripristina impostazioni predefinite] (pag. 13)

Le Informazioni sul Cliente possono essere raccolte dal fornitore
attraverso |'applicazione fornita da terze parti direttamente sul
televisore o sul sito web. Si prega di confermare anticipatamente i
termini e le condizioni, ecc. del fornitore.

» Panasonic non avra alcuna responsabilita in merito
alla raccolta o all'uso delle Informazioni sul Cliente
attraverso I'applicazione fornita da terze parti
direttamente sul televisore o sul sito web.

Al momento dell'inserimento del numero della vostra
carta di credito, del vostro nome, ecc. si raccomanda
di verificare I'affidabilita del fornitore.

Le informazioni raccolte possono essere registrate
nel server, ecc. del fornitore. Prima di procedere alla
riparazione, al trasferimento o allo smaltimento del
televisore, assicurarsi di cancellare le informazioni
nel rispetto dei termini e delle condizioni, ecc. del
fornitore.

La registrazione e la riproduzione di un contenuto su questo o
su qualsiasi altro apparecchio puo richiedere I'autorizzazione
del proprietario del copyright o di altri diritti relativi ai contenuti.
Panasonic non dispone dell'autorita e non garantisce all'utente
tale autorizzazione, disconoscendo esplicitamente qualsiasi
diritto, capacita o intenzione di ottenere 'autorizzazione stessa
per conto dell'utente. E responsabilita dell'utente assicurarsi che
I'uso di questo o di altri apparecchi sia conforme alla normativa
sul copyright applicabile nel paese di residenza. Fare riferimento
a tale normativa per ulteriori informazioni sulle leggi e sui
regolamenti in merito, oppure contattare il proprietario dei diritti del
contenuto che si desidera registrare o riprodurre.
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Questo prodotto & concesso in licenza in base alla licenza del
portafoglio di brevetti AVC per 'uso personale di un utente per (i)
la codifica video conforme allo standard AVC (“AVC Video”) e/o
(ii) la decodifica AVC Video codificata dall'utente che svolge una
attivita personale e/o ottenuta da un fornitore video dotato della
licenza a fornire il servizio AVC Video. Non viene concessa alcuna
licenza, implicita o esplicita, per altro uso.

Si possono ottenere informazioni addizionali da MPEG LA, L.L.C.

Vedere http://www.mpegla.com

s Questo simbolo indica che il dispositivo funziona in
modalita CA.

——— Questo simbolo indica che il dispositivo funziona con
tensione CC.

Questo simbolo indica che si tratta di un dispositivo
|:| elettrico di Classe Il o con doppio isolamento, che
pertanto non richiede un collegamento di messa a
terra.

Trasportare soltanto in posizione verticale.
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Precauzioni per la sicurezza

Per contribuire ad evitare il pericolo di scosse elettriche, incendio,
danni o infortuni, attenersi alle avvertenze e alle precauzioni
riportate di seguito:

M Spina e cavo di alimentazione

<Avvertenza>

Se si rileva qualcosa di insolito, staccare

immediatamente la spina del cavo di O
alimentazione dalla presa di corrente. cr
Il tipo di spina del cavo di alimentazione
puo variare a seconda del paese.

Inserire completamente la spina nella presa di corrente.

Per spegnere completamente I'apparecchio, & necessario
estrarre la spina dalla presa di corrente.

Pertanto, la spina deve essere sempre facilmente accessibile.
Prima di pulire il televisore, scollegare la spina del cavo di
alimentazione.

Non toccare la spina del cavo di alimentazione q
con le mani bagnate. L
Non danneggiare il cavo di alimentazione.
Non mettere il cavo di 1y
alimentazione vicino ad un \\ mnm
oggetto molto caldo. A
Non staccare il cavo di ® %
—V,
alimentazione dalla presa ~
di corrente, prenderlo per la
spina.
Non torcere il cavo di alimentazione e non piegarlo o
tenderlo eccessivamente.
Non usare il cavo di alimentazione con la spina
alimentazione.
Non usare un cavo di alimentazione diverso da quello in
dotazione a questo televisore.
Non aprire né modificare il televisore
per proprio conto poiché rimuovendo i
pannelli & possibile entrare in contatto
con componenti sotto tensione con
conseguente pericolo di scosse
dall'utilizzatore.
Non esporre il televisore alla pioggia T,
oppure all'umidita eccessiva. Non ﬁ 0
posare sull'apparecchio recipienti L
con acqua, come ad esempio vasi ‘

+ Non mettere oggetti pesanti
sul cavo di alimentazione.
)
alimentazione tirandolo.
Per staccare il cavo di
Non spostare il televisore con il cavo di alimentazione
collegato alla presa di corrente.
danneggiata o una presa di corrente danneggiata.
Assicurarsi che il televisore non schiacci il cavo di
H Attenzione
<Avvertenza>
elettriche. Allinterno del televisore non
sono presenti componenti riparabili
e non esporre il televisore a acqua
che gocciola né a spruzzi d'acqua.



Non inserire alcun oggetto nei fori di ventilazione del televisore.
Se il televisore viene utilizzato in un ambiente in cui gli insetti
possono penetrare con facilita nellapparecchio.

Insetti, ad esempio moscerini, ragni, formiche, ecc., possono
penetrare nel televisore, essi possono causare danni
all'apparecchio oppure restare intrappolati nell'area visibile
dello stesso, ossia lo schermo.

Se il televisore viene utilizzato in un ambiente in cui sono
presenti polvere o fumo.

Durante il normale funzionamento, particelle di polvere/

fumo possono penetrare nel televisore attraverso le griglie

di ventilazione e restare intrappolate nell'apparecchio.
Quando questo accade, possono verificarsi fenomeni di
surriscaldamento, funzionamento difettoso, peggioramento
dell'immagine, ecc.

Non utilizzare piedistalli e attrezzature di montaggio non
approvati. Rivolgersi al rivenditore Panasonic locale per

far eseguire la regolazione o l'installazione delle staffe di
montaggio a parete approvate.

Evitare di esercitare un'eccessiva pressione o di urtare il
pannello dello schermo.

Assicurarsi che i bambini non salgano sul televisore.

Non collocare il televisore su »
superfici inclinate o instabili e
assicurarsi che non sporga oltre il

) \J
margine della base.

Avvertenza Pericolo di Stabilita

Il televisore potrebbe cadere, causando gravi lesioni personali
o morte. Molte lesioni, in particolare ai bambini, possono essere
evitate adottando semplici precauzioni quali:

Utilizzare SEMPRE armadi o supporti o metodi di
montaggio raccomandati dal produttore del televisore.
Utilizzare SEMPRE mobili in grado di sostenere in
modo sicuro il televisore.

Assicurarsi SEMPRE che il televisore non sporga dal
bordo del mobile che lo sostiene.

Informare SEMPRE i bambini dei possibili pericoli che
comporta salire sui mobili per raggiungere il televisore
o i suoi comandi.

Collegare SEMPRE cavi elettrici e cavi alla TV,

in modo che nessuno possa inciamparvi, tirarli o
afferrarli.

Non collocare il televisore in una posizione instabile.
Non posizionare il televisore su mobili alti (ad
esempio, credenze o librerie) senza ancorare il
mobile e il televisore ad un adeguato supporto.

Non collocare il televisore su un panno o altri
materiali frapposti tra il televisore e il mobile che lo
sostiene.

Non posizionare oggetti che potrebbero indurre

i bambini a arrampicarsi, come giocattoli e
telecomandi, sulla parte superiore della TV o sui
mobili su cui & posizionata la TV.

Se il televisore viene conservato e spostato, valgono le stesse
considerazioni indicate in precedenza.

Questo televisore & progettato per I'uso da tavolo.
Non esporre il televisore alla luce ny

diretta del sole e altre fonti di calore. mrlmg

Al fine di prevenire gli incendi, tenere
sempre lontano dal televisore le
candele e le altre fonti di fiamme
libere.

B Pericolo di strozzamento / soffocamento

<Avvertenza>
L'imballaggio e alcune parti piccole di questo prodotto possono
essere pericolosi per i bambini, sottoponendoli a un rischio
di soffocamento. Tenere queste parti fuori della portata dei
bambini.

M Piedistallo

<Avvertenza>
Non smontare o modificare il piedistallo.

<Precauzioni>
Non usare piedistalli diversi da quello fornito con il televisore.
Non utilizzare il piedistallo qualora presenti deformazioni
o rotture. In questo caso, rivolgersi immediatamente al
rivenditore Panasonic locale.
Durante il montaggio, accertarsi che tutte le viti siano
saldamente serrate.
Assicurarsi che il televisore non subisca urti durante
l'installazione del piedistallo.
Assicurarsi che i bambini non salgano sul piedistallo.
Per l'installazione o la rimozione del televisore dal piedistallo &
necessario l'intervento di almeno due persone.
Installare o rimuovere il televisore attenendosi alla procedura
specificata.
Inserire il piedistallo fissandolo saldamente, altrimenti potrebbe
staccarsi quando si installa I'apparecchio TV.

B Onde radio

<Avvertenza>
Non usare il televisore e il telecomando all'interno di strutture
sanitarie o in luoghi con apparecchiature medicali. Le onde
radio possono interferire con le apparecchiature medicali e
causare danni dovuti al malfunzionamento.
Non usare il televisore e il telecomando nelle vicinanze
di apparecchiature con comando automatico come porte
automatiche o allarmi antincendio. Le onde radio possono
interferire con le apparecchiature di controllo automatiche e
causare danni dovuti al malfunzionamento.
Se portate un cardiostimolatore, tenete il televisore e il
telecomando ad una distanza di almeno 15 cm. Le onde radio
possono interferire con il funzionamento del pacemaker.
Evitare di smontare o modificare il televisore e il telecomando
in qualsiasi modo.
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H LAN wireless incorporata

<Precauzioni>
Non utilizzare la LAN wireless incorporata per la connessione a
una rete wireless (SSID*) per la quale non si dispone dei diritti
di utilizzo. Tali reti potrebbero essere elencate nei risultati della
ricerca. Il loro utilizzo potrebbe tuttavia essere considerato
come illecito.
*SSID & un nome che identifica una particolare rete wireless

per la trasmissione.

Non sottoporre la LAN wireless incorporata a temperature
elevate, alla luce diretta del sole o all'umidita.
| dati trasmessi e ricevuti mediante onde radio possono essere
intercettati e controllati.
La LAN wireless incorporata utilizza bande di frequenza a
2,4 GHz, 5 GHz e 6 GHz. Per evitare malfunzionamenti o
rallentamenti causati da interferenze delle onde radio durante
I'utilizzo della LAN wireless incorporata, allontanare il televisore
da altri apparecchi che utilizzano segnali a 2,4 GHz, 5 GHz e
6 GHz, quali altri dispositivi LAN wireless, forni a microonde e
telefoni cellulari.
Se si verificano problemi causati dall'elettricita statica, &
possibile che il televisore si spenga al fine di proteggersi. In
questo caso, spegnere la TV scollegando la spina di rete,
quindi accendere inserendo la spina di rete nella presa di rete.

H Tecnologia wireless Bluetooth®
<Precauzioni>
Il televisore e il telecomando utilizzano la banda ISM
radiofrequenza a 2,4 GHz (Bluetooth®). Per evitare
malfunzionamenti o una risposta lenta causata da interferenze
delle onde radio, tenere il televisore e il telecomando fuori
dalla portata di apparecchiature come unita wireless LAN,
altri apparecchi Bluetooth®, forni a microonde, cellulari e
apparecchiature che operano con segnali sulla frequenza
2,4 GHz.
M Ventilazione
<Precauzioni>
Lasciare uno spazio sufficiente (almeno 10 cm) intorno al
televisore per evitare un eccessivo accumulo di calore, che
potrebbe causare un guasto precoce di alcuni componenti.
Non ostacolare la ventilazione, ad
esempio coprendo le aperture di
ventilazione con giornali, tovaglie
e tende.
A prescindere dall'utilizzo di un piedistallo, assicurarsi sempre
che le aperture sul fondo del televisore non siano bloccate e vi
sia spazio sufficiente per consentire una ventilazione adeguata.
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B Spostamento del televisore

<Precauzioni>

Prima di spostare il televisore, scollegare tutti i cavi.
Spostare il televisore avvalendosi di almeno due persone per
evitare infortuni causati da un suo eventuale ribaltamento o
caduta.
Durante il trasporto del televisore non afferrare mai lo schermo
come mostrato di seguito. Cio potrebbe danneggiarlo o
causarne il malfunzionamento.

Non applicare una pressione forte alle parti con gli altoparlanti
sulla parte anteriore e sui lati di questo televisore.
Trasportare soltanto in posizione verticale. Trasportare il
televisore con il pannello rivolto verso I'alto o verso il basso
potrebbe danneggiare i circuiti interni.

Non posizionare il televisore temporaneamente sul
pavimento 0 su una scrivania.

Se & necessario montare il piedistallo, assicurarsi

di montarlo prima di rimuovere il televisore dalla
confezione.

Sono presenti parti quali interruttori nella parte inferiore del
televisore, quindi prestare attenzione che non subiscano urti
nel pavimento, ecc.

Accertarsi di non graffiare o rompere il televisore.

M Inutilizzo prolungato
<Precauzioni>
Questo televisore continua a consumare della corrente anche
quando & spento, per tutto il tempo che la spina del cavo di
alimentazione rimane attaccata alla presa di corrente.
Se il televisore non viene utilizzato per un lungo periodo di
tempo, staccare la spina del cavo di alimentazione dalla presa
di corrente.
H Volume eccessivo
<Precauzioni>
Il volume eccessivo delle cuffie pud
danneggiare l'udito. Puo provocare E}\E\ﬂ/;({s_
danni irreversibili.
Se si avverte nelle orecchie un rumore tamburellante,
abbassare il volume o interrompere temporaneamente I'uso
delle cuffie.



H Batterie del telecomando

<Avvertenza>
Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini per evitare che
le ingeriscano.
In caso di ingestione accidentale possono verificarsi effetti fisici
dannosi. Se si sospetta che un bambino ne abbia ingerita una,
consultare immediatamente un medico.

<Precauzioni>
Linstallazione non corretta potrebbe causare perdite,
corrosione ed esplosione delle batterie.
Per la sostituzione, utilizzare soltanto batterie di tipo uguale o
equivalente.
Non mischiare batterie vecchie e nuove.
Non mischiare tipi diversi di batterie (come batterie alcaline e
al manganese).
Non usare batterie ricaricabili (Ni-Cd, ecc.).
Non bruciare o rompere le batterie.
Non esporre le batterie a calore eccessivo, ad esempio luce
del sole, fiamme libere o simili.
Smaltire correttamente le batterie.
Rimuovere la batteria dall'unita quando non la si utilizza
per periodi prolungati per prevenire perdite, corrosioni ed
esplosioni.

TV OLED
Dichiarazione di conformita UE (DoC)

Con il presente documento, Panasonic Entertainment &
Communication Co., Ltd. dichiara che questo televisore &
conforme ai requisiti fondamentali e ad altre disposizioni
rilevanti della direttiva 2014/53/UE.

Se si desidera ottenere una copia della dichiarazione di
conformita originale di questo televisore, visitare il seguente
sito Web:
https://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents

Rappresentante autorizzato nell'UE:
Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Amburgo, Germania

Produttore:

Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.
1-10-12 Yagumo-higashi-machi, Citta di Moriguchi,
Osaka 570-0021, Giappone

Prodotto in Vietnam

Le bande 5,15 - 5,35 GHz e 5,945 — 6,425 GHz della
LAN wireless sono limitate al funzionamento in interni
nei seguenti Paesi.

)

Austria, Belgio, Bulgaria, Repubblica Ceca, Danimarca, Estonia,
Francia, Germania, Islanda, Italia, Grecia, Spagna, Cipro,
Lettonia, Liechtenstein, Lituania, Lussemburgo, Ungheria, Malta,
Paesi Bassi, Norvegia, Polonia, Portogallo, Romania, Slovenia,
Slovacchia, Turchia, Finlandia, Svezia, Svizzera, Croazia,
Andorra, Monaco

Potenza di uscita trasmessa nelle bande di frequenza

Tipo di wireless | Banda di frequenza POterEZE?Rd;;J scita
2412-2472 MHz <20 dBm
5150-5250 MHz <23dBm
LAN wireless 5250-5350 MHz <23dBm
5470-5725 MHz <23 dBm
5945-6425 MHz <23dBm
Bluetooth® 2402-2480 MHz <10 dBm

Smaltimento di vecchie apparecchiature e batterie
usate

Solo per Unione Europea e Nazioni con sistemi di
raccolta e smaltimento

Questi simboli sui prodotti, sullimballaggio e/o
sulle documentazioni 0 manuali accompagnanti i
prodotti indicano che i prodotti elettrici, elettronici
e le batterie usate non devono essere smaltiti
come rifiuti urbani ma deve essere effettuata una
raccolta separata.

Per un trattamento adeguato , recupero e riciclaggio di vecchi
prodotti e batterie usate vi invitiamo a consegnarli agli appositi
punti di raccolta secondo la legislazione vigente nel vostro
paese.

Con uno smaltimento corretto, contribuirete a salvare
importanti risorse e ad evitare i potenziali effetti negativi sulla
salute umana e sull'ambiente.

Per ulteriori informazioni su raccolta e riciclaggio, vi invitiamo a
contattare il vostro comune.

Lo smaltimento non corretto di questi rifiuti potrebbe
comportare sanzioni in accordo con la legislazione nazionale.

Note per il simbolo batterie (simbolo sotto):

Questo simbolo pud essere usato in
combinazione con un simbolo chimico. In questo
caso & conforme ai requisiti indicati dalla Direttiva
per il prodotto chimico in questione.
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Installazione della staffa di
montaggio a parete

Contattare il rivenditore Panasonic locale per acquistare la staffa
di montaggio a parete raccomandata.

¢ (Minimo)

a
A - d (Massimo)
I b
o [ \v

mm -

400|3oo|13|41 M8

<Avvertenza>

L'utilizzo di staffe di montaggio a parete diverse o l'installazione
di una staffa di montaggio a parete per conto proprio comporta
il rischio di lesioni personali e di danneggiamento del prodotto.
Per mantenere le prestazioni e la sicurezza dell'apparecchio,
richiedere al rivenditore o all'installatore di fissare le staffe al
muro. Qualsiasi danno causato da un'installazione eseguita in
assenza di un installatore qualificato invalidera la garanzia.
Leggere attentamente le istruzioni in dotazione con gli
accessori opzionali e accertarsi di seguire tutte le procedure
necessarie per evitare la caduta del televisore.

Maneggiare con cura il televisore durante I'installazione, in
modo che non subisca colpi 0 venga sottoposto a forze che
potrebbero danneggiarlo.

Fare attenzione quando si fissano le staffe alla parete. Prima
di attaccare le staffe, accertarsi sempre che non siano presenti
cavi elettrici o tubi nella parete.

Se si decide di non utilizzare piu il televisore, smontarlo dal
supporto di sospensione per evitare il rischio di cadute e
conseguenti lesioni.

Collegamenti

Fare riferimento a [Panasonic eHelp] e al foglio separato per
informazioni sulle connessioni.

Accertarsi che il televisore sia scollegato dalla presa di corrente
prima di collegare o di scollegare qualsiasi cavo.

Tenere il televisore lontano dalle apparecchiature elettriche
(apparecchiature video, ecc.) o apparecchiature con un
sensore a infrarossi; in caso contrario, potrebbero verificarsi
distorsioni di immagini/audio o interferenze nel funzionamento
dell'altra apparecchiatura.

Leggere anche il manuale del componente che viene collegato.

Italiano

Collegamenti di base

H Dispositivi AV

(Registratore DVD / Registratore Blu-ray, Decoder, ecc.)
Per informazioni, vedere [Panasonic eHelp] (Ricerca per
criterio > Visione > Base > Collegamenti di base).

B Antenna

(Per vedere trasmissioni via cavo / digitali)
Per informazioni, vedere [Panasonic eHelp] (Ricerca per
criterio > Visione > Base > Collegamenti di base).

H Collegamento satellite
Per installare correttamente la parabola satellitare, rivolgersi al
rivenditore locale. Per informazioni dettagliate, rivolgersi anche
alle emittenti delle trasmissioni satellitari.
Per informazioni, vedere [Panasonic eHelp] (Ricerca per
criterio > Visione > Base > Collegamento satellite).

H Collegamento TV>IP (server, client, ecc.)
A seconda delle condizioni della rete e della trasmissione,
questa funzione potrebbe non essere disponibile.
Per informazioni sui collegamenti, consultare il manuale del
server TV>IP.
Per informazioni, vedere [Panasonic eHelp] (Ricerca per
criterio > Funzioni > TV>IP).

H Rete

Per utilizzare i servizi Internet, & necessario un ambiente di rete a

banda larga.
Se non si dispone di servizi di rete a banda larga, rivolgersi al
rivenditore per assistenza.
Preparare I'ambiente Internet per la connessione cablata o
wireless.
Il setup della connessione di rete si avviera al primo utilizzo del
televisore. = (pag. 9)
Per informazioni, vedere [Panasonic eHelp] (Ricerca per
criterio > Rete > Connessioni di rete).

Collegamenti di dispositivi compatibili 4K / HDR

TV
- Howmi
@
P [l > d i
p— )
[1] Cavo HDMI

Dispositivo compatibile 4K / HDR
Collegare I'apparecchiatura compatibile con 4K a un terminale
HDMI utilizzando un cavo compatibile con 4K: sara cosi
possibile visionare il contenuto in formato 4K.
Impostare su [Modalita1] se 'immagine o il suono nell'ingresso
HDMI non ¢ riprodotto correttamente.
La funzione HDR non aumenta il picco di luminosita effettivo
dello schermo del televisore.



M [Impostazione auto HDMI]
Riproduce I'immagine con maggiore precisione con la gamma
di colori espansa e in modo piul uniforme con un frame rate
elevato quando si collega I'apparecchiatura compatibile con 4K.
Selezionare la modalita a seconda del'apparecchiatura.
[Modalita1]:
Per una migliore compatibilita. Impostare su [Modalita1] se
l'immagine o il suono nell'ingresso HDMI non ¢ riprodotto
correttamente.
[Modalita2]:
Per apparecchiature compatibili 4K che hanno la funzione di
trasmettere I'immagine con precisione con la gamma di colori
espansa.
[Modalita3]:
Per apparecchiature compatibili 4K che hanno la funzione di
trasmettere I'immagine con frame rate elevato.
(Questa modalita e valida in HDMI 1 e 2)
Per cambiare la modalita
1. Selezionare la modalita di ingresso HDMI relativa
all'apparecchiatura.
2. Cambiare la modalita in [Impostazione auto HDMI].

@ > [Immagine] > [Impostazioni HDMI] > [Impostazione
auto HDMI]
Per informazioni sul formato valido, vedere [Panasonic eHelp]
(Ricerca per criterio > Visione > Risoluzione 4K > Impostazione
auto HDMI).

Altre connessioni

W Cuffia / Subwoofer

Impostare [Jack cuffie] (@ > [£83] (sullo schermo) > [Display e

audio] > [Uscita audio]) su [Connetti].
Per utilizzare le cuffie, impostare [Modalita uscita audio] su
[Cuffie] o [Altoparlanti TV e cuffie].
Per utilizzare il subwoofer, impostare [Modalita uscita audio] su
[Altoparlanti TV e subwoofer].

M Hard disk USB (per registrazione)
Usare la porta USB 1 per la connessione dell'hard disk USB.
Per informazioni, vedere [Panasonic eHelp] (Ricerca per
criterio > Registrazione).

Bl Common Interface
Spegnere il televisore scollegando la spina di rete quando si
inserisce o si rimuove il modulo CI.
Se la smart card e il modulo CI vengono fornite insieme,
inserire prima il modulo Cl e successivamente la smart card
nel modulo Cl.
Inserire o rimuovere il modulo Cl completamente nella
direzione corretta.
Normalmente appaiono i canali criptati. (i canali visibili  le
relative funzioni dipendono dal modulo CI).
Se i canali criptati non appaiono

» @ > [E’] (sullo schermo) > [Diretta TV] > [Opzioni di
trasmissione] > [Common Interface]

Sul mercato potrebbero essere disponibili moduli CI con
versioni del firmware obsolete, che non sono totalmente
interoperabili con questo televisore Cl+ v1.4. In questo caso,
rivolgersi al fornitore dei contenuti.

Per i dettagli, consultare [Panasonic eHelp] (Ricerca per
criterio > Funzioni > Common Interface), leggere il manuale di
istruzioni del modulo Cl o contattare il fornitore dei contenuti.
Assicurarsi di rimuovere la scheda del modulo Cl, ecc. prima di
procedere alla riparazione, al trasferimento o allo smaltimento.

Configurazione iniziale

Quando si accende il televisore per la prima volta, viene

visualizzata una schermata di configurazione. Seguire la guida

visualizzata sullo schermo.

1 Scegli lingua

2 Scegli posizione

3 Seleziona modalita TV
Si consiglia di selezionare [Continua] per I'uso
domestico.

4 Associa il telecomando al televisore
L'associazione del telecomando viene completata
automaticamente.

5 Abilita rete
Selezionare [Attiva] per connettersi a Internet o
selezionare [Disattiva] quando la connessione non
e richiesta.
Quando ci si connette in modalita wireless,
selezionare il punto di accesso a cui connettersi.
Per eseguire la configurazione in seguito, &
possibile premere il tasto del telecomando per
saltare.
Quando si utilizza una connessione cablata,
la connessione Internet viene stabilita
automaticamente.

6 Accedi con account Amazon
Per utilizzare le funzionalita relative ad Amazon,
Fire TV e Alexa, si deve accedere all'account
Amazon. Questo passaggio viene saltato se non &
disponibile una connessione Internet.
E possibile accedere con uno smartphone, un
codice QR o il telecomando. Seguire la guida
visualizzata sullo schermo.

7 Cercacanali TV
Selezionare [Avvio ATP] per avviare la scansione.

8 Controllo genitori (codice PIN)

Le specifiche, ecc. sono soggette a modifiche a causa degli
aggiornamenti del software.

Sono necessari una connessione Internet e un account
Amazon per utilizzare una varieta di servizi come controlli
vocali e servizi di streaming video.

Se si imposta un codice PIN, potrebbe essere richiesto di
inserire il codice PIN quando si tenta di accedere ad alcuni
menu, servizi, contenuti, ecc.
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H Casa

“Casa’ & una porta d'accesso ai programmi TV, alle applicazioni
e ai dispositivi connessi. Home viene visualizzato premendo @
e fornisce un modo semplice per accedere a tutte le funzionalita
mostrate di seguito (esempio).

[1] Profilo / Ingressi / Cerca / Casa / Diretta TV / Contenuti
personali
Ad esempio: per guardare la televisione -

Dopo aver selezionato [ﬂ], premere V¥ sul telecomando e
selezionare il canale con 4>
Applicazioni
Menu impostazione
Visualizzare la schermata per effettuare le impostazioni
avanzate per il televisore.
Per informazioni, vedere [Panasonic eHelp] (Ricerca per
criterio > Funzioni > Casa).
<Nota>
Il televisore entra in modalita Standby quando non vengono
eseguite operazioni per 4 ore se [Standby automatico] (( @ >
[E]] sullo schermo) > [Preferenze] > [Modalita Eco]) &
impostato su [ON] (impostazione di fabbrica).
Il televisore entra in modalita Standby quando non viene
ricevuto alcun segnale e non viene eseguita nessuna
operazione per 10 minuti se [Standby No Segnale] (@ > [E]
(sullo schermo) > [Preferenze] > [Modalita Eco]) & impostato su
[ON] (impostazione di fabbrica).
Per sintonizzare nuovamente tutti i canali

» @ > [E’] (sullo schermo) > [Diretta TV] > [Opzioni di
trasmissione] > [Menu sintonia] > [Sintonia automatica]

Per aggiungere in seguito la modalita segnale TV disponibile

» @ > [E’] (sullo schermo) > [Diretta TV] > [Opzioni di

trasmissione] > [Impostare i sintonizzatori TV]
Per inizializzare tutte le impostazioni

= [Ripristina impostazioni predefinite] (pag. 13)
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Identificazione dei comandi

Telecomando

1 —
2—C5)
3 p—
-
5 —
6
7
8 p—
9 p—

10 —

N — | z
12 PRn\/lDFR _____ 24
MUTE K
13 —' J '— 25
STTLE,

________ ol 26
. ED]ED}
14—-I ),
1
(DCIC)
15— (o) (o }—27
OFFTIMER * == = 7 LASTVIEW

1 [(')]: Accende o spegne il televisore (o imposta la
modalita stand-by)

2 Modalita di visualizzazione
3 Servizio streaming

Tasti colorati
(rosso-verde-giallo-blu)

5 GuidaTV
6 Tasto vocale Alexa

Tenere premuto il tasto e parlare nel microfono per utilizzare
i controlli vocali.

7 Informazioni

8 OK

9 Indietro

10 Casa > (pag. 10)

11 FORNITORE/ELENCO

12 Silenziamento audio On / Off
13 Volume Su / Giu

14 Tasti numerici

15 Timer di spegnimento



16 Microfono
LED
Si illumina in diversi colori quando si utilizza il telecomando.
17 Selezione della modalita di ingresso
18 Elenco applicazioni
19 Impostazioni rapide

Visualizza le impostazioni rapide come Immagine e
Schermo sullo schermo.

20 MY APP (Assegna un‘applicazione preferita.)

21 Tasti dei cursori

22 Menu

23 Controllo dei contenuti, componente collegato, ecc.
24 Teletext

25 Canale Su/ Giu

26 Sottotitoli

27 Ultima visualizzazione

Indicatore / Pannello di co

=
]
P

© -

1 Microfoni = (pag. 11)
2 LED microfono
Rosso: Il microfono della TV si spegne
3 LED
Si illumina in diversi colori.
4 LED DIACCENSIONE

Rosso:  Standby

Verde: Attivato
» Aseconda della luminosita

dell'ambiente, regola
automaticamente la luminosita del
LED, in modo da migliorare la qualita
di visualizzazione.

Arancione: Standby con alcune funzioni (registrazione,
ecc.) attivo o manutenzione del pannello in
cOrso

5 Ricevitore del segnale del telecomando (per la
comunicazione a infrarossi)

Non posizionare oggetti tra il telecomando e il sensore del

telecomando del televisore.

6 Sensore ambientale
Rileva le condizioni di illuminazione dell'ambiente per regolare
l'immagine quando [Luminosita automatica] e [Bilanciamento
del bianco automatico] (@ > [Immagine] > [Sensore
ambientale]) sono impostati su [On].

7 Interruttore di accensione / spegnimento microfono
Accende/spegne il microfono del televisore.

8 Tasto di alimentazione
Premere il tasto per accendere.
Quando il televisore & acceso, premere il tasto per
visualizzare la guida al funzionamento.
La selezione della voce passa tra Spegnimento, Ingressi*,
Volume Su-Gi, Canale Su-Giu ed Esci ogni volta che si
preme il tasto di alimentazione e tenendolo premuto per
circa 2 secondi si abilita il funzionamento dell'elemento.

* Premere il tasto per selezionare I'ingresso quando viene
visualizzato I'elenco di selezione degli ingressi. Tenere
premuto il tasto per confermare.

Per spegnere (standby) con il tasto del televisore stesso,
tenere premuto il tasto di alimentazione per circa 2 secondi
mentre & selezionato Spegnimento.
Per spegnere completamente I'apparecchio, & necessario
estrarre la spina dalla presa di corrente.
[(H]: Standby / On (parte inferiore del televisore)

9 Targhetta del nome del modello

Manutenzione del pannello

Accertarsi di spegnere il televisore con il telecomando o tramite il

tasto di alimentazione per effettuare la manutenzione del pannello.

La manutenzione del pannello inizia automaticamente e richiede

circa 10 minuti. Durante la manutenzione del pannello il LED

diventa arancione. La manutenzione funziona come necessario.
Durante la manutenzione del pannello evitare di toccare e di
esercitare qualsiasi pressione sullo schermo. (ad esempio
strofinando lo schermo, ecc.)

Amazon Alexa: assistente virtuale (vocale)

Questo televisore & dotato di microfoni per poter utilizzare Alexa
in vivavoce. Utilizzare il controllo vocale dei contenuti in vivavoce,
tra cui ricerca, riproduzione, pausa, avanzamento veloce e altro
ancora. Ora é possibile poggiare il telecomando e usufruire
direttamente dei film e dei programmi TV preferiti semplicemente
con la propria voce. Da qualsiasi parte della stanza, basta
pronunciare “Alexa” e Alexa rispondera alla richiesta.
Alcune Skill e funzionalita di Alexa potrebbero non essere
disponibili in tutti i Paesi o in tutte le lingue e sono soggette a
modifiche in qualsiasi momento.
La risposta o meno di Alexa dipende dal volume/tono della
propria voce e dal rumore ambientale.
Per eseguire ricerche e altre funzioni, questo dispositivo deve
essere connesso a Internet.
Come disattivare i microfoni?
Alexa & progettata per tutelare la privacy. Ad esempio, € possibile
far scorrere l'interruttore del microfono nella parte inferiore del
televisore per attivare o disattivare i microfoni. Se impostato su
OFF, I'alimentazione viene disconnessa dai microfoni, appare
un LED rosso sulla parte anteriore del televisore e il televisore
non potra registrare o trasmettere richieste audio al cloud anche
se si pronuncia la parola di attivazione. Se si dispone di un
telecomando compatibile con Alexa, sara comunque possibile
utilizzare Alexa tramite il telecomando.
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Dispositivo Bluetooth®

Associazione di dispositivi Bluetooth®

Questo televisore supporta le comunicazioni Bluetooth®.
| dispositivi Bluetooth® che sono stati registrati (abbinati) con
questo televisore possono connettersi (comunicare con) questo
televisore.
Quando si registra (si abbina) un dispositivo Bluetooth® con
questo televisore, spostare il dispositivo a non pit di 50 cm dal
televisore.
Non ¢ possibile registrare (abbinare) dispositivi Bluetooth® che
non sono compatibili con questo televisore.
Se un dispositivo Bluetooth® che & stato registrato (abbinato)
con questo televisore viene poi registrato e utilizzato su un
altro dispositivo, potrebbe essere reso non disponibile per I'uso
con questo televisore. Registrare nuovamente il dispositivo su
questo televisore se cio si verifica.
Su questo televisore € possibile registrare dispositivi audio
Bluetooth® che supportano A2DP. A causa delle caratteristiche
della tecnologia wireless, ci sara del ritardo tra la riproduzione
di video e audio.
Non & possibile utilizzare piu di un dispositivo audio che
supporti A2DP contemporaneamente.
Per informazioni, vedere [Panasonic eHelp] (Ricerca per
criterio > Funzioni > Dispositivi Bluetooth).

Associazione del telecomando

Per le connessioni tra il televisore e il telecomando possono
essere utilizzate sia la tecnologia wireless Bluetooth® che la
funzione di comunicazione a infrarossi.
Poiché i controlli vocali (pag. 10) utilizzano la tecnologia
wireless Bluetooth® il telecomando deve essere registrato
(abbinato) con il televisore.
Quando si usa il telecomando per la prima volta dopo
I'acquisto, quando si preme un pulsante qualsiasi mentre
si punta il telecomando verso il ricevitore del segnale del
telecomando con le batterie inserite, il telecomando viene
automaticamente registrato (abbinato).
Quando si effettua la registrazione, rivolgere il telecomando
verso il ricevitore del segnale del telecomando sul televisore,
entro un raggio di circa 50 cm.
La registrazione potrebbe non essere completata correttamente
se le batterie del telecomando si stanno scaricando.
W Registrazione del telecomando
Selezionare [Aggiungi nuovo telecomando] con la
seguente procedura e seguire le indicazioni sullo
schermo:
@ > [E’] (sullo schermo) > [Telecomandi e dispositivi
Bluetooth] > [Telecomandi vocali con Alexa] > [Aggiungi nuovo
telecomando]
In caso di problemi nell’associazione del telecomando
Bluetooth, & necessario reimpostarlo e riprovare.

1 Tenere premuti i tasti mostrati sotto contemporaneamente per
circa 12 secondi.

P
&) ®E
2 Rilasciare i tasti e attendere 5 secondi.
3 Rimuovere le batterie e reinserirle.
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<Nota>
Se il telecomando ¢ registrato (abbinato) con il televisore, essi
comunicano via Bluetooth®. Quando si usa la comunicazione
Bluetooth® non & necessario che il telecomando sia rivolto
verso il ricevitore del segnale del telecomando.

Domande e risposte

Prima di richiedere una riparazione o assistenza, seguire queste
semplici istruzioni per risolvere il problema.
Per informazioni, vedere [Panasonic eHelp] (Supporto >
Domande e risposte).
Provare a riavviare il televisore.
. @ > [E] (sullo schermo) > [Dispositivo e software] >
[Riavvia]
« Tenere premuto il tasto di alimentazione del televisore
per almeno 15 secondi.

Dopo aver acceso il televisore sono necessari diversi
secondi prima che venga visualizzata I'immagine
Quando si accende il televisore viene effettuata
la manutenzione del pannello. Non si tratta di un
malfunzionamento.

Il televisore non si accende
Accertarsi che il cavo di alimentazione sia collegato al
televisore e alla presa di corrente.

Il televisore passa alla “modalita Standby”
Viene attivata la funzione di standby automatico di corrente.

Il telecomando non funziona o funziona a intermittenza
Il telecomando € stato associato al televisore tramite Bluetooth®?
= (pag. 12)
Le batterie sono installate correttamente?
Le batterie potrebbero essere scariche. Sostituirle con batterie
nuove.
Il funzionamento del telecomando non & possibile a causa
dell'avvio del sistema quando il LED lampeggia in arancione. E
possibile utilizzare il telecomando dopo che il LED diventa rosso
fisso.
Puntare direttamente il telecomando verso il ricevitore dei segnali
del telecomando del televisore (entro una distanza di circa 7 m e
a un'angolazione di circa 30 gradi dal ricevitore dei segnali).*
Posizionare il televisore lontano dalla luce diretta del sole o in
modo tale che altre sorgenti di luce intensa non colpiscano il
ricevitore dei segnali del telecomando del televisore.*

* Quando si usa la comunicazione a infrarossi

Non vengono visualizzate immagini
Verificare che il televisore sia acceso.
Accertarsi che il cavo di alimentazione sia collegato al televisore e
alla presa di corrente.
Accertarsi che sia stata selezionata la modalita di ingresso corretta.
Il [Livello diilluminazione] o [Contrasto] sono impostati al minimo?
» @ > [Immagine] > [Luminosita]
Accertarsi che tutti i cavi e i collegamenti siano correttamente
inseriti.



Viene visualizzata un’immagine insolita

Questo televisore ha un test automatico incorporato. Consente

la diagnosi dei problemi di immagine o audio.

» @ > [E!] (sullo schermo) > [Dispositivo e software] >
[TV auto test.]

Spegnere la TV scollegando la spina di rete, quindi accendere

inserendo la spina di rete nella presa di rete.

Se il problema persiste, inizializzare tutte le impostazioni.

» @ > [B] (sullo schermo)> [Dispositivo e software] >
[Ripristina impostazioni predefinite]

+ Durante l'inizializzazione & possibile scegliere se
eliminare o conservare i programmi registrati.

L'immagine o il suono dal componente esterno é insolito
quando il componente é collegato tramite HDMI

Impostare [Impostazione auto HDMI] su [Modalita1].

= (pag. 9)

L'apparecchiatura HDMI collegata non riproduce alcun
suono
Impostare il formato di uscita audio dell'apparecchiatura HDMI
collegata a PCM.

La funzione di controllo vocale non funziona
Il telecomando ¢ stato associato al televisore tramite
Bluetooth®? = (pag. 12)
Controllare le connessioni e le impostazioni di rete.
L'interruttore del microfono del televisore & spento? =
(pag. 11)

Alcune parti del televisore si surriscaldano
Alcune parti del televisore possono surriscaldarsi. Questi
aumenti di temperatura non causano alcun problema in termini
di prestazioni o qualita.

Quando viene spinto con un dito, il pannello dello
schermo si sposta leggermente ed emette un suono
I pannello & stato realizzato in modo da presentare un piccolo
spazio intorno che evita danni al pannello stesso. Cio non &
sintomo di un malfunzionamento.

Come richiedere informazioni
Si prega di contattare il rivenditore locale Panasonic per
richiedere assistenza.
Nel caso in cui richiediate informazioni da un luogo diverso da
quello in cui si trova il televisore, non saremo in grado di fornire
risposte in merito al contenuto che richiede una conferma
visiva per potere eseguire la connessione, ecc. del televisore.

Il LED diventa arancione
Potrebbe essere in corso la manutenzione del pannello.
Il LED diventa nuovamente arancione in modalita standby
quando il televisore viene acceso / spento prima del
completamento della manutenzione del pannello.
Durante la manutenzione del pannello evitare di toccare e di
esercitare qualsiasi pressione sullo schermo. (ad esempio
strofinando lo schermo, ecc.)
Per ulteriori informazioni
= “Manutenzione del pannello” (pag. 11)

Manutenzione

Staccare innanzitutto la spina del cavo di
alimentazione dalla presa di corrente.

Pannello dello schermo, mobile, piedistallo

Manutenzione ordinaria:

Per rimuovere lo sporco o le impronte digitali, pulire delicatamente

la superficie del pannello dello schermo, del mobile o del

piedistallo con un panno morbido.

Per lo sporco piu ostinato:

(1) Rimuovere innanzitutto la polvere dalla superficie.

(2) Inumidire un panno morbido con acqua pulita o con un
detergente neutro diluito (1 parte di detergente per 100 parti
d'acqua).

(3) Strizzare bene il panno. (prestare attenzione onde evitare
infiltrazioni di liquidi all'interno del televisore, poiché possono
causare guasti).

(4) Strofinare con il panno inumidito e rimuovere lo sporco
ostinato.

(5) Infine, asciugare completamente.

<Precauzioni>
Non utilizzare panni ruvidi e non strofinare con eccessiva
intensita. In caso contrario, si potrebbe graffiare la superficie.
Evitare il contatto di insettifughi, solventi, diluenti o altre
sostanze volatili con le superfici del prodotto. In caso contrario,
la qualita delle superfici potrebbe deteriorarsi oppure la vernice
potrebbe staccarsi.
Sulla superficie del pannello dello schermo & stato impiegato
un trattamento speciale, che potrebbe essere facilmente
danneggiato. Prestare attenzione a non intaccare o graffiare la
superficie con le unghie o con altri materiali duri.
Non lasciare che il mobile e il piedistallo vengano a contatto
con sostanze in gomma o PVC per periodi di tempo prolungati.
La qualita della superficie potrebbe deteriorarsi.

Spina del cavo di alimentazione

Pulire a intervalli regolari la spina del cavo di alimentazione con
un panno asciutto. L'umidita e la polvere potrebbero causare un
incendio o scosse elettriche.
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Dati tecnici

mTv

Modello n.
TV-77Z93AEG, TV-77Z93AEK

Alimentazione elettrica
CA220-240V, 50/ 60 Hz

Pannello
Pannello OLED

Audio
Uscita diffusore
170W (0 W+ 15Wx 2+ 15W x 2 +20 W)
Cuffia / Subwoofer
presa mini stereo da 3,5 mm x 1

Terminali di collegamento

Ingresso HDMI1/2/3 /4

Connettori di TIPOA

HDMI 1:
4K144Hz, VRR (Variable Refresh Rate), Compatibile con NVIDIA®
G-SYNC®, AMD FreeSync™ Premium, Tipo di contenuto, Deep
Colour, x.v.Colour™

HDMI 2:
4K144Hz, VRR (Variable Refresh Rate), Compatibile con NVIDIA®
G-SYNC®, AMD FreeSync™ Premium, Tipo di contenuto, eARC
(Enhanced Audio Return Channel) / ARC (Audio Return Channel),
Deep Colour, x.v.Colour™

HDMI 3/ 4:
4K, Tipo di contenuto, Deep Colour, x.v.Colour™

Questo televisore supporta la funzione “HDAVI Control 5”.

Alloggiamento scheda
Slot Common Interface (conforme a Cl Plus) x 1

ETHERNET
RJ45, IEEE802.3 10BASE-T / 100BASE-TX
Usare il cavo LAN (STP) schermato a doppino ritorto.

UsB1/2/3
USB 1:
CC == 5V, Max. 900 mA [SuperSpeed USB (USB 3.0)]
usB2/3:
CC === 5V, Max. 500 mA [Hi-Speed USB (USB 2.0)]

Uscita DIGITAL AUDIO
PCM / Dolby Audio, fibra ottica
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Sistemi di ricezione / Nome banda
Satellite
DVB-S /82
Gamma frequenza IF ricevitore - da 950 MHz a 2150 MHz

Digitale
DVB-T/T2, DVB-C
Copertura dei canali: UHF / VHF / Cavo

Ingresso parabola satellitare
Femmina tipo F 75 Q x 2

Ingresso antenna
VHF / UHF

Condizioni di funzionamento
Temperatura
0°C-35°C
Umidita
20 % - 80 % di umidita relativa (senza condensa)

LAN wireless incorporata

Conformita agli standard e banda di frequenza
|IEEE802.11ax: Banda 6 GHz
|IEEE802.11a/n/ac/ax: Banda 5 GHz
IEEE802.11b/g/n/ax: Banda 2,4 GHz

Sicurezza
WPA3-SAE (AES)
WPA2-PSK (TKIP/AES)
WPA-PSK (TKIP/AES)
WEP (64 bit/128 bit)

Tecnologia wireless Bluetooth®*

Conformita agli standard e banda di frequenza
Dispositivo Bluetooth® 5.3: Banda 2,4 GHz

* Non tutti i dispositivi compatibili con la tecnologia Bluetooth® sono
disponibili su questo televisore. E possibile utilizzare fino a 5 dispositivi
contemporaneamente.

<Nota>

Dati tecnici e design sono soggetti a modifiche senza preavviso. Il peso e
le dimensioni indicati sono approssimativi.

Per informazioni sul software open source, vedere [Panasonic eHelp]
(Ricerca per criterio > Leggere prima > Prima dell'uso > Licenza).

Registrazione dell’'utente

Il numero del modello e il numero di serie di questo prodotto sono riportati
sul pannello posteriore. Scrivere questo numero di serie nello spazio
sottostante e conservare questo libretto e la ricevuta di acquisto come
prova attestante 'acquisto che potrebbe essere utile a identificarlo in caso
di furto o perdita e ai fini della garanzia.

Modello No.

Numero di serie




Panasonic

Mode d’emploi
Téléviseur OLED

Numéro de modéle

TV-77TZ93AEG TV-77Z93AEK

(image : TV-77Z93AEG)

~

Les descriptions suivantes sont plus détaillées :
Pour les réglages permettant de visionner des émissions et pour les réglages des guides de programmes, de I'enregistrement, de la
qualité de limage, de la qualité du son, etc :

@ > [E] (sur 'écran) > [Appareil et logiciel] > [AIDE Panasonic]
Pour les articles liés a Amazon, Fire TV et Alexa :

@ > [E] (sur I'écran) > [Aide] (connexion internet requise)

Veuillez noter que les informations ci-dessus peuvent étre modifiées sans préavis. (& partir de février 2024)

Nous vous remercions d'avoir acheté ce produit Panasonic.

Veuillez lire soigneusement ce mode d’emploi avant d'utiliser ce produit, puis conservez-le en lieu
s(r.

Veuillez lire attentivement les « Mesures de sécurité » de ce manuel avant toute utilisation.

Les images présentées dans ce mode d’emploi ne sont données qu'a titre illustratif.

Veuillez vous reporter a la Garantie Pan Européenne si vous devez contacter votre revendeur
Panasonic local pour obtenir de I'aide.

Imprimé au Vietnam

Frangais
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Consultez le feuillet individuel pour avoir des informations sur la
maniére d'installer le téléviseur.

Les illustrations présentées peuvent étre différentes selon le
modeéle.

Ce téléviseur est un produit de Panasonic, qui n'est pas affilié a
Amazon.com, Inc. ou & une filiale d'Amazon.

Il se peut que vous deviez étre connecté & un compte Amazon pour
accéder a certains services en ligne.

Certains services sont susceptibles d'étre modifiés ou retirés a
tout moment, peuvent ne pas étre disponibles dans tous les pays,
zones et langues, ou en 4K, HDR, UHD, HLG, DOLBY VISION ou
DOLBY ATMOS et peuvent nécessiter des abonnements distincts.
Le systeme d'exploitation Fire TV étant réguliérement mis a

jour, les images, les instructions de navigation, les titres et
I'emplacement des options de menu présentés dans ce manuel
peuvent étre différents de ce que vous voyez a I'écran.

Ce document a été créé sur la base des informations disponibles
en février 2024.

Les termes HDMI, interface multimédia haute définition HDMI et
habillage commercial HDMI, et les logos HDMI sont des marques
commerciales et des marques déposées de HDMI Licensing
Administrator, Inc.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Vision 1Q, Dolby Atmos, Dolby Audio
et le symbole double-D sont des marques de Dolby Laboratories
Licensing Corporation.

Fabriqué sous licence de Dolby Laboratories.

CEuvre non publiée confidentielle.

Copyright © 1992-2022 Dolby Laboratories.

Tous droits réservés.

Wi-Fi® est une marque déposée de Wi-Fi Alliance®.
WPA3™ WPA2™, WPA™ sont des marques de commerce de
Wi-Fi Alliance®.

Le nom de marque Bluetooth® et les logos sont des marques
déposées appartenant a Bluetooth SIG, Inc. et toute utilisation
de ces marques par Panasonic Holdings Corporation se fait sous
licence.

DVB et les logos DVB sont des marques de commerce de DVB
Project.
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x.v.Colour™ est une marque de commerce.

DiSEqC™ est une marque de commerce de EUTELSAT.

YouTube et le logo YouTube sont des marques commerciales de
Google LLC.

Amazon, Prime Video, Fire et toutes les marques associées sont
des marques déposées de la société Amazon.com, Inc. ou de
I'une de ses filiales.

© Disney

Ce produit est conforme aux spécifications techniques d’'UHD
Alliance : mode de référence spécifié UHDA, version 1.0. Le logo
FILMMAKER MODE™ est une marque de commerce d’'UHD
Alliance, Inc. aux Etats- Unis et dans d’autres pays.

© 2022 Advanced Micro Devices, Inc. Tous droits réservés. AMD,
le logo AMD Arrow, FreeSync et les combinaisons de ceux-ci sont
des marques commerciales d’Advanced Micro Devices, Inc.

© 2022 NVIDIA Corporation. Tous droits réservés. NVIDIA, le logo
NVIDIA et G-SYNC sont des marques commerciales et/ou des
marques déposées de NVIDIA Corporation aux Etats-Unis et dans
d’autres pays.

Note importante

Environnement d’installation
Ce téléviseur est doté de la fonction « Space Tune » qui permet
de régler automatiquement la qualité du son selon sa propre
position et celle du téléspectateur. En utilisant les parametres des
haut-parleurs du systeme « line array », il est également possible
d'ajuster la position atteinte par le son pour qu'elle soit adaptée a la
position de visionnage et au contexte. Vous pouvez bénéficier d'un
espace acoustique tridimensionnel en utilisant les haut-parleurs a
rayonnement indirect « upward-firing » qui permettent la réverbération
du son contre le plafond, les haut-parleurs « line array » et les haut-
parleurs de gauche et de droite. Le réglage de la fonction
« Space Tune » démarre automatiquement lorsque le téléviseur est
mis en marche pour la premiére fois apres son installation et qu'il est
connecté a 'équipement externe. Suivez les instructions a 'écran pour
procéder au réglage.
Si le réglage automatique est sélectionné, des sons puissants sont
émis lors du réglage de « Space Tune ».

! e
<




@: Haut-parleurs a rayonnement indirect « upward-firing »
(B): Haut-parleurs « line-array »

Ne pas afficher de partie statique de I'image
pendant une longue période
Dans certains cas, la partie statique de 'image reste présente sur
I'écran (image rémanente). Ceci n’est pas considéré comme un
dysfonctionnement et n'est pas couvert par la garantie.

Parties d'images statiques types :

+ Images statiques montrées en continu dans la méme zone

(ex. numéro de chaine, logo de chaine, autres logos ou titre

d'image, etc.)
+ Images fixes ou en mouvement visualisées au format 4:3
ou 16:9, etc.
+ Jeux vidéo
Réglez [Commande de Luminance du Logo] sur [Maximum] pour
éviter la rémanence d'image.
[AIDE Panasonic] (Rechercher par objet > Visionnage > Pour une
image optimale > Ecran)
Pour éviter la rémanence d'image, 'écran peut s’assombrir
lorsqu’une image sans mouvement est affichée. Il ne s'agit pas
d'un dysfonctionnement. La luminosité de |‘écran revient & son
précédent niveau lorsqu’une image active apparait.
Assurez-vous d'éteindre le téléviseur a I'aide de la télécommande
ou de l'interrupteur d'alimentation pour effectuer 'entretien de
I'écran. Durant I'entretien de 'écran, le voyant devient orange.
(p. 11) L'entretien fonctionne selon les besoins.
Réglez le format sur [4:3 complet] pour une image en 4:3. Pour
plus de détails, consultez [AIDE Panasonic] (Rechercher par objet
> Visionnage > Pour une image optimale > Changer le format).
Pour de plus amples informations
= « Entretien de I'écran » (p. 11)

Note pour les fonctions DVB / Diffusion de
données / IPTV
Ce téléviseur répond aux normes (A compter de février 2024) des
services numériques terrestres DVB-T/ T2 (MPEG2, MPEG4-
AVC(H.264) et MPEG HEVC(H.265)), des services numériques
cablés DVB-C (MPEG2, MPEG4-AVC(H.264) et MPEG
HEVC(H.265)) et des services numériques par satellite DVB-S
(MPEG2, MPEG4-AVC(H.264) et MPEG HEVC(H.265)).
Veuillez consulter votre revendeur local pour la disponibilité des
services DVB-T/ T2 ou DVB-S dans votre région.
Consultez votre prestataire de services cablés pour la disponibilité
des services DVB-C avec ce téléviseur.
Ce téléviseur peut ne pas fonctionner correctement avec un signal
qui ne correspond pas aux normes DVB-T/ T2, DVB-C ou DVB-S.
Certaines fonctions ne sont pas disponibles selon les pays, les

régions, les diffuseurs, les fournisseurs de services, les satellites et

de I'environnement du réseau.
Tous les modules IC ne fonctionnent pas correctement avec ce

téléviseur. Veuillez consulter votre prestataire de services a propos

des modules IC disponibles.

Il est possible que ce téléviseur ne fonctionne pas correctement
avec un module IC non homologué par le prestataire de services.
Des frais supplémentaires peuvent étre facturés selon le
prestataire de services.

La compatibilité avec les futurs services n’est pas garantie.

Les applications Internet et la fonction de commande vocale sont
fournies par leurs fournisseurs de services respectifs et peuvent
faire l'objet de modifications, d'interruptions ou de suppressions a
tout moment.

Panasonic n’assume aucune responsabilité et ne fournit aucune
garantie quant a la disponibilité ou la continuité des services.

Panasonic ne garantit pas I'opération et les performances de
périphériques d'autres fabricants ; et nous déclinons toutes
responsabilités en cas de dommages résultant de I'utilisation et/
ou des performances de ces périphériques d’autres fabricants.

Dommages
Hormis les cas ou la responsabilité est prévue par la
réglementation locale en vigueur, Panasonic dégage toute
responsabilité des dysfonctionnements dus a une mauvaise
utilisation du produit, ainsi que des autres probléemes ou
dommages entrainés par I'utilisation de ce produit.
Panasonic ne pourrait en aucun cas étre tenu responsable de la
perte, etc., de données causées par des catastrophes.
Les appareils externes préparés séparément par le client ne
sont pas couverts par la garantie. Le soin apporté aux données
stockées dans ce genre d'appareil est de la responsabilité du
client. Panasonic ne pourrait en aucun cas étre tenu responsable
d'une utilisation abusive de ces données.

Traitement des informations client

Les informations personnelles du client peuvent étre enregistrées
sur ce téléviseur par I'organisme de radiodiffusion ou le prestataire
de I'application. Avant de faire réparer, de céder ou de jeter ce
téléviseur, effacer toutes les informations enregistrées sur ce
téléviseur conformément & la procédure suivante.

= [Réinitialiser les parametres d'usine] (p. 13)

Les informations client peuvent étre collectées par le prestataire
via une application fournie par des tiers sur ce téléviseur ou sur un
site internet. Veuillez confirmer les conditions générales, etc. du
prestataire au préalable.

+ Panasonic ne peut étre tenu responsable pour la collecte ou
I'utilisation des informations client via une application fournie
par un tiers sur ce téléviseur ou sur un site internet.

Lors de la saisie de votre numéro de carte de crédit, nom, etc.,
accordez une attention particuliere a la fiabilité du prestataire.
Les informations enregistrées peuvent I'étre sur le serveur,

etc. du prestataire. Avant de faire réparer, de céder ou de

jeter ce téléviseur, assurez-vous d'effacer les informations
conformément aux conditions générales, etc. du prestataire.

L'enregistrement et la lecture de contenu sur cet appareil ou

sur tout autre appareil peuvent nécessiter I'autorisation du
propriétaire des droits d’auteur ou d’autres droits de cette nature
liés & ce contenu. Panasonic n'a aucune autorité quant a cette
permission, ne peut vous 'octroyer et décline explicitement tout
droit, compétence ou intention d’obtenir une telle permission en
votre faveur. Il est de votre responsabilité de vous assurer que
I'utilisation de cet appareil ou de tout autre appareil est conforme
avec la législation en vigueur sur les droits d’auteur dans votre
pays. Veuillez consulter cette Iégislation pour obtenir de plus
amples informations sur les lois concernées et les réglementations
impliquées ou contactez le propriétaire des droits d’auteur du
contenu que vous souhaitez enregistrer ou lire.
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Ce produit est exploité sous la licence du portefeuille de brevets
AVC destinée a l'usage personnel d'un consommateur ou a
d'autres usages ne donnant pas droit a une rémunération, afin de
(i) coder du contenu vidéo conformément a la norme AVC (“AVC
Vidéo”) et/ ou de (ii) décoder du contenu AVC Vidéo codé par un
consommateur se livrant a une activité privée et/ou a été réalisée
par un fournisseur de contenu vidéo détenteur d’'une licence
I'autorisant & fournir du contenu AVC Vidéo. Aucune licence n'est
ni ne sera accordée implicitement pour tout autre usage.

Vous pouvez obtenir des informations supplémentaires de MPEG
LA LLC.

Voir http://www.mpegla.com

Mesures de sécurité

Pour limiter le risque d'électrocution, d'incendie, de dommages ou
de blessure, veuillez respecter les avertissements suivants :

M Fiche et cordon d’alimentation
<Avertissement>

En cas d’'anomalie, débranchez

immédiatement le cordon d’alimentation.
Le type de la fiche électrique peut varier O r

en fonction du pays.

N\ Ce symbole indique que le produit fonctionne avec une
tension de courant alternatif (CA).

——= Ce symbole indique que le produit fonctionne avec une
tension de courant continu (CC).

Ce symbole indique un appareil électrique de classe
|:| Il ou a double isolation dans lequel le produit ne
nécessite aucun raccordement de sécurité a la terre
électrique (masse).

Transportez uniquement a la verticale.
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Insérez complétement la fiche du cordon d'alimentation dans la
prise de courant.

Pour éteindre I'appareil complétement, vous devez débrancher la
fiche de la prise de courant.

Par conséquent, la prise secteur doit étre facilement accessible a
tout moment.

Débranchez le cordon d'alimentation lors du nettoyage du
téléviseur.

Ne touchez pas la fiche du cordon d’alimentation q
avec les mains mouillées. @

N’endommagez pas le cordon d’alimentation.
+ Ne posez pas d'objet lourd sur

TS

Ne placez pas le cordon prés t 1l
d’'un objet a haute température. |___|

Ne tirez pas directement sur
le cordon. Tenez la fiche du ®
cordon d’alimentation lorsque —
vous le débranchez. ~

Ne déplacez pas le téléviseur avec son cordon branché a la
prise de courant.

Ne tordez pas le cordon, ne le pliez pas excessivement, ne
I'étirez pas.

N'utilisez pas une fiche de cordon d’alimentation ou une
prise de courant endommagée.

Assurez-vous que le téléviseur n'écrase pas son propre
cordon d'alimentation.

Utilisez uniquement le cordon dalimentation fourni avec ce
téléviseur.

M Faites attention
<Avertissement>

Ne retirez pas les couvercles et ne
modifiez jamais le téléviseur vous-
méme, car des pieces sous tension

sont accessibles et il y a un risque
d’électrocution en I'absence des
couvercles. Aucune piéce réparable
par I'usager ne se trouve a l'intérieur de

I'appareil.

N'exposez pas le téléviseur a la pluie T,
ou a une humidité excessive. Ne pas ﬁ 00
poser sur I'appareil des récipients L P

2
pour I'eau, par exemple des vases ’

et ne pas exposer le téléviseur a des
projections d’eau.



N'insérez aucun corps étranger dans I'appareil a travers les orifices
d’aération.

Si le téléviseur est utilisé dans un endroit ol des insectes peuvent
facilement entrer a lintérieur.

Il est possible que des insectes tels que de petites mouches,
araignées, fourmis, etc., entrent dans le téléviseur et puissent
I'endommager ou se retrouver piégées dans une partie visible du
téléviseur, par exemple I'écran.

Si le téléviseur est utilisé dans un environnement ot il y a de la
poussiére ou de la fumée.

Il est possible que des particules de poussiére/fumée entrent dans
le téléviseur par les fentes d'aération pendant son fonctionnement
normal et qu'elles puissent se retrouver piégées a l'intérieur du
poste. Cela peut provoquer une surchauffe, un dysfonctionnement
ou une détérioration de la qualité de 'image, etc.

N'utilisez pas de piédestal/équipement de montage non approuveé.
Veillez a confier linstallation et la configuration des appliques de
fixation au mur approuvées a votre revendeur Panasonic.
N'appliquez pas de force importante sur 'écran et ne lui faites pas
subir de choc.

Assurez-vous qu'aucun enfant n'escalade le téléviseur.

Ne placez pas le téléviseur sur une »
surface inclinée ou instable et veillez
a ce que le téléviseur ne dépasse pas

3
du bord de la base.

Pour empécher tout incendie, ne
laissez jamais de bougies ou une
autre source de feu ouvert a proximité
du récepteur de télévision

Avertissement de danger de stabilité

Un téléviseur peut tomber, ce qui peut entrainer des blessures
graves ou la mort. De nombreuses blessures, en particulier sur les
enfants, peuvent étre évitées en prenant des précautions simples
comme :

.

.

Utilisez TOUJOURS des boitiers, des supports ou des
méthodes de montage recommandées par le fabricant du
téléviseur.

Utilisez TOUJOURS des meubles qui peuvent supporter le
téléviseur en toute sécurité.

Vérifiez TOUJOURS que le téléviseur ne dépasse pas le bord
du meuble porteur.

Informez TOUJOURS les enfants des dangers liés au fait de
grimper sur les meubles pour atteindre le téléviseur ou ses
touches.

Acheminez TOUJOURS les fils et les cables branchés a votre
téléviseur de maniére a ce que personne ne puisse trébucher
dessus, les arracher ou les attraper.

Ne JAMAIS placer un téléviseur dans un endroit instable.

NE JAMAIS placer le téléviseur sur un meuble haut (par
exemple, un placard ou une bibliotheque) sans fixer a la fois le
meuble et le téléviseur sur un support approprié.

NE JAMAIS placer le téléviseur sur du tissu ou d'autres
matériaux qui pourraient se trouver entre le téléviseur et les
meubles porteurs.

Ne JAMAIS placer d'objets qui pourraient inciter les enfants

a grimper, tels que des jouets et des télécommandes, sur le
dessus du téléviseur ou sur le meuble sur lequel le téléviseur
est placé.

Si vous conservez et déplacez votre téléviseur actuel, les mémes
considérations que ci-dessus doivent étre prises en compte.

Ce téléviseur est congu pour une utilisation sur une table.
N'exposez pas le téléviseur nn

directement aux rayons du soleil ou a mrlmg

toute autre source de chaleur.

B Suffocation / Danger d’étouffement

<Avertissement>
L'emballage de ce produit peut causer un risque de suffocation.
Aussi, les petites pieces peuvent représenter un danger
d'étouffement pour les jeunes enfants. Gardez ces pieces hors de
portée des jeunes enfants.

H Piédestal

<Avertissement>
Ne démontez pas et ne modifiez pas le piédestal.

<Attention>
Utilisez uniquement le piédestal fourni avec ce téléviseur.
N'utilisez pas le piédestal s'il est tordu, fissuré ou rompu. Si cela
se produit, contactez immédiatement votre distributeur Panasonic
le plus proche.
Lors de l'installation, veillez a bien serrer toutes les vis.
Assurez-vous que le téléviseur ne regoive aucun choc pendant
linstallation du piédestal.
Assurez-vous qu’aucun enfant n'escalade le piédestal.
L'installation du téléviseur sur le piédestal ou son retrait nécessite
au moins deux personnes.
Pour I'installation ou le retrait du téléviseur, respectez la procédure
spécifiée.
Insérez fermement le piédestal pour éviter qu'il ne se détache lors
de la mise en place du téléviseur.

B Ondes radioélectriques

<Avertissement>

Ne pas utiliser le téléviseur et la télécommande dans les
établissements sanitaires ou dans les lieux ou se trouvent des
équipements médicaux. Les ondes radioélectriques peuvent créer
des interférences avec les appareils médicaux et entrainer des
accidents dus a un dysfonctionnement.

Ne pas utiliser le téléviseur et la télécommande a proximité d'un
équipement automatisé tels que les portes automatiques ou les
alarmes incendie. Les ondes radioélectriques peuvent créer des
interférences avec les appareils a commande automatique et
entrainer des accidents dus a un dysfonctionnement.

Si vous étes porteur d'un stimulateur cardiaque, tenez-vous a au
moins 15 cm du téléviseur et de la télécommande. Les ondes
radioélectriques peuvent interférer avec le fonctionnement du
stimulateur cardiaque.

Ne jamais démonter ou altérer ni le téléviseur ni la télécommande
de quelque maniere que ce soit.
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M Réseau local sans fil intégré

<Attention>
N'utilisez pas le réseau local sans fil intégré pour vous connecter
a un réseau sans fil (SSID*) pour lequel vous ne disposez pas de
droits d'utilisation. Il est possible que ces réseaux soient répertoriés
dans le résultat des recherches. Cependant, leur utilisation peut
étre considérée comme un acces non autorisé.
*SSID est un nom permettant d'identifier un réseau sans fil

particulier pour I'émission.

Ne soumettez pas le réseau local sans fil intégré a des
températures élevées, a la lumiére directe du soleil ni a 'humidité.
Les données émises et regues par ondes radio peuvent étre
interceptées et controlées.
Le LAN sans fil intégré utilise des bandes fréquence de 2,4 GHz,
5 GHz et 6 GHz. Pour éviter les dysfonctionnements ou les temps
de réponse lents provoqués par les interférences radio lorsque
vous utilisez le LAN sans fil intégré, maintenez le téléviseur éloigné
des appareils qui utilisent des signaux a 2,4 GHz, 5 GHz et 6 GHz
tels que les autres appareils LAN sans fil, les fours a micro-ondes
et les téléphones portables.
Lorsque des problémes surviennent a cause de I'électricité
statique, etc., il est possible que le téléviseur s'éteigne afin de
se protéger. Dans ce cas, mettez le téléviseur hors tension en
débranchant la prise électrique, puis remettez-le en marche en
rebranchant la prise.

B Technologie sans fil Bluetooth®

<Attention>
Le téléviseur et le controleur a pavé tactile fonctionnent dans
une bande de fréquence de 2,4 GHz ISM (Bluetooth®). Afin
d'éviter tout dysfonctionnement ou toute lenteur de réponse dus
aux interférences des ondes radio, éloignez le téléviseur et la
télécommande des autres appareils tels les périphériques LAN
sans fil, les autres appareils Bluetooth® , les micro-ondes, les
téléphones portables et tout appareil utilisant un signal de 2,4 GHz.

M Ventilation
<Attention>
Laissez suffisamment d'espace (au moins 10 cm) autour du
téléviseur pour empécher la génération d’une chaleur excessive,
ce qui pourrait provoquer une défaillance prématurée de certains
composants électroniques.
La ventilation ne doit en aucun cas
étre bloguée, en plagant par exemple
un journal, une nappe ou des rideaux
sur les orifices de ventilation.
Que vous utilisiez un piédestal ou non, assurez-vous toujours que
les orifices de la partie inférieure du téléviseur ne sont pas bloqués
et qu'il existe un espace suffisant pour permettre une ventilation
appropriée.
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H Déplacement du téléviseur

<Attention>

Avant de déplacer le téléviseur, débranchez tous les cables.
Au moins deux personnes sont nécessaires pour déplacer la
TV afin d'éviter toute blessure éventuellement causée par le
renversement ou la chute de la TV.
Lors du déplacement du téléviseur, ne le tenez pas par la
partie écran comme illustré ci-dessous. Cela peut entrainer un
dysfonctionnement ou des dommages.

Ne pas serrer trop fort les haut-parleurs se trouvant a 'avant et sur

les cotés de ce téléviseur.

Transportez uniquement a la verticale. Transporter le téléviseur

avec son écran d'affichage vers le bas ou le haut pourrait causer

des dommages aux circuits internes.

+ Ne posez pas le téléviseur temporairement sur le sol ou
une étagére.

+ Sile socle doit étre assemblé, veillez a le faire avant de
sortir le téléviseur du carton.

Des pieces telles que des interrupteurs se trouvent sous le

téléviseur. Veillez donc a ne pas les heurter en les cognant sur le

sol, etc.

Veillez & ne pas égratigner ou briser le téléviseur.
B Lors d’une période prolongée sans utilisation
<Attention>
Ce téléviseur consomme de I'énergie méme en mode d’arrét, tant
que la fiche du cordon d’alimentation est branchée sur une prise
de courant sous tension.
Si vous n'utilisez pas le téléviseur pendant une période prolongée,
déconnectez-le du secteur.
H Volume excessif
<Attention>
N'exposez pas vos oreilles au son
excessif du casque. Vous pourriez y\:\ﬂl}/ g
vous causer des dommages - -
irréversibles de I'ouie.
Si vous entendez un battement dans vos oreilles, abaissez le
volume ou cessez temporairement d'utiliser le casque.



B Pile pour la télécommande
<Avertissement>
Gardez les piles hors de portée des enfants pour éviter tout risque
d'ingestion.
L'ingestion accidentelle peut entrainer des effets néfastes sur
le corps humain. En cas de suspicion d'ingestion par un enfant,
contactez immédiatement un professionnel de la santé.
<Attention>
Une installation incorrecte peut entrainer des fuites, de la corrosion
et I'explosion de la pile.
Ne remplacer la pile que par le méme modeéle ou un modéle
équivalent.
N'utilisez pas ensemble une pile neuve et une pile usée.
N'utilisez pas ensemble des piles de types différents (comme des
piles alcalines et des piles au manganése).
N'utilisez pas de piles rechargeables (Ni-Cd, etc.).
Evitez de briller ou de casser les piles.
Les piles ne doivent pas étre exposées a une chaleur excessive
telle que la lumiére du soleil, le feu ou autre.
Assurez-vous de jeter les piles de la maniére appropriée.
Retirez la pile de I'unité lorsque celle-ci n'est pas utilisée pendant
une période prolongée pour éviter toute fuite, corrosion ou
explosion de la batterie.

Téléviseur OLED
Déclaration de conformité (DoC) UE

Par le présent document, Panasonic Entertainment &
Communication Co., Ltd. déclare que ce téléviseur est

en conformité avec les exigences essentielles et autres
dispositions pertinentes de la directive 2014/53/UE.

Si vous souhaitez obtenir une copie de la DoC originale de ce
téléviseur, veuillez visiter le site Web suivant :
https://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents

Représentant autorisé dans I'UE :

Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hambourg, Allemagne

Fabricant :

Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.
1-10-12 Yagumo-higashi-machi, ville de Moriguchi, Osaka
570-0021, Japon

Fabriqué au Vietnam

Les bandes de 5,15 — 5,35 GHz et 5,945 - 6,425
GHz de LAN sans fil est limitée a une utilisation en
intérieur uniquement dans les pays suivants.

)

Autriche, Belgique, Bulgarie, République tchéque, Danemark,
Estonie, France, Allemagne, Islande, Italie, Gréce, Espagne,
Chypre, Lettonie, Liechtenstein, Lituanie, Luxembourg, Hongrie,
Malte, Pays-Bas, Norvege, Pologne, Portugal, Roumanie,
Slovénie, Slovaquie, Turquie, Finlande, Suede, Suisse, Croatie,
Andorre, Monaco

Puissance électrique transmise dans les bandes de fréquence

Type de connexion Bande de Puissance
sans fil fréquences électrique (PIRE)

2412-2472 MHz <20 dBm
5150-5250 MHz <23dBm

LAN sans fil 5250-5350 MHz <23dBm
5470-5725 MHz <23 dBm
5945-6425 MHz <23dBm

Bluetooth® 2402-2480 MHz <10 dBm

L’élimination des équipements et des piles/batteries
usagés

Applicable uniquement dans les pays membres de
I’'Union européenne et les pays disposant de systémes
de recyclage.

Apposé sur le produit lui-méme, sur son
emballage, ou figurant dans la documentation
qui I'accompagne, ce pictogramme indique
que les piles/batteries, appareils électriques et
électroniques usagés, doivent étre séparés des
ordures ménageres.

Afin de permettre le traitement, la valorisation et le recyclage
adéquats des piles/batteries et des appareils usagés, veuillez
les porter & I'un des points de collecte prévus, conformément a
la Iégislation nationale en vigueur.

En les éliminant conformément a la réglementation en vigueur,
vous contribuez a éviter le gaspillage de ressources précieuses
ainsi qu'a protéger la santé humaine et I'environnement.

Pour de plus amples renseignements sur la collecte et le
recyclage, veuillez vous renseigner auprés des collectivités
locales.

Le non-respect de la réglementation relative a I'élimination des
déchets est passible d’'une peine d’amende.

Note relative au pictogramme a apposer sur les piles/
batteries (pictogramme du bas) :

Si ce pictogramme est combiné avec un symbole
chimique, il répond également aux exigences
posées par la Directive relative au produit
chimique concerné.
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Installation de I'applique de support
mural

Veuillez contacter le revendeur Panasonic le plus proche pour
acheter I'applique du support mural recommandée.

¢ (Minimum)
a
AT d (Maximum)
I b
. i\ \v
a b c d e

mm -

400|3oo|13|41 M8

<Avertissement>
En utilisant d'autres appliques de support mural ou en effectuant
linstallation vous-méme, vous courez le risque de vous blesser
ou d'endommager le produit. Pour assurer le bon fonctionnement
de l'appareil et par mesure de sécurité, vous devez demander au
revendeur ou & un entrepreneur agréé de poser les appliques de
fixation au mur. Tout dommage provoqué par une installation sans
un installateur qualifié annulera la garantie.
Lisez soigneusement les instructions qui accompagnent les
accessoires en option et soyez absolument certain de prendre des
mesures afin d'éviter que le téléviseur ne tombe.
Manipulez soigneusement le téléviseur lors de l'installation, car
il risque d'étre endommagé s'il est soumis a des chocs ou autres
forces.
Soyez prudent lorsque vous fixez les appliques murales au mur.
Assurez-vous toujours qu'il n'y a ni cables électriques ni tuyaux
dans le mur avant d'y accrocher I'applique.
Lorsque le téléviseur n'est plus utilisé, retirez-le de son point de
fixation mural pour éviter toute chute et toute blessure.

Raccordements

Consultez [AIDE Panasonic] ainsi que le feuillet individuel pour
avoir des détails sur les connexions.
Assurez-vous que le téléviseur est débranché de la prise secteur
avant de connecter ou de déconnecter tout cable.
Maintenez le téléviseur a distance des appareils électroniques
(équipement vidéo, etc.) ou des appareils munis d'un capteur
infrarouge, a défaut une distorsion de I'image / du son peut se
produire ou le fonctionnement des autres appareils peut étre
affecté.
Veuillez aussi lire le manuel de I'appareil raccordé.
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Raccordements de base

B Appareils AV

(Enregistreur DVD / Enregistreur Blu-ray, Décodeur, etc.)
Pour plus de détails, reportez-vous a [AIDE Panasonic]
(Rechercher par objet > Visionnage > Fonctionnalités de base >
Raccordement de base).

B Antenne

(Pour visionner des émissions cablées / numériques)
Pour plus de détails, reportez-vous a [AIDE Panasonic]
(Rechercher par objet > Visionnage > Fonctionnalités de base >
Raccordement de base).

H Connexion par satellite
Pour vous assurer que votre antenne parabolique est bien
installée, consultez votre revendeur local. Pour plus de détails,
informez-vous également auprés des diffuseurs satellite.
Pour plus de détails, reportez-vous a [AIDE Panasonic]
(Rechercher par objet > Visionnage > Fonctionnalités de base >
Connexion par satellite).

l Connexion TV>IP (serveur, client, etc.)
Cette fonction peut ne pas étre disponible en fonction de I'état du
réseau et des conditions de diffusion.
Pour plus d'informations sur les connexions, lisez le manuel du
serveur TV>IP.
Pour plus de détails, reportez-vous a [AIDE Panasonic]
(Rechercher par objet > Fonctions > TV>IP).

H Réseau

Un environnement réseau a large bande est nécessaire pour

utiliser les services Internet.
Si vous ne disposez pas de services réseau a large bande, veuillez
consulter votre revendeur pour obtenir de I'assistance.
Préparez 'environnement Internet pour la connexion cablée ou
sans fil.
La configuration de la connexion réseau démarre lors de la
premiére utilisation du téléviseur. = (p. 9)
Pour plus de détails, reportez-vous a [AIDE Panasonic]
(Rechercher par objet > Réseau > Connexions réseau).

Connexion pour les appareils compatibles 4K/
HDR

Téléviseur
— HDMI
@
------- o ()
Cable HDMI

Appareil compatible 4K / HDR
Raccordez les appareils compatibles 4K a la borne HDMI a I'aide
d'un cable compatible 4K pour regarder du contenu au format 4K.
Réglez sur [Mode1] lorsque I'image ou le son de I'entrée HDMI ne
sont pas lus correctement.

La prise en charge HDR n'augmente pas les capacités de
luminosité maximale du téléviseur.



H [Configuration auto HDMI]
Reproduit plus précisément I'image avec la gamme de couleurs
étendue et avec plus de fluidité avec la fréquence d'image élevée
lorsque I'on raccorde un appareil compatible 4K. Sélectionnez le
mode en fonction de I'équipement.
[Mode1] :
Pour une meilleure compatibilité. Réglez sur [Mode1] lorsque
I'image ou le son de I'entrée HDMI ne sont pas lus correctement.
[Mode2] :
Pour les équipements compatibles 4K qui disposent de la fonction
permettant la sortie précise de I'image avec la gamme de couleurs
étendue.
[Mode3] :
Pour les équipements compatibles 4K qui disposent de la fonction
permettant la sortie d'images a fréquence d'image élevée.
(ce mode est disponible pour HDMI 1 et HDMI 2.)
Pour modifier le mode
1. Sélectionnez le mode d’entrée HDMI de la connexion &
I'appareil.
2. Changez le mode dans [Configuration auto HDMI].

@ > [Image] > [Paramétres HDMI] > [Configuration auto
HDMI]
Pour plus d'informations sur le format valide, reportez-vous a [AIDE
Panasonic] (Rechercher par objet > Visionnage > Résolution 4K >
Configuration auto HDMI).

Autres raccordements

H Casque / Caisson de basse

Réglez [Prise jack de casque] (@ > [£e3] (sur 'écran) >

[Affichage et audio] > [Sortie audio]) sur [Connecter].
Pour utiliser un casque, réglez [Mode sortie audio] sur [Casque] ou
[Enceinte TV et casque].
Pour utiliser le caisson de basse, réglez [Mode sortie audio] sur
[Enceinte TV et subwoofer].

M Disque dur USB (pour I'enregistrement)
Utilisez le port USB 1 pour connecter le disque dur USB.
Pour plus de détails, reportez-vous a [AIDE Panasonic]
(Rechercher par objet > Enregistrement).

B Interface commune
Mettez le téléviseur hors tension en débranchant la prise électrique
pour insérer ou retirer le module IC.
Si la carte a puce est accompagnée d’un module IC, insérez
d'abord le module IC, puis insérez la carte dans ce dernier.
Insérez ou retirez le module IC dans son intégralité et dans le bon
sens.
Normalement, les chaines cryptées devraient apparaitre. (Les
canaux disponibles et leurs fonctions dépendent du module IC.)
Si des chaines cryptées ne s'affichent pas

» @ > [€83] (sur I'écran) > [Live TV] > [Options de diffusion] >
[Interface commune]

Des modules IC accompagnés d’anciennes versions firmware
qui ne sont pas complétement interopérables avec le nouveau
téléviseur CI+ v1.4 sont probablement commercialisés. Le cas
échéant, veuillez contacter votre fournisseur de contenu.

Pour plus de détails, reportez-vous a [AIDE Panasonic]
(Rechercher par objet > Fonctions > Interface commune), lisez
le mode d’emploi du module IC ou informez-vous auprés du
fournisseur du contenu.

Assurez-vous de retirer la carte module IC, etc. avant de faire
réparer, de céder ou de jeter le téléviseur.

Configuration initiale

Un écran de configuration s'affiche lorsque vous allumez le

téléviseur pour la premiére fois. Suivez les instructions a I'écran.

1 Choisissez votre langue

2 Choisissez votre lieu de résidence

3 Sélectionnez le mode TV
Il est recommandé de sélectionner [Suivant] pour un usage
domestique.

4 Appairez votre télécommande a votre téléviseur
L'appairage de la télécommande s'effectue automatiquement.

5 Activez le réseau
Sélectionnez [Activer] pour vous connecter a Internet ou
sélectionnez [Désactiver] si la connexion n'est pas nécessaire.
Lors d'une connexion sans fil, sélectionnez le point d'acces
auquel vous souhaitez vous connecter. Pour une configuration
ultérieure, vous pouvez appuyer sur la touche dela
télécommande pour sauter.
Lors de I'utilisation d'une connexion filaire, la connexion internet
est établie automatiquement.

6 Connectez-vous a l'aide de votre compte Amazon
Pour utiliser les fonctionnalités d'’Amazon, de Fire TV et d'Alexa,
vous devez vous connecter a votre compte Amazon. Notez que
cette étape est ignorée s'il n'y a pas de connexion internet.
Vous pouvez vous connecter a l'aide d'un smartphone, d'un code
QR ou de la télécommande. Suivez les instructions a I'écran.

7 Recherche de chaines de télévision
Sélectionnez [Début ATP] pour lancer la numérisation.

8 Controle parental (code PIN)

Les spécifications, etc. sont susceptibles d'étre modifiées en raison
des mises a jour logicielles.

Vous aurez besoin d'une connexion internet et de vous connecter
a votre compte Amazon pour utiliser divers services tels que les
commandes vocales et les services de streaming vidéo.

Si vous avez défini un code PIN, il se peut que I'on vous demande
de le saisir lorsque vous essayez d'accéder a certains menus,
services, contenus, etc.

Frangais



H Maison

« Maison » est une passerelle vers les programmes télévisés, les
applications et les appareils connectés. L'écran d'accueil s'affiche
en appuyant sur @ et vous permet d'accéder facilement a toutes
les fonctions, comme indiqué ci-dessous (exemple).

[1] Profil / Entrées / Rechercher / Maison / Live TV / Mes affaires
Par exemple : regarder la télévision -

Aprés avoir sélectionné [ﬂ], appuyez sur V¥ sur la
télécommande et sélectionnez la chaine avec 4P
Applications
Menu de réglage
Affiche I'écran permettant d'effectuer des réglages avancés
pour le téléviseur.

Pour plus de détails, reportez-vous a [AIDE Panasonic]
(Rechercher par objet > Fonctions > Maison).
<Remarque>

Le téléviseur passe en mode veille lorsqu'aucune commande n’est

émise pendant 4 heures si [Mise en veille automatique] (@ > [E]

(sur I'écran) > [Préférences] > [Mode éco]) est réglé sur [ACTIVE]

(réglage d'usine).

Le téléviseur passe en mode veille lorsqu’aucun signal n’est regu et

qu'aucune commande n’est émise pendant 10 minutes si [Absence

de signal d'arrét] (@ > [E]] (sur I'écran) > [Préférences] > [Mode

éco]) est réglé sur [ACTIVE] (réglage d'usine).

Pour régler a nouveau toutes les chaines

» @ > [El] (sur I'écran) > [Live TV] > [Options de diffusion]
> [Réglage menu] > [Installation auto chaines]

Pour ajouter ultérieurement le mode de signal TV disponible

(@) > [ES3] (sur I'écran) > [Live TV] > [Options de diffusion]
> [Configurer les signaux de télévision]

Pour réinitialiser tous les réglages

= [Réinitialiser les paramétres d'usine] (p. 13)
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Identifier les commandes

Télécommande

1 —
2—C5)
3 p—
-
5 —
6
7
8 p—
9 p—

10 —

N — | z
12 PRn\/lDFR _____ 24
MUTE K
13 —' J '— 25
STTLE,

________ ol 26
. ED]ED}
14—-I ),
1
(DCIC)
15— (o) (o }—27
OFFTIMER * == = 7 LASTVIEW

[(H] : Allume ou éteint (veille) le téléviseur
Mode visualisation
Service de diffusion en flux (Streaming)

B W N =

Touches de couleur
(rouge-vert-jaune-bleu)
Guide TV

6 Bouton vocal Alexa

Appuyez sur le bouton et maintenez-le enfoncé, puis parlez
dans le microphone pour utiliser les commandes vocales.

(3]

7 Informations

8 OK

9 Retour

10 Maison = (p. 10)

11 FOURNISSEUR/LISTE

12 Activation / Désactivation de la coupure du son
13 Volume Haut / Bas

14 Touches numériques

15 Minuterie d'arrét



16 Microphone
Indicateur LED

S'allume en différentes couleurs lors de ['utilisation de la
télécommande.

17 Sélection du mode d’entrée
18 Liste des applications
19 Réglages rapides
Affiche les réglages rapides tels que Image et Ecran sur 'écran.
20 MY APP (Attribue une application favorite.)
21 Touches de curseur
22 Menu

23 Opérations pour les contenus, les équipements
raccordés, etc.

24 Télétexte

25 Chaine Haut / Bas
26 Sous-titres

27 Derniére vue

Témoin / Panneau de commande

=
]
P

[

4
© -

H

1 Microphones = (p. 11)
2 LED micro
Rouge :
3 INDICATEUR LED
Lumiéres de différentes couleurs.

Le microphone du téléviseur est éteint

4 DEL D’ALIMENTATION
Rouge :  Veille
Vert : Activé
+ Ajuste automatiquement la luminosité
de la DEL sur des niveaux facilitant la
visualisation suivant la luminosité ambiante.
En veille avec quelques fonctions
(enregistrement, etc.) actives ou entretien de
I'écran en cours
5 Récepteur de signal de la télécommande ( pour
communication par infrarouge)
Ne placez aucun objet entre la télécommande et le capteur de
signal de télécommande du téléviseur.
6 Capteur de luminosité ambiante
Permet de détecter les conditions de luminosité ambiante pour
ajuster l'image lorsque [Luminosité automatique] et [Balance des
blancs automatique] (@ > [Image] > [Sonde de temp. ambiante])
sont réglés sur [Activé].

Orange :

7 Interrupteur Marche/Arrét de microphone
Permet d'activer/désactiver le microphone du téléviseur.

8 Bouton d’alimentation
Appuyer sur le bouton pour mettre en marche.
Lorsque le téléviseur est allumé, appuyez sur la touche pour
afficher le guide d'utilisation.
La sélection de I'élément permet de passer de la mise hors
tension a la mise sous tension, en passant par les entrées*,
Volume Up-Down, Channel Up-Down, et Exit chaque fois
que vous appuyez sur la touche Power, et le fait d'appuyer
sur cette touche pendant environ 2 secondes permet
d'activer I'élément.

* Appuyez sur la touche pour sélectionner I'entrée lorsque la liste
de sélection des entrées s'affiche. Appuyez sur le bouton et
maintenez-le enfoncé pour confirmer.

Pour mettre le téléviseur hors tension (veille) a 'aide du
bouton situé sur le téléviseur lui-méme, appuyez sur le bouton
d'alimentation et maintenez-le enfoncé pendant environ 2
secondes lorsque l'option Mise hors tension est sélectionnée.
Pour éteindre 'appareil complétement, vous devez débrancher
la fiche de la prise de courant.

[(D]: Veille / Marche (en bas du téléviseur)

9 Plaque signalétique du modeéle

Entretien de I’écran

Assurez-vous d'éteindre le téléviseur a 'aide de la télécommande
ou de l'interrupteur d’alimentation pour effectuer I'entretien de
I'écran. L'entretien de I'écran démarre automatiquement et dure
environ 10 minutes. Durant I'entretien de I'écran, le voyant devient
orange. L'entretien fonctionne selon les besoins.
Durant I'entretien de I'écran, évitez de le toucher et d’appuyer
dessus. (Ex. essuyer 'écran, etc.)

Amazon Alexa - assistant virtuel (vocal)

Ce téléviseur est équipé de microphones pour vous permettre
d'utiliser Alexa en mode mains libres. Profitez d'une commande
vocale mains libres du contenu, y compris la recherche, la lecture,
la pause, I'avance rapide et plus encore. Désormais, vous pouvez
poser la télécommande et vous plonger directement dans vos
films et émissions de télévision préférés au seul son de votre voix.
De l'autre coté de la piece, dites « Alexa » et Alexa répondra a
votre demande.

Certaines compétences et fonctionnalités Alexa peuvent ne pas

étre disponibles dans tous les pays ou toutes les langues, et sont

susceptibles d'étre modifiées a tout moment.

La réponse d’Alexa dépend du volume/de la tonalité de votre voix

et du bruit ambiant.

Pour effectuer des recherches et d'autres fonctions, cet appareil

doit étre connecté a l'internet.
Comment désactiver les microphones ?
Alexa est congue pour protéger votre vie privée. Par exemple,
vous pouvez faire glisser le commutateur Microphone situé sous
le téléviseur pour activer ou désactiver les microphones. Lorsqu'il
est désactivé, les microphones ne sont plus alimentés, un voyant
rouge s'affiche a I'avant du téléviseur, et le téléviseur ne peut pas
enregistrer ou diffuser des requétes audio vers le nuage, méme si
vous prononcez le mot de réveil. Si vous avez une télécommande
compatible avec Alexa, vous pourrez toujours utiliser Alexa par
lintermédiaire de la télécommande.
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Appareil Bluetooth®

Jumelage des appareils Bluetooth®

Ce téléviseur prend en charge les liaisons via Bluetooth®.

Les appareils Bluetooth® enregistrés (jumelés) avec ce téléviseur

peuvent se connecter (communiquer) avec ce téléviseur.
Lors de I'enregistrement (jumelage) d'un appareil Bluetooth® avec
ce téléviseur, placez I'appareil a moins de 50 cm du téléviseur.
Les périphériques Bluetooth® non compatibles avec ce téléviseur
ne peuvent pas étre enregistrés (jumelés).
Si vous avez enregistré (jumelé) un appareil compatible Bluetooth®
avec ce téléviseur et que celui-ci est ensuite enregistré et utilisé
sur un autre appareil, il se peut que celui-ci ne puisse pas étre
utilisé avec ce téléviseur. Si cela se produit, enregistrez a nouveau
I'appareil sur ce téléviseur.
Il'est possible d'enregistrer sur ce téléviseur des appareils audio
Bluetooth® qui prennent en charge le profil A2DP. Compte tenu des
propriétés de la technologie sans fil, il y aura un certain délai entre
la lecture des fichiers vidéo et des fichiers audio.
Il n'est pas possible d'utiliser simultanément plus d'un appareil
audio prenant en charge 'A2DP.
Pour plus de détails, reportez-vous a [AIDE Panasonic]
(Rechercher par objet > Fonctions > Périphériques Bluetooth).

Jumelage de la télécommande

Soit la technologie sans fil Bluetooth®, soit la fonction de
communication infrarouge sont utilisées afin d'assurer les
émissions entre le téléviseur et la télécommande.
Etant donné que les commandes vocales (p. 10) utilisent
la technologie sans fil Bluetooth® , la télécommande doit étre
enregistrée (jumelée) avec le téléviseur.
Lors de la premiére utilisation de la télécommande aprés son
achat, lorsque vous appuyez sur n'importe quel bouton en pointant
la télécommande vers le récepteur de signaux de la télécommande
avec les piles insérées, la télécommande sera automatiquement
enregistrée (appariée).
Lors de I'enregistrement, mettez la télécommande face au
récepteur de signal de télécommande du téléviseur, a une distance
d'environ 50 cm.
Si les piles de la télécommande sont faibles, il est possible que
I'enregistrement ne soit pas effectué correctement.
B Enregistrement de la télécommande
Sélectionnez [Ajouter une nouvelle télécommande] a
I'aide de la procédure suivante et suivez les instructions
alécran:
@ > [E’] (sur 'écran) > [Télécommandes et appareils Bluetooth]
> [Télécommandes vocales avec Alexa] > [Ajouter une nouvelle
télécommande]

Si vous avez des problémes pour appairer la

télécommande Bluetooth, vous devez la réinitialiser et

réessayer.

1 Appuyez simultanément sur les touches montrées ci-dessous
pendant environ 12 secondes.

P
)@
2 Relachez les boutons et attendez 5 secondes.
3 Retirez les piles et remettez-les en place.
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<Remarque>
Si la télécommande est enregistrée (jumelée) avec le téléviseur,
la communication entre les deux appareils sera assurée par
Bluetooth®. Lorsque vous utilisez la technologie Bluetooth® , il est
inutile de pointer la télécommande vers le récepteur de signal du
téléviseur.

FAQ

Avant de demander de I'aide, essayez d’abord de régler le
probléme en vous reportant a ces instructions simples.
Pour plus de détails, reportez-vous a [AIDE Panasonic]
(Assistance > FAQ).
Essayez de redémarrer le téléviseur.
+ ©) > 8] (sur I'écran) > [Appareil et logiciel] >
[Redémarrer]

+ Appuyez sur le bouton d'alimentation du téléviseur et
maintenez-le enfoncé pendant 15 secondes ou plus.

Quelques secondes sont nécessaires pour que I'image
s’affiche apres la mise en marche du téléviseur
Aprés avoir mis en marche le téléviseur, le réglage de 'écran est
effectué. Il ne s'agit pas d’un dysfonctionnement.

Le téléviseur ne s’allume pas
Vérifiez que le cable d’alimentation est branché sur le téléviseur et
sur la prise secteur.

Le téléviseur entre en “Mode de veille”
La fonction de mise en veille automatique est activée.

La télécommande ne fonctionne pas ou fonctionne de
maniére sporadique
La télécommande a-t-elle été couplée avec le téléviseur via
Bluetooth® ? = (p. 12)
Les piles sont-elles bien insérées ?
Les piles sont peut-étre faibles. Remplacez-les par des piles neuves.
Le fonctionnement de la télécommande n'est pas possible en
raison du démarrage du systeme lorsque le voyant clignote en
orange. Vous pouvez utiliser la télécommande une fois que le
voyant devient rouge constant.
Pointez la télécommande directement vers le capteur de signal
de télécommande du téléviseur (dans un rayon de 7 m et sous un
angle de 30 degrés du capteur de signal).*
Placez le téléviseur a I'écart des rayons du soleil ou autres sources
de lumiére intense, pour éviter qu'ils ne brillent sur le capteur de
signal de télécommande du téléviseur.*

* Lorsque la communication par infrarouge est utilisée

Aucune image ne s’affiche
Vérifiez que la TV est allumée.
Vérifiez que le cable d’alimentation est branché sur le téléviseur et
sur la prise secteur.
Vérifiez que le bon mode d’entrée est sélectionné.
L'option [Niveau de luminosité] ou [Contraste] est-elle réglée sur la
valeur minimum ?
= (&) > [Image] > [Luminosité]
Vérifiez que tous les cables requis sont installés et que toutes les
connexions sont fermement établies.



Une image anormale s’affiche

Un auto-test est intégré dans le téléviseur. Permet d'établir un

diagnostic des problemes d'image ou de son.

» @ > [£3] (sur I'écran) > [Appareil et logiciel] >
[Auto-évaluation du téléviseur]

Mettez le téléviseur hors tension en débranchant la prise

électrique, puis remettez-le en marche en rebranchant la prise.

Si le probleme persiste, initialisez tous les réglages.

» @ > [EI] (sur I'écran) > [Appareil et logiciel] >
[Réinitialiser les paramétres d'usine]

+ Lors de l'initialisation, vous pouvez choisir d'effacer ou de
conserver les programmes enregistrés.

L’image ou le son d’un appareil externe sont anormaux
lorsqu’il est raccordé par la borne HDMI
Réglez [Configuration auto HDMI] sur [Mode1]. = (p. 9)

L’équipement HDMI connecté ne produit aucun son
Réglez le format de sortie audio de I'équipement HDMI connecté
sur PCM.

La fonction commande vocale ne fonctionne pas
La télécommande a-t-elle été couplée avec le téléviseur via
Bluetooth® ? = (p. 12)
Vérifiez le connexion et les parametres du réseau.
L'interrupteur du microphone du téléviseur est-il réglé sur off ?
= (p. 1)

Des parties du téléviseur chauffent
Des parties du téléviseur peuvent chauffer. Ces augmentations
de température ne posent aucun probléme en termes de
performances ou de qualité.

Si vous le poussez avec le doigt, le panneau d’affichage
bouge légérement et fait du bruit
Un Iéger espace est présent autour du panneau afin d'éviter son
endommagement. Il ne s'agit pas d'un dysfonctionnement.

Concernant les demandes
Veuillez contacter votre revendeur Panasonic local pour obtenir
une assistance.
Si vous faites une demande & partir d'un autre endroit que celui
ou le téléviseur se trouve, nous ne pouvons fournir de réponses
concernant les contenus nécessitant une confirmation visuelle pour
la connexion, le phénomeéne, etc. de ce téléviseur.

Le voyant devient orange
L'entretien de I'écran peut étre en cours.
Le voyant devient une nouvelle fois orange en mode veille lorsque
le téléviseur est mis en marche/éteint avant la fin de I'entretien de
I'écran.
Durant I'entretien de I'écran, évitez de le toucher et d'appuyer
dessus. (Ex. essuyer 'écran, etc.)
Pour de plus amples informations
= « Entretien de I'écran » (p. 11)

Entretien

Retirez tout d’abord la fiche du cordon
d’alimentation de la prise de courant.

Panneau d’affichage, Coffret, Piédestal

Entretien régulier :

Essuyez doucement la surface du panneau d'affichage, du coffret

ou du piédestal a 'aide d’'un chiffon doux pour nettoyer la saleté

ou les empreintes.

Pour la saleté récalcitrante :

(1) Dépoussiérez d’abord la surface.

(2) Imbibez un chiffon doux avec de I'eau pure ou un détergent
neutre dilué (1 volume de détergent pour 100 volumes d’eau).

(3) Essorez bien le chiffon. (Veillez a ce que les liquides
n'entrent pas dans le téléviseur car ceci pourrait causer des
défaillances du produit.)

(4) Nettoyez soigneusement I'humidité et toute trace récalcitrante.

(5) Enfin, essuyez toute trace d’humidité.

<Attention>
N'utilisez pas de chiffon réche et ne frottez pas trop vivement la
surface, cela pourrait rayer cette derniére.
Veillez a ne pas soumettre les surfaces du téléviseur a un
insecticide, un solvant, un diluant ou d’autres substances volatiles.
Ceci pourrait altérer le fini de la surface ou provoquer le pelage de
la peinture.
La surface du panneau d'affichage a regu un traitement spécial
et peut s'abimer facilement. Ne cognez pas ou ne rayez pas la
surface avec vos ongles ou des objets rigides.
Evitez tout contact prolongé du coffret et du piédestal avec une
substance en caoutchouc ou en PVC. Ceci pourrait altérer le fini
de la surface.

Fiche du cordon d’alimentation

Essuyez régulierement la fiche du cordon d’alimentation avec un
chiffon sec. Humidité et poussiére peuvent étre a l'origine d'un
incendie ou d’une électrocution.
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Caractéristiques

W Téléviseur

Numéro de modeéle

TV-T7Z93AEG, TV-77Z93AEK

Source d’alimentation

CA 2204240V, 50/60 Hz

Panneau

Ecran OLED

Son

Sortie haut-parleurs

170W (0O W+ 15Wx 2+ 15W x 2 +20 W)
Casque / Caisson de basse

Mini prise stéréo de 3,5 mm x 1

Bornes de connexion

Entrée HDMI1/2/3/4

Connecteurs TYPE A

HDMI 1:
4K144Hz, VRR (taux de rafraichissement variable), NVIDIA®
G-SYNC® Compatible, AMD FreeSync™ Premium, Content Type,
Deep Colour, x.v.Colour™

HDMI 2:
4K144Hz, VRR (taux de rafraichissement variable), NVIDIA®
G-SYNC® Compatible, AMD FreeSync™ Premium, Content Type,
eARC (Enhanced Audio Return Channel) / ARC (Audio Return
Channel), Deep Colour, x.v.Colour™

HDMI3/4:
4K, Content Type, Deep Colour, x.v.Colour™

Ce téléviseur prend en charge la fonction “HDAVI Control 5”.

Fente pour carte
Fente d'interface commune (compatible IC Plus) x 1

ETHERNET
RJ45, [EEE802.3 10BASE-T / 100BASE-TX
Utilisez le cable LAN STP (Shielded Twist Pair).

USB1/2/3
USB 1:
CC === 5V, Max. 900 mA [SuperSpeed USB (USB 3.0)]
UsB2/3:
CC === 5V, Max. 500 mA [Hi-Speed USB (USB 2.0)]

Sortie DIGITAL AUDIO
PCM / Dolby Audio, Fibre optique
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Systémes de réception / Nom de bande

Satellite
DVB-S/S2
Plage des fréquences IF du récepteur — 950 MHz & 2150 MHz

Numérique
DVB-T/T2, DVB-C
Couverture de la chaine : UHF / VHF / Cable

Entrée d’antenne parabolique

Connecteur femelle, type F, 75 Q x 2

Entrée d’antenne

VHF / UHF

Conditions de fonctionnement

Température
0°Ca3s°C
Humidité
HR 20 % & 80 % (pas de condensation)

Réseau local sans fil intégré

Conformité aux normes et bandes de fréquences
IEEE802.11ax : Bande 6 GHz
IEEE802.11a/n/ac/ax : Bande 5 GHz
IEEE802.11b/g/n/ax : Bande 2,4 GHz

Sécurité
WPA3-SAE (AES)

WPA2-PSK (TKIP/AES)
WPA-PSK (TKIP/AES)
WEP (64 bits/128 bits)

Technologie sans fil Bluetooth®*

Conformité aux normes et bandes de fréquences
Bluetooth® 5.3: Bande 2,4 GHz

* Tous les périphériques compatibles Bluetooth® ne sont pas disponibles
pour ce téléviseur. L'utilisation simultanée de 5 périphériques maximum est
possible.

<Remarque>

La conception et les caractéristiques techniques sont sujettes a modification
sans préavis. Les poids et dimensions sont approximatifs.

Pour plus d'informations relatives aux logiciels libres, reportez-vous a [AIDE
Panasonic] (Rechercher par objet > A lire en premier > Avant utilisation >
Licence).

Données du client

Le numéro de modéle et le numéro de série de cet appareil se trouvent
sur son panneau arriére. Veuillez noter ce numéro de série dans I'espace
ci-dessous et conserver ce mode d’emploi, ainsi que votre regu d'achat,
comme preuve définitive de votre achat, afin de faciliter la procédure
d'identification en cas de vol ou de perte et pour les services de garantie.

Numéro de modéle

Numéro de série




Panasonic

Navod k obsluze
OLED televizor

Cislo modelu

TV-77TZ93AEG TV-77Z93AEK

(ilustrace: TV-77Z93AEG)

~

Vice informaci ziskate v nasledujicim textu.
Pro nastaveni sledovani vysilani a pro nastaveni programovych privodct, nahravani, kvality obrazu, kvality zvuku atd.:

@ > [E] (na obrazovce) > [Zafizeni a software] > [eNapoveéda Panasonic]
Pro polozky souvisejici s Amazon, Fire TV a Alexa:

@ > [E] (na obrazovce) > [Napovéda] (nutné internetové piipojeni)

Upozorfiujeme, Ze vySe uvedené mize byt zménéno bez upozornéni. (Od tnora 2024)

\ J

Dékujeme za nakup tohoto vyrobku Panasonic.

Prectéte si prosim pozorné tyto pokyny pred obsluhou tohoto vyrobku a uschovejte si je pro
budouci nahlédnuti.

Pred pouzitim si peclivé prectéte kapitolu "Bezpecnostni upozornéni" v této prirucce.
Obrézky pouzité v tomto ndvodu k obsluze slouZi pouze pro nazornost.

Pokud potfebujete kontaktovat mistniho prodejce spole¢nosti Panasonic, prosim pouzijte
informace v brozufe Celoevropska zaruka.

Vytisténo ve Vietnamu

Cesky
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Informace o instalaci televizoru jsou na samostatném listé.
llustrace se mohou v zavislosti na modelu lisit.

Tato televize je vyrobkem spolecnosti Panasonic, ktera
neni pfidruzena k Amazon.com, Inc. ani Zadné pfidruzené
spole¢nosti Amazon.

Pro pfistup k uréitym online sluzbam mozna budete muset
byt pfihlaSeni k uétu Amazon.

Nékteré sluzby se mohou kdykoli zménit nebo zrusit,
nemusi byt dostupné ve vSech zemich, oblastech a
jazycich nebo ve 4K, HDR, UHD, HLG, DOLBY VISION
nebo DOLBY ATMOS a mohou vyZadovat samostatné
predplatné.

ProtoZe je operaéni systém Fire TV pravidelné
aktualizovan, mohou se obrazky, navigaéni pokyny, nazvy
a umisténi moznosti nabidky zobrazené v této prirucce lisit
od toho, co vidite na obrazovce.

Tento dokument byl vytvofen na zakladé informaci
aktudlnich k unoru 2024.

Vyrazy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface,
vizualni podoba HDMI a loga HDMI jsou ochranné znamky
nebo registrované ochranné znamky spole¢nosti HDMI
Licensing Administrator, Inc.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Vision IQ, Dolby Atmos, Dolby
Audio a symbol dvojitého D jsou ochranné znamky spole¢nosti
Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Vyrobeno na zakladé licence poskytnuté spole¢nosti Dolby
Laboratories.

Dlvérné nepublikované prace.

Copyright © 1992-2022 Dolby Laboratories.

VSechna prava vyhrazena.

Logo Wi-Fi® je registrovana ochranna znamka spole¢nosti
Wi-Fi Alliance®.

WPA3™, WPA2™ a WPA™ jsou ochranné zndmky sdruzeni
Wi-Fi Alliance®.

Znacka a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné znamky
spolecnosti Bluetooth SIG, Inc., a jakékoli pouziti téchto
znacek spole€nosti Panasonic Holdings Corporation se Fidi
licenci.

DVB a loga DVB jsou ochranné znamky pravniho subjektu
DVB Project.
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x.v.Colour™ je ochranna znamka.

DiSEqQC™ je ochrannou zndmkou spole¢nosti EUTELSAT.

YouTube a logo YouTube jsou ochranné znamky spole¢nosti
Google LLC.

Amazon, Prime Video, Fire a v8echny souvisejici znacky jsou
ochranné znamky spole¢nosti Amazon.com, Inc. nebo jejich
pfidruzenych spole¢nosti.

© Disney

Tento produkt splfiuje technické specifikace UHD Alliance:
Referen¢ni rezim specifikovany UHDA, verze 1.0. Logo
FILMMAKER MODE™ je ochranna znamka spole¢nosti UHD
Alliance, Inc. ve Spojenych statech a dal$ich zemich.

© 2022 Advanced Micro Devices, Inc. VSechna prava
vyhrazena. AMD, logo Sipky AMD, FreeSync a jejich
kombinace jsou ochranné znamky spole¢nosti Advanced Micro
Devices, Inc.

© 2022 NVIDIA Corporation. VSechna prava vyhrazena.
NVIDIA, logo NVIDIA a G-SYNC jsou ochranné znamky a/
nebo registrované ochranné znamky spole¢nosti NVIDIA
Corporation v USA a dalSich zemich.

Dulezité upozornéni

Prostiedi instalace
Tento televizor disponuje funkci ,Prostorové ladéni®, ktera
umi automaticky nastavovat kvalitu zvuku podle polohy
televizoru a divaka. Pomoci nastaveni reproduktoru line array
je také mozné nastavit polohu, které zvuk dosahuje, tak, aby
odpovidala mistu, odkud je televizor sledovan, a okolnim
podminkam. Pouzitim reproduktorti namifenych na strop, od
kterého se pak zvuk odrazi, reproduktorti line array a pravého
a levého reproduktoru je mozné vytvofit trojrozmérny akusticky
prostor. Nastavovani funkce ,Prostorové ladéni“ se spusti
automaticky pfi prvnim zapnuti televizoru po jeho instalaci
a propojeni s externim vybavenim. Pro nastaveni se fidte
pokyny na obrazovce.
Pokud bude vybrano automatické nastavovani, budou se
béhem nastavovani Prostorového ladéni ozyvat hlasité
zvuky.

<PFiklad>

N~
! —
L




@: Reproduktory namifené na strop
(B): Reproduktory line array

Nenechavejte zadny staticky prvek obrazu
zobrazeny pfili§ dlouho

V takovychto pfipadech zistava staticky prvek obrazu dale
matné pFitomny na obrazovce (tzv. retence obrazu). Tento jev
nepredstavuje poruchu a nevztahuje se na néj zaruka.

Typické statické prvky obrazu:

+ Statické obrazy zobrazované stale na stejném misté
(napt. ¢islo televizniho programu, logo televizniho
programu, jina loga nebo napisy atd.)

« Statické nebo pohyblivé obrazy sledované ve formatu
4:3 nebo 16:9 atd.

+ Videohry

Pro prevenci retence obrazu nastavte [Ovladani jasu loga]

na [Maximalni].

[eNapovéda Panasonic] (Vyhledavani podle ucelu >

Sledovani > Pro ten nejlep$i obraz > Obrazovka)

Za Ucelem prevence retence obrazu se pfi zobrazeni

statického obrazu muze sniZit jas obrazovky. Nejedna se

o poruchu. Obrazovka se vrati na pfedchozi Urover jasu,

jakmile se zobrazi pohyblivy obraz.

Pro provedeni tdrzby panelu vypnéte televizor pomoci

dalkového ovladani nebo vypinace Napajeni. Pfi provadéni

udrzby panelu sviti LED kontrolka oranzoveé. (str. 11)

Udrzba probiha, jak je treba.

Pro obraz 4:3 nastavte format obrazu na [4:3 UplIny].

Podrobnosti viz [eNapovéda Panasonic] (Vyhledavani podle

ucelu > Sledovani > Pro ten nejlepsi obraz > Zménit pomér

stran).

Dal3i informace viz

= ,Udrzba panelu* (str. 11)

Upozornéni tykajici se funkci DVB / vysilani

dat / IPTV
Tento televizor byl navrzen tak, aby splfioval pozadavky
standard( (stav: unor 2024) DVB-T / T2 (MPEG2, MPEG4-
AVC(H.264) a MPEG HEVC(H.265)) pro digitalni pozemni
sluzby, DVB-C (MPEG2, MPEG4- AVC(H.264) a MPEG
HEVC(H.265)) pro digitaini kabelové sluzby a DVB-S
(MPEG2, MPEG4-AVC(H.264) a MPEG HEVC(H.265)) pro
digitalni satelitni sluzby.
Informace o dostupnosti sluzeb DVB-T / T2 nebo DVB-S ve
své oblasti ziskate u mistniho prodejce.
Informace o dostupnosti sluzeb DVB-C pro tento televizor
ziskate u poskytovatele kabelovych sluzeb.
Tento televizor nemusi spravné pracovat se signalem, ktery
nesplriuje poZzadavky standardti DVB-T / T2, DVB-C nebo
DVB-S.
V zavislosti na zemi, oblasti, subjektu televizniho vysilani,
poskytovateli sluzeb, satelitu a na sitovém prostfedi nemusi
byt k dispozici vSechny sluzby.
Ne vS8echny moduly CI spravné pracuiji s touto TV. Ptejte se
svého poskytovatele na dostupnost Cl modulu.
Tato TV nemusi spravné pracovat s Cl modulem, ktery neni
schvalen poskytovatelem sluzeb.
V zavislosti na poskytovateli sluzeb mohou byt uctovany
poplatky.
Kompatibilita s budoucimi sluzbami neni zaru¢ena.

Internetové aplikace, funkce hlasového ovladani jsou
poskytovany pfislusnymi poskytovateli sluzeb a mohou byt
kdykoli zménény, preruseny nebo zruseny.

Spole¢nost Panasonic nenese odpovédnost a neposkytuje
Zadnou zaruku na dostupnost nebo kontinuitu téchto sluzeb.

Spole¢nost Panasonic nezaruéuje fungovani a vykon
perifernich zafizeni jinych vyrobcu a zfika se jakékoliv
zodpovédnosti za Skody zptsobené pouzivanim nebo
vykonem perifernich zafizeni jinych vyrobcd.

Poskozeni
S vyjimkou pfipadd, kdy odpovédnost je dana mistnimi
predpisy, spole¢nost Panasonic nepfijima zadnou
odpovédnost za poruchy zplisobené nespravnym
zachazenim nebo pouzivanim produktu a dalsi problémy
nebo Skody zplisobené pouzivanim tohoto produktu.
Spole¢nost Panasonic nepfijima Zadnou odpovédnost za
ztraty dat atd. zplisobené pfirodnimi katastrofami.
Zaruka se netyka externich zafizeni samostatné
pfipojenych zakaznikem. Za péci o data ulozena na
takovychto zafizenich je odpovédny zakaznik. Spole¢nost
Panasonic nepiijima zadnou odpovédnost za zneuziti
téchto dat.

Zpracovani osobnich udaju

Osobni Udaje zakaznika mohou byt zaznamenany v televizoru
prostfednictvim poskytovatele vysilani nebo poskytovatele
aplikaci. Pfed opravou, pfesunem nebo likvidaci televizoru
vymazte vSechny informace zaznamenané v tomto televizoru
podle nasledujiciho postupu.

= [Reset do tovarniho vychoziho nastaveni] (str. 13)
Informace o zakaznikovi mohou byt shromazdovany v
televizoru nebo na internetovych strankach prostrednictvim
aplikaci poskytovanych tretimi stranami. Pfed pouzitim prosim
potvrdte poskytovateli smluvni podminky.

+ Spole¢nost Panasonic nenese odpovédnost za
shromazdovani nebo pouzivani informaci o zakaznicich
v tomto televizoru nebo na webovych strankach
prostfednictvim aplikace poskytované tfeti stranou.

Pfi zadavani ¢isla platebni karty, jména atd., vénujte
zvlastni pozornost divéryhodnosti poskytovatele.
Poskytnuté udaje mohou byt uloZeny na serveru
poskytovatele. Pfed opravou, pfesunem nebo likvidaci
televizoru vymazte vSechny informace podle smluvnich
podminek poskytovatele.

Nahravani nebo prehravani obsahu na tomto nebo jakémkoli
jiném zafizeni mGze vyZzadovat povoleni od vlastnika
autorského prava nebo dal$ich takovych prav v tomto
obsahu. Panasonic nema tuto pravomoc a nezaru€uje vam
pfistup a vyslovné popira jakékoliv pravo, zplsobilost nebo
zamér ziskavat takovy pfistup ve vasem zajmu. Je vasi
zodpovédnosti zajistit, aby pouZiti tohoto nebo jiného zafizeni
se shodovalo s platnou legislativou autorského prava ve vasi
zemi. Pro vice informaci nahlédnéte do zakonl na pfislusné
zakony a zahrnutd nafizeni nebo kontaktujte viastnika prav
obsahu, ktery si pfejete pfehravat nebo nahravat.

Cesky



Tento produkt je pfedmétem licence jako soucast portfolia BeZpeénOStn i u pOZOI'né ni

licenci patentu AVC pro osobni vyuZiti spotfebitele nebo

jiné vyuziti, pi kterém se neobdrzi odména, ke (i) kodovani Riziko zasazeni elektrickym proudem, poZaru, poskozeni

obrazu v souladu s normou AVC (,AVC Video®) a/nebo (ii) zafizeni nebo Urazu snizite, budete-li se fidit nasledujicimi

k dekddovani obrazového zaznamu AVC Video, ktery byl upozornénimi a varovanimi:

zakodovan spotfebitelem béhem osobni Cinnosti a/nebo byl M Sitova zastréka a napajeci kabel

zjskén od poskytovatele video obsa_hu, ktery jg na zé!k!adé <Varovani>

licence opravnén poskytovat AVC Video. Pro jakékoli jiné — -

vyuziti neni udélena nebo predpokladana Zadna licence. Pokud zjistite néco neobvykiého,

Dal$i informace lze ziskat od spole¢nosti MPEG LA, L.L.C. okamyZité vytahnéte sitovou zastreku ze O

Viz http://www.mpegla.com zasuvky. . “r
Typ sitové zastréky se mize lisit v

"\ Tato znacka znamena, Ze produkt vyuziva stfidavé zavislosti na dané zemi.

napéti.

Zcela zasurite zastréku napajeciho kabelu do zasuvky.

Abyste zafizeni zcela vypnuli, musite vytahnout sitovou
zastrcku ze zasuvky.

Sitova zastrtka by proto méla byt neustale snadno

——= Tato znatka znamena, Ze produkt vyuziva
stejnosmérny proud.

pristupna.
|:| Tato znacka oznacuje elektricky spotiebic tidy Il Pfi Cisténi televizoru odpojte sitovou zastréku.
nebo s dvojitou izolovaci, kde neni poZadovano Nedotykejte se sitové zastrcky mokryma
pripojeni ochranného vodice (uzemnéni). rukama. @
PrevaZzet pouze ve vzpfimené poloze. Neposkozujte napajeci kabel.

» Nepokladejte na napajeci

kabel téZké predméty. |:|

N
Neumistujte napajeci kabel 1l
pobliZ objektl s vysokou |___| \\ mnm
teplotou. A
Za napdjeci kabel netahejte. |:|
Pfi odpojovani zastrcky drzte
télo zastrcky. =

Nepremistujte televizor s napajecim kabelem zapojenym
do zasuvky.
Napéjeci kabel nezkrucuijte, pfili§ neohybejte a
nenapinejte.
NepouZzivejte poskozeny napdjeci kabel ani poSkozenou
zasuvku.
+ Ujistéte se, Ze napajeci kabel neni televizorem skfipnuty.
Nepouzivejte Zadny jiny napdjeci kabel nez ten, ktery se
dodava s televiznim pfistrojem.
M Pozor
<Varovani>

Nesundavejte kryt a nikdy
neopravuijte televizor sami, protoze
by pfi demontaZzi mohlo dojit ke

styku se sou¢astmi pod napétim a k
Urazu elektrickym proudem. Uvnitf
se nenachazi uzivatelem opravitelné
soucasti.

Nevystavuijte televizor desti ani T,
nadmeérné vihkosti. Nad pfistroj ﬁ 0
neumistujte nadoby s tekutinou, D

jako napf. vazy, a TV nevystavujte g

kapajici ani tekouci vodé.

4 Cesky



Nevkladejte vétracimi otvory do televizoru cizi predméty.
Pokud je televizor pouZivan v oblasti, v niz do televizoru
muze shadno proniknout hmyz.

MuzZe se stat, Ze do televizoru pronikne hmyz, napf. malé
mouchy, pavouci, mravenci atd., jenz mlze poskodit
televizor nebo se mize zachytit v oblasti, ktera je na
televizoru viditelna, napf. v obrazovce.

Pokud je televizor pouzivan v pra§ném a zakoufeném
prostredi.

MUzZe se stat, Ze do televizoru béhem normaliniho provozu
proniknou vétracimi otvory ¢astice prachu &i koufe a
uviznou uvnitt zafizeni. To mUZe zpusobit prehrati, zavady,
zhorSeni kvality obrazu atd.

NepouZivejte neschvalené podstavce / vybaveni k montazi.
Pozadejte o sestaveni nebo instalaci schvalenych podpér k
zavéSeni na sténu mistniho prodejce Panasonic.
NepouZzivejte nadmérnou silu a nevystavujte zobrazovaci
panel naraziim.

Zajistéte, aby déti nelezly na televizor.

Neumistujte televizor na N
Sikmé nebo nestabilni plochy
a zkontrolujte, Ze televizor

&
nepresahuje pfes hranu zakladny. S

Varovani ohrozZeni stability

Televizor by mohl spadnout a zplisobit zavazné zranéni
osob nebo smrt. Mnoha zranénim, zejména zranénim déti,
mUZete predejit tim, Ze se budete Fidit témito jednoduchymi
bezpe¢nostnimi opatfenimi:

VZDY pouzivejte sk¥inky, stojany nebo zplisoby montaze
doporucené vyrobcem televizoru.

VZDY pouzivejte pouze nabytek, ktery televizor bezpe¢né
unese.

VZDY dbejte na to, aby televizor nepresahoval pres okraje
nabytku, na kterém stoji.

VZDY pouéte déti o nebezpedi spojeném s lezenim na
nabytek kvuli dosahnuti na televizor nebo jeho ovladaci
prvky.

VZDY vedte sitové kabely a kabely pripojené k televizoru
tak, aby se o né nedalo zakopnout, vytahnout je nebo
vytrhnout.

NIKDY neumistujte televizor na nestabilni misto.

NIKDY neumistujte televizor na vysoky nabytek (napfiklad
skFin nebo knihovnu), aniz byste jak nabytek, tak i televizor
upevnili ke vhodné podpére.

NIKDY nestavte televizor na ubrus nebo na jiné materialy,
které se nachazi mezi televizorem a nabytkem, na kterém
stoji.

Na horni ¢ast televizoru nebo na nabytek, kde je televizor
umistény, NIKDY nepokladejte pfedméty (napf. hracky

a dalkové ovladace), které by mohly lakat déti k lezeni
nahoru.

Pokud si ponechate a pfemistite svij stavajici televizor, plati
pro néj stejna pravidla uvedena vyse.

Tento televizor je ur€en pro stolni pouZiti.
Nevystavuijte televizor pfimému nn
sluneénimu svétlu a jinym zdrojim

tepla. IE

Pro zamezeni pozaru nikdy
nenechavejte svicky ¢i jiny zdroj
otevieného ohné v blizkosti
televizniho pfijimace

B Nebezpeci uduseni

<Varovani>
Obal tohoto produktu miize zpUsobit uduseni, nékteré
soucasti jsou malé a mohou predstavovat riziko uduseni pro
malé déti. Tyto ¢asti uchovavejte mimo dosah malych déti.

M Podstavec

<Varovani>
Podstavec nerozebirejte ani neupravuijte.

<Pozor>
Nepouzivejte Zadny jiny podstavec nez ten, ktery se dodava
s televiznim pfistrojem.
Podstavec nepouzivejte, pokud je zkrouceny nebo fyzicky
poskozeny. Pokud k tomu dojde, neprodlené se spojte s
Béhem sestavovani zkontrolujte, Ze jsou vSechny Srouby
bezpec€né utazeny.
Televizor v pribéhu instalace podstavce nesmi byt vystaven
Z&dnym narazdm.
Zajistéte, aby déti nelezly na podstavec.
Pfipevnéni nebo sundani televizoru z podstavce musi
provadét minimalné dvé osoby.
Montaz a demontaz televizoru provedte podle pokyn(.
Podstavec vloZte pevné, jinak muZe pfi instalaci televizoru
vypadnout.

H Radiové viny

<Varovani>
NepouZzivejte televizor ani dalkovy ovladac ve
zdravotnickych zafizenich ani na mistech, kde jsou
provozovany lékafské pfistroje. Radiové viny mohou rusit
|ékafské vybaveni a zpUsobit nehodu kvili nespravnému
fungovani.
Neumistujte televizor ani dalkovy ovlada¢ do blizkosti
automaticky ovladanych zafizeni, jako jsou automatické
dvefe nebo pozarni signalizace. Radiové viny mohou rusit
automaticky ovladané vybaveni a zpusobit nehodu kvdli
nespravnému fungovani.
Mate-li implantovan kardiostimulator, musi byt televizor a
dalkovy ovladag udrzovany ve vzdalenosti alespor 15 cm.
Radiové viny mohou rusit ¢innost kardiostimulatoru.
Televizor ani dalkovy ovlada¢ nerozebirejte ani je Zadnym
zpUsobem neupravuijte.

Cesky
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B Vestavéné rozhrani bezdratové sité

<Pozor>
Nepouzivejte vestavéné rozhrani bezdratové sité k
pfipojeni k bezdratové siti (SSID*), pro kterou nemate
pfidélena prava k pouziti. Takové sité mohou byt uvedeny
ve vysledcich vyhledavani. PouZziti téchto siti vSak mlze byt
povazovano za nezakonny pfistup.
*SSID je nazev, ktery slouzi k identifikaci konkrétni

bezdratové sité pro ucely prenosu.

Nevystavuje vestavéné rozhrani bezdratové sité vysokym
teplotadm, pfimému sluneénimu zareni ani vihkosti.
Data pfenasena a pfijimana prostfednictvim radiovych vin
mohou byt vyhledana a sledovana.
Vestavéna bezdratova sit LAN pouziva frekvenéni pasmo
2,4 GHz, 5 GHz a 6 GHz. Chcete-li se pfi pouzivani
vestavéné bezdratové sité LAN vyhnout porucham nebo
pomalé odezvé zplsobené rusenim radiovych vin, udrzujte
televizor mimo dosah ostatnich zafizeni, ktera vyuzivaji
signaly o frekvenci 2,4 GHz, 5 GHz a 6 GHz, jako jsou
ostatni zafizeni s bezdratovou siti LAN, mikrovinné trouby
a mobilni telefony.
Pokud se objevi problémy zplisobené statickou elektfinou
apod., mlze televizor kvli vlastni ochrané prestat fungovat.
V takovém pfipadé vypnéte televizor vytazenim ze zasuvky,
poté jej zapnéte zastréenim zastrcky do zasuvky.

B Bezdratova technologie Bluetooth®

<Pozor>
Televizor a dotykovy ovlada¢ pouzivaji frekvenéni pasmo
2,4 GHz ISM (Bluetooth®). Chcete-li se vyhnout porucham
nebo pomalé odezvé zplsobené rusenim radiovych vin,
udrzujte televizor a dalkovy ovlada¢ mimo dosah takovych
zafizeni, jako jsou zafizeni bezdratové sité LAN, jina
zafizeni Bluetooth® , mikrovinné trouby, mobilni telefony a
zafizeni pracujici se signaly na frekvenci 2,4 GHz.

W Vétrani

<Pozor>

Ponechte dostate¢ny prostor (alespor 10 cm) kolem

televizoru, aby nevznikalo nadmérné teplo, které by mohlo vést

k pfed€asnému selhani nékterych elektronickych souc¢astek.

Vétrani se nesmi branit zakrytim
vétracich otvord vécmi, jako jsou
noviny, ubrusy a zaclony.

Bez ohledu na to, zda pouzivate podstavec, vzdy
zkontrolujte, Ze vétraci otvory ve spodni ¢asti televizoru
nejsou blokovany a maji dostate¢ny prostor pro zajisténi
vétrani.
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B Premist'ovani televizoru

<Pozor>

Nez televizor pfemistite, odpojte vechny kabely.
K pfesouvani televizoru jsou zapotfebi alespor dvé osoby,
aby nedoslo ke zranéni, které by mohlo byt zpisobeno
naklopenim nebo padem televizoru.
Pfi pfemistovani televizoru nedrzte televizor za ¢ast s
obrazovkou, jak je zobrazeno nize. To mize zpUsobit
zavady nebo poskozeni.

Netlacte na predni a bo¢ni ¢asti televizoru s reproduktory.
PFevaZet pouze ve vzpfimené poloze. Pfi pfemistovani
televizoru s panelem displeje v horizontalni poloze miize
dojit k poSkozeni vnitfnich obvodu.
+ Nepokladejte televizor do¢asné na podlahu nebo na stul.
+ Pokud podstavec vyZzaduje sestaveni, ujistéte se, Ze je
podstavec sestaven pred vyjmutim televizoru z krabice.
Na spodni strané televizoru jsou ¢asti, jako jsou spinace,
takZe dejte pozor, abyste je chranili pfed narazem o
podlahu atd.

Dbejte na to, abyste televizor neposkrabali nebo nerozbili.
B Pokud neni televizor po del$i dobu v provozu
<Pozor>
Pokud je televizor zapojen do zasuvky, stale odebira urgité
mnozZstvi elektrické energie, a to i kdyz je v reZzimu vypnuto.
Pokud nebudete televizor delsi dobu pouZzivat, vytahnéte
sitovou zastréku ze zasuvky.
B Nadmérny hluk
<Pozor>
Nevystavujte se nadmérnému
hluku ze sluchatek. Mizete si ® ;'\E\r‘r}/}/./S
zplisobit nevratné poskozeni - -
sluchu.

Pokud uslySite zvonéni v usich, snizte hlasitost nebo
docasné sluchatka prestarite pouzivat.



H Baterie do dalkového ovladace

<Varovani>
Baterie uchovavejte mimo dosah déti, aby nedoslo k jejich
spolknuti.
Pfi ndhodném poziti mize dojit k nepfiznivym fyzickym
ucinkim. Pokud mate podezfeni, Ze dité baterii spolklo,
okam?zité vyhledejte Iékafskou pomoc.

<Pozor>
P¥i nespravné instalaci baterie mize dojit k tniku
elektrolytu, poleptani a vybuchu.
Pouzivejte pouze stejné nebo ekvivalentni baterie.
Nikdy nemichejte staré a nové baterie.
Nemichejte baterie riznych typt (napf. alkalické s
manganovymi).
NepouZivejte nabijeci baterie (Ni-Cd atd.).
Baterie nespalujte ani nerozebirejte.
Baterie nevystavujte nadmérnému teplu, napf. slune¢nimu
z&Feni, ohni apod.
Baterie likvidujte nalezitym zptsobem.
Nebudete-li zafizeni del$i dobu pouzivat, vyjméte z
néj baterie, aby nedoslo k jejimu vyteceni, korozi nebo
vybuchu.

OLED televizor
EU prohlaseni o shodé

Spole¢nost Panasonic Entertainment & Communication
Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze tento televizor je v souladu se
zakladnimi poZzadavky a s dalSimi pfislusnymi ustanovenimi
smérnice 2014/53/ EU.

Pokud chcete ziskat kopii originalniho prohlaseni o shodé
tohoto televizoru, navstivte webovou stranku:
https://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents

Opravnény zastupce v EU:

Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburk, Némecko

Vyrobce:

Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.
1-10-12 Yagumo-higashi-machi, Moriguchi City,
Osaka 570-0021, Japonsko

Vyrobeno ve Viethamu

Pasmo 5,15-5,35 GHz a 5,945-6,425 GHz
bezdratové sité LAN je omezeno na provoz v
interiéru jen v nasledujicich zemich.

g

Rakousko, Belgie, Bulharsko, Ceska republika, Dansko,
Estonsko, Francie, Némecko, Island, Italie, Recko, Spanélsko,
Kypr, LotySsko, Lichtenstejnsko, Litva, Lucembursko,
Madarsko, Malta, Nizozemsko, Norsko, Polsko, Portugalsko,
Rumunsko, Slovinsko, Slovensko, Turecko, Finsko, Svédsko,
Svycarsko, Chorvatsko, Andorra, Monako

Vystupni vykon pfenaseny ve frekvenénich pasmech

Typ b%.z dr_éto’vého Frekvenéni pasmo \\//)?/zk;'r:sr(;fstﬂgzl
pfipojeni EIRP)

2412-2472 MHz | <20 dBm
5150-5250 MHz | < 23 dBm

Ei,z\ld’étwé St 152505350 MHz | <23 dBm
5470-5725MHz | <23 dBm
5945-6425 MHz | <23 dBm

Bluetooth® 2402-2480 MHz | < 10 dBm

Likvidace pouzitych zafizeni a baterii
Jen pro staty Evropské unie a zemé s fungujicim
systémem recyklace a zpracovani odpadu.

Tyto symboly na vyrobcich, jejich obalech a v
doprovodné dokumentaci upozorfiuji na to, ze
se pouzita elektricka a elektronicka zafizeni,
vcetné baterii, nesméji likvidovat jako bézny
_ komunalni odpad.
Aby byla zajisténa spravna likvidace a recyklace pouzitych
vyrobku a baterii, odevzdavejte je v souladu s narodni
legislativou na prisluSnych sbérnych mistech.
Spravnou likvidaci piispéjete k Uspofe cennych pfirodnich
zdroju a pfedejdete moznym negativnim dopadim na lidské
zdravi a Zivotni prostredi.
O dal$i podrobnosti o sbéru a recyklaci odpadu pozadejte
mistni Gfady.
PFi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu se vystavujete
postihu podle narodni legislativy.
Poznamka k symbolu baterie (znacka pod
symbolem):
Tento symbol muize byt pouZity v kombinaci s
chemickou znackou. Takovy pfipad je souladu
s pozadavky smérnice pro chemické latky.

Cesky

7



Instalace zavéseni na sténu

Chcete-li zakoupit doporu¢enou podpéru k zavéseni na sténu,

obratte se na mistniho prodejce znacky Panasonic.

¢ (Minimum)
a
o=ty d (Maximum)
I b
o A\ \v

a b © d e
mm -
Model s thlopfickou 77| 400 | 300 | | 41 M8

<Varovani>
Pouziti jiné podpéry k zavéSeni na sténu nebo instalace
vlastni podpéry k zavéSeni na sténu mize vést k
poranéni nebo poSkozeni vyrobku. Aby byla zajisténa
provozuschopnost a bezpeénost televizoru, montaz
podpéry k zavéseni televizoru na sténu zadejte prodejci
nebo autorizované firmé. Jakékoliv $kody zpisobené
instalaci bez kvalifikovaného pracovnika nebudou kryty
zarukou.
Radné si prectéte pokyny dodané k volitelnému
prisluSenstvi a rozhodné ugirite opatfeni zabrariujici padu
televizoru.
Béhem instalace manipulujte s televizorem opatrné,
protoZe narazem nebo jinym pusobenim mize dojit k jeho
poskozeni.
PFi pfipeviiovani podpéry k zavéseni na sténu budte
opatrni. Pfed zavéSenim podpéry se pokazdé ujistéte, Ze
ve zdi nejsou zadné elektrické kabely ani trubky.
Pokud TV nebudete del$i dobu pouZivat, demontuijte ji ze
zavésné podpory, abyste pfedesli padu a zranéni.

Pripojeni

Podrobnosti o pfipojeni jsou v [eNapovéda Panasonic] a
samostatném listu.
Zkontrolujte, Ze je televizor odpojen od sité, neZ pfipojite
nebo odpojite jakékoli kabely.
Televizor neumistuijte v blizkosti elektronickych zafizeni
(video zafizeni atd.) nebo zafizeni s infradervenym
snimacem, jinak mtze dojit ke zkresleni obrazu / zvuku
nebo ovlivnéni ¢innosti dalSich zafizeni.
Prectéte si také navod k pfipojovanym zafizenim.
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W AV zafizeni

(DVD rekordér / rekordér Blu-ray, Set top box, apod.)
Podrobnosti viz [eNapovéda Panasonic] (Vyhledavani podle
Ucelu > Sledovani > Zaklady > Zapojeni).

B Anténa

(pro sledovani kabelového/digitainiho vysilani)
Podrobnosti viz [eNapovéda Panasonic] (Vyhledavani podle
ucelu > Sledovani > Zaklady > Zapojeni).

W Pripojeni satelitu
Informace o sprévné instalaci satelitni antény vam poskytne
u spole€nosti ZaJISfUJICI pfijimané satelitni vysilani.
Podrobnosti viz [eNapovéda Panasonic] (Vyhledavani podle
Ucelu > Sledovani > Zaklady > Pfipojeni satelitu).

B Pripojeni TV pres IP (server, klient apod.)
Tato funkce nemusi byt k dispozici v zavislosti na
podminkach sité a vysilani.
Informace o pfipojenich naleznete v pfiru¢ce k serveru
TV>IP.
Podrobnosti viz [eNapovéda Panasonic] (Vyhledavani podle
Ucelu > Funkce > TV>IP).

H Sit’

Aby bylo mozné pouzivat internetové sluzby, je vyZzadovano

prostredi sité s velkou Sitkou pasma.
Neméte-li Zadné sluzby Sirokopasmového pfipojeni k
dispozici, poradte se s prodejcem.
Pfipravte internetové prostfedi pro dratové nebo bezdratové
pfipojeni.
Pfi prvnim pouZiti televizoru se spusti nastaveni sitového
pfipojeni. = (str. 9)
Podrobnosti viz [eNapovéda Panasonic] (Vyhledavani podle
ucelu > Sit > Sitova pfipojeni).

Pripojeni pro zafizeni kompatibilni s 4K /

m— HDMI
:
------- I- — -I ﬁ

Kabel HDMI

Zafizeni kompatibilni s 4K / HDR
Pfipojte zafizeni kompatibilni s formatem 4K ke konektoru
HDMI pomoci kabelu kompatibilniho s formatem 4K a poté
mUZete sledovat obsah ve formatu 4K.
Pokud se obraz nebo zvuk ze vstupu HDMI nepfehravaji
spravné, nastavte moznost [Rezim1].
Podpora HDR nezvys$i moznosti maximalniho jasu panelu
televizoru.



M [Automat. nastaveni HDMI]
Pokud je pfipojeno zafizeni, které podporuje rozliSeni 4K,
obraz je reprodukovan pfesnéji s roz$ifenym barevnym
gamutem a plynuleji s vysokou snimkovou frekvenci. Zvolte
reZzim v zavislosti na zafizeni.
[ReZim1]:
Pro lep$i kompatibilitu. Pokud se obraz nebo zvuk ze
vstupu HDMI nepfehravaji spravné, nastavte moznost
[Rezim1].
[Rezim2]:
Pro zafizeni kompatibilni se 4K, které je vybaveno funkci
presného vystupu obrazu s rozsifenou barevnou Skalou.
[Rezim3]:
Pro zafizeni podporujici rozlieni 4K, které na vystupu
podporuje vysokou snimkovou frekvenci.
(tento reZim je k dispozici pro HDMI1 a 2.)
Zména rezimu
1. Vyberte rezim vstupu HDMI pfipojeného k vybaveni.
2. Zménite rezim v [Automat. nastaveni HDMI].

@ > [Obraz] > [Nastaveni HDMI] > [Automat.
nastaveni HDMI]

Informace o platném formatu viz [eNapovéda Panasonic]
(Vyhledavani podle u€elu > Sledovani > Rozlieni 4K >
Automat. nastaveni HDMI).

B Sluchatka / Subwoofer
Nastavte [Konektor pro sluchatka] (@ > [€23] (na obrazovce) >
[Zobrazeni a Zvuk] > [Zvukovy vystup]) na [Pfipojit].
Pro pouziti sluchatek nastavte [Rezim zvukového vystupu]
na [Sluchatka] nebo na [TV reproduktor a sluchatkal.
Pro pouziti subwooferu nastavte [Rezim zvukového
vystupu] na [TV reproduktor a subwoofer].
B USB HDD (pro nahravani)
Pro pfipojeni USB HDD pouzijte port USB 1.
Podrobnosti viz [eNapovéda Panasonic] (Vyhledavani podle
ucelu > Nahravani).
B Modul Common Interface (Cl)
PFi vloZeni nebo odebrani modulu Cl vypnéte televizor a
odpojte napajeni.
Pokud byly ¢ipova karta Smart Card a modul Cl dodany
jako jedna sada, nejprve umistéte modul Cl a poté do néj
vloZte Eipovou kartu Smart Card.
Modul CI vkladejte nebo vyjimejte GpIné a spravnym
smérem.
Objevi se Sifrované kandly. (Zobrazitelné kandly a jejich
vlastnosti zavisi na modulu Cl.)
Pokud se nezobrazuiji zaSifrované kanaly

» @ > [[o]] (na obrazovce) > [Live TV] > [Moznosti
vysilani] > [Common Interface]

Na trhu mohou byt k dispozici nékteré moduly Cl se
star§imi verzemi firmwaru, které pIné nespolupracuiji s touto
novou verzi Cl+ v1.4 TV. V takovém pfipadé se obratte na
svého poskytovatele obsahu.

Podrobnosti ziskate v napovédé [eNapovéda Panasonic]
(Vyhledavani podle tcelu > Funkce > Common Interface), v
navodu k pouziti modulu Cl nebo od poskytovatele obsahu.
Pred opravou, pfesunem nebo likvidaci nezapomerite
vyjmout kartu modulu CI.

Vychozi nastaveni

Pfi prvnim zapnuti televizoru se zobrazi obrazovka nastaveni.
Postupujte podle vedeni na obrazovce.

1
2
3

Zvolte si svij jazyk

Zvolte si své misto

Vyberte rezim televize
Pro doméci pouziti se doporucuje vybrat [Pokragovat].

Sparuijte svUj dalkovy ovladac se svym televizorem
Sparovani dalkového ovladace se dokonéi automaticky.

Povolit sit
Vyberte [Povolit] pro pfipojeni k internetu nebo vyberte
[Zakazat], pokud pfipojeni neni vyzadovano.
Pfi bezdratovém pfipojeni vyberte pfistupovy bod, ke
kterému se chcete pfipojit. Pro pozdéj$i nastaveni mizete
preskogit stisknutim tlaitka na dalkovém ovladagi.
Pfi pouziti kabelového pfipojeni se internetové pripojeni
vytvofi automaticky.

Pfihlaste se na svUj U¢et Amazon
Chcete-li pouzivat funkce souvisejici s Amazon, Fire TV a
Alexa, budete se muset pfihlasit ke svému uétu Amazon.
Vsimnéte si, Ze tento krok je pfeskocen, pokud neni k
dispozici pfipojeni k internetu.
MuzZete se piihlasit pomoci smartphonu, QR kédu
nebo dalkového ovladade. Postupujte podle vedeni na
obrazovce.

Vyhledavani televiznich kanalu
Vyberte [Start] pro zahajeni vyhledavani.

Rodicovska kontrola (PIN kod)

Specifikace atd. se mohou v dusledku aktualizaci softwaru
zménit.

Abyste mohli pouZivat rizné sluzby, jako jsou hlasové
ovladani a sluzby streamovani videa, budete potfebovat
pfipojeni k internetu a pfihlaseni ke svému G¢tu Amazon.
Pokud nastavite kéd PIN, mizete byt pozadani o zadani
kédu PIN pii pokusu o pfistup k nékterym nabidkam,
sluzbam, obsahu atd.

Cesky 9



B Domacnost

,Domacnost" je vstupni branou k televiznim programdm,
aplikacim a pfipojenym zafizenim. Domovska stranka se
zobrazi stisknutim @ a poskytuje snadny zpUsob pfistupu ke
vSem funkcim, jak je uvedeno nize (pfiklad).

[1] Profil / Vstupy / Vyhledat / Doméacnost / Live TV / Moje
polozky
Napfiklad: chcete-li sledovat televizi -

Po vybéru [E] stisknéte ¥ na dalkovém ovladadi a
vyberte kanal pomoci €4 »

Aplikace

Nabidka Nastaveni
Zobrazte obrazovku pro provedeni pokro€ilych nastaveni
televizoru.

Podrobnosti viz [eNapovéda Panasonic] (Vyhledavani podle
ucelu > Funkce > Domécnost).
<Poznamka>

Pokud je polozka [Automatické vypnuti] (@) > [E&3] (na

obrazovce) > [Preference] > [Usporny rezim]) nastavena

na [ZAPNUTO] (tovarni nastaveni), televizor pfejde do

pohotovostniho rezimu, jestlize po dobu 4 hodin neni

provedena zadna operace.

Pokud je polozka [Vypnuti bez signdlu] (@ > [E] (na

obrazovce) > [Preference] > [Usporny rezim]) nastavena

na [ZAPNUTOQ] (tovarni nastaveni), televizor prejde do

pohotovostniho rezimu, jestlize po dobu 10 minut neni

pfijiman Zadny signal a neni provedena Zadna operace.

Preladéni vSech kanalu

» @ > [m] (na obrazovce) > [Live TV] > [Moznosti
vysilani] > [Menu ladéni] > [Automatické ladéni]

Pozdéjsi pfidani dostupného rezimu televizniho signalu

= © > [[S]] (na obrazovce) > [Live TV] > [Moznosti
vysilani] > [Nastaveni televiznich signalt]

Vraceni vSech nastaveni do vychoziho stavu

= [Reset do tovarniho vychoziho nastaveni]
(str. 13)
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Usporadani ovladacich prvku

Dalkovy ovladaé

1 —
2—C5)
3 p—
-
5 —
6
7
8 p—
9 p—

10 —

N — | z
12 PRn\/lDFR _____ 24
MUTE K
13 —' J '— 25
STTLE,

________ ol 26
. ED]ED}
14—-I ),
1
(DCIC)
15— (o) (o }—27
OFFTIMER * == = 7 LASTVIEW

1 [(')]: Pfepina televizor na zapnuto / vypnuto
(pohotovostni rezim)

2 Rezim prohlizeni
3 Sluzba streamovani

4 Barevna tlacitka
(Gervené, zelené, Zluté, modré)

5 TV pruvodce
6 Hlasové tlacitko Alexa

Chcete-li pouzivat hlasové ovladani, stisknéte a podrzte
tla¢itko a mluvte do mikrofonu.

7 Informace

8 OK

9 Navrat

10 Domacnost * (str. 10)

11 POSKYTOVATEL/SEZNAM

12 Zapnuti / vypnuti zvuku

13 Zvysovani / snizovani hlasitosti
14 Ciselna tlagitka

15 Vypnout ¢asovy spinac



16 Mikrofon
Kontrolka LED
Pfi pouziti dalkového ovladace sviti v rliznych barvach.
17 Volba vstupniho rezimu
18 Seznam aplikaci
19 Rychla nastaveni

Zobrazuje na obrazovce rychla nastaveni, jako je Obraz
a Obrazovka.

20 MY APP (prifadi oblibenou aplikaci.)

21 Kurzorova tlacitka

22 Menu

23 Operace pro obsah, pfipojené zarizeni atd.
24 Teletext

25 Piepinani kanali nahoru / dola

26 Titulky

27 Posledni pfistup

Kontrolka / ovladaci panel

=
]
P

[

4
© -

H

Spodni okraj televizoru
234 5,6
| e —

Mikrofony = (str. 11)
2 LED pro mikrofon
Cervena: Mikrofon na televizoru je vypnuty
3 KONTROLKA LED
Sviti v riznych barvach.
4 LED NAPAJENI

Cervena: Pohotovostni rezim

Zelena: Zapnuto
« Automaticky upravuje jas LED diod

na odpovidajici Uroven v zavislosti na
okolnim osvétleni.

Oranzova: Pohotovostni rezim s nékterymi aktivnimi
funkcemi (napf. nahravani) nebo
probihajici udrzba panelu

5 Prijimac signalu dalkového ovladace (pro
infracervenou komunikaci)

Neumistujte Zadné pfedméty mezi dalkovy ovladac a

senzor dalkového ovladani na TV.

6 Snimac okolniho osvétleni
Monitoruje okolni osvétleni, aby odpovidajicim zptsobem
pfizplsobil obraz, pokud jsou [Automaticky jas] a
[Automatické vyvazeni bilé] (@ > [Obraz] > [Senzor
osvétleni okoli]) nastaveny na [Zapnuto].

7 Vypina¢ mikrofonu
Zapnelvypne mikrofon na televizoru.

8 Tlacitko napajeni
Stisknéte tlacitko pro zapnuti.
Kdyz je televizor zapnuty, stisknutim tlacitka zobrazite
préivodce ovladanim.
Vybér polozky se pfepina mezi Vypnout, Vstupy*, Zvysit-
Snizit hlasitost, Zvysit-Snizit kanal a Konec pii kazdém
stisknuti tlacitka Napajeni a stisknuti a podrzeni po dobu
asi 2 sekund umozriuje ovladani polozky.

* Jakmile se zobrazi seznam pro vybér vstupu, stisknéte
tlacitko pro vybér vstupu. Stisknéte a pridrzte tlacitko
znovu pro potvrzeni.

Chcete-li Vypnout (Pohotovostni rezim) pomoci tlacitka
na samotném televizoru, stisknéte a podrzte tlacitko
Napdjeni po dobu asi 2 sekund, kdyz je vybrana
moznost Vypnout.

Abyste zafizeni zcela vypnuli, musite vytahnout sitovou
zastréku ze zasuvky.

[(H]: Pohotovostni rezim / Zapnuto (spodni okraj
televizoru)

9 Stitek s nazvem modelu

Udrzba panelu

Pro provedeni Udrzby panelu vypnéte televizor pomoci
dalkového ovladani nebo vypinaée Napajeni. Udrzba panelu
se spusti automaticky a trva pfiblizné 10 minut. Pfi provadéni
(drzby panelu sviti LED kontrolka oranzové. Udrzba probiha,
jak je tfeba.
Béhem UdrZby panelu se nedotykejte obrazovky ani na ni
nijak netlacte (napf. mytim).

Amazon Alexa — virtualni (hlasova)
asistentka

Tento televizor ma mikrofony, takZe muzete pouzivat
aplikaci Alexa v rezimu handsfree. UZijte si hlasové ovladani
obsahu bez pouZziti rukou, vEetné vyhledavani, pfehravani,
pozastaveni, rychlého previjeni vpfed a dal$ich. Nyni
mizete odlozit dalkové ovladani a ponofit se pfimo do svych
oblibenych filmd a televiznich pofadd pouhym zvukem vaseho
hlasu. Z druhé strany mistnosti feknéte ,Alexa“ a Alexa odpovi
na vas pozadavek.
Nékteré dovednosti a funkce Alexa nemusi byt dostupné ve
vS§ech zemich nebo jazycich a mohou se kdykoli zménit.
Zda Alexa zareaguje nebo ne, zavisi na hlasitosti/tonu
vaSeho hlasu a okolnim hluku.
Chcete-li provadét vyhledavani a dalsi funkce, musi byt toto
zafizeni pfipojeno k internetu.
Jak vypnout mikrofony?
Alexa je navrzena tak, aby chranila vase soukromi. Napfiklad
mlZete posunutim pfepinace mikrofonu na spodni strané
televizoru vypnout nebo zapnout mikrofony. Pfi nastaveni
na VYPNUTO bude odpojeno napajeni od mikrofond, na
predni strané televizoru se zobrazi Eervena LED a televizor
nemUze nahravat nebo streamovat zvukové pozadavky do
cloudu, i kdyZ vyslovite slovo probuzeni. Pokud mate dalkovy
ovlada¢ s podporou Alexa, stale budete moci pouzivat Alexu
prostfednictvim dalkového ovladace.
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Zarizeni Bluetooth®

Sparovani zarizeni Bluetooth®

Tento televizor podporuje komunikaci Bluetooth®.

Zatizeni Bluetooth® , ktera byla zaregistrovana (sparovana)

s timto televizorem, se mohou pfipojit k tomuto televizoru

(komunikovat s nim).
PFi registraci (sparovani) zafizeni Bluetooth® s timto
televizorem pfesunite zafizeni do vzdalenosti 50 cm od
televizoru.
Nelze zaregistrovat (sparovat) zafizeni Bluetooth® , ktera
nejsou kompatibilni s timto televizorem.
Pokud je zafizeni podporujici technologii Bluetooth® , které
jste zaregistrovali (sparovali) s timto televizorem, pozdéji
zaregistrovano a pouzito na jiném zafizeni, mize byt poté
pro tento televizor nedostupné. Pokud k tomu dojde, znovu
zaregistrujte zafizeni na tomto televizoru.
Na tomto televizoru mizete zaregistrovat zvukova zafizeni
Bluetooth® , ktera podporuji A2DP. Vzhledem k vlastnostem
bezdratové technologie bude mezi pfehravanim videa a
zvuku uréité zpozdéni.
Neni mozné soucasné pouzivat vice nez jedno audio
zafizeni, které podporuje A2DP.
Podrobnosti viz [eNapovéda Panasonic] (Vyhledavani podle
ucelu > Funkce > Nastaveni zafizeni Bluetooth).

Parovani dalkového ovladace

K pfenosu mezi televizorem a dalkovym ovladacem Ize pouzit
bezdratovou technologii Bluetooth® nebo funkci infracervené
komunikace.
ProtoZe hlasové ovladani (str. 10) pouZiva bezdratovou
technologii Bluetooth® , je tfeba dalkovy ovladac zaregistrovat
(sparovat) s televizorem.
Pokud pouZivate dalkovy ovlada¢ poprvé po zakoupeni,
stisknete-li libovolné tlagitko a nasmérujete dalkovy ovladac
s vloZenymi bateriemi na pfijimac signalu, automaticky se
zaregistruje (sparuje).
PFi registraci sméfujte dalkovym ovladacem k pfijimaci
signalu dalkového ovladani na televizoru, ve vzdalenosti
priblizné 50 cm.
Pokud jsou baterie v dalkovém ovladadi téméF vybité,
registrace nemusi byt dokonéena spravné.
H Registrace dalkového ovladace
Nasledujicim zpisobem vyberte [Pfidat novy
dalkovy ovladac] a postupujte podle vedeni na
obrazovce.
@ > [E’] (na obrazovce) > [Dalkové ovladace a zafizeni
Bluetooth] > [Hlasové dalkové ovladace pomoci Alexa] >
[PFidat novy dalkovy ovladac]
Pokud mate problémy se sparovanim dalkového
ovladace Bluetooth, musite jej resetovat a zkusit to
znovu.
1 Stisknéte soucasné tlacitka, jak je ukdzano na obrazku
niZe, a drzte je stisknuta po dobu 12 sekund.

0
)@
2 Stisknéte tlacitka a cekejte 5 sekund.
3 Vlyjméte baterie a vloZte je zpét.
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<Poznamka>
Pokud je dalkovy ovlada¢ registrovan (sparovan) s
televizorem, komunikuje prostfednictvim Bluetooth®. Pfi
pouziti komunikace Bluetooth® nebudete muset smérovat
dalkové ovladani na pfijimac signalu dalkového ovladani
televizoru.

Otazky a odpovédi

DFive nez se obratite na servis nebo zakaznickou podporu,
projdéte si tyto jednoduché postupy umoziujici feSeni
problému.

Podrobnosti viz [eNapovéda Panasonic] (Podpora > Otazky

a odpovédi).

Pokuste se restartovat televizor.

. @ > [E] (na obrazovce) > [Zafizeni a software] >

[Restart]

« Stisknéte a podrzte tlacitko napajeni na televizoru po
dobu 15 sekund nebo déle.

Po zapnuti televizoru trva nékolik sekund, nez se
obraz objevi
Pfi zapinani televizoru probiha nastavovani panelu.
Nejedna se o poruchu.

Televizor se nezapina
Ovérte, zda je napajeci kabel zapojen do televizoru a do
zasuvky.

Televizor se prepina do pohotovostniho rezimu
Je aktivovana funkce Automatické prepinani do
pohotovostniho rezimu.

Dalkovy ovlada¢ nepracuje nebo vypadava
Byl dalkovy ovladac sparovan s televizorem pies
Bluetooth®? = (str. 12)
Jsou spravné nainstalovany baterie?
Baterie mohou byt vybité. Vymérite je za nové.
Provoz dalkového ovladage neni mozny kvuli spusténi
systému, kdyZ LED blika oranzové. Dalkovy ovlada¢ muzete
pouzivat poté, co se LED dioda rozsviti trvale ¢ervené.
Dalkovy ovlada¢ namifte pfimo na piijimac¢ signalu
dalkového ovladani na televizoru (do vzdalenosti pfiblizné
7 m a thlu 30 stupfidi od piijimace signalu).*
Televizor umistéte stranou od slune¢niho svétla nebo jinych
zdroju jasného svétla, aby nedochazelo k ozareni snimace
signalu dalkového ovladace.*

* PFi pouziti infracervené komunikace

Nezobrazuje se obraz
Zkontrolujte, zda je televizor zapnuty.
Ovérte, zda je napajeci kabel zapojen do televizoru a do
zasuvky.
Ovéite si, zda byl zvolen spravny vstupni rezim.
Jsou [Uroveri svitivosti] nebo [Kontrast] nastaveny na
minimum?
= (&) > [Obraz] > [Jas]
Zkontrolujte vSechny pfipojené kabely a ovéfte si, zda
pevné drZi na misté.



Je zobrazen neobvykly obraz
Tento televizor je vybaven vlastni vestavénou diagnostikou.
Provede diagnostiku problém0 s obrazem a zvukem.
» @ > [EI] (na obrazovce) > [ZaFizeni a software]

> [Vlastni test TV]

Vypnéte televizor vytazenim ze zasuvky, poté jej zapnéte
zastréenim zastréky do zasuvky.
Pokud problém pretrvava, inicializujte vSechna nastaveni.

» @ > [EI] (na obrazovce) > [Zafizeni a software]
> [Reset do tovarniho vychoziho nastaveni]

+ Pfiinicializaci si mUZete vybrat, zda chcete nahrané
programy vymazat nebo zachovat.

Obraz nebo zvuk z externiho zafizeni je neobvykly,
pokud je zafizeni pfipojeno pres HDMI

Nastavte [Automat. nastaveni HDMI] na [Rezim1].

= (str. 9)

Ze zafizeni pfipojeného pres HDMI nevychazi zadny
zvuk
Nastavte vystupni format zvuku pfipojeného HDMI zafizeni
na hodnotu PCM.

Funkce hlasového ovladani nefunguje
Byl dalkovy ovlada¢ sparovan s televizorem pies
Bluetooth®? = (str. 12)
Zkontrolujte sitova pfipojeni a nastaveni.
Je vypina¢ mikrofonu na televizoru vypnuty? s (str. 11)

Dily TV se zahfivaji
Casti televizoru se mohou zahfivat. Tyto nardsty teploty
nepredstavuji Zzadny problém pro vykon ani kvalitu.

Kdyz na panel displeje zatlacite prstem, panel se
mirné ohne a ozve se zvuk
Aby se zabranilo poskozeni panelu, je okolo néj mala
mezera. Nejedna se o poruchu.

O dotazech
Pro pomoc se obratte na mistniho prodejce znacky
Panasonic.
Abychom mohli odpovédét na dotazy tykajici se obsahu,
které vyZaduiji vizuaini potvrzeni z vasi strany, dalSich jevd
apod., je tfeba, abyste byli pfitomni u televizoru.

LED kontrolka zoranzovi
MUze probihat tdrzba panelu.
LED kontrolka v pohotovostnim rezimu znovu zoranzovi,
pokud dojde k zapnuti/vypnuti televizoru pfed dokonéenim
udrzby panelu.
Béhem Udrzby panelu se nedotykejte obrazovky ani na ni
nijak netlacte (napf. mytim).
Dal$i informace viz
= ,Udrzba panelu* (str. 11)

Udrzba

Nejprve vyjméte zastrcku napajeciho kabelu
ze zasuvky.

Panel, ramecek, podstavec

Pravidelna péce:

Zlehka vycistéte plochu zobrazovaciho panelu, skfifi nebo

podstavec pomoci mékkého hadfiku, abyste odstranili

necistoty a otisky prstu.

Pro zaschlé necistoty:

(1) Nejdfive oCistéte prach z povrchu.

(2) Navih¢ete mékky hadfik Cistou vodou nebo zfedénym
neutralnim saponatem (1 dil saponatu na 100 dild vody).

(3) Dlkladné hadfik vyzdimejte. (Dbejte na to, aby se dovnitf
televizoru nedostala kapalina, mohlo by dojit k poruse
produktu.)

(4) Opatrné otfete vihkost a setiete nepoddajné necistoty.

(5) Nakonec setiete veskerou vihkost.

<Pozor>
Nepouzivejte tvrdé utérky nebo houbicky s tvrdou plochou,
jinak muze dojit k poskrabani povrchu.
Nenanasejte na povrch repelenty, rozpoustédia, fedidla
nebo jiné tékavé latky. Mohou sniZit kvalitu povrchu nebo
zpUsobit odloupavani barvy.
Povrch panelu displeje je specialné upraven a lze jej
snadno poskodit. Davejte pozor, abyste na povrch neklepali
nebo neskrabali nehtem nebo jinymi tvrdymi pfedméty.
Nedovolte, aby rdmecek nebo podstavec pfisly na delSi
dobu do kontaktu s pryZi nebo PVC substanci. Muze se tim
snizit kvalita povrchu.

Zastrcka napajeciho kabelu

Pravidelné zastréku napajeciho kabelu otirejte suchym
hadfikem. VIhkost a prach mohou zpUsobit pozZar nebo Uraz
elektrickym proudem.
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Technické udaje

TV

Cislo modelu

TV-T7Z93AEG, TV-77Z93AEK

Zdroj napajeni

Stfidavé napéti 220-240 V, 50/60 Hz

Panel

Panel OLED
Zvuk

Vykon reproduktort

170 W (O W + 15 W x 2+ 15 W x 2+ 20 W)
Sluchatka / Subwoofer

3,5 mm stereofonni minijack x 1

Pripojovaci konektory

Vstup HDMI1/2/3/4

Konektory typu A

HDMI 1:
4K144 Hz, VRR (Variable Refresh Rate), NVIDIA® G-SYNC®
Compatible, AMD FreeSync™ Premium, Content Type, Deep
Colour, x.v.Colour™

HDMI 2:
4K144 Hz, VRR (Variable Refresh Rate), NVIDIA® G-SYNC®
Compatible, AMD FreeSync™ Premium, Content Type, eARC
(Enhanced Audio Return Channel) / ARC (Audio Return
Channel), Deep Colour, x.v.Colour™

HDMI 3/ 4:
4K, Content Type, Deep Colour, x.v.Colour™

Tento televizor podporuje funkci “HDAVI Control 5”.

Slot na kartu
Zditka pro Common Interface (odpovida Cl Plus) x 1

ETHERNET
RJ45, IEEE802.3 10BASE-T / 100BASE-TX
Jako kabel LAN pouZzijte stinény (STP) sitovy kabel.

usB1/2/3
USB 1:
Stejnosmérné napéti === 5V, Max. 900 mA [SuperSpeed USB
(USB 3.0)]
USB2/3:
Stejnosmérné napéti === 5V, Max. 500 mA [Hi-Speed USB
(USB 2.0)]

Vystup DIGITAL AUDIO
PCM / Dolby Audio, opticky kabel
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Prijimaci systémy / nazev pasma
Satelit
DVB-S /82
Prijima¢ — mezifrekvencni (IF) pasmo: 950 MHz az 2150 MHz

Digitalni
DVB-T/T2,DVB-C
Pokryti kanalu: UHF / VHF / Kabel

Vstup satelitni antény
Zasuvka typu F75Q x 2

Anténni vstup
VHF / UHF

Provozni podminky
Teplota
0°C-35°C
Vlhkost
Relativni vihkost 20 % — 80 % (nesrazliva)

Vestavéné rozhrani bezdratové sité
Kompatibilita se standardy a frekvencni pasmo
IEEE802.11ax: Pasmo 6 GHz
IEEE802.11a/n/ac/ax: Pasmo 5 GHz
|IEEE802.11b/g/n/ax: Pasmo 2,4 GHz
Zabezpeceni
WPA3-SAE (AES)
WPA2-PSK (TKIP/AES)
WPA-PSK (TKIP/AES)
WEP (64 bit(1/128 bitu)

Bezdratova technologie Bluetooth®*

Kompatibilita se standardy a frekvenéni pasmo
Bluetooth® 5.3: Pasmo 2,4 GHz

* Pro tento televizor nejsou k dispozici véechna zafizeni kompatibilni s
technologii Bluetooth®. Je mozné pouzit az 5 zafizeni sou¢asné.
<Poznamka>
Vzhled a technické udaje se mohou ménit bez pfedchoziho
upozoméni. Udaje o hmotnosti a rozmérech jsou uvedeny pfiblizng.
Informace o softwaru s otevienym zdrojovym kédem viz [eNapovéda
Panasonic] (Vyhledavani podle Gcelu > Nejprve si prectéte > Pred
pouzitim > Licence).

Zaznamy zakaznika

Cislo modelu a vyrobni &islo tohoto vyrobku Ize vyhledat na jeho
zadnim panelu. Toto vyrobni ¢islo byste si méli zapsat na nize
vyhrazené misto a uschovat si tuto knihu véetné dokladu o zakoupeni
jako staly zaznam o zakoupeni tohoto pfistroje, za Ucelem identifikace
pfi odcizeni nebo ztraté a také kvuli zaruénim sluzbam.

Cislo modelu

Vyrobni ¢islo




Panasonic

Instrukcja obstugi
Telewizor OLED

Nr modelu

TV-77TZ93AEG TV-77Z93AEK

(obraz: TV-77Z93AEG)

Aby uzyska¢ bardziej szczegétowy opis, nalezy zapozna¢ si¢ z ponizszymi informacjami:
W przypadku ustawien zwigzanych z wy$wietlaniem transmisji oraz ustawien zwigzanych z przewodnikami po programach,
nagrywaniem, jakoscig obrazu, jako$cig dzwigku itp.

@ > [E] (na ekranie) > [Urzadzenia i oprogramowanie] > [e-POMOC Panasonic]
W przypadku kwestii zwigzanych z ustugami Amazon, Fire TV i Alexa:

@ > [E] (na ekranie) > [Pomoc] (wymagane jest potaczenie z Internetem)

Nalezy pamigtac, ze powyzsze informacje moga ulec zmianie bez powiadomienia. (stan na luty 2024 r.)

Dzigkujemy, ze zakupili Panstwo ten produkt firmy Panasonic.

Prosimy starannie przeczytac instrukcje przed wigczeniem produktu i zachowac jg do wykorzystania w
przysztosci.

Przed uzyciem prosimy o dokladnie przeczytanie punktu “Srodki ostroznogci” w niniejszej instrukcji obstugi.
Rysunki pokazane w instrukcji obstugi stuzg wytgcznie celom ilustracyjnym.

W przypadku zaistnienia potrzeby zwrdcenia sig¢ o pomoc do autoryzowanego serwisu Panasonic nalezy
sie zapoznac z Postanowieniami gwarancji ogéinoeuropejskie;.

Wydrukowano w Wietnamie

Polski
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Szczegdtowe informacije na temat instalacji telewizora mozna
znalez¢ na osobnej karcie.

Przedstawione ilustracje moga rézni¢ si¢ w zaleznosci od modelu.
Ten telewizor jest produktem firmy Panasonic, ktdra nie jest
powigzana z firmg Amazon.com, Inc. lub jakgkolwiek jednostkg
stowarzyszong firmy Amazon.

Aby uzyska¢ dostep do niektdrych ustug online, uzytkownik musi
zalogowac sig na konto Amazon.

Niektdre ustugi podlegaja zmianom lub wycofaniu w dowolnym
momencie, moga nie by¢ dostepne we wszystkich krajach,
obszarach i jezykach lub w jakosci 4K, HDR, UHD, HLG, DOLBY
VISION albo DOLBY ATMOS, a takze mogg wymaga¢ oddzielnych
subskrypcji.

Poniewaz system operacyjny Fire TV jest okresowo aktualizowany,
obrazy, instrukcje dotyczace nawigacji, tytuty oraz lokalizacje

opcji menu przedstawione w tej instrukcji moga rézni¢ sie od tych
wyswietlanych na ekranie.

Niniejszy dokument zostat utworzony w oparciu o informacje
aktualne w lutym 2024 r.

Terminy ,HDMI" oraz ,Multimedialny interfejs wysokiej jakosci HDMI",
charakterystyczny ksztatt produktéw HDMI (HDMI trade dress) oraz
Logo HDMI stanowig znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe
spotki HDMI Licensing Administrator, Inc.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Vision 1Q, Dolby Atmos, Dolby Audio
i symbol z podwojnym D sg znakami towarowymi firmy Dolby
Laboratories Licensing Corporation.

Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories.

Poufne prace niepublikowane.

Copyright © 1992-2022 Dolby Laboratories.

Wszystkie prawa zastrzezone.

Wi-Fi® jest zarejestrowanym znakiem towarowym organizacji Wi-Fi
Alliance®.

WPA3™ WPA2™ WPA™ to znaki towarowe Wi-Fi Alliance®.

Nazwa i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
Bluetooth SIG, Inc., a firma Panasonic Holdings Corporation uzywa
tych znakéw na mocy licencii.

DVB oraz logo DVB sg znakami towarowymi nalezacymi do DVB
Project.

Polski

x.v.Colour™ jest znakiem towarowym.

DiSEqC™ jest znakiem towarowym firmy EUTELSAT.

YouTube i logo YouTube sg znakami towarowymi firmy Google LLC.

Amazon, Prime Video, Fire i wszelkie powigzane znaki sg znakami
towarowymi Amazon.com Inc. lub jednostek stowarzyszonych.

© Disney

Ten produkt spetnia wymagania danych technicznych UHD Alliance:
UHDA Specified Reference Mode, Wersja 1.0. Logo FILMMAKER
MODE™ jest znakiem towarowym UHD Alliance, Inc. w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

© 2022 Advanced Micro Devices, Inc. Wszystkie prawa zastrzezone.
AMD, logo AMD Arrow, FreeSync oraz ich kombinacje s znakami
towarowymi Advanced Micro Devices, Inc.

© 2022 NVIDIA Corporation. Wszystkie prawa zastrzezone. NVIDIA,
logo NVIDIA i G-SYNC sg znakami towarowymi i/lub zarejestrowanymi
znakami towarowymi NVIDIA Corporation w U.S.A. i w innych krajach.

Wazna uwaga

Warunki instalacji
Telewizor posiada funkcje ,Space Tune”, ktéra automatycznie
optymalizuje dzwigk w zaleznosci od pozycji telewizora i widza.
Ustawienia glosnikow dla liniowej matrycy gtosnikowej sprawiaja, ze
dzwiek dostosowuije sie do warunkéw odtwarzania i dociera doktadnie
do miejsca, w ktérym znajduje sig widz. Dzigki gtosnikom skierowanym
w gore odbijajacym dzwiek od sufitu, glo$nikom liniowej matrycy
glosnikowej oraz lewemu i prawemu gto$nikowi mozesz cieszy¢ sie
tréjwymiarowa przestrzenig akustyczng. Regulacja funkcji ,Space
Tune” rozpoczyna sig automatycznie przy pierwszym wigczeniu
telewizora po instalacji i podtaczeniu urzadzen zewnetrznych. Aby
dostroi¢ funkcje, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.
W przypadku wybrania automatycznej regulacji podczas
dostosowywania funkcji Space Tune emitowane beda glosne
dzwieki.
<Np.>

e 1
P

@: Gtosniki skierowane w gore
: Glosniki liniowej matrycy glo$nikowej




Nie wyswietlaj nieruchomej czesci obrazu przez diuzszy
czas
Moze to sprawi¢, ze nieruchoma cze$¢ obrazu pozostanie na ekranie
mimo zmiany kanatu (,retencja obrazu”). Nie $wiadczy to o usterce i
nie jest objete gwarancja.

Typowe elementy nieruchomego obrazu:

+ Obrazy nieruchome wy$wietlane w sposab ciagly w tym samym
miejscu (np. numer kanatu, logo kanatu, inne logo lub obraz
tytutowy itp.)

Obrazy nieruchome lub ruchome ogladane w formacie 4:3 lub
16:9 itp.

+ Gry wideo

Aby unikna¢ retenciji obrazu, ustaw [Ustawienie jasno$ci logo] na
[Maksymalne].

[e-POMOC Panasonic] (Wyszukaj wg przeznaczenia >
Ogladanie > Ustawianie najlepszego obrazu > Ekran)

Aby zapobiec retencji obrazu, telewizor wykrywa nieruchomy obraz
i przyciemnia ekran. Nie $wiadczy to o usterce. Po wy$wietleniu
aktywnego obrazu jasno$¢ ekranu powraca do poprzedniego
poziomu.

Pamietaj, aby przed konserwacjg panelu wytgczy¢ telewizor

za pomocg pilota lub przycisku zasilania sieciowego. Podczas
konserwaciji panelu dioda LED zmienia kolor na pomaranczowy.
(str. 11) W razie potrzeby nalezy wykona¢ czynnosci
konserwacyjne.

Ustaw format na [4:3 Pelny], aby ogladac obrazy w proporcjach
4:3. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢, korzystajac z funkcji
[e-POMOC Panasonic] (Wyszukaj wg przeznaczenia > Ogladanie
> Ustawianie najlepszego obrazu > Zmien proporcje obrazu).
Wiecej informacji mozna znalez¢ w

= ,Konserwacja panelu” (str. 11)

Uwagi dotyczace funkcji DVB/nadawania danych/

IPTV
Telewizor ten zostat zaprojektowany, aby spetni¢ warunki (stan na
luty 2024 r.) dotyczgce naziemnej telewizji cyfrowej DVB-T / T2
(MPEG2, MPEG4-AVC(H.264) i MPEG HEVC(H.265)), cyfrowej
telewizji kablowej DVB-C (MPEG2, MPEG4-AVC(H.264) i MPEG
HEVC(H.265)) oraz cyfrowej telewizji satelitarnej DVB-S (MPEG2,
MPEG4-AVC(H.264) i MPEG HEVC(H.265)).
Informacje na temat dostepnosci cyfrowej telewizji naziemnej
DVB-T/ T2 i satelitarnej DVB-S w danym regionie mozna uzyska¢
u lokalnego dystrybutora.
Informacje na temat dostepnosci cyfrowej telewizji kablowej DVB-C
dla tego telewizora mozna uzyska¢ u operatora telewizji kablowe;.
Niniejszy telewizor moze nie odbierac prawidiowo sygnatow
niezgodnych ze standardami DVB-T / T2, DVB-C lub DVB-S.
W niektorych krajach, regionach, u niektérych nadawcéw,
operatorow oraz w przypadku niektorych satelitow lub srodowisk
sieciowych pewne funkcje moga by¢ niedostepne.
Nie wszystkie moduty Cl dziatajg prawidtowo z tym telewizorem. W
celu uzyskania informacji na temat dostgpnych modutéw Cl nalezy
skontaktowac sig z operatorem.
Telewizor ten moze nie dziata¢ prawidtowo z modutem Cl, ktéry nie
zostat zatwierdzony przez operatora.
W zaleznosci od operatora moga by¢ pobierane dodatkowe opfaty.
Nie jest gwarantowana zgodno$c¢ telewizora z przysztymi ustugami.

Aplikacje internetowe i funkcja sterowania gtosowego sg udostepniane
przez odpowiednich dostawcéw ustug i moga podlega¢ zmianom,
przerwom w dziataniu lub wycofaniu.

Firma Panasonic nie ponosi odpowiedzialnosci i nie udziela gwarancji
w zakresie dostepnosci lub ciggfosci Swiadczenia ustug.

Firma Panasonic nie gwarantuje dziatania ani wydajnosci urzadzen
peryferyjnych innych producentéw. Firma Panasonic nie przyjmuje
zadnej odpowiedzialnosci ani zobowigzan odszkodowawczych
wynikajacych z dziatania i/lub wydajnosci takich urzadzen
peryferyjnych innych producentéw.

Uszkodzenia
Z wyjatkiem sytuacji, w ktérych odpowiedzialno$¢ zostata
przyznana przez przepisy lokalne, Panasonic nie ponosi
odpowiedzialnosci za awarie produktu spowodowane
nieprawidtowym uzytkowaniem lub korzystaniem z niego, a
takze inne problemy lub uszkodzenia powstate przy uzytkowaniu
produktu.
Firma Panasonic nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za utrate
danych itp. w wyniku katastrof.
Gwarancja nie obejmuje urzadzen zewnetrznych przygotowanych
oddzielnie przez klienta. Dbanie o dane przechowywane na takich
urzadzeniach jest odpowiedzialnoscig klienta. Firma Panasonic nie
bedzie ponosita odpowiedzialnosci za naduzycia takich danych.

Postepowanie z danymi klienta

Dane osobowe klienta moga by¢ rejestrowane w pamieci telewizora
przez nadawcow telewizyjnych lub dostawcow aplikacji. Przed
naprawa, przekazaniem lub pozbyciem sie tego telewizora nalezy
wymazac wszystkie zapisane w jego pamieci dane zgodnie z
nastepujaca procedura.

= [Przywrd¢ ustawienia domysine] (str. 13)

Dane klienta moga by¢ gromadzone przez dostawce za
podrednictwem aplikacji dostarczonych przez firmy zewnetrzne na
tym telewizorze lub w witrynie internetowej. Prosimy z wyprzedzeniem
zaakceptowa¢ warunki $wiadczenia ustugi itp.

+ Firma Panasonic nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci

za gromadzenie lub wykorzystywanie danych klienta za
posrednictwem aplikacji dostarczonych przez firmy zewnetrzne na
tym telewizorze lub w witrynie internetowej.

Podczas wprowadzania numeru karty kredytowej, imienia i
nazwiska itp. nalezy zwréci¢ szczegding uwage na wiarygodnos$é
danego dostawcy.

Dane moga by¢ rejestrowane m.in. na serwerze dostawcy. Przed
naprawa, przekazaniem lub pozbyciem si¢ tego telewizora nalezy
wymaza¢ wszystkie zapisane na nim dane zgodnie z warunkami
$wiadczenia ustugi i innymi przepisami dostawcy.

Nagrywanie tresci oraz ich odtwarzanie na tym lub dowolnym innym
urzadzeniu moze wymagaé pozwolenia wiasciciela praw autorskich
lub innych praw do tych tresci. Firma Panasonic nie jest upowazniona
do udzielania takiego pozwolenia i go nie udziela oraz wyraznie nie
przyjmuje zadnego prawa, mozliwosci lub intencji uzyskania takiego
pozwolenia w imieniu uzytkownika. Uzytkownik odpowiada za
zapewnienie, ze korzystanie z tego lub dowolnego innego urzadzenia
bedzie zgodne z ustawodawstwem z zakresu prawa autorskiego
obowigzujacym w kraju uzytkownika. W celu uzyskania dalszych
informacji o odpowiednich prawach i przepisach nalezy zapozna¢ sig
z tym ustawodawstwem lub skontaktowac sie z wascicielem praw do
tredci, ktore uzytkownik chce nagraé lub odtworzyé.

Polski



Na opisywany produkt udzielana jest uzytkownikowi licencja w

ramach AVC Patent Portfolio License na wykorzystywanie go do
zastosowan osobistych przez konsumenta lub innych niezwigzanych z
otrzymywaniem wynagrodzenia w celu (i) kodowania materiatow wideo
zgodnie ze standardem AVC (,AVC Video”) illub (i) dekodowania
materiatow AVC Video, ktére zostaly zakodowane przez uzytkownika
w ramach dziatalno$ci osobistej i/lub zostaty uzyskane od dostawcy
materiatéw wideo posiadajgcego licencje na materiaty AVC Video.
Zadna licencja nie jest przyznawana, gdy chodzi o jakiegokolwiek inne
zastosowania.

Dodatkowe informacje mozna uzyska¢ w firmie MPEG LA, L.L.C.

Zobacz http://www.mpegla.com

Srodki ostroznosci

Aby uniknaé ryzyka porazenia pradem, pozaru, uszkodzenia lub
obrazen, nalezy przestrzegaé ponizszych ostrzezen i przestrog:

B Wtyczka przewodu zasilania oraz przewod zasilania

<Ostrzezenie>
Ol. rt

Jezeli stwierdzisz cokolwiek odbiegajacego od

normy, natychmiast odtgcz przewéd zasilanial
Typ wtyczki zasilajgcej moze sig réznic w
zalezno$ci od kraju.

s Ten znak oznacza, ze produkt dziata na prad zmienny.

Ten znak oznacza, ze produkt dziata na prad staty.

Ten znak oznacza urzadzenie elektryczne Klasy Il lub
D podwdjnie izolowane — produkt nie wymaga podtgczenia
uziemienia.

Transportowaé tylko w ustawieniu pionowym.

4 Polski

Wiz wtyczke przewodu zasilania do korica do gniazda
elektrycznego.

Aby catkowicie wytaczy¢ urzadzenie, konieczne jest wyciagniecie
wtyczki przewodu zasilania z gniazda.

W zwigzku z tym wtyczka przewodu zasilajacego musi by¢ fatwo
dostepna w kazdym czasie.

Odtacz wtyczke przewodu zasilania podczas czyszczenia
odbiornika telewizyjnego.

Nie dotykaj wtyczki przewodu zasilania mokrymi

rekoma.

O R
Q Rl

O

Nie przenos telewizora, kiedy przewdd zasilania jest
podigczony do gniazda elektrycznego.

Nie skrecaj, nie zginaj nadmiernie ani nie rozciagaj przewodu
zasilania.

+ Nie uzywaj uszkodzonej wtyczki przewodu zasilania ani
uszkodzonego gniazda elektrycznego.

Upewnij si¢, ze telewizor nie jest ustawiony na przewodzie
zasilania.

Nie uszkadzaj przewodu zasilania.

+ Nie umieszczaj cigzkich
przedmiotow na przewodzie
zasilania.

Nie umieszczaj przewodu w
poblizu przedmiotéw o wysokiej
temperaturze.

Nie ciagnij za przewdd zasilania.
Podczas odfgczania wtyczki od
zasilania trzymaj za wtyczke.

Nie uzywaj zadnych innych przewodéw zasilania niz dotgczony do
telewizora.
B Zachowaj ostroznos¢
<Ostrzezenie>
Nie zdejmuj pokryw i nigdy nie dokonuj
samodzielnych modyfikacji telewizora, ® A
poniewaz istnieje ryzyko stycznosci z
czg$ciami bedgcymi pod napieciem i
porazenia elektrycznego. Wewnatrz brak
jest czesci, ktére moglyby by¢ naprawiane

przez uzytkownika.
Nie wystawiaj telewizora na dziatanie ® ; Rﬁ

deszczu lub nadmiernej wilgotnosci.
Nie umieszczaj nad urzadzeniem
naczyn z woda, takich jak np. wazony
i nie poddawaj odbiornika dziataniu
kapiacej lub rozpryskiwanej wody.



Nie pozwdl, aby przez otwory wentylacyjne do wnetrza telewizora
wpadty jakiekolwiek przedmioty.

Jedli telewizor jest uzywany w obszarze, w ktérym owady mogaq sie
tatwo dostac do jego wnetrza.

Owady, takie jak meszki, pajaki, mrowki itd. moga sie dosta¢ do
wnetrza telewizora, co moze spowodowac uszkodzenie telewizora
lub ich uwiezienie w obszarze widocznym na ekranie telewizora,
np. wewnatrz ekranu.

Jedli telewizor jest uzywany w obszarze zapylonym lub
zadymionym.

Czasteczki pytu/dymu moga sie dosta¢ do wnetrza telewizora
przez otwory wentylacyjne w trakcie normalnej pracy i moga
zostac¢ tam uwiezione. Moze to powodowac przegrzanie, usterke,
obnizenie jakosci obrazu itd.

Nie uzywaj niezatwierdzonych stojakéw / elementéw mocujgcych.
Aby wykona¢ ustawianie lub instalacje zatwierdzonego uchwytu
$ciennego, koniecznie skonsultuj sie z lokalnym dystrybutorem
Panasonic.

Nie naciskaj z zadng sitg ani nie uderzaj panelu wyswietlacza.
Upewnij sig, ze dzieci nie wspinajg sie na telewizor.

Nie umieszczaj telewizora na »
powierzchni pochylonej lub niestabilnej

i upewnij sie, e telewizor nie wisi nad ® R

krawedzig podstawy.

Nie nalezy umieszcza¢ w poblizu
urzadzenia $wiec lub innych zrédet
ognia, gdyz moze to spowodowac
pozar.

Ryzyko utraty stabilnosci

Telewizor moze upa$¢, powodujac powazne obrazenia lub zgon.

Mozna unikna¢ wielu urazéw, szczegolnie u dzieci, przez podjecie

prostych $rodkow ostroznosci, miedzy innymi:

+ ZAWSZE Korzysta¢ z szafek lub stojakéw badz sposobéw montazu
zalecanych przez producenta telewizora.

+ ZAWSZE korzysta¢ z mebli sprawdzonych pod wzgledem
bezpiecznego oparcia dla telewizora.

+ ZAWSZE upewnic sie, ze telewizor nie wystaje poza krawedz
mebla, na ktérym jest ustawiony.

+ ZAWSZE instruowac dzieci o zagrozeniach zwigzanych ze
wspinaniem sie na meble, aby dosiegnac telewizora albo jego
przyciskow.

+ ZAWSZE prowadzi¢ przewody i kable podtgczone do telewizora
tak, aby nie mozna byto sie o nie potknaé, zaczepic lub ich
pociagnac.

+ NIGDY nie umieszczac telewizora w miejscu niestabilnym.

+ NIGDY nie umieszczac telewizora na wysokim meblu (na przyktad
na szafach lub regatach na ksiazki) bez przymocowania mebla i
telewizora do odpowiedniej podpory.

+ NIGDY nie umieszczac telewizora na tkaninie lub innych
materiatach znajdujacych si¢ pomiedzy telewizorem a meblem, na
ktorym stoi.

+ NIGDY nie umieszczac na gérze telewizora lub na meblu, na
ktérym on stoi, przedmiotdw, po ktére dzieci mogtyby sie wspinag,
takich jak zabawki lub piloty zdalnego sterowania.

Powyzsze uwagi nalezy stosowa¢ réwniez do telewizora posiadanego

dotychczas i przeniesionego w inne miejsce.

Ten telewizor jest przeznaczony do uzytku na blacie stolika.

Nie wystawiaj telewizora na nn
bezpodrednie dziatanie promieni
stonecznych ani innych zrédet ciepta. IE

H Niebezpieczenstwo uduszenia/zadtawienia

<Ostrzezenie>

Opakowanie tego produktu moze stwarza¢ ryzyko uduszenia sig,
a niektore czesci ze wzgledu na niewielki rozmiar moga stwarzaé
niebezpieczenstwo zadtawienia si¢ u matych dzieci. Wspomniane
elementy nalezy chroni¢ przed matymi dzie¢mi.

H Stojak

<Ostrzezenie>

Nie rozbieraj ani nie przerabiaj stojaka.

<Przestroga>

Nie uzywaj zadnego innego stojaka niz ten dotaczony do tego
telewizora.

Nie uzywaj stojaka, jezeli jest on zdeformowany lub fizycznie
uszkodzony. W takim przypadku zwré¢ sig natychmiast do
najblizszego dystrybutora Panasonic.

Podczas montazu upewnij sig, ze wszystkie wkrety zostaly dobrze
dokrecone.

Upewnij sig, czy telewizor nie zostat uszkodzony podczas montazu
na stojaku.

Upewnij sig, ze dzieci nie wspinaj sig na stojak.

Montaz lub demontaz telewizora ze stojaka powinny
przeprowadzac co najmniej dwie osoby.

Montaz lub demontaz telewizora nalezy przeprowadzac zgodnie z
okreslong procedura.

Wsun doktadnie stojak, w przeciwnym razie moze odpas¢ podczas
ustawiania telewizora.

H Fale radiowe

<Ostrzezenie>

Nie uzywaj telewizora i pilota w zaktadach leczniczych ani
obiektach wyposazonych w sprzet medyczny. Fale radiowe moga
zakidcac dziatanie sprzetu medycznego i mogg by¢ przyczyng
wypadkéw wynikajacych z wadliwego dziafania tego rodzaju
urzadzen.

Nie uzywaj telewizora i pilota w poblizu urzadzen sterowanych
automatycznie, takich jak drzwi automatyczne lub alarmy
przeciwpozarowe. Fale radiowe moga zakidcac dziatanie sprzetu
sterowanego automatycznie i mogg by¢ przyczyng wypadkow
wynikajacych z wadliwego dziatania tego rodzaju urzadzen.

Jesli masz rozrusznik serca, zachowaj odstep co najmniej 15 cm
od telewizora i pilota. Fale radiowe moga zakiécac dziatanie
rozrusznika serca.

Nie rozmontowuj telewizora i pilota ani nie modyfikuj ich w zaden
sposdb.

Polski
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B Wbudowana karta sieci bezprzewodowej

<Przestroga>
Whbudowanej karty sieci bezprzewodowej nie nalezy uzywac do
taczenia sie z jakimikolwiek sieciami bezprzewodowymi (SSID*)
w przypadku braku odpowiednich uprawnien. Sieci takie moga
by¢ wyswietlane w wynikach wyszukiwania sieci. taczenie si¢ z
nimi moze by¢ jednak uznawane za prébe uzyskania nielegalnego
dostepu.
*SSID to nazwa identyfikujgca okreslong sie¢ bezprzewodowa w

procesie transmisji danych.

Nie nalezy wystawia¢ wbudowanej karty sieci bezprzewodowej
na dziafanie wysokich temperatur, bezposredniego $wiatta
stonecznego ani wilgoci.
Dane przekazywane i odbierane za pomoca fal radiowych moga
by¢ przechwytywane i monitorowane.
Wbudowana karta sieci bezprzewodowej dziata w pasmie
czgstotliwosci 2,4 GHz, 5 GHz i 6 GHz. Aby podczas korzystania
z wbudowanej karty sieci bezprzewodowej unikng¢ wadliwego
dziatania lub wolnych reakcji spowodowanych zaktéceniami fal
radiowych, telewizor powinien by¢ ustawiony daleko od takich
urzadzen, jak inne urzadzenia sieci bezprzewodowej, kuchenki
mikrofalowe, telefony przeno$ne i urzadzenia korzystajace z
czestotliwosci 2,4 GHz, 5 GHz i 6 GHz.
W przypadku wystapienia probleméw spowodowanych
wyladowaniami elektrostatycznymi itp. istnieje ryzyko wytaczenia
sie telewizora w celu ochrony. W tym przypadku wytacz telewizor
wyciggajac gtdwna wtyczke przewodu zasilania, a nastepnie wigcz
wkladajac wtyczke przewodu zasilania do gniazda elektrycznego.

B Technologia bezprzewodowa Bluetooth®

<Przestroga>
Telewizor i pilot korzystaja z pasma ISM czestotliwosci radiowej
2,4 GHz (Bluetooth®). Aby uniknaé wadliwego dziatania lub wolnych
reakcji spowodowanych zaktdceniami fal radiowych, telewizor i pilot
nalezy umieszczac z dala od takich urzadzen, jak inne urzadzenia
sieci bezprzewodowej, inne urzadzenia Bluetooth®, kuchenki
mikrofalowe, telefony przeno$ne i urzadzenia korzystajace z
czestotliwosci 2,4 GHz.

B Wentylacja

<Przestroga>

Nalezy zapewni¢ wystarczajaca przestrzen wokét telewizora (co
najmniej 10 cm) w celu niedopuszczenia do jego nadmiernego
nagrzewania sig, co moze prowadzi¢ do wczes$niejszego uszkodzenia
niektorych elementéw elektronicznych.

Wentylacja nie powinna by¢ zaktécana
poprzez przykrycie otworéw
wentylacyjnych takimi rzeczami jak

gazety, obrusy czy zastony.

Zaréwno podczas korzystania ze stojaka, jak i bez stojaka, nalezy
zawsze sig upewni¢, ze otwory wentylacyjne telewizora nie sg
zablokowane oraz ze zapewniona jest wystarczajaca ilo$¢ miejsca,
aby umozliwi¢ odpowiednig wentylacje.

@ Polski

H Przenoszenie telewizora

<Przestroga>

Przed przeniesieniem telewizora odtgczy¢ wszystkie przewody.
W celu uniknigcia obrazen, ktére moga by¢ spowodowane przez
upuszczenie lub przewrdcenie, telewizor musza przenosi¢ co
najmniej dwie osoby.
Podczas przenoszenia telewizora nie trzymac za ekran, jak
pokazano ponizej. Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia
telewizora.

Nie naciskaj czgsci gtosnikéw z przodu i po bokach telewizora z

duza sita.

Transportowac tylko w ustawieniu pionowym. Skierowanie panelu

wyswietlacza w gore lub w dot podczas transportu telewizora moze

doprowadzi¢ do uszkodzenia obwodéw wewnetrznych.

+ Nie wolno tymczasowo odktadac telewizora na podtoge lub
biurko.

+ Jedli stojak wymaga montazu, zmontuj stojak przed
wyciggnieciem telewizora z kartonu.

W dolnej czesci telewizora znajdujg sie rézne czesci, np.

przefaczniki, wigc zachowaj ostrozno$é, aby nie uderzy¢ tymi

elementami o podtfoge itp.

Zachowaj ostroznos¢, aby nie zarysowac ani nie uszkodzi¢
telewizora.
B W przypadku niekorzystania przez dtugi czas
<Przestroga>
Telewizor zuzywa ciagle troche energii, nawet w trybie wytaczonym,
tak dtugo, jak wtyczka przewodu zasilania jest podtgczona do gniazda
elektrycznego znajdujacego sie pod napieciem.
Wylacz przewdd zasilania z gniazda elektrycznego, jezeli nie
bedziesz uzywac telewizora przez dtuzszy czas.
2
Mozesz nieodwracalnie uszkodzi¢
stuch.

Jesdli styszysz dudnigcy hatas w uszach, zmniejsz gtosnosé lub
przez jaki$ czas przestan korzystac ze stuchawek.

B Nadmierna gtosnos¢
<Przestroga>
Chroni swj stuch przed nadmiernym
poziomem dzwigku w stuchawkach.



H Baterie do pilota
<Ostrzezenie>
Baterie nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci,
aby zapobiec ich potknieciu.
W razie przypadkowego potknigcia moga wystapi¢ niepozadane
skutki zdrowotne. W przypadku podejrzen, ze dziecko potkneto
baterig, nalezy niezwlocznie zgtosic si¢ do lekarza.
<Przestroga>
Nieprawidtowe umieszczenie baterii moze spowodowac jej wyciek,
korozjg i wybuch.
Zastepowac tylko baterig tego samego typu lub réwnowazng.
Nie uzywac razem nowych i starych baterii.
Nie stosowac baterii réznych typéw (np. alkalicznych i
manganowych).
Nie uzywa¢ akumulatorkéw (Ni-Cd itd.).
Nie wrzucaé baterii do ognia ani nie demontowag ich.
Nie naraza¢ baterii na bezposrednie dziatanie wysokiej temperatury
w postaci $wiatta stonecznego, ognia itp.
Nalezy pamietac o prawidtowym usunieciu baterii.
Jedli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas, nalezy
wyjac z niego baterie, aby unikna¢ jej wycieku, korozji lub wybuchu.

Telewizor OLED
Deklaracja zgodnosci UE (DoC)

Niniejszym firma Panasonic Entertainment & Communication

Co., Ltd. deklaruje, ze ten telewizor jest zgodny z podstawowymi
wymogami i innymi postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE.

Aby uzyskac kopie oryginalnej deklaracji zgodnoci tego telewizora,
nalezy odwiedzi¢ nastepujaca witryne:
https://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents

Upowazniony przedstawiciel w UE:
Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Niemcy

Producent:

Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.

1-10-12 Yagumo-higashi-machi, Moriguchi City, Osaka 570-0021,
Japonia

Wyprodukowano w Wietnamie

Moc wyjéciowa transmitowana w pasmach czestotliwosci

Rodzaj sieci Pasmo Moc wyjciowa
bezprzewodowej czestotliwosci (EIRP)

2412-2472 MHz <20 dBm

5150-5250 MHz <23 dBm

Bezprzewodowa sie¢

5250-5350 MHz <23dBm
lokalna

5470-5725 MHz <23 dBm

5945-6425 MHz <23 dBm

Bluetooth® 2402-2480 MHz <10 dBm

Pozbywanie si¢ zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych oraz baterii.

Dotyczy wytacznie obszaru Unii Europejskiej oraz
krajow posiadajacych systemy zbiorki i recyklingu.

Niniejsze symbole umieszczane na produktach,

opakowaniach i/lub w dokumentaciji towarzyszacej

oznaczaja, ze nie wolno mieszaé zuzytych urzadzen

elektrycznych i elektronicznych oraz baterii z innymi
_ odpadami domowymi/komunalnymi.

W celu zapewnienia wiasciwego przetwarzania, utylizacji oraz
recyklingu zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz
zuzytych baterii, nalezy oddawac je do wyznaczonych punktow
gromadzenia odpadéw zgodnie z przepisami prawa krajowego.
Poprzez prawidiowe pozbywanie si¢ zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych oraz zuzytych baterii pomagasz
o0szczedzaé cenne zasoby naturalne oraz zapobiega¢
potencjalnemu negatywnemu wptywowi na zdrowie cztowieka oraz
na stan $rodowiska naturalnego.

W celu uzyskania informacji o zbiérce oraz recyklingu zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii prosimy o
kontakt z wiadzami lokalnymi.

Za niewtasciwe pozbywanie sig tych odpadéw moga grozi¢ kary
przewidziane przepisami prawa krajowego.

Dotyczy symbolu baterii (symbol ponizej):
Ten symbol moze wystepowac wraz z symbolem
pierwiastka chemicznego. W takim przypadku

wymagania Dyrektywy w sprawie okre$lonego
$rodka chemicznego sg spetnione.

Pasma bezprzewodowych sieci lokalnych 5,15-5,35 GHz
oraz 5,945-6,425 GHz sg ograniczone do uzytku w
pomieszczeniach wytacznie w nastepujgcych krajach:

Austria, Belgia, Butgaria, Czechy, Dania, Estonia, Francja, Niemcy,
Islandia, Wiochy, Grecja, Hiszpania, Cypr, totwa, Liechtenstein, Litwa,
Luksemburg, Wegry, Malta, Holandia, Norwegia, Polska, Portugalia,
Rumunia, Stowenia, Stowacja, Turcja, Finlandia, Szwecja, Szwajcaria,
Chorwacja, Andora, Monako

Polski
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Montaz wspornika sciennego

W celu nabycia zalecanego uchwytu $ciennego nalezy skontaktowac
sie z lokalnym dystrybutorem firmy Panasonic.

¢ (Minimum)
a
ot d (Maksimum)
I b
o x\\\v
a b c d e
mm -
(WoseTraow )| 400 | 300 | 13 [ a1 | w8

<Ostrzezenie>
Uzycie innych wspornikéw $ciennych lub samodzielny montaz
wspornika $ciennego moze spowodowac obrazenia ciata i
uszkodzenie produktu. W celu zachowania parametréw urzadzenia
i poziomu jego bezpieczenstwa, montaz uchwytéw $ciennych

nalezy zleci¢ dystrybutorowi lub licencjonowanej firmie monterskiej.

Wszelkie uszkodzenia powstate podczas instalacji przez
niewykwalifikowang osobe spowodujg utrate gwarancji.

Nalezy dokfadnie przeczytac instrukcje dotaczone do wyposazenia
dodatkowego i podja¢ wszelkie niezbedne dziatania, aby telewizor
nie magt spasc.

Podczas instalacji ostroznie obchodzic sie z odbiornikiem
telewizyjnym. Uderzenia lub czynno$ci wykonywane na site grozg
uszkodzeniem urzadzenia.

W trakcie mocowania wspornikéw do $ciany nalezy zachowac
ostroznos¢. Przed zawieszeniem wspornika nalezy sie upewnic,
czy w planowanym miejscu jego zamocowania w $cianie nie
biegna przewody elektryczne albo rury.

Jesli telewizor nie bedzie uzytkowany przez dluzszy czas, nalezy
zdja¢ go z uchwytu do zawieszania, aby zapobiec spadnieciu i
obrazeniom.

Pofaczenia

Szczegotowe informacje na temat podigczen mozna znalezé,
korzystajac z funkcji [e-POMOC Panasonic] oraz z osobnej karty.
Przed przystapieniem do podtgczania lub odtgczania jakichkolwiek
przewodow nalezy sie upewni¢, ze urzadzenie jest odfgczone od
gniazda elektrycznego.
Telewizor powinien znajdowac si¢ z dala od urzadzen
elektronicznych (urzadzenia wideo itp.) lub urzadzen z czujnikiem
podczerwieni, w przeciwnym razie mogg wystapi¢ zaktocenia
obrazu/dzwigku lub moze zosta¢ zaktécone dziatanie innych
urzadzen.
Nalezy takze przeczyta¢ instrukcje obstugi podigczanego
urzadzenia.

8 Polski

Podstawowe potaczenia

B Urzadzenia AV

(Nagrywarka DVD/nagrywarka Blu-ray, Dekoder telewizji cyfrowej, itd.)
Szczegétowe informacje mozna znalezé, korzystajac z funkcji
[e-POMOC Panasonic] (Wyszukaj wg przeznaczenia >
Ogladanie > Podstawowe > Podstawowe potaczenia).

B Antena

(W celu wy$wietlenia transmisji kablowej / cyfrowej)
Szczegolowe informacje mozna znalezé, korzystajac z funkcji
[e-POMOC Panasonic] (Wyszukaj wg przeznaczenia >
Ogladanie > Podstawowe > Podstawowe pofgczenia).

H Podiaczanie anteny satelitarnej
W celu zapewnienia prawidtowej instalacji anteny satelitarnej
nalezy skonsultowac sie z lokalnym dystrybutorem. Wiecej
informacji mozna takze uzyska¢ u dostawcow odbieranych
sygnatow satelitarnych.
Szczegétowe informacje mozna znalezé, korzystajac z funkgji
[e-POMOC Panasonic] (Wyszukaj wg przeznaczenia >
Ogladanie > Podstawowe > Podtaczanie anteny satelitarnej).

H Potaczenie TV>IP (serwer, klient itd.)
W zaleznodci od stanu sieci i nadawanego programu funkcja ta
moze by¢ niedostepna.
Dodatkowe informacje na temat sposobu podtaczania mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi serwera TV>IP.
Szczegétowe informacje mozna znalezé, korzystajac z funkcji
[e-POMOC Panasonic] (Wyszukaj wg przeznaczenia > Funkcje >
TV>IP).

M Sie¢

Wymagane jest szerokopasmowe pofgczenie z siecig w celu

umozliwienia korzystania z ustug internetowych.
W przypadku niekorzystania z ustug sieci szerokopasmowej nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawcg w celu uzyskania pomocy.
Nalezy zapewni¢ przewodowe lub bezprzewodowe potgczenie z
Internetem.
Konfiguracja potgczenia sieciowego zacznie sig podczas uzywania
telewizora po raz pierwszy. = (str. 9)
Szczegdowe informacje mozna znalez¢, korzystajac z funkcji
[e-POMOC Panasonic] (Wyszukaj wg przeznaczenia > Sie¢ >
Potaczenia sieciowe).

Potaczenia urzadzen zgodnych z 4K/HDR

Telewizor

Kabel HDMI

Urzadzenia zgodne z 4K/HDR
Podtacz urzadzenie zgodne z 4K do gniazda HDMI za pomocg
przewodu zgodnego z 4K. Mozesz juz oglada¢ zawarto$¢ w
formacie 4K.
Jedli obraz lub dzwigk z wejécia HDMI nie jest poprawnie
odtwarzany, nalezy wybrac tryb [Tryb1].
Obstuga HDR nie zwigksza mozliwosci panelu telewizora w
zakresie szczytowej jasnosci.



W [Automat. ustawienie HDMI]
To ustawienie umozliwia doktadniejsze odwzorowanie obrazu z
rozszerzong gama koloréw i plynniejszym wys$wietlaniem liczby klatek
na sekunde po podtaczeniu urzadzenia zgodnego z 4K. Tryb nalezy
wybraé w zaleznosci od podtaczonego urzadzenia.
[Tryb1]:
W celu uzyskania lepszej zgodnosci. Jesli obraz lub dzwigk z
wejscia HDMI nie jest poprawnie odtwarzany, nalezy wybra¢ tryb
[Tryb1].
[Tryb2]:
Ten tryb przeznaczony jest dla sprzetu zgodnego ze standardem
4K, ktdry obstuguje funkcje wyswietlania obrazu w rozszerzonej
gamie koloréw.
[Tryb3]:
W przypadku wyposazenia zgodnego z 4K, oferujacego funkcje
wyswietlania obrazu z wysoka liczba klatek na sekunde.
(Tryb ten jest dostepny dla wej$¢ HDMI 11 2)
Zmiana trybu
1. Wybierz tryb wejécia HDMI podtaczony do urzadzenia.
2. Zmien tryb w [Automat. ustawienie HDMI].

@ > [Obraz] > [Ustawienia HDMI] > [Automat. ustawienie
HDMI]
W celu uzyskania informacji na temat wiasciwego formatu
nalezy skorzysta¢ z funkcji [e-POMOC Panasonic] (Wyszukaj
wg przeznaczenia > Ogladanie > Rozdzielczo$¢ 4K > Automat.
ustawienie HDMI).

Inne potaczenia

B Stuchawki / Glosnik niskotonowy

Ustaw [Gniazdo stuchawkowe] (@ > 3] (na ekranie) >

[Wyswietlacz i dzwiek] > [Wyjécie audio]) na [Podtgcz].
Aby uzyé stuchawek, ustaw [Tryb wyjécia audio] na [Stuchawki] lub
[Glo$nik TV i stuchawki].
Aby uzy¢ subwoofera, ustaw [Tryb wyjécia audio] na [Gtosnik TV i
glosnik niskotonowy].

H USB HDD (do nagrywania)
W celu podtgczenia dysku twardego USB nalezy uzy¢ portu USB 1.
Szczegotowe informacje mozna znalezé, korzystajac z funkcji
[e-POMOC Panasonic] (Wyszukaj wg przeznaczenia >
Nagrywanie).

B Wspolny interfejs
Wylacz telewizor wyciggajac giéwng wtyczke przewodu zasilania
na czas wkfadania i wyciggania modutu Cl.
Jedli karta inteligentna i modut Cl stanowig komplet, najpierw
nalezy wtozy¢ modut Cl, a nastepnie wlozy¢ do niego karte
inteligentna.
Modut CI nalezy wktadac i wyjmowac do konca, we wiasciwg
strong wskazang na ilustracji.
Zwykle pojawiaja sie kanaty kodowane. (Wys$wietlane kanaty i ich
funkcje zalezg od modutu Cl.)
Jesli kanaty kodowane sig nie pojawig

» @ > [E]] (na ekranie) > [TV na zywo] > [Opcje transmisji]
> [Wsp6lny interfejs]

W sprzedazy moga by¢ dostepne moduty Cl ze starszymi wersjami
oprogramowania uktadowego, ktére nie zapewniajg petnego
wspdtdziatania z niniejszym nowym standardem Cl+ v1.4 TV. W
takim wypadku nalezy skontaktowac si¢ z dostawca tresci.

Wiecej szczeg6tow mozna znalez¢ w instrukcji obstugi modutu

Cl, uzywajac funkcji [e-POMOC Panasonic] (Wyszukaj wg
przeznaczenia > Funkcje > Wspdlny interfejs) lub uzyska¢ od
dostawcy tresci.

Pamietaj, aby usuna¢ karte modutu Cl itp. przed naprawa,
przekazaniem lub pozbyciem si¢ telewizora.

Ustawienia poczatkowe

Ekran konfiguracji zostanie wy$wietlony po pierwszym wigczeniu

telewizora. Postepuj zgodnie ze wskazéwkami wyswietlanymi na

ekranie.

1 Wybierz jezyk

2 Wybierz lokalizacje

3 Wybierztryb TV
W przypadku uzytku domowego zaleca sig wybranie opcji
[Kontynuuj].

4 Parowanie pilota z telewizorem
Parowanie pilota zdalnego sterowania odbywa sie
automatycznie.

5 Wiaczanie sieci
Wybierz opcje [Wigczony], aby nawigzaé polaczenie z
Internetem lub wybierz opcje [Wytaczony], gdy potaczenie nie
jest wymagane.
W przypadku potaczenia bezprzewodowego wybierz
punkt dostepu, z ktérych chcesz sie potaczy¢. Jesli chcesz
przeprowadzi¢ konfiguracje w pézniejszym czasie, mozesz
nacisna¢ przycisk na pilocie zdalnego sterowania i
pomingc¢ ten proces.
W przypadku potaczenia przewodowego potgczenie z Internetem
zostanie nawigzane automatycznie.

6 Logowanie na konto Amazon
Aby korzysta¢ z ustug Amazon, Fire TV i Alexa, musisz
zalogowa¢ sig na konto Amazon. Nalezy pamietac, ze ten krok
zostanie pominigty w przypadku braku potaczenia z Internetem.
Mozesz zalogowac sie przy pomocy smartfona, kodu QR lub
pilota zdalnego sterowania. Postepuj zgodnie ze wskazdwkami
wyswietlanymi na ekranie.

7 Skanowanie kanatow telewizyjnych
Wybierz opcje [Rozpocz.autom.ustaw], aby rozpocza¢
skanowanie.

8 Kontrola rodzicielska (kod PIN)

Specyfikacje itp. moga podlegaé zmianom w zwigzku z aktualizacjg
oprogramowania.

Aby korzystac z niektorych ustug, np. sterowania glosowego i

ustug transmisji strumieniowych wideo, musisz mie¢ potaczenie z
Internetem oraz musisz zalogowac si¢ na konto Amazon.

Jesli ustawiono kod PIN, system moze poprosi¢ Cig o
wprowadzenie kodu PIN podczas préby uzyskania dostepu do
niektorych pozycji menu, ustug, tresci itp.
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H Dom

,Dom” to brama do programéw telewizyjnych, aplikacji i podtgczonych
urzadzen. Strone gléwna wyswietla sig poprzez nacisniecie

przycisku @ Zapewnia ona prosty dostep do wszystkich funkcji
przedstawionych ponizej (przyktad).

K]

[1] Profil / Wej$cia / Wyszukaj / Dom / TV na zywo / Moje ulubione
Przykfad: ogladanie telewizji -

Po wybraniu [E] nacisnij ¥ na pilocie i wybierz kanat za
pomocg 4P

Aplikacje

Menu ustawien
Wyswietla ekran wprowadzania zaawansowanych ustawien
telewizora.

Szczegotowe informacje mozna znalezé, korzystajac z funkcji
[e-POMOC Panasonic] (Wyszukaj wg przeznaczenia >
Funkcje > Dom).

<Uwaga>
Telewizor przetacza sig w tryb gotowosci, jezeli w ciggu 4 godzin
nie zostanie wykonana zadna operacja i jesli dla pozycji [Auto
gotowosc] (@ > [E]] (na ekranie) > [Preferencje] > [Tryb
ekologiczny]) ustawiona jest opcja [WEACZONY] (ustawienia
fabryczne).
Telewizor przetgcza sig w tryb gotowosci, jezeli w ciggu 10 minut
nie zostanie odebrany Zaden sygnat ani nie zostanie wykonana
zadna operacja i jesli dla pozycji [Wyt. przy braku sygnatu] (( @ >
[[0]] (na ekranie) > [Preferencje] > [Tryb ekologiczny]) ustawiona
jest opcja [WLACZONY] (ustawienia fabryczne).
Aby ponownie dostroi¢ wszystkie kanaty

» @ > [E’] (na ekranie) > [TV na zywo] > [Opcje transmisji] >
[Menu strojenia] > [Ustawianie automatyczne]

Aby doda¢ dostepny tryb sygnatu telewizora pdzniej

» @ > [83] (na ekranie) > [TV na zywo] > [Opcje transmisji] >
[Skonfiguruj sygnaly telewizyjne]

Aby zainicjowac wszystkie ustawienia

= [Przywr6¢ ustawienia domysine] (str. 13)
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Elementy sterujace
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[(')]: Wiacza lub wylacza telewizor (tryb gotowosci)

Tryb wyswietlania

Przesytanie strumieniowe

Kolorowe przyciski

(czerwony-zielony-z6ity-niebieski)

Przewodnik prog. TV

6 Przycisk sterowania glosowego Alexa
Nacisnij i przytrzymaj przycisk, a nastepnie méw do mikrofonu,
aby uzy¢ polecen glosowych.

7 Informacje

8 OK

9 Powrot

10 Dom = (str. 10)

11 DOSTAWCA/LISTA

12 Wyciszenie dzwigku wk./wyt.

13 Zwigkszanie/zmniejszanie gtosnosci

14 Przyciski numeryczne

15 Timer WYL.

B W N =
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16 Mikrofon 7 Przelacznik wt./wyt. mikrofonu

Wskaznik LED Wigczanie/wytaczanie mikrofonu w telewizorze.
Swieci sig roznymi kolorami podczas korzystania z pilota. 8 Przycisk zasilania
17 Wybér trybu wejscia Naci$nij przycisk, zeby wigczy¢ zasilanie.
18 Lista aplikacji Kiedy telewizor jest wiaczony, nacisnij przycisk, aby wyswietlic

ustawienia zwigzane z pracg urzadzenia.
Elementy dostepne wyboru s przefaczane kolejno za
kazdym naci$nigciem przycisku zasilania: Wytacz, Wejécia*,

19 Szybkie ustawienia
Wyswietlanie na ekranie szybkich ustawien, np. Obraz i Ekran.

20 MY APP (Przydziela ulubiong aplikacjg.) Zwiekszenie/zmniejszenie glosnosci, Kanat w gére/w dét oraz
21 Przyciski kursora Wyjdz. Naciéniecie i przytrzymanie przycisku przez okofo 2
22 Menu sekundy uruchamia wybrany element.

* Naciénij przycisk, aby wybra¢ wejécie po wyswietleniu listy
wejs¢. Nacisnij i przytrzymaj przycisk, aby potwierdzi¢.
Aby wylgczy¢ zasilanie (tryb gotowosci) przy pomocy przycisku

23 Obstuga zawartosci, podtaczonych urzadzen itp.
24 Teletekst

25 Kanat w gore/w dot na telewizorze, nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez
26 Napisy okoto 2 sekundy po wybraniu opcji Wytgcz.
27 Ostatni widok Aby catkowicie wytaczy¢ urzadzenie, konieczne jest

wyciagniecie wtyczki przewodu zasilania z gniazda.

Wskazniki/panel sterowania [d)]: Tryb gotowosci / wigczanie (spdd telewizora)

9 Tabliczka znamionowa modelu

Konserwacja panelu

'y Pamietaj, aby przed konserwacjg panelu wylgczy¢ telewizor za
= E| pomoca pilota lub przycisku zasilania sieciowego. Konserwacja
=r? panelu rozpoczyna si¢ automatycznie i trwa okoto 10 minut. Podczas
9 konserwacji panelu dioda LED zmienia kolor na pomaranczowy. W

razie potrzeby nalezy wykonaé czynnosci konserwacyjne.
Podczas konserwacji panelu nalezy unika¢ dotykania i wywierania
jakiegokolwiek nacisku na ekran. (np. wycierania ekranu itp.)

Amazon Alexa — wirtualny asystent (gtosowy)

Mikrofony = (str. 11) Ten telewizor jest wyposazony w mikrofony, wiec mozesz korzysta¢
2 Wskaznik LED mikrofonu z ustugi Alexa bez uzycia rak. Ciesz sig swobodnym sterowaniem
glosowym w zakresie tresci, wraz z wyszukiwaniem, odtwarzaniem,
wstrzymywaniem, przewijaniem i innymi funkcjami. Teraz mozesz
odtozyc¢ pilot i zanurzy¢ sie w swoich ulubionych filmach i programach

Czerwony: Mikrofon w telewizorze jest wytaczony
3 WSKAZNIK LED

Swieci sig r6znymi kolorami. telewizyjnych tylko przy pomocy glosu. Po prostu powiedz ,Alexa’, a
4 DIODA ZASILANIA asystent Alexa odpowie na Twojg prosbe.
Czerwony: Tryb gotowosci Niektore umiejetnosci i funkcje asystenta Alexa moga by¢ dostepne
Zielony:  Wiaczony jedynie w wybranych krajach lub wersjach jezykowych. Moga takze
+ W zaleznosci od jasnosci otoczenia podlega¢ zmianom w dowolnym momencie.
automatycznie dostosowuje jasnos¢ diody Odpowiedz Alexy lub brak odpowiedzi zalezy od gto$nosciltonu
LED pod katem tatwych do zauwazenia Twojego glosu oraz hatasu otoczenia.
poziomow. Aby przeprowadzac¢ wyszukiwanie i korzystac z innych funkgji, to
Pomara-  Tryb gotowosci z niektérymi aktywnymi funkcjami urzadzenie musi by¢ podigczone do Interetu.

nczowy:  (nagrywanie itp.) lub trwa konserwacja panelu

5 Odbiornik sygnatu zdalnego sterowania (tacznos¢ w
podczerwieni)

Jak wytaczy¢ mikrofony?
Asystent Alexa zostat zaprojektowany z myslg o ochronie prywatnosci
uzytkownikow. Przyktadowo mozesz przesunag przetacznik mikrofonu

Migdzy pilotem a znajdujacym sie w telewizorze odbiornikiem w dolnej czesci telewizora, aby wytaczyé lub wiaczyé mikrofony. Po
sygnalu zdalnego sterowania nie nalezy umieszczac zadnych wylaczeniu zasilanie zostanie odtgczone od mikrofonéw. Zobaczysz
przedmiotow. czerwony wskaznik LED z przodu telewizora, a telewizor nie bedzie
6 Czujnik otoczenia magt nagrywaé ani przesyta¢ dzwigku w transmisji strumieniowej do
Wykrywa warunki o$wietlenia w otoczeniu, aby dostosowa obraz, chmury, nawet jesli wypowiesz stowo wybudzenia. Jesli masz pilot
gdy [Auto jasnos¢] i [Auto balans bieli] (@ > [Obraz] > [Czujnik z obstugg asystenta Alexa, mozesz nadal korzystac z asystenta za
otoczenia]) s3 ustawione na [Wiaczonyl. posrednictwem pilota.
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Urzadzenie Bluetooth®

Parowanie urzadzen Bluetooth®

Telewizor obstuguje tacznos¢ Bluetooth®.

Urzadzenia Bluetooth® zarejestrowane (sparowane) z tym telewizorem

moga sie z nim taczy¢ (komunikowac).
Podczas rejestracji (parowania) urzadzenia Bluetooth® z tym
telewizorem nalezy przyblizy¢ urzadzenie na odlegto$¢ nie wigksza
niz 50 cm od telewizora.
Rejestracja (parowanie) urzadzen Bluetooth®, ktdre nie s zgodne
z tym telewizorem, nie jest mozliwa.
W przypadku gdy urzadzenie Bluetooth® zarejestrowane
(sparowane) w tym telewizorze zostanie zarejestrowane i uzywane
z innym urzadzeniem, wowczas moze by¢ niedostepne do uzycia
z tym telewizorem. W takiej sytuaciji nalezy ponownie sparowac
urzadzenie z telewizorem.
W telewizorze mozna zarejestrowac urzadzenia audio z modutem
Bluetooth®, ktére obstuguja standard A2DP. Ze wzgledu na
charakterystyke technologii bezprzewodowej moga wystapi¢
pewne opdznienia pomigdzy odtwarzaniem obrazu i dzwigku.
Nie mozna uzywac¢ jednoczesnie wigcej niz jednego urzadzenia
audio obstugujacego protokdt A2DP.
Szczegotowe informacje mozna znalezé, korzystajac z funkcji
[e-POMOC Panasonic] (Wyszukaj wg przeznaczenia > Funkcje >
Urzadzenia Bluetooth).

Parowanie pilota zdalnego sterowania

Do facznosci miedzy telewizorem i pilotem mozna stosowaé
technologie bezprzewodowa Bluetooth® lub funkcje tacznosci w
podczerwieni.
Sterowanie glosowe (str. 10) wykorzystuje technologie
bezprzewodowg Bluetooth®, dlatego pilota nalezy zarejestrowac
(sparowac) w telewizorze.
Podczas korzystania z pilota pierwszy raz po zakupie zostanie
on automatycznie zarejestrowany (sparowany) po naci$nieciu
dowolnego przycisku, jesli bedzie przy tym skierowany na odbiornik
sygnatu zdalnego i miat wlozone baterie.
Podczas rejestracii skieruj pilota na odbiornik sygnatu zdalnego
sterowania w telewizorze z odlegtosci nie wigkszej niz okoto 50 cm.
Rejestracja moze sig zakonczy¢ niepowodzeniem, jesli baterie
pilota sg na wyczerpaniu.
M Rejestracja pilota
Wybierz opcje [Dodaj nowy pilot] przy pomocy ponizszej
procedury i postepuj zgodnie ze wskazéwkami
wyswietlanymi na ekranie:
@ > [E] (na ekranie) > [Piloty i urzadzenia Bluetooth] > [Piloty
glosowe z asystentem Alexa] > [Dodaj nowy pilot]
Jesli masz problemy ze sparowaniem pilota Bluetooth,
musisz zresetowac pilot i sprobowaé ponownie.
1 Nacisnij i przytrzymaj przez okoto 12 sekundy jednocze$nie
przyciski przedstawione ponizej.

0
£ @
2 Zwolnij przyciski i odczekaj 5 sekund.
3 Wyjmij baterie i wiéz je z powrotem.
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<Uwaga>

Jesli pilot jest zarejestrowany (sparowany) w telewizorze,
urzadzenia komunikujg sie poprzez Bluetooth®. Podczas
korzystania z komunikacji Bluetooth® nie ma potrzeby skierowania
pilota w strong odbiornika sygnatu zdalnego sterowania w
telewizorze.

Czesto zadawane pytania

Przed oddaniem urzadzenia do naprawy nalezy zastosowac si¢ do
ponizszych wskazéwek w celu usunigcia problemu.

Szczegétowe informacje mozna znalezé, korzystajac z funkcji

[e-POMOC Panasonic] (Pomoc techniczna > Czgsto zadawane

pytania).

Sprobuj uruchomi¢ ponownie telewizor.

J @ > [E] (na ekranie) > [Urzadzenia i oprogramowanie] >
[Ponowne uruchomienie]

+ Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania w telewizorze przez co
najmniej 15 sekund.

Po wiaczeniu telewizora obraz wyswietla si¢ po kilku
sekundach.

Po wigczeniu telewizora odbywa sig dostrajanie panelu. Nie
$wiadczy to o usterce.

Nie mozna wiaczy¢ telewizora

Sprawdzi¢, czy wtyczka przewodu zasilania zostata wiozona do
telewizora i do gniazda elektrycznego.

Telewizor przetacza si¢ do trybu gotowosci

Aktywna jest funkcja automatycznego trybu gotowosci.

Pilot nie dziata albo dziata w sposéb przerywany

Czy pilot zdalnego sterowania zostat sparowany z telewizorem w
tacznosci Bluetooth®? = (str. 12)

Czy baterie sg prawidtowo wiozone?

Baterie moga by¢ na wyczerpaniu. Nalezy wymieni¢ je na nowe.
Obstuga pilota zdalnego sterowania jest niemozliwa ze wzgledu
na rozruch systemu, gdy wskaznik LED miga na pomarafczowo.
Mozesz uzy¢ pilota zdalnego sterowania, gdy wskaznik LED bedzie
Swieci¢ statym, czerwonym $wiattem.

Kierowac pilota bezposrednio w strone odbiornika sygnatu
zdalnego sterowania w telewizorze (w odlegtosci maks. ok. 7 miw
zakresie 30 stopni od odbiornika sygnatu).*

Telewizor nalezy ustawi¢ w taki sposdb, aby na odbiornik sygnatu
zdalnego sterowania w telewizorze nie padaty bezposrednio
promienie stoneczne ani jasne $wiatto z innych zrédet. *

s W przypadku korzystania z komunikacji na podczerwien

Brak wyswietlanego obrazu

Sprawdzi¢, czy telewizor jest wigczony.

Sprawdzi¢, czy wtyczka przewodu zasilania zostata wiozona do
telewizora i do gniazda elektrycznego.

Sprawdzi¢, czy wybrano wiasciwy tryb wejscia.

Czy [Poziom luminancji] lub [Kontrast] ustawione sg na minimum?
= (&) > [Obraz] > [Jasnos¢]

Sprawdzi¢, czy wszystkie wymagane kable s dobrze podtaczone.



Wyswietlany jest nietypowy obraz

Telewizor ten ma wbudowang funkcje samotestowania. Diagnoza

probleméw z obrazem lub dzwigkiem.

» @ > [£23] (na ekranie) > [Urzadzenia i
oprogramowanie] > [Autotest TV]

Wylacz telewizor wyciagajac gtéwna wtyczke przewodu zasilania, a

nastepnie wigcz wkiadajac wtyczke przewodu zasilania do gniazda

elektrycznego.

Jedli problemu nie uda sie rozwigzaé, przywrdci¢ wszystkie

ustawienia do ustawien fabrycznych.

» @ > [EI] (na ekranie) > [Urzadzenia i
oprogramowanie] > [Przywro¢ ustawienia domysine]

+ Podczas instalacji mozesz wybra¢ opcje usunigcia lub
zachowania zarejestrowanych programow.

Obraz lub dzwigk z urzadzenia zewnetrznego jest
nietypowy, gdy urzadzenie jest podigczone za pomoca
kabla HDMI

Ustaw [Automat. ustawienie HDMI] w [Tryb1]. = (str. 9)

Brak dzwigku z podtaczonego sprzetu HDMI
Ustaw format wyj$cia audio podtgczonego sprzetu HDMI na PCM.

Funkcja sterowania glosowego nie dziata
Czy pilot zdalnego sterowania zostat sparowany z telewizorem w
tacznosci Bluetooth®? = (str. 12)
Sprawdz ustawienia i potgczenia sieciowe.
Czy przetacznik mikrofonu w telewizorze jest przestawiony w
pozycje wyt.? mp (str. 11)

Elementy telewizora nagrzewaja sie
Elementy telewizora moga sig nagrzewa¢. Wzrost temperatur nie
ma wptywu na jakiekolwiek problemy dotyczace wydajnosci lub
jakosci.

Po popchnigciu palcem panel wyswietlacza nieznacznie
si¢ przesuwa i wydaje dzwieki
Aby zapobiec uszkodzeniu panelu, w obszarze wokét niego
wystepuje niewielka szczelina. Nie $wiadczy to o usterce.

Informacje na temat zapytania
Prosimy skontaktowac¢ sie z lokalnym sprzedawca sprzetu
Panasonic, aby uzyska¢ wsparcie.
W razie zapytania przestanego z miejsca, w ktorym telewizor nie
jest dostepny, nie bedziemy mogli udzieli¢ odpowiedzi na kwestie
wymagajace wzrokowego potwierdzenia podigczania, zjawisk itp.
2zwigzanych z telewizorem.

Dioda LED zmienia kolor na pomaranczowy
Konserwacja panelu moze by¢ w toku.
Dioda LED ponownie zmienia kolor na pomarariczowy w trybie
gotowosci, jesli telewizor zostaje wigczony/wytaczony przed
zakonczeniem konserwacji panelu.
Podczas konserwacji panelu nalezy unika¢ dotykania i wywierania
jakiegokolwiek nacisku na ekran. (np. wycierania ekranu itp.)
Wiecej informacji mozna znalez¢ w
= Konserwacja panelu” (str. 11)

Konserwacja

Nalezy najpierw wyja¢ wtyczke przewodu
zasilania z gniazda elektrycznego.

Panel wyswietlacza, obudowa, stojak

Regularna konserwacja:

Ostroznie wytrzyj powierzchnie panelu wy$wietlacza, obudowe lub

stojak migkkg szmatka, aby usung¢ zabrudzenia lub odciski palcow.

Silne zabrudzenie:

(1) Najpierw usun kurz z powierzchni.

(2) Zwilz migkka szmatke czystg woda lub neutralnym detergentem
rozpuszczonym w wodzie w stosunku 1:100.

(3) Mocno wycisnij szmatke. (Nalezy pamigtac, aby ciecz nie
przedostata sig do wnetrza telewizora, poniewaz moze to
spowodowa¢ uszkodzenie produktu.)

(4) Ostroznie przetrzyj zwilzone miejsce i usun silne zabrudzenie.

(5) Na koricu wytrzyj powierzchnie do sucha.

<Przestroga>
Nie nalezy uzywa¢ szorstkich szmatek ani naciska¢ zbyt mocno
powierzchni, poniewaz moze to spowodowac jej zarysowanie.
Powierzchnie nalezy chroni¢ przed preparatami do odstraszania
owadow, rozpuszczalnikami, rozcienczalnikami lub innymi
substancjami lotnymi. Mogg one uszkodzi¢ powierzchnie lub
spowodowa¢ odpadanie farby.
Powierzchnia panelu wyswietlacza ma specjalne pokrycie i
moze zostac fatwo uszkodzona. Nie nalezy uderza¢ ani drapa¢
powierzchni telewizora paznokciami ani innymi twardymi
przedmiotami.
Obudowe i stojak nalezy chroni¢ przed dtugotrwatym kontaktem z
guma lub PVC. Moze to uszkodzi¢ powierzchnie.

Wtyczka przewodu zasilania

Wtyczke przewodu zasilania nalezy wyciera¢ suchg szmatka w
regularnych odstepach czasu. Wilgo¢ i brud moga spowodowa¢ pozar
lub porazenie pradem.

Polski 413



Dane techniczne

W Telewizor

Nr modelu
TV-T7Z93AEG, TV-77Z93AEK

Zrédto zasilania
Prad zmienny 220-240 V, 50 / 60 Hz

Panel
Panel OLED

Dzwiek
Wyjscie do gtosnikow
170W (0O W +15W x2+15W x2+20 W)
Stuchawki / Glosnik niskotonowy
Gniazdo mini stereo 3,5 mm x 1

Gniazda potaczeniowe

Wejscie HDOMI1/2/3/4

Gniazda TYP A

HDMI 1:
4K144Hz, VRR (Variable Refresh Rate), NVIDIA® G-SYNC®
Compatible, AMD FreeSync™ Premium, Content Type, Deep Colour,
x.v.Colour™

HDMI 2:
4K144Hz, VRR (Variable Refresh Rate), NVIDIA® G-SYNC®
Compatible, AMD FreeSync™ Premium, Content Type, eARC
(Enhanced Audio Return Channel) / ARC (Audio Return Channel),
Deep Colour, x.v.Colour™

HDMI 3/ 4:
4K, Content Type, Deep Colour, x.v.Colour™

Ten telewizor obstuguje funkcje ,HDAVI Control 5”.

Gniazdo karty
Gniazdo Cl (zgodne z Cl Plus) x 1

ETHERNET
RJ45, IEEE802.3 10BASE-T / 100BASE-TX
Uzyj kabla sieciowego typu ,ekranowana skretka” (STP).

USB1/2/3
USB 1:

DC === 5V, maks. 900 mA [SuperSpeed USB (USB 3.0)]
UsSB2/3:

DC ===

5V, maks. 500 mA [Hi-Speed USB (USB 2.0)]

Wyjscie DIGITAL AUDIO
PCM / Dolby Audio, $wiattowodowe
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Systemy odbiorcze/nazwa pasma
Satelita
DVB-S/S2
Zakres czestotliwosci posredniej odbiornika — 950 MHz do 2150 MHz

Cyfrowe
DVB-T/T2,DVB-C
Zasigg kanatu: UHF / VHF / Kabel

Wejscie anteny satelitarnej
Zenskie typu F 75 Q x 2

Wejscie antenowe
VHF / UHF

Warunki pracy
Temperatura
0°C-35°C
Wilgotnos¢
20% - 80% wilgotnosci wzglednej (bez kondensacii)

Whbudowana karta sieci bezprzewodowej
Zgodnosc¢ ze standardami i pasmo czestotliwosci
IEEE802.11ax: Pasmo 6 GHz
IEEE802.11a/n/ac/ax: Pasmo 5 GHz
|IEEE802.11b/g/n/ax: Pasmo 2,4 GHz
Bezpieczenstwo
WPA3-SAE (AES)
WPA2-PSK (TKIP/AES)
WPA-PSK (TKIP/AES)
WEP (64 bity/128 bity)

Technologia bezprzewodowa Bluetooth®*

Zgodnosc¢ ze standardami i pasmo czestotliwosci
Urzadzenie Bluetooth® 5.3: Pasmo 2,4 GHz

* Telewizor ten nie obstuguje wszystkich urzadzen zgodnych z technologia
Bluetooth®. Jednocze$nie mozna korzysta¢ z maksymalnie 5 urzadzen.
<Uwaga>
Wzér i dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia. Masg i
wymiary podano w przyblizeniu.
W celu uzyskania dodatkowych informacji na temat wolnego oprogramowania
(open source software) nalezy skorzystac z funkcji [e-POMOC Panasonic]
(Wyszukaj wg przeznaczenia > Najpierw przeczytaj > Przed uzyciem >
Licencja).

Notatki klienta

Model i numer seryjny tego wyrobu mozna znalez¢ na jego tylnym panelu.
Nalezy zanotowa¢ ten numer seryjny ponizej i zachowac niniejszy podrecznik
wraz z paragonem jako dowdd zakupu, ktéry moze okazac sig pomocny w
przypadku kradziezy lub zagubienia, jak réwniez przy zgtaszaniu reklamacji w
serwisie gwarancyjnym.

Numer modelu

Numer seryjny













Deutsch
Entsorgung von Altgeraten und Batterien
Nur fiir die Europaische Union und Lander mit Recyclingsystemen

Dieses Symbol auf den Produkten, der Verpackung und/oder den Begleitdokumenten
bedeutet, dass gebrauchte elektrische und elektronische Produkte sowie Batterien nicht in
den allgemeinen Hausmdll gegeben werden durfen.

mmmm  Bitte fiihren Sie alte Produkte und verbrauchte Batterien zur Behandlung, Aufarbeitung bzw.
zum Recycling geman den gesetzlichen Bestimmungen den zustéandigen Sammelpunkten zu.

Zusatzlich ist die Ruickgabe unter bestimmten Voraussetzungen auch bei Vertreibern (Verkaufsflache
fur Elektro- und Elektronikgerate von mindestens 400 m? und Lebensmitteleinzelhandler, die liber
eine Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 m? verfigen und mehrmals im Kalenderjahr oder
dauerhaft auch Elektro- und Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt bereitstellen) méglich. Die
Riicknahme hat kostenlos beim Kauf eines gleichartigen Neugerates zu erfolgen (1:1 Ricknahme).
Unabhangig davon, gibt es die Mdglichkeit, die Altgerate kostenlos an den Vertreiber zurlickzugeben
(0:1 Ricknahme; Abmessungen kleiner als 25 cm und weniger als drei Altgerate).

Vertreiber, die unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln ihre Produkte verkaufen, sind

zur Riicknahme von Altgeraten verpflichtet, wenn die Lager- und Versandflachen fiir Elektro- und
Elektronikgerate mindestens 400 m? betragen.

Onlineverzeichnis der Sammel- und Riicknahmestellen:
https://www.ear-system.de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen.

Enthalten die Produkte Batterien und Akkus oder Lampen, die aus dem Altgerat zerstérungsfrei
entnommen werden konnen, sind Sie als Endnutzer gesetzlich dazu verpflichtet, diese vor

der Entsorgung zu entnehmen und getrennt als Batterie bzw. Lampe zu entsorgen. Batterien
kénnen zusatzlich im Handelsgeschaft unentgeltlich zuriickgegeben werden.

Indem Sie diese Produkte und Batterien ordnungsgeman entsorgen, helfen Sie dabei, wertvolle
Ressourcen zu schiitzen und eventuelle negative Auswirkungen, insbesondere beim Umgang
mit lithiumhaltigen Batterien, auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden.

Fir mehr Informationen zu Sammlung und Recycling, wenden Sie sich bitte an Ihren értlichen
Abfallentsorgungsdienstleister.

GemaR Landesvorschriften kdnnen wegen nicht ordnungsgemafer Entsorgung dieses Abfalls
Strafgelder verhangt werden.

Datenschutz

Wir weisen alle Endnutzer von Elektro- und Elektronikaltgeraten darauf hin, dass Sie fir das
Léschen personenbezogener Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten selbst verantwortlich sind.
Hinweis fiir das Batteriesymbol (Symbol unten):

Dieses Symbol kann in Kombination mit einem chemischen Symbol abgebildet sein. In
diesem Fall erfolgt dieses auf Grund der Anforderungen derjenigen Richtlinien, die fir die
betreffende Chemikalie erlassen wurden.



Francais

j _ REPRISE A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, ALALIVRAISON  EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses accessoires

et piles
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Polski

Produkt Panasonic

Produkt objety jest E-Gwarancjg Panasonic.

Prosimy o zachowanie dowodu zakupu.

Warunki gwarancji oraz informacje o produkcie sg dostepne na stronie www.panasonic.pl
lub pod numerami telefonow:

(+48) 825 820 000

Dystrybucja w Polsce

Panasonic Marketing Europe GmbH
(Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig)
Oddziat w Polsce

ul. Wotoska 9A, 02-583 Warszawa
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Najpierw przeczytaj

Przed uzyciem

Sposob uzytkowania

B Znaczenie symboli
oKE
Litery znajdujgce sie w nawiasach oznaczajg przyciski pilota.
Tryb obrazu :
Litery w kolorze cyjanowym oznaczajg pozycje wyswietlane na ekranie.
=
Odniesienia w pozycji e-POMOC

Mozliwe jest przeskoczenie do strony poprzez nacisniecie przycisku m
gdy kursor znajduje sie w odniesieniach.

B Informacje pomocnicze

% Do przodu
Wstecz —{
Wstecz —€ ) —'/



= Uwaga =

Wzor i dane techniczne mogg ulec zmianie bez powiadomienia.

Niektére funkcje tego urzgdzenia mogag by¢ dostepne tylko po aktualizacji
oprogramowania. Nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami na ekranie
i zaktualizowaé oprogramowanie za posrednictwem sieci internetowej.

Rysunki pokazane w pozycji e-POMOC stuzg wytgcznie celom
ilustracyjnym.

Ta e-POMOC omawia wszystkie modele, jednakze niektére funkcje mogg
by¢ niedostepne dla pewnych modeli.

W celu sprawdzenia funkcji danego modelu nalezy skorzystaé z
papierowej wersji instrukcji oraz menu w telewizorze itp.

Nalezy rowniez odnies¢ sie do Pomoc w celu uzyskania szczegétowych
instrukcji dotyczgcych ponizszej procedury.

1) Wyswietl Ekran gléwny za pomocg przycisku f&] i wybierz 3.
2) Wybierz pozycje Pomoc i nacisnij przycisk m aby uzyskac dostep.

3) Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.



Licencja

Nawet jesli w tekscie nie ma specjalnej notacji dotyczgcej znakéw
towarowych danej firmy lub wyrobu, znaki te sg w petni respektowane.

DVB oraz logo DVB sg znakami towarowymi nalezgcymi do DVB Project.

DISEqQC™ jest znakiem towarowym firmy EUTELSAT.

Wi-Fi® to zastrzezony znak towarowy Wi-Fi Alliance®.
WPA3™ WPA2™ WPA™ to znaki towarowe Wi-Fi Alliance®.

Nazwa i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
Bluetooth SIG, Inc., a firma Panasonic Holdings Corporation uzywa tych
znakow na mocy licenciji.

Terminy ,HDMI” oraz ,HDMI High-Definition Multimedia Interface”,
charakterystyczny ksztatt produktow HDMI (HDMI trade dress) oraz Logo
HDMI stanowig znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe spotki HDMI
Licensing Administrator, Inc.

x.v.Colour™ jest znakiem towarowym.

© 2022 Advanced Micro Devices, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone. AMD,
logo AMD Arrow i FreeSync oraz ich kombinacje sg znakami towarowymi
Advanced Micro Devices, Inc.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Vision 1Q, Dolby Atmos, Dolby Audio i symbol
z podwojnym D sg znakami towarowymi firmy Dolby Laboratories Licensing
Corporation.

Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories.
Dokumenty poufne, niepublikowane.
Copyright © 1992-2022 Dolby Laboratories.

Wszystkie prawa zastrzezone.




,PlayReady” jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Microsoft. Nalezy
mie¢ Swiadomosc, ze:

(a) Opisywany wyréb zawiera technologie, do ktérej majg zastosowanie
niektore prawa autorskie firmy Microsoft. Wykorzystywanie i udostepnianie

tej technologii w oderwaniu od opisywanego wyrobu jest niedozwolone bez
odpowiednich licencji uzyskanych od firmy Microsoft.

(b) Wtasciciele tresci wykorzystujg do ochrony wiasnosci intelektualne;,

w tym zawartosci chronionej prawami autorskimi technologie dostepu do
tresci Microsoft PlayReady™. Opisywany wyrdb wykorzystuje technologie
PlayReady w celu uzyskiwania dostepu do tresci chronionych przez
technologie PlayReady i/lub WMDRM. Jesli opisywany wyrdb nie wymusi
skutecznie ograniczen dotyczgcych wykorzystywania tresci, wtedy wtasciciele
tych tresci mogg wymagac od firmy Microsoft zablokowania dostepu tego
wyrobu do tresci chronionych przez technologie PlayReady. Zablokowanie
takie nie powinno wptywac na tresci niechronione lub chronione przez inne
technologie dostepu do treéci.

Dostep do tresci niektérych wtascicieli moze wymagac uaktualnienia
PlayReady.

Rezygnacja z uaktualnienia moze uniemozliwi¢ dostep do tresci
wymagajgcych uaktualnienia.

Opisywany wyréb jest wyposazony w nastepujgce oprogramowanie:

(1) oprogramowanie opracowane niezaleznie przez lub dla firmy Panasonic
Entertainment & Communication Co., Ltd.,

(2) oprogramowanie bedgce witasnoscig osob trzecich i licencjonowane dla
firmy Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.,

(3) oprogramowanie licencjonowane zgodnie z GNU GENERAL PUBLIC
LICENSE, wersja 2.0 (GPL V2.0)

(4) oprogramowanie licencjonowane zgodnie z GNU LESSER GENERAL
PUBLIC LICENSE wersja 2.1 (LGPL V2.1) i/lub

(5) oprogramowanie z otwartym kodem inne niz oprogramowanie
licencjonowane zgodnie z licencjg GPL w V2.0 i/lub LGPL w V2.1.

Oprogramowanie podlegajace pod punkty od (3) do (5) jest udostepniane

w nadziei, ze okaze sie przydatne, lecz BEZ JAKICHKOLWIEK
GWARANCJI, nawet bez domyslnej gwarancji WARTOSCI HANDLOWEJ lub
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.

Szczegdtowe warunki mozna wyswietli¢ zgodnie z ponizszymi krokami.
(1) Wyswietl Ekran gtowny za pomocag przycisku [&3 i wybierz .

(2) Wybierz pozycje Urzgdzenie i oprogramowanie > Informacje prawne
I zgodnosc¢ > Informacje prawne.
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Uwaga

* Podczas korzystania z wtasnych zawartosci (muzyka, wideo, obraz
itp.) na tym urzadzeniu, zwro¢ szczegdlng uwage, aby nie naruszyc
praw autorskich, wtasnosci intelektualnej, prywatnosci itp. Korzystanie
z urzagdzenia odbywa sie na wiasne ryzyko, dlatego zachowaj szczegding
uwage w zakresie przestrzegania praw do prywatnosci i wizerunku.

* Przechowuj swoje dane osobowe (hasto dostepu do routera
szerokopasmowego itp.) w bezpieczny sposob, aby nie dopusci¢ do ich
kradziezy przez strone trzecig podczas ich wprowadzania lub wyswietlania
na ekranie telewizora.

-11 -



Funkcje

Rozdzielczos¢ 4K

Istnieje mozliwo$¢ ogladania zawartosci w formacie 4K, ktory posiada
dwukrotnie wiekszg rozdzielczos¢ poziomg i pionowg niz sygnat 1080p.

"M - Ogladanie > Rozdzielczo$¢ 4K > Urzadzenie zgodne z 4K

-12-



Ekran gtowny

.Ekran gtébwny” stanowi brame do programéw telewizji, aplikacji
i podigczonych urzgdzen.

Zapewnia tatwy dostep do wszystkich funkcji.

"M - Funkcje > Ekran gtéwny > Sposéb uzytkowania

-13-



TV>IP

Pewne funkcje nie sg dostepne we wszystkich modelach.

Ten telewizor moze petni¢ funkcje serwera TV>IP i przesyta¢ strumieniowo
nadawane programy do innego telewizora obstugujgcego funkcje klienta
TV>IP lub do urzgdzen zgodnych z funkcjg SAT>IP.

"M - Funkcje > TV>IP > Polgczenie z serwerem TV>IP

Ten telewizor obstuguje funkcje klienta TV>IP i moze tgczy¢ sie z serwerem
TV>IP i serwerami zgodnymi z funkcjg SAT>IP w celu odbierania
nadawanych strumieniowo programow.

"M - Funkcje > TV>IP > Polgczenie z klientem TV>IP

-14 -



Podwajny tuner

Istnieje mozliwos¢ ogladania lub nagrywania 2 programow jednoczesnie,
ogladania programu podczas nagrywania innego programu itp.

"M - Funkcje > Multiplikacja obrazu > Multiplikacja obrazu
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Ogladanie

Podstawowe

Podtgczanie anteny satelitarnej

Pewne funkcje nie sg dostepne we wszystkich modelach.

Przed przystgpieniem do podtgczania lub odtgczania jakichkolwiek
przewodow nalezy upewnic sie, ze urzgdzenie jest odtgczone od gniazda
elektrycznego.

* Pokazane urzgdzenia zewnetrzne i kable nie sg dostarczane wraz
z opisywanym telewizorem.

* Telewizja satelitarna

B Podwdjny tuner (DISEQC)

Podtgczenie obu gniazd anteny satelitarnej IN 1 i IN 2 do anteny satelitarnej
za pomocg multiswitcha pozwala jednoczesnie oglgdac i nagrywac 2
programy satelitarne.

=

(]
{

® =
® =

[1] Gniazda anteny satelitarnej IN 1/ IN 2
Kable anteny satelitarnej z multiswitchem

Antena satelitarna
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B Podwajny tuner (Pojedynczy kabel)

Podtgczenie gniazda anteny satelitarnej IN 1 do anteny satelitarnej za
pomocg routera z jednym kablem pozwala jednoczesnie oglgdac lub
nagrywac 2 programy satelitarne.

@

1
]
!

L

[1] Gniazdo anteny satelitarnej IN 1
Kabel anteny satelitarnej z routerem jednokablowym
Antena satelitarna

B Pojedynczy tuner
Gniazdo anteny satelitarnej IN 1 nalezy potgczy¢ z anteng satelitarna.

* Funkcja jednoczesnego oglgdania lub nagrywania 2 programow
satelitarnych itp. nie jest dostepna w trybie pojedynczego tunera.

[

[1] Gniazdo anteny satelitarnej IN 1
Kabel anteny satelitarnej
Antena satelitarna
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= Uwaga =

* W celu zapewnienia prawidtowej instalacji anteny satelitarnej nalezy
skonsultowac sie z lokalnym dystrybutorem. Wiecej informacji mozna
takze uzyskac¢ u dostawcow odbieranych sygnatow satelitarnych.

* Dostepne satelity i ustawienie anteny do odbioru kanatéw satelitarnych
"M - Ogladanie > Strojenie i edycja kanatéw > Dostepne satelity

» Telewizor powinien znajdowac sie z dala od urzgdzen elektronicznych
(urzgdzenia wideo itp.) lub urzgdzen z czujnikiem podczerwieni,
W przeciwnym razie mogg wystgpi¢ zaktocenia obrazu / dzwieku lub moze
zostac zaktocone dziatanie innych urzgdzen.

* Przed podtgczeniem sprawdz, czy gniazda i wtyczki sg odpowiedniego
typu.

* Funkcja podwdjnego tunera (ogladanie lub nagrywanie 2 programéw
jednoczesnie, oglgdanie programu podczas nagrywania innego programu
itp.) nie jest dostepna podczas korzystania z funkcji serwera TV>IP.
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Podstawowe potgczenia

Pewne funkcje nie sg dostepne we wszystkich modelach.

Przed przystgpieniem do podtgczania lub odtgczania jakichkolwiek
przewodow nalezy upewnic sie, ze urzgdzenie jest odtgczone od gniazda
elektrycznego.
* Pokazane urzgdzenia zewnetrzne i kable nie sg dostarczane wraz
z opisywanym telewizorem.

B Antena

[1] Gniazdo anteny naziemnej / kablowej

Kabel RF
Antena naziemna / Kablowy
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B Nagrywarka DVD / nagrywarka Blu-ray, itd.

il [4]
T =
=~

5 '
[5]

[1] Gniazdo anteny naziemnej / kablowej
Kabel RF

Nagrywarka DVD / nagrywarka Blu-ray, itd.
[4] Antena naziemna / Kablowy

[5] Gniazdo HDMI

[6] Kabel HDMI

B Dekoder telewizji cyfrowej

:
|

[1] Gniazdo HDMI

Kabel HDMI

Dekoder telewizji cyfrowej
[4] Kablowy
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= Uwaga =
» Szczegotowe informacije na temat potgczen TV>IP
"M - Funkcje > TV>IP > Polfgczenie z klientem TV>IP
» Szczegotowe informacje na temat potgczen HDMI CEC
. Funkcje > Sterowanie urzgdzeniami HDMI-CEC > Potgczenie HDMI
* Nalezy takze przeczytac¢ instrukcje obstugi podtgczanego urzgdzenia.

» Telewizor powinien znajdowac sie z dala od urzgdzen elektronicznych
(urzagdzenia wideo itp.) lub urzgdzen z czujnikiem podczerwieni,
W przeciwnym razie mogg wystgpi¢ zaktocenia obrazu / dzwieku lub moze
zostac zaktocone dziatanie innych urzgdzen.

* Nalezy uzy¢ petnego kabla zgodnego z interfejsem HDMI.

* Aby moc przesyta¢ wysokiej rozdzielczosci obraz, nalezy uzy¢ wysokiej
predkosci kabla HDMI.

* Do obrazéw HDR nalezy uzy¢ wysokiej predkosci kabla HDMI.

* Uzyj ultra wysokiej predkosci kabla HDMI i podtgcz go do wejscia HDMI1
lub HDMI2 w celu uzyskania obrazu wyswietlanego z liczbg klatek na
sekunde odpowiadajgcg rozdzielczosci 4K (120 Hz / 144 Hz).

* Przed podtgczeniem sprawdz, czy gniazda i wtyczki sg odpowiedniego
typu.
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Wybor kanatu

Pewne funkcje nie sg dostepne we wszystkich modelach.

1. Wybierz tryb za pomocg przycisku .
Satelita / Kabel / Antena / TV>IP

* Dostepne tryby zalezg od zapisanych kanatow.
2. Wybierz kanat za pomocg przycisku JELRERTRe[e]=WATNe (e} IUb

Przyciski numerycznef
A| @DE
FEEIED
v DEIE
@l

* Nacisnij [draleEMBnEae4alsl aby wybra¢ numer kanatu sktadajgcy
sie z 2 lub wiecej cyfr (np. 399, nacisnij przycisk 3] (9] (8]).

B Wybdr kanatu przy uzyciu paska informacyjnego

1. Wyswietl pasek informacyjny za pomoca przycisku E4, jesli nie jest
widoczny.

2. Wybierz kanat i nacisnij przycisk m aby zaczg¢ oglgdanie, gdy pasek
jest wyswietlony.

"M - Ogladanie > Podstawowe > Pasek informacyjny

B Wybdr kanatu przy uzyciu funkcji Przewodnik prog. TV

1. Wyswietl pozycje Przewodnik prog. TV za pomocg przycisku [&].

2. Wybierz biezgcy program i nacisnij przycisk m aby uzyskac dostep.
— Biezgcy program jest wyswietlany w gérnym lewym rogu ekranu.

3. Wybierz pozycje Widok i nacisnij przycisk m aby zaczac¢ ogladanie.
"M - Ogladanie > Przewodnik prog. TV > Przewodnik prog. TV

B Wybdr kategorii z listy kanatow

1. Wyswietl menu opcji za pomoca przycisku &.

2. Wybierz pozycje Kategoria i nacisnij przycisk m aby uzyskac¢ dostep.
3. Ustaw pozycje i nacisnij przycisk m aby zapisac.
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B Ogladanie ptatnej telewiz;ji
» Szczegotowe informacje na temat kanatéw zakodowanych
"M - Funkcje > Wspdiny interfejs > Korzystanie z funkcji Wspélny interfejs

* Wiecej informacji na temat tych ustug oraz warunkow ich $wiadczenia
mozna uzyskac¢ od operatora / nadawcy lub producenta modutu ClI.
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Pasek informacyjny

Pasek informacyjny nalezy wyswietli¢ za pomocg przycisku K.

* Pojawia sie on takze podczas zmiany kanatu.
(Przyktad)

[1] Zrédto wejscia
Pozycja i nazwa kanatu

Rodzaj kanatu (Radio, HDTYV, itp.) / Kanat zakodowany ([re]) /
Tryb TV (%, ), T, @)

Program

Godzina rozpoczecia / zakonczenia

Wskaznik czasu trwania wybranego programu
Informacje o kolejnym programie
[4] Data i godzina
[5] Dostepne funkcje / znaczenia komunikatow

Zty sygnat:

Staba jako$¢ sygnatu telewizyjnego
DD, DD+, DAC4, HE-AAC:

Sciezka audio Dolby Audio (Dolby Digital, Dolby Digital Plus, Dolby AC-
4), Dolby Atmos lub HE-AAC

AD:
Dostepna ustuga opisu audio

* Funkcja ta moze pomodc uzytkownikom niedowidzgcym,
zapewniajgc dodatkowg sciezke audio w celu opisania zdarzen na
ekranie.

"M - Ogladanie > Ustawianie najlepszego dzwieku > Audiodeskrypcja
HbbTV:
Dostepna ustuga danych (aplikacja Hybrid Broadcast Broadband TV)

"M - Funkcje > Aplikacja ustugi danych (HbbTV) >
Korzystanie z funkcji Aplikacja ustugi danych (HbbTV)
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STTL:
Dostepna ustuga napisow
TEXT:
Dostepna ustuga napisow
Multi audio:
Dostepne rozne sciezki dzwiekowe
Stereo, Mono:

Tryb sygnatu audio

Potwierdzanie innego dostrojonego kanatu
FAVAY
Ogladanie kanatu wymienionego na pasku

Informacje o kolejnym programie (DVB)

>

Dodatkowe informacje (DVB)

i ]

— Nacisnij ponownie, aby ukry¢ pasek.

Dostosowanie czasu wys$wietlania paska lub rozmiaru paska

1) Wyswietl Ekran gtéwny za pomocg przycisku f&] i wybierz .

2) Wybierz pozycje Telewizja na zywo > Opcje transmisji > Preferencje
transmisji > Baner kanatu i nacisnij przycisk m aby uzyskac¢ dostep.

3) Ustaw pozycje i nacisnij przycisk m aby zapisac.
Wyswietlanie powiadomien Dolby
1) Wyswietl Ekran gtéwny za pomocg przycisku f&] i wybierz .

2) Wybierz pozycje Obraz i dzwiek > Ustawienia obrazu i nacisnij przycisk
%, aby uzyska¢ dostep.

— Wybor trybu TV / trybu wejscia.

3) Wybierz pozycje Ustawienia opcji > Powiadomienie Dolby Vision
i nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep.

4) Ustaw pozycje i naciénij przycisk 84, aby zapisaé.
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Menu opcji

Potwierdzenie lub zmiana biezgcego stanu.

1. Wyswietl menu opcji za pomocg przycisku B&.

2. Ustaw pozycje i nacisnij przycisk EE aby zapisac.

* Pozycje tej funkcji réznig sie w zaleznosci od wybranego trybu TV oraz
kraju.

Stan sygnatu
Wybdr kanatu i sprawdzanie stanu sygnatu na podstawie wskaznikow.

"M - Ogladanie > Strojenie i edycja kanatéw > Stan sygnatu

Informacje wideo / Informacje o programie

Wyswietla informacje o filmie/programie.

Kategoria
Wybiera kategorie z listy kanatéw.

"M - Ogladanie > Podstawowe > Wybor kanatu
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Multi audio

Wybdr sposrdd dostepnych jezykow lub sciezek dzwiekowych opisu audio
(jesli sg dostepne).

» Ustawienie to nie jest zapisywane i po wyjsciu z biezgcego programu
przywrocone zostaje ustawienie domysine.

Monaural Audio

Wybor trybu stereo / mono (jesli sg dostepne).

Jezyk napisow
Wybér miedzy alternatywnymi typami lub jezykami napiséw (jesli dostepne).

» Ustawienie to nie jest zapisywane i po wyjsciu z biezgcego programu
przywrocone zostaje ustawienie domysine.

* Nie dziata na podekranie w trybie multiplikacji obrazu

Wybor znakdw txt
Ustawianie czcionki jezyka teletekstu.

"M - Ogladanie > Teletekst > Preferowane ustawienia teletekstu

Jezyk teletekstu
Wybor jezyka sposréd dostepnych jezykow teletekstu (jesli dostepne).

» Ustawienie to nie jest zapisywane i po wyjsciu z biezgcego programu
przywrocone zostaje ustawienie domysine.

HbbTV

Ustawienie umozliwiajgce korzystanie z aplikacji Hybrid Broadcast Broadband
TV.
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Napisy

Wyswietlanie / ukrywanie napisow (jesli sg dostepne) za pomoca przycisku

STTLY

B Preferowane ustawienia napiséw
1. Wyswietl Ekran gtéwny za pomocg przycisku [&3 i wybierz @.

2. Wybierz pozycje Telewizja na zywo > Opcje transmisji > Preferencje
transmisji > Preferowane ustawienia napisow i nacisnij przycisk m aby
uzyskac¢ dostep.

3. Ustaw pozycje i nacisnij przycisk [8]4, aby zapisac.

Preferow. typ napiséw

Wybor preferowanego typu napisow.

Podstawowy jezyk napiséw / Dodatkowy jezyk napisow

Wybor preferowanego jezyka podstawowego i dodatkowego dla napiséw DVB
(w zalezno$ci od stacji nadawczej).

* Nie dziata na podekranie w trybie multiplikacji obrazu
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Ostatni widok

Szybkie przetgczanie na poprzednio oglgdany kanat lub tryb wejscia za
pomocg przycisku ostatniego widoku.

(LAST VIEW)

* Nacisnij ponownie, aby wréci¢ do biezgcego widoku.

= Uwaga =

* Przetgczanie kanatbw moze by¢ niedostepne w zaleznosci od istniejgcych
warunkéw.

* Ogladanie kanatu przez mniej niz 10 sekund nie zostanie uwzglednione
jako ostatnio oglgdany kanat lub tryb wejscia.

-29-



Funkcje oszczedzania energii

Pewne funkcje nie sg dostepne we wszystkich modelach.

Zastosowanie funkcji oszczedzania energii sprawia, ze telewizor jest
przyjazny dla srodowiska.

Telewizor przetgcza sie do trybu gotowosci w nastepujacych sytuacjach:
» Jesli uaktywniona zostanie funkcja Ustawienia Eco.

» Jesli w ciggu 4 godzin nie zostanie wykonana zadna czynnos$¢, gdy dla
pozycji Auto gotowosc¢ ustawiona jest opcja Wigczony.

 Jesli przez 10 minut nie zostanie odebrany zaden sygnat ani nie zostanie
wykonana zadna czynnos$¢, gdy dla pozycji Wyt. przy braku sygnatu
ustawiona jest opcja Wigczony.
= Uwaga =

* Funkcja ta nie wptywa na nagrywanie.

W Tryb eco
1. Wyswietl Ekran gtéwny za pomocg przycisku f&3 i wybierz .

2. Wybierz pozycje Preferencje > Tryb eco i naciénij przycisk 8]4, aby
uzyskac¢ dostep.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Ustawienia Eco

Automatyczne ustawianie najbardziej odpowiedniego trybu
energooszczednego telewizora.

Wyswietlane sg interesujgce uzytkownika pozycje oraz ich biezgce
ustawienia. Wybierz Ustawienia Eco, aby od razu ustawic je w tryb
energooszczedny.

* Auto gotowosc i Wyt. przy braku sygnatu sg aktywne po wybraniu
Ustawienia Eco.
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Auto gotowosé
(Wtgczony / Wytgczony)

Automatyczne przetgczanie telewizora do trybu gotowosci w celu
oszczedzania energii, jesli w ciggu 4 godzin nie zostanie wykonana zadna
czynnosc.

* Automatyczne przetgczenie wejS¢ z podtgczonego urzgdzenia ma wptyw
na te funkcje i odliczanie zostanie wznowione.

* Komunikat powiadomienia pojawi sie na 5 minuty przed przetgczeniem
w tryb gotowosci.

* Zmiana konfiguracji domyslnej moze spowodowac wieksze zuzycie energii
przez produkt.

Wyt. przy braku sygnatu
(Wtaczony / Wytgczony)

Automatyczne przetgczanie telewizora do trybu gotowosci w celu unikniecia
zbednego zuzycia energii, jesli w ciggu 10 minut nie zostanie odebrany zaden
sygnat ani nie zostanie wykonana zadna czynnos$¢.

Tryb oszcz
(Wtaczony / Wytgczony)

Zmniejszanie jasnosci obrazu w celu oszczedzania zuzycia energii.

Auto jasnosé
(Wtaczony / Wytgczony)
Automatyczne dostosowywanie jasnosci do warunkéw oswietlenia.

* Funkcja ta moze nie by¢ dostepna, gdy dla pozycji Tryb obrazu ustawiona
jest opcja Dolby Vision - ciemne.

HDMI-CEC
Wigcza funkcje HDMI CEC (Consumer Electronics Control).

Samoczynne wytgczanie
(Wtaczony / Wytaczony)

Przetgczenie telewizora do trybu gotowosci powoduje takze automatyczne
przetgczenie podtgczonego urzgdzenia do trybu gotowosci.
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Energooszcz. stan gotow.

Sterowanie podfgczonym urzgdzeniem w celu zmniejszenia zuzycia energii
w trybie gotowosci.

Autointel. stan gotow.

Przetgczanie podtgczonego urzadzenia, ktore nie jest oglagdane ani uzywane,
w tryb gotowosci w celu zmniejszenia zuzycia energii.

W Tryb radio

Ustawianie czasu, po ktorym ekran zostanie automatycznie wytgczony po
wybraniu stacji radiowe;j.

1. Wyswietl Ekran gtéwny za pomocg przycisku [&) i wybierz @.

2. Wybierz pozycje Telewizja na zywo > Opcje transmisji > Preferencje
transmisji > Tryb radio i nacisnij przycisk @E aby uzyskac¢ dostep.

3. Ustaw pozycje i nacisnij przycisk [8]4, aby zapisac.

* Dzwiek jest styszalny nawet po wytgczeniu ekranu. Funkcja ta umozliwia
ograniczenie zuzycia energii podczas stuchania stacji radiowe;j.

* Nacisnij dowolny przycisk poza Przyciskiem zasilania, FAVELErE LI

lub ISRI=, aby wigczy¢ ekran.
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Ustawianie godziny
Ustawianie danych dotyczgcych czasu.
1. Wyswietl Ekran gtéwny za pomocg przycisku f&j i wybierz @.

2. Wybierz pozycje Preferencje > Strefa czasowa i nacisnij przycisk m aby
uzyskac¢ dostep.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

* Dane dotyczgce czasu sg korygowane na podstawie czasu uniwersalnego
(GMT).
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Jezyk
Zmiana jezyka informacji wyswietlanych na ekranie.
1. Wyswietl Ekran gtéwny za pomocg przycisku f&j i wybierz @.

2. Wybierz pozycje Preferencje > Jezyk i nacisnij przycisk m aby uzyskaé
dostep.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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Rozdzielczos¢ 4K

Urzadzenie zgodne z 4K

Pewne funkcje nie sg dostepne we wszystkich modelach.

Istnieje mozliwos¢ ogladania zawartosci w formacie 4K, ktory posiada
dwukrotnie wiekszg rozdzielczo$¢ poziomg i pionowg niz sygnat 1080p.

» Szczegotowe informacje na temat obstugiwanego formatu 4K
"M - Ogladanie > Rozdzielczo$é 4K > Obstugiwany format 4K

* Podtgcz urzgdzenie zgodne z 4K do gniazda HDMI za pomocg przewodu
zgodnego z 4K. Mozesz juz oglgdac¢ zawarto$¢ w formacie 4K.

B Urzadzenie zgodne z 4K

[1]

) . —

[1] Gniazdo HDMI
Kabel HDMI
Urzadzenie zgodne z 4K

* Przed podtgczeniem sprawdz, czy gniazda i wtyczki sg odpowiedniego
typu.
* Nalezy uzy¢ petnego kabla zgodnego z interfejsem HDMI.

* Aby moc przesytac wysokiej rozdzielczosci obraz, nalezy uzy¢ wysokiej
predkosci kabla HDMI.

* Do obrazéw HDR nalezy uzy¢ wysokiej predkosci kabla HDMI.

* Uzyj ultra wysokiej predkosci kabla HDMI i podtgcz go do wejscia HDMI1
lub HDMI2 w celu uzyskania obrazu wyswietlanego z liczbg klatek na
sekunde odpowiadajgcg rozdzielczosci 4K (120 Hz / 144 Hz).
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Automat. ustawienie HDMI

Pewne funkcje nie sg dostepne we wszystkich modelach.

1. Wyswietl Ekran glowny za pomocg przycisku f& i wybierz .
» Mozna réwniez uzyskac dostep, naciskajac i przytrzymujgc przycisk fayj.

2. Wybierz pozycje Obraz i dzwiek > Ustawienia obrazu i nacisnij przycisk
]5, aby uzyska¢ dostep.

* Wybierz tryb wejscia.

3. Wybierz pozycje Ustawienia HDMI > Automat. ustawienie HDMI i nacisnij
przycisk @&, aby uzyska¢ dostep.

4. Ustaw pozycje i naciénij przycisk [8J4, aby zapisac.

Automat. ustawienie HDMI
(Tryb1 / Tryb2 / Tryb3)

To ustawienie umozliwia dokfadniejsze odwzorowanie obrazu z rozszerzong
gamag kolorow i ptynniejszym wyswietlaniem liczby klatek na sekunde po
podfgczeniu urzgdzenia zgodnego z 4K. Tryb2 to tryb obstugujacy sygnaty
0 wyzszej rozdzielczosci niz Tryb1. Tryb3 to tryb obstugujgcy sygnaty

o wiekszej liczbie klatek na sekunde niz Tryb2. Jesli obraz lub dzwiek z
wejscia HDMI nie jest poprawnie odtwarzany, nalezy wybra¢ Tryb1.

Tryb1:

W celu uzyskania wysokiej kompatybilnosci. Jesli obraz lub dzwiek
z wejscia HDMI nie jest poprawnie odtwarzany, nalezy wybrac Tryb1.

Tryb2:

Ten tryb przeznaczony jest dla urzgdzen zgodnych z 4K, ktory
obstuguje funkcje wyswietlania obrazu w rozszerzonej gamie kolorow

Tryb3:

W przypadku urzgdzenia zgodnego z czestotliwoscig 4K 120 / 144 Hz
oferujgcego funkcje wyswietlania obrazu z wysokg liczbg klatek na
sekunde (tryb ten jest dostepny dla wejs¢ HDMI1 / HDMI2).

* Niedostepne, gdy dla pozycji Automatyczny tryb gry NVIDIA ustawiona jest
opcja Witgczony i wykryte zostaty niektore komputerowe karty graficzne
NVIDIA obstugujgce HDMI 2.1 VRR (Automat. ustawienie HDMI jest
ustawione na Tryb3).

» Ustawienia mozna zapisywac dla kazdego wejscia HDMI.
* Obstugiwany format (4K)
— Tryb1: 4:4:4 / 4:2:2 (30p, 25p, 24p), 4:2:0 (60p, 50p)
— Tryb2: 4:4:4 / 4:2:2 (30p, 25p, 24p), 4:4:4 / 4:2:2 | 4:2:0 (60p, 50p)

— Tryb3: 4:4:4 ] 4:2:2 (30p, 25p, 24p), 4:4:4 / 4:2:2 | 4:2:0 (144p, 120p,
100p, 60p, 50p)
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Obstugiwany format 4K

Pewne funkcje nie sg dostepne we wszystkich modelach.

B Obstugiwany format 4K (HDMI)

® 4K UHD
3 840 x 2 160 (144p, 120p, 100p, 60p, 50p, 30p, 25p, 24p)

— Proporcja obrazu jest ustawiona na 16:9.

= Uwaga =

* Powyzsze sygnaty sg ponownie formatowane w celu optymalnego
ogladania na ekranie.

* Uzyj wejscia HDMI1 / HDMI2, aby moc korzystac z nastepujgcych
formatow 4K.

— 4K UHD 50 Hz / 60 Hz 4:4:4 (10 bitow / 12 bitow)
— 4K UHD 100 Hz /120 Hz / 144 Hz
» Szczegoty na temat proporcji obrazu

"M - Ogladanie > Ustawianie najlepszego obrazu > Proporcje obrazu
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Urzadzenia zewnetrzne

Potgczenia zewnetrzne

Pewne funkcje nie sg dostepne we wszystkich modelach.

Ponizsze rysunki przedstawiajg zalecane konfiguracje potgczen telewizora
i roznych urzgdzen. W przypadku innych konfiguracji nalezy zapoznac sie
z instrukcjg obstugi kazdego z urzgdzen.

» Szczegotowe informacje na temat podstawowych potaczen
"8 - Ogladanie > Podstawowe > Podstawowe potgczenia

» Korzystanie z okreslonych urzgdzen obstugujgcych technologie
bezprzewodowg Bluetooth

"M - Funkcje > Urzadzenia Bluetooth

* Przed podtgczeniem sprawdz, czy gniazda i wtyczki sg odpowiedniego
typu.

* Pokazane urzgdzenia zewnetrzne i kable nie sg dostarczane wraz
Z opisywanym telewizorem.

B Urzgdzenie HDMI

=

[1] Gniazdo HDMI
Kabel HDMI

Nagrywarka / Odtwarzacz / Dekoder telewizji cyfrowej / Kamera wideo /
Wzmacniacz z zestawem gtosnikowym / Gry
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= Uwaga =

Nalezy uzy¢ petnego kabla zgodnego z interfejsem HDMI.

Aby moc przesytac wysokiej rozdzielczosci obraz, nalezy uzy¢ wysokiej
predkosci kabla HDML.

Do obrazéw HDR nalezy uzy¢ wysokiej predkosci kabla HDMI.

Uzyj ultra wysokiej predkosci kabla HDMI i podtgcz go do wejscia HDMI1
lub HDMI2 w celu uzyskania obrazu wyswietlanego z liczbg klatek na
sekunde odpowiadajgcg rozdzielczosci 4K (120 Hz / 144 Hz).

Szczegodtowe informacje na temat potgczeh HDMI CEC
"8 - Funkcje > Sterowanie urzadzeniami HDMI-CEC > Potgczenie HDMI

Uzyj HDMI2, aby podtgczyc¢ telewizor do wzmacniacza z funkcjg eARC
(Enhanced Audio Return Channel) / ARC (Audio Return Channel).

Uzyj wejscia HDMI1/HDMI2, aby podtgczy¢ urzgdzenie obstugujgce liczbe
klatek na sekunde 4K (120 Hz / 144 Hz), funkcje VRR (Variable Refresh
Rate), NVIDIA G-SYNC Compatible, AMD FreeSync Premium.

B Urzadzenia USB

]

(=)

[1] Port USB
Kabel USB
Dysk twardy USB itd.

= Uwaga =

Zaleca sie podtgczanie urzgdzenia bezposrednio do portu USB telewizora.

Jednoczes$nie nie mozna korzystac z wiecej niz jednego urzgdzenia USB
tego samego rodzaju, wytgczajgc pamiec flash USB lub dysk twardy USB.

W celu podtgczenia dysku twardego USB nalezy uzy¢ portu USB 1.

Niektérych urzgdzen USB lub koncentratorow USB nie mozna uzywac z
tym telewizorem.

Nie mozna podtgczac urzgdzen za pomocg czytnika kart USB.
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B Stuchanie przez gtosniki zewnetrzne

AT

[1] DIGITAL AUDIO
Cyfrowy kabel optyczny audio
Wzmacniacz z zestawem gtosnikowym

* Aby uzyskac dzwiek wielokanatowy z urzgdzenia zewnetrznego (np.
5.1-kanatowy dzwiek Dolby Audio (Dolby Digital)), dane urzgdzenie nalezy
poditgczy¢ do wzmacniacza. Informacje na temat sposobu podtgczania
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi urzgdzenia i wzmacniacza.

B Stuchawki

[
o —3

[1] Gniazdo stuchawek / subwoofera
Wtyczka mini stereo 3,5 mm
Stuchawki

» Ustaw Gniazdo stuchawkowe na Potgcz, aby wigczy¢ wyjscie audio dla
gniazda stuchawek.

"M - Ogladanie > Ustawianie najlepszego dzwieku > Audio Output
* Aby dostosowac gtosnos¢, ustaw pozycje Gtosnosc stuchawek.

"M - Ogladanie > Ustawianie najlepszego dzwieku > Audio Output

- 40 -



B Gtlosnik niskotonowy

[

[1] Gniazdo stuchawek / subwoofera

Kabel audio (wtyczka mini stereo 3,5 mm — wtyczka audio)
Gtosnik niskotonowy
* Aby dostosowac gtosnos$¢, ustaw pozycje Regulacja subwoofera.
i“M - Ogladanie > Ustawianie najlepszego dzwieku > Audio Output

» Gtosnoscig gtosnika niskotonowego mozna tez sterowac podczas
regulacji gtosnosci tego urzgdzenia za pomoca pilota zdalnego sterowania
telewizora.

» Jesli gtosnik niskotonowy jest wyposazony w regulacje gtosnosci, sprawdz
réwniez jej poziom ustawienia.
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Ogladanie tresci ze zrodta zewnetrznego

Po podtagczeniu urzadzen zewnetrznych (VCR, DVD itp.) mozna oglgdac
tresci zewnetrzne.

1.

Wyswietl menu wyboru wejscia za pomocg przycisku N

Istnieje mozliwos¢ uzyskania dostepu do wyboru zrodet na ekranie
gtdwnym.

. Wybierz tryb wejscia podtgczonego urzadzenia i nacisnij przycisk m aby

zaczgC ogladanie. (Wybrany tryb jest wyswietlany w dolnym prawym rogu
ekranu.)

Wejscie mozna takze wybrac, naciskajgc przycisk N Przycisk nalezy
nacisngc kilkakrotnie, az wybrane zostanie zgdane wejscie.

Pilot moze obstugiwac zawartos¢ lub urzgdzenia zewnetrzne.

i“M - Ogladanie > Urzadzenia zewnetrzne > Obstuga za pomoca pilota telewizora

Powrét do trybu TV

= Uwaga =

W przypadku wejscia HDMI mozna wyswietla¢ nawe poditgczonego
urzgdzenia (jesli dostepne).

Jesli urzgdzenie zewnetrzne wyposazone jest w funkcje regulacji proporcji
obrazu, proporcje nalezy ustawi¢ na 16:9.

Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi danego
urzgdzenia lub uzyskac¢ od lokalnego dystrybutora.
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Obstuga za pomocg pilota telewizora

Pewne funkcje nie sg dostepne we wszystkich modelach.

Za pomocg ponizszych przyciskow pilota opisywanego telewizora mozna
sterowac zawartoscig wideo lub podtgczonymi urzgdzeniami.

[»n] :

Odtwarzanie / Pauza / Wznéw (VCR / DVD / materiaty filmowe)
(=]:

Zatrzymanie czynnosci
[area] -

Przewijanie do tytu, szybkie wyswietlanie materiatu przewijanego do tytu
(VCR)

Przejscie do poprzedniej Sciezki, tytutu lub rozdziatu (DVD / materiaty
filmowe)

Nacisnij i przytrzymaj, aby wyszukac do tytu (DVD / materiaty filmowe)
e

Przewijanie do przodu, szybkie wyswietlanie materiatu przewijanego do
przodu (VCR)

Przejscie do nastepnej sciezki, tytutu lub rozdziatu (DVD / materiaty
filmowe)

Nacisnij i przytrzymaj, aby wyszukaé¢ do przodu (DVD / materiaty filmowe)
[e]:
Nagr. jednym przyciskiem

"M - Nagrywanie > Nagrywanie biezgcego programu > Nagr. jednym przyciskiem
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B Zmiana kodu

Kazdy produkt firmy Panasonic ma wiasny kod zdalnego sterowania. Kod
nalezy dobra¢ do obstugiwanego produktu.

1. Nacisnij i przytrzymaj Przycisk zasilania podczas nastepujgcych
czynnosci.

2. Wprowadz wtasciwy kod, zgodnie z ponizszymi wartosciami, za pomocg
Przyciski numerycznef

1EZE]
EEE
MEIED
@]
» Kody dla poszczegdlnych produktow i funkciji
70: Nagrywarka DVD, Odtwarzacz DVD, Odtwarzacz Blu-ray Disc

71: Kino domowe z odtwarzaczem, Kino domowe z odtwarzaczem Blu-ray
Disc

72:VCR
73 (domysiny):
Korzystanie z nagrywania na dysku twardym HDD.

3. Nacisnij przycisk [(=_], aby zmienic.

= Uwaga =
* Po zmianie kodu nalezy sprawdzi¢, czy pilot dziata prawidtowo.
* Po wymianie baterii mogg zostac¢ przywrdécone wartosci domysine kodu.

* Niektére czynnosci moga byc¢ niedostepne w pewnych urzgdzeniach.

-44 -



Funkcje HDMI

Pewne funkcje nie sg dostepne we wszystkich modelach.

HDMI (High-Definition Multimedia Interface — multimedialny interfejs wysokiej
rozdzielczosci) to pierwszy na swiecie petny cyfrowy uzytkowy interfejs AV
zgodny ze standardem bezkompresyjnym.

Po potaczeniu telewizora i zewnetrznego urzgdzenia interfejs HDMI umozliwia
ogladanie obrazéw cyfrowych wysokiej rozdzielczosci i stuchanie dzwieku
wysokiej jakosci.

Urzadzenie zgodne z interfejsem HDMI* z wyjsciem HDMI lub DVI, np.
odtwarzacz DVD, dekoder telewizji cyfrowej lub konsole do gier, mozna
podtgczy¢ do gniazda HDMI za pomocg petnego kabla zgodnego z
interfejsem HDMI.

"M - Ogladanie > Urzgdzenia zewnetrzne > Polgczenia zewnetrzne

* . Na urzadzeniu zgodnym z interfejsem HDMI widnieje logo HDMI.

B Obstugiwane funkcje HDMI
* Wejsciowy sygnat audio:

LPCM, Dolby Audio (Dolby Digital, Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD),
Dolby Atmos

* Wejsciowy sygnat wideo:
Nalezy dopasowac ustawienie wyjscia urzgdzenia cyfrowego.
"M - Ogladanie > Urzgdzenia zewnetrzne > Obstugiwane sygnaty wejéciowe
* Funkcja HDMI CEC
"8 - Funkcje > Sterowanie urzgdzeniami HDMI-CEC > Potgczenie HDMI
* Content Type
* Deep Colour
* eARC (Enhanced Audio Return Channel) / ARC (Audio Return Channel)

— eARC (Enhanced Audio Return Channel) / ARC (Audio Return
Channel) to funkcje umozliwiajgce przesytanie dzwieku cyfrowego
kablem HDMI.

— Dla gniazda HDMI2
* x.v.Colour™
* 4K
"M - Ogladanie > Rozdzielczos¢ 4K > Obstugiwany format 4K
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* VRR (Variable Refresh Rate) / NVIDIA G-SYNC Compatible / AMD
FreeSync Premium

— VRR (Variable Refresh Rate) / NVIDIA G-SYNC Compatible / AMD
FreeSync Premium zapewnia ptynniejszg gre przy niskim opdznieniu
oraz bez zacinania i rozchodzenia sie obrazu.

— Dla gniazda HDMI1 / 2

B Potgczenie DVI

Jesli urzgdzenie zewnetrzne wyposazone jest tylko w wyjscie DVI, nalezy
podigczyc je do gniazda HDMI za pomocg kabla przejsciowego DVI na HDMI.

* O kabel przejsciowy HDMI nalezy pyta¢ w miejscowym sklepie ze
sprzetem cyfrowym.

= Uwaga =

» Jesli podtgczone urzgdzenie wyposazone jest w funkcje regulacji proporciji
obrazu, proporcje nalezy ustawi¢ na ,16:9”.

* Te gniazda HDMI sg ,typu A”.

* Te gniazda HDMI sg zgodne z technologig ochrony praw autorskich HDCP
(High-Bandwidth Digital Content Protection — mechanizm zabezpieczenia
tresci cyfrowych przesytanych w wysokiej rozdzielczosci).

* Ten telewizor wyposazony jest w technologie HDMI™.
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Ustawienia HDMI
1. Wyswietl Ekran gtéwny za pomoca przycisku f&3 i wybierz .

* Mozna rowniez uzyskac dostep, naciskajac i przytrzymujgc przycisk fa;.

2. Wybierz pozycje Obraz i dzwiek > Ustawienia obrazu i nacisnij przycisk
, aby uzyskaé dostep.

* Wybierz tryb wejscia.

3. Wybierz pozycje Ustawienia HDMI i naciénij przycisk 84, aby uzyskaé
dostep.

4. Ustaw pozycje i nacisnij przycisk m aby zapisac.

Input Lag
(Auto / Szybko / Normalny)

Zapewnianie odpowiedniego obrazu w przypadku sygnatow
charakteryzujgcych sie szybkg reakcjg podczas grania w gry.

* Nie dziata w ponizszych przypadkach:

Tryb TV
Dla pozycji Pure Direct ustawiona jest opcja Witgczony.

Dla pozycji Tryb obrazu ustawiona jest opcja Gra / Prawdziwa gra / Gra
Dolby Vision. (Pozycja Input Lag ustawiona jest na opcje Szybko.)

Dla pozycji VRR ustawiona jest opcja Witgczony. (Pozycja Input Lag
ustawiona jest na opcje Szybko.)

ALLM

(Wtaczony / Wytgczony)

Automatyczne przetgczanie telewizora w tryb Tryb Gra zgodnie
z informacjami ALLM podczas uzywania tego telewizora w trybie
pojedynczego okna.

* Dla gniazda HDMI

* Nie dziata w ponizszych przypadkach:

Tryb multiplikacji obrazu
Dla pozycji Automat. ustawienie HDMI ustawiona jest opcja Tryb1.

Dla pozycji Automatyczny tryb gry NVIDIA ustawiona jest opcja
Wigczony i wykryte zostaty niektore komputerowe karty graficzne
NVIDIA obstugujgce HDMI 2.1 VRR. (ALLM ustawiony jest na opcje
Wigczony).
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Automatyczny tryb gry NVIDIA

(Wtgczony / Wytgczony)

Ustaw opcje Wigczony, aby wtgczy¢ funkcje gier NVIDIA HDMI 2.1.
* Dla gniazda HDMI1 / 2

* Nie dziata w trybie multiplikacji obrazu

VRR
(Wtaczony / Wytaczony)

Zapewnianie ptynniejszej gry przy niskim opdznieniu oraz bez zacinania

i rozchodzenia sie obrazu. Ustaw na opcje Wtgczony, aby wigczy¢ funkcje
VRR (Variable Refresh Rate) / NVIDIA G-SYNC Compatible / AMD FreeSync
Premium, gdy urzgdzenie obstugujgce funkcje VRR / NVIDIA G-SYNC
Compatible / AMD FreeSync Premium jest podtgczone do telewizora.

* Dla gniazda HDMI1 / 2
* Nie dziata w ponizszych przypadkach:
— Tryb multiplikacji obrazu
— Automat. ustawienie HDMI jest ustawione na Tryb1 lub Tryb2.

— Dla pozycji Automatyczny tryb gry NVIDIA ustawiona jest opcja
Witgczony i wykryte zostaty niektore komputerowe karty graficzne
NVIDIA obstugujace HDMI 2.1 VRR. (ALLM ustawiony jest na opcje
Wigczony).

Tryb odswiezania 60 Hz
(Wtgczony / Wytgczony)

Redukcja op6znienia wejscia po podtgczeniu konsoli do gier do wyjscia
60 Hz.

* Dla gniazda HDMI

* Funkcja ta jest dostepna, gdy dla pozycji Input Lag ustawiona jest opcja
Szybko.

* Nie dziata w ponizszych przypadkach:
— Dla pozycji VRR ustawiona jest opcja \Wtgczony.

— Tryb multiplikacji obrazu
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Pure Direct
(Wtgczony / Wytgczony)

Szczegodtowe odwzorowanie oryginalnej jakosci obrazu w przypadku sygnatu
wejsciowego.

* Nie dziata w ponizszych przypadkach:
— Tryb multiplikacji obrazu
— Dla pozycji Input Lag ustawiona jest opcja Szybko.

— Dla pozycji Tryb obrazu ustawiony jest tryb Dolby Vision.

HDMI Contents Type
(Grafika / Zdjecia / Auto / Wytgczony)

Regulacja ustawien obrazu kazdego wejscia HDMI w zaleznosci od
wybranego typu zawartosci.

Auto:

Automatyczne dostosowywanie ustawien obrazu w zaleznosci od
odbieranej zawartosci HDMI, jesli podtgczone urzgdzenie obstuguje
technologie HDMI Content Type.

* Dla gniazda HDMI

Typ kolorymetrii HDMI
(Auto / Rec. 601 / Rec. 709 / Rec. 2020)
Wybor typu kolorymetrii dla kazdego wejscia HDMI.
* Dla gniazda HDMI
* Niedostepne, gdy dla pozycji Tryb obrazu ustawiony jest tryb Dolby Vision

Zakres RGB HDMI
(Auto / Petny / Normalny)
Dostosowywanie poziomu czerni obrazu dla kazdego wejscia HDMI.
» Jesli poziom czerni nie jest odpowiedni, nalezy wybrac opcje Peiny.
* Dla gniazda HDMI
* Niedostepne, gdy dla pozycji Tryb obrazu ustawiony jest tryb Dolby Vision
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Zakres YCbCr HDMI
(Auto / Petny / Normalny)

Regulacja poziomu czerni obrazu w sygnale YCbCr dla kazdego wejscia
HDMI.

* Dla gniazda HDMI
* Niedostepne, gdy dla pozycji Tryb obrazu ustawiony jest tryb Dolby Vision

Ustawienia HDR
(Dynamiczny / Statyczny / Wytgczony)

Ustaw na opcje Dynamiczny lub Statyczny, gdy urzadzenie HDR jest
podtgczone do telewizora.

» Ustaw te funkcje w pozycji Wytgczony, jezeli obraz wyglada nienaturalnie.
Moze to wystgpi¢ w wyniku problemu ze zgodnoscig podtgczonego
urzgdzenia, z obrazem zrédtowym lub w wypadku uzycia funkcji wielu
okien.

* Po zmianie ustawienia obraz moze znikng¢ na pare sekund.
* Dla gniazda HDMI

Ustawienia dynam. HDR

Funkcja HDR10+
(Wtgczony / Wytgczony)
Wiaczenie funkcji HDR10+ dla sygnatu wejsciowego HDMI.

Dolby Vision
(Wtaczony / Wytgczony)
Wigczony:

Umozliwia przetwarzanie Dolby Vision w celu wyswietlania obrazu
gtéwnie w telewizorze lub urzgdzeniu zrédtowym.

Wyltaczony:
Wytgcza funkcje Dolby Vision.

= Uwaga =

* Obstuga technologii HDR nie powoduje zwiekszenia maksymalnej jasnosci
panelu telewizora.
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Ustawienia HDMI-CEC

1. Wyswietl Ekran gtéwny za pomoca przycisku f&3 i wybierz .

2. Wybierz pozycje Obraz i dzwiek > Ustawienia HDMI-CEC i nacisnij
przycisk @4, aby uzyska¢ dostep.

3. Ustaw pozycje i nacisnij przycisk @E aby zapisac.

HDMI-CEC
(Ekspert / Standardowy / Wytgczony)
Wigcza funkcje HDMI CEC (Consumer Electronics Control).

One Touch Play

* Funkcja ta jest dostepna, gdy dla pozycji HDMI-CEC ustawiona jest opcja
Standardowy. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Ustawienia zasilania

* Funkcja ta jest dostepna, gdy dla pozycji HDMI-CEC ustawiona jest opcja
Standardowy. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Samoczynne wtgczanie
(Wtaczony / Wytgczony)

W momencie uruchomienia podtgczonego urzgdzenia telewizor zostanie
automatycznie wigczony. (Tylko gdy telewizor jest w trybie gotowosci).

* Funkcja ta jest dostepna, gdy dla pozycji HDMI-CEC ustawiona jest opcja
Ekspert.

Samoczynne wytgczanie
(Wtaczony / Wytgczony)

Przetgczenie telewizora do trybu gotowosci powoduje takze automatyczne
przetgczenie podtgczonego urzgdzenia do trybu gotowosci.

* Funkcja ta jest dostepna, gdy dla pozycji HDMI-CEC ustawiona jest opcja
Ekspert.

Energooszcz. stan gotow.

Sterowanie podtgczonym urzgdzeniem w celu zmniejszenia zuzycia energii
w trybie gotowosci.
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Autointel. stan gotow.

Przetgczanie podtgczonego urzgdzenia, ktére nie jest oglgdane ani uzywane,
w tryb gotowosci w celu zmniejszenia zuzycia energii.
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Wybor gtosnikow
1. Wyswietl Ekran gtéwny za pomoca przycisku [&3 i wybierz .

2. Wybierz pozycje Obraz i dzwiek > Wybor gtosnikow i nacisnij przycisk m
aby uzyskac dostep.

3. Ustaw pozycje i nacisnij przycisk m aby zapisac.

Wybor gtosnikow
(Gtosnik TV / Gtosnik zewnetrzny)

Wigczanie sterowania gtosnikami kina domowego za pomocg pilota
opisywanego telewizora po jego skierowaniu w strone odbiornika sygnatu
w telewizorze.

Gtosnik TV:
Gtosniki telewizora sg wtgczone.
Gtosnik zewnetrzny:

Dzwiek bedzie pochodzit z gtosnikéw kina domowego. Kino domowe

z odtwarzaczem, kino domowe z odtwarzaczem Blu-ray Disc lub

wzmacniacz zostang automatycznie wtgczone, jesli znajdowaty sie

w trybie gotowosci.

* Dzwiek z gtosnikéw telewizora jest wyciszony. Po wytgczeniu
urzgdzenia gtosniki telewizora zostang uaktywnione.

* Mozna uzyé pozycji YANELErRIENFAIEErL 1 [Xe ok glol el | (VAR
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Obstugiwane sygnaty wejsciowe

Pewne funkcje nie sg dostepne we wszystkich modelach.

B HDMI

Nazwa sygnatu

525 (480) / 60p
625 (576) / 50p

750 (720) / 60p, 50p

1125 (1 080) / 60i, 50i

1125 (1 080) / 144p, 120p, 100p, 60p, 50p, 24p

2 560 x 1 440 / 144p, 120p

3840 x 2 160 / 144p, 120p, 100p, 60p, 50p, 30p, 25p, 24p

= Uwaga =
* Sygnaly inne niz te podane powyzej mogg by¢ wyswietlane niepoprawnie.

* Powyzsze sygnaty sg ponownie formatowane w celu optymalnego
ogladania na ekranie.

» Szczegotowe informacje na temat obstugiwanego formatu 4K

"M - Ogladanie > Rozdzielczos¢ 4K > Obstugiwany format 4K
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Ustawianie najlepszego obrazu
Tryb obrazu

Pewne funkcje nie sg dostepne we wszystkich modelach. Dostepne elementy menu sg wyswietlane na
ekranie telewizora.

1. Wyswietl Ekran gtéwny za pomoca przycisku [&] i wybierz @.
» Mozna réwniez uzyskac dostep, naciskajac i przytrzymujgc przycisk fay.

2. Wybierz pozycje Obraz i dzwiek > Ustawienia obrazu i nacisnij przycisk
m, aby uzyskac dostep.

* Wybierz tryb TV / tryb wejscia.
3. Wybierz pozycje Tryb obrazu i naciénij przycisk [8]4, aby uzyska¢ dostep.
4. Wybierz tryb i nacisnij przycisk m aby ustawic.

Tryb obrazu

(Dynamiczny / Automatyczne S|/ Normalny / Sport / Kinowy / FILMMAKER
MODE / Prawdziwe kino / Profesjonalnyl1 / Profesjonalnyl2 / Gra / Prawdziwa
gra / Dolby Vision - zywe / Dolby Vision 1Q / Dolby Vision - ciemne / Gra
Dolby Vision)

Wybér ulubionego trybu obrazu dla kazdego wejscia.
Dynamiczny:
Poprawa kontrastu i ostrosci obrazu w jasnym pomieszczeniu.
Automatyczne Sl:

Regulacja luminacji, temperatury koloru, odcieni czerni itp., aby
dostosowac je do otoczenia oglgdania.

* Aby dostosowac poziom efektu, ustaw pozycje Automatyczne S| —
poziom efektu obrazu.

Normalny:

Normalny obraz w przypadku normalnych warunkéw oswietlenia.
Sport:

Poprawa jako$ci obrazu podczas oglgdania programoéw sportowych itp.

* Tryb dzwigku jest automatycznie ustawiany na Stadion, gdy
dla pozyciji Tryb obrazu ustawiono opcje Sport. Aby anulowac
potgczenie trybu dzwieku i obrazu, ustaw pozycje t.gcze sportowe
na opcje Wytgczony.

"M - Ogladanie > Ustawianie najlepszego dzwieku > Ustawienia opcji
Kinowy:

Poprawa kontrastu oraz odwzorowania czerni i kolorow podczas
ogladania filméw w ciemnym pokoju.
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FILMMAKER MODE:

Doktadne odwzorowanie oryginalnej jakosci obrazu. Reakcja na
oswietlenie panujgce w jasnym pomieszczeniu.

Prawdziwe kino:

Doktadne odwzorowanie oryginalnej jakosci obrazu bez zadnych
Zmian.

Profesjonalnyl1 / 2:
Umozliwia konfiguracje i blokade profesjonalnych ustawien obrazu.
"M - Ogladanie > Ustawianie najlepszego obrazu > Ustawienia opcji

» Jesli tryby te zostaty ustawione przez certyfikowanego,
profesjonalnego sprzedawce, tryby Profesjonalnyl1 i Profesjonalnyl2
moga by¢ wyswietlane jako isf Dzien i isf Noc.

Gra:
Poprawa jako$ci obrazu podczas grania w gry itp.
* Dla gniazda HDMI

* Pozycja Input Lag jest automatycznie ustawiana na opcje Szybko,
gdy dla pozycji Tryb obrazu ustawiono opcje Gra.

"M - Ogladanie > Urzadzenia zewnetrzne > Ustawienia HDMI
Prawdziwa gra:

Poprawa jakosci obrazu podczas grania w gry z odpowiednig
kalibracja.

* Dla gniazda HDMI

* Pozycja Input Lag jest automatycznie ustawiana na opcje Szybko,
gdy dla pozycji Tryb obrazu ustawiono opcje Prawdziwa gra.

"M - Ogladanie > Urzadzenia zewnetrzne > Ustawienia HDMI
Dolby Vision - zywe:

Doktadne odwzorowanie tresci Dolby Vision podczas jego oglgdania
W jasnym pomieszczeniu.

Dolby Vision 1Q:

Automatyczna regulacja umozliwiajgca odwzorowanie zawartosci Dolby
Vision zgodnie z zawartoscig, warunkami oswietlenia itp.

Dolby Vision - ciemne:

Doktadne odwzorowanie tresci Dolby Vision podczas jego ogladania
W ciemnym pomieszczeniu.
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Gra Dolby Vision:
Doktadne odwzorowanie tresci Dolby Vision podczas grania w gry.
* Dla gniazda HDMI

* Pozycja Input Lag jest automatycznie ustawiana na opcje Szybko,
gdy dla pozycji Tryb obrazu ustawiono opcje Gra Dolby Vision.

"M - Ogladanie > Urzgdzenia zewnetrzne > Ustawienia HDMI

* Ta funkcja moze zosta¢ zapamietana odpowiednio dla wejscia lub trybu
TV.

B Tryb kalibracji Netflix

Funkcja odtwarza jako$¢ obrazu w oparciu o profesjonalne ustawienia
monitora podczas korzystania z platformy Netflix.

1. Wyswietl Ekran gtéwny za pomoca przycisku [&3 i wybierz @.
* Mozna rowniez uzyskac dostep, naciskajac i przytrzymujgc przycisk fa;.

2. Wybierz pozycje Obraz i dzwiek > Ustawienia obrazu i nacisnij przycisk
, aby uzyskaé dostep.

* Wybierz tryb TV / tryb wejscia.

3. Wybierz pozycje Tryb kalibracji Netflix i nacisnij przycisk m aby uzyskac
dostep.

4. Wybierz pozycje Wtgczony / Wytgczony i nacisnij przycisk m aby
ustawic.

* Tryb obrazu jest ustawiony na Netflix, gdy Tryb kalibracji Netflix zostanie
ustawione na Wtgczony.

* Dla tresci z platformy Netflix
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B Automatyczne Sl — poziom efektu obrazu

Dostosowanie poziomu efektu, gdy dla pozycji Tryb obrazu ustawiona
jest opcja Automatyczne Sl. Poziom efektu jest automatycznie wyzszy
w przypadku ustawienia opcji wysokiego poziomu.

Funkcja ta jest dostepna, gdy dla pozycji Tryb obrazu ustawiona jest opcja
Automatyczne SlI.

. Wyswietl Ekran gtéwny za pomocg przycisku f&3 i wybierz .

Mozna réwniez uzyskac¢ dostep, naciskajgc i przytrzymujgc przycisk fa;.

. Wybierz pozycje Obraz i dzwiek > Ustawienia obrazu i nacisnij przycisk

m, aby uzyskac dostep.
Wybierz tryb TV / tryb wejscia.

Wybierz pozycje Automatyczne S| — poziom efektu obrazu i nacisnij
przycisk @4, aby uzyska¢ dostep.

. Ustaw pozycje i naci$nij przycisk [8]4, aby zapisac.

B Zmiana trybu obrazu za pomocg przycisku [g[®31¥]{=
Mozesz zmieni¢ tryb obrazu, naciskajgc przycisk [H[OIR8Ix{=.

1.
2.

Wyswietl pozycje Tryb obrazu za pomocg przycisku .
Wybierz tryb i nacisnij przycisk m aby ustawic.

Tryb mozna takze zmieni¢, naciskajgc przycisk .
(Nacisnij kilkakrotnie, aby wtgczy¢ zgdany tryb).

Ustawianie wyboru trybu obrazu

1) Wyswietl Ekran gtéwny za pomocg przycisku f&] i wybierz .

— Mozna rowniez uzyskac dostep, naciskajgc i przytrzymujgc przycisk
O}

2) Wybierz pozycje Obraz i dzwiek > Ustawienia obrazu i nacisnij przycisk
]%, aby uzyska¢ dostep.

— Wybér trybu TV / trybu wejscia.

3) Wybierz pozycje Ustawienia opcji > Ustaw. przycisku PICTURE
i nacisnij przycisk [8]4, aby uzyska¢ dostep.

4) Wybierz tryb obrazu do ustawienia.
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B Synchronizacja trybu obrazu SDR/HDR

Wybieranie, czy pozycja Tryb obrazu ma by¢ wigczana dla sygnatu
wejsciowego SDR lub HDR indywidualnie lub dla obu podczas przetgczania
trybu.

1. Wyswietl Ekran gtéwny za pomoca przycisku [&3 i wybierz .
¢ Mozna réwniez uzyskac dostep, naciskajac i przytrzymujgc przycisk fay.

2. Wybierz pozycje Obraz i dzwiek > Ustawienia obrazu i nacisnij przycisk
6]%, aby uzyska¢ dostep.

* Wybierz tryb TV / tryb wejscia.

3. Wybierz pozycje Ustawienia opcji > Synchronizacja trybu obrazu SDR/
HDR i naciénij przycisk 84, aby uzyskaé dostep.

4. Wybierz pozycje Wtgczony / Wytgczony i nacisnij przycisk m aby
ustawic.

* Niedostepne w przypadku zawartosci Dolby Vision
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Proporcje obrazu

Pewne funkcje nie sg dostepne we wszystkich modelach. Dostepne elementy menu sg wyswietlane na
ekranie telewizora.

Zmiana proporcji obrazu (rozmiar obrazu).

B Reczna zmiana proporcji obrazu
1. Wyswietl Ekran gtéwny za pomoca przycisku [&3 i wybierz .
» Mozna rowniez uzyskac dostep, naciskajgc i przytrzymujgc przycisk fayj.
2. Wybierz pozycje Obraz i dzwiek > Ustawienia na ekranie i nacisnij przycisk
m, aby uzyskac dostep.
* Wybierz tryb TV / tryb wejscia.

3. Wybierz pozycje Proporcje obrazu i nacisnij przycisk m aby uzyskaé
dostep.

4. Ustaw pozycje i naciénij przycisk [8J4, aby zapisac.
Auto:

Najlepszy wspotczynnik proporcji obrazu zostanie wybrany automatycznie
zgodnie z pozycjg ,Sygnat sterujgcy proporcjami obrazu”.

"M - Ogladanie > Ustawianie najlepszego obrazu >
Sygnat sterujgcy proporcjami obrazu

16:9:

Bezposrednie wyswietlanie obrazu o proporcjach 16:9 bez znieksztatcen
(anamorficzny).

4:3:
Wyswietlanie obrazu o standardowych proporcjach 4:3 bez znieksztatcen.
Zoom:

Wyswietlanie obrazu 16:9 z obramowaniem lub obrazu 4:3 bez
znieksztatcen.

4:3 Petny:

Wyswietlanie obrazu o proporcjach 4:3 powiekszonego w poziomie, aby
wypetnit ekran.
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= Uwaga =
* Wigcz tryb petnoekranowy, aby méc w petni wykorzystac te funkcje.

* Tryb proporcji obrazu mozna zapisa¢ oddzielnie dla sygnatoéw SD
(standardowa rozdzielczos¢) i HD (wysoka rozdzielczosc).

* Proporcji obrazu nie mozna zmieni¢ podczas czytania teletekstu.

* Proporcji obrazu nie mozna ustawic, gdy dla pozycji Tryb obrazu
ustawiona jest opcja FILMMAKER MODE.

* Proporcje obrazu sg ustawiane na 16:9 w nastepujgcych przypadkach:
— Dla pozycji Input Lag ustawiona jest opcja Szybko.
— Zawartos¢ 4K

— Dla pozycji Pure Direct ustawiona jest opcja Wtgczony.
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Sygnat sterujgcy proporcjami obrazu

Pewne funkcje nie sg dostepne we wszystkich modelach.

Zwykle stacje nadajgce programy wysytajg rowniez ,Sygnat sterujgcy
proporcjami obrazu”. (Sygnat obrazu panoramicznego, sygnat sterujgcy
z gniazda HDMI)

Jesli w trybie Auto zostanie wykryty sygnat obrazu panoramicznego (WSS)
lub sygnat sterujgcy z gniazda HDMI, wéwczas w menu opcji w Video

Info pojawi sie wskazanie trybu proporcji obrazu. Zastosowany zostanie
odpowiedni wspoétczynnik proporcji obrazu.

"M - Ogladanie > Podstawowe > Menu opcji

"M - Ogladanie > Ustawianie najlepszego obrazu > Proporcje obrazu

B Dostepne warunKi

@ Gniazdo anteny satelitarnej (tylko WSS)
Obstugiwany format sygnatu wejsciowego:

Satelitarny

® Gniazdo anteny naziemnej / kablowej (tylko WSS)
Obstugiwany format sygnatu wejsciowego:
DVB-C
DVB-T / DVB-T2
PALB, G, H, I, D, K
SECAMB, G, L,L, D, K
Nieobstugiwany format sygnatu wejsciowego:
PAL 525/60 6,5 MHz
PAL 525/60 6,0 MHz
PAL 525/60 5,5 MHz
M.NTSC 6,5 MHz
M.NTSC 6,0 MHz
M.NTSC 5,5 MHz
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® Gniazdo HDMI
Obstugiwany format sygnatu wejsciowego:

525 (480) / 60p
625 (576) / 50p
750 (720) / 60p, 50p
1125 (1 080) / 60i, 50i
1125 (1 080) / 144p, 120p, 100p, 60p, 50p, 24p
2560 x 1440/ 144p, 120p
3840 x 2 160 / 144p, 120p, 100p, 60p, 50p, 30p, 25p, 24p
* Gniazdo HDMI nie odbiera sygnatu WSS.

= Uwaga =

» Jesli podczas odtwarzania panoramicznego materiatu wideo za
pomocg magnetowidu rozmiar obrazu na ekranie jest nietypowy, nalezy
wyregulowac sledzenie sciezki w magnetowidzie. Nalezy zapoznac sie
z instrukcjg obstugi magnetowidu.

» Szczegotowe informacje na temat obstugiwanego formatu 4K

"M - Ogladanie > Rozdzielczos¢ 4K > Obstugiwany format 4K
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Czujnik otoczenia
Funkcja automatycznej kontroli jasnosci
Automatyczny dobor ustawien obrazu do warunkow oswietlenia.
1. Wyswietl Ekran gtéwny za pomoca przycisku f&3 i wybierz .
» Mozna réwniez uzyskac dostep, naciskajac i przytrzymujgc przycisk fay.

2. Wybierz pozycje Obraz i dzwiek > Ustawienia obrazu i nacisnij przycisk
@5, aby uzyska¢ dostep.

* Wybierz tryb TV / tryb wejscia.

3. Wybierz pozycje Czujnik otoczenia i naciénij przycisk 814, aby uzyskaé
dostep.

4. Ustaw pozycje i nacisnij przycisk m aby zapisac.

Auto jasnos¢
(Wtaczony / Wytaczony)
Automatyczne dostosowywanie jasnosci do warunkow oswietlenia.

* Funkcja ta moze nie by¢ dostepna, gdy dla pozycji Tryb obrazu ustawiona
jest opcja Dolby Vision - ciemne.

Auto balans bieli
(Wtaczony / Wytaczony)
Dostosowywanie balansu bieli do warunkow oswietlenia.

* Funkcja ta moze nie by¢ dostepna, gdy dla pozycji Tryb obrazu ustawiona
jest opcja Dolby Vision - ciemne.

-64 -



Jasnosc

Pewne funkcje nie sg dostepne we wszystkich modelach. Dostepne elementy menu sg wyswietlane na
ekranie telewizora.

1. Wyswietl Ekran gtéwny za pomoca przycisku [&3 i wybierz @.
» Mozna rowniez uzyskac dostep, naciskajagc i przytrzymujgc przycisk fay.

2. Wybierz pozycje Obraz i dzwiek > Ustawienia obrazu i nacisnij przycisk
, aby uzyskac dostep.

* Wybierz tryb TV / tryb wejscia.
3. Wybierz pozycje Jasnosc i naciénij przycisk 84, aby uzyska¢ dostep.
4. Ustaw pozycje i nacisnij przycisk m aby zapisac.

Poziom luminancji, Sterowanie adapt. podsw., Kontrast

Dostosowywanie poziomdw tych opcji zgodnie z wtasnymi preferencjami.

Ustawienia zaawansowane

Mozna dostosowywac i konfigurowa¢ szczegoétowe ustawienia obrazu.

Szczytowa luminancja

Regulacja maksymalnego poziomu luminaciji.

Gamma
Przetaczanie krzywej gamma.

* Nalezy pamietac, ze wartosci numeryczne stanowig odniesienie dla
regulacji.

Adaptacyjna kor. gamma

Dostosowywanie krzywej gamma w celu uzyskania jasniejszego obrazu.

Poziom czerni

Zmiana poziomu czerni obrazu do odpowiedniego poziomu.

Korekcja czerni

Stopniowe dostosowywanie odcieni czerni.

Widocznos¢é w ciemnych obszarach

Dostosowywanie poziomu czerni lub sredniego poziomu luminacji.
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Ustawienia HDR

Typ EOTF
(Auto / Tradyc.charakt.gamma / HLG / PQ)
Wybiera typ EOTF transmisji lub materiatéw filmowych.

Dziata poprawnie jedynie, gdy sygnat koresponduje z kazdym typem EOTF.
Ustaw na Auto do uzytku ogdlnego.

* Automatycznie przetgcza sie na tryb transmisji Auto za kazdym razem, gdy
wybierane jest inne zrodto sygnatu/kanat.

* Funkcja HDR10+ jest dostepna, gdy dla pozycji Typ EOTF ustawiona jest
opcja Auto.

* Niedostepne, gdy dla pozycji Tryb obrazu ustawiony jest tryb Dolby Vision

Mapa tonalna HDR
(Dynamiczny / Normalny / Przycinanie)
Automatyczna kontrola mapy tonalnej z metadanymi zawartosci.

* Niedostepne, gdy dla pozycji Tryb obrazu ustawiony jest tryb Dolby Vision

Przycinanie progu

Dostosowanie przycinania luminacji mapy tonalnej (nit).
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Kolor
1. Wyswietl Ekran gtéwny za pomoca przycisku f&3 i wybierz .
* Mozna rowniez uzyskac dostep, naciskajac i przytrzymujgc przycisk fa;.

2. Wybierz pozycje Obraz i dzwiek > Ustawienia obrazu i nacisnij przycisk
, aby uzyskaé dostep.

* Wybierz tryb TV / tryb wejscia.
3. Wybierz pozycje Kolor i naciénij przycisk [8J&, aby uzyska¢ dostep.
4. Ustaw pozycje i nacisnij przycisk @E aby zapisac.

Kolor, Odcien

Dostosowywanie poziomdw tych opcji zgodnie z wtasnymi preferencjami.

Temperatura barwowa

Ustawianie ogolnej tonacji barw obrazu (bardziej niebieski - bardziej
czerwony).

Colour Remaster
(Maksymalne / Minimalne / Wytgczony)

Wyswietlanie obrazéw w intensywnych kolorach z rozszerzong gama kolorow.
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Ustawienia przejrzystosci
1. Wyswietl Ekran gtéwny za pomoca przycisku [&3 i wybierz .
* Mozna rowniez uzyskac dostep, naciskajac i przytrzymujgc przycisk fa;.

2. Wybierz pozycje Obraz i dzwiek > Ustawienia obrazu i nacisnij przycisk
, aby uzyskaé dostep.

* Wybierz tryb TV / tryb wejscia.

3. Wybierz pozycje Ustawienia przejrzystosci i nacisnij przycisk m aby
uzyskac dostep.

4. Ustaw pozycje i nacisnij przycisk EE aby zapisac.

Ostrosé

Dostosowywanie poziomow opcji zgodnie z wtasnymi preferencjami.

Redukcja szumow losowych
(Auto / Maksimum / Posrednie / Minimum / Wytgczony)
Redukcja niepozgdanych zaktocenh obrazu.

* Niedostepne, gdy dla pozycji Pure Direct ustawiona jest opcja Wtgczony

Redukcja szumow blokowych
(Auto / Maksimum / Posrednie / Minimum / Wytgczony)

Redukcja szumu ré6zowego w elementach konturowych obrazu i zakiécen
blokowych.

* Niedostepne, gdy dla pozycji Pure Direct ustawiona jest opcja Wtgczony

Wygtadzanie gradacji
(Auto / Maksimum / Posrednie / Minimum / Wytgczony)

Podwyzsza rozdzielczos¢ obrazu, dzieki czemu obraz jest bardziej gtadki.

Korekcja rozdzielczosci
(Auto / Maksimum / Posrednie / Minimum / Wytgczony)

Podwyzsza rozdzielczos¢ obrazu, dzieki czemu obraz wyglgda ostrze;j.
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Tryb wykrywania rytmu
(Wtgczony / Wytgczony)
Poprawa rozdzielczosci pionowej w przypadku filméw.

* Funkcja ta jest dostepna tylko w przypadku sygnatow z przeplotem.

Dolby Vision Precision Detail
(Wtgczony / Wytgczony)

Zapewnia szczegotowe informacje na temat precyzji tresci Dolby Vision.
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Ruchomy

Pewne funkcje nie sg dostepne we wszystkich modelach.

1. Wyswietl Ekran gtéwny za pomocg przycisku f&3 i wybierz 3.
» Mozna réwniez uzyskac dostep, naciskajac i przytrzymujgc przycisk fayj.

2. Wybierz pozycje Obraz i dzwiek > Ustawienia obrazu i nacisnij przycisk
]5, aby uzyska¢ dostep.

* Wybierz tryb TV / tryb wejscia.
3. Wybierz pozycje Ruchomy i naciénij przycisk [8]&, aby uzyska¢ dostep.
4. Ustaw pozycje i naciénij przycisk [8J4, aby zapisac.

Inteligentne tworzenie ramek
(Uzytkownika / Maksimum / Posrednie / Minimum / Wytgczony)

Automatyczna kompensacja liczby klatek na sekunde i eliminowanie drgan
w celu uzyskania ptynnego obrazu.

* W zaleznosci od zawartosci obraz moze by¢ zakitdécony. Aby zapobiec
zaktoceniom, nalezy zmieni¢ ustawienie.

* Wybierz pozycje Uzytkownika w celu recznego ustawienia pozycji
Inteligentne tworzenie ramek.

Redukcja smuzenia:

Dostosowuje ptynnosé materiatu z kamery, aby zminimalizowac
smuzenie.

Ptynnos$¢ filmu:
Dostosuj ptynnos¢ tresci filmowe;.
Ustaw. fabryczne:

Resetowanie pozycji Inteligentne tworzenie ramek.
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* Nie dziata w ponizszych przypadkach:

— Dla pozycji Input Lag ustawiona jest opcja Szybko.

— Dla pozycji Pure Direct ustawiona jest opcja Wigczony.

— Materiaty zdjeciowe

— Sygnat wideo 120 / 144 Hz z urzgdzenia zgodnego z czestotliwoscig
120/ 144 Hz

Automatyczne S| — Kombinacja trybow filmu:

Bardziej precyzyjne odwzorowanie obrazu zgodne z zawartoscig filmu.
Ustaw Wytgczony, gdy obraz jest nienaturalny.

* Aby mdc korzystac z tej funkcji, ustaw dla pozycji Tryb obrazu opcje
Automatyczne SlI.

* Nie dziata w ponizszych przypadkach:

Dla pozycji Input Lag ustawiona jest opcja Szybko.
Dla pozycji Pure Direct ustawiona jest opcja Witgczony.
Materiaty zdjeciowe

Sygnat wideo 120 / 144 Hz z urzgdzenia zgodnego
z czestotliwoscig 120 / 144 Hz

Doktadne IFC:

Odwzorowanie obrazu zgodne z oryginalnym obrazem filmu dla
zawartosci filmu. Ustaw Wytgczony, gdy obraz jest nienaturalny.

* Aby mdc korzystac z tej funkcji, ustaw dla pozycji Inteligentne
tworzenie ramek opcje Wytgczony.

* Nie dziata w ponizszych przypadkach:

Dla pozycji Input Lag ustawiona jest opcja Szybko.
Dla pozycji Pure Direct ustawiona jest opcja Witgczony.
Materiaty zdjeciowe

Sygnat wideo 120 / 144 Hz z urzgdzenia zgodnego
z czestotliwoscig 120 / 144 Hz

Odswiezanie Clear Motion:

Sprawia, ze ruchome obrazy sg wyrazniejsze.

* Gdy dla pozycji Input Lag ustawiona jest opcja Szybko w wejsciu
HDMI, moze wystgpi¢ opoznienie wejscia.
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Ustawienia zarzgdzania kolorami

1.

2.

Wyswietl Ekran gtéwny za pomocg przycisku f&] i wybierz .
Mozna réwniez uzyskaé dostep, naciskajgc i przytrzymujac przycisk fa;.

Wybierz pozycje Obraz i dzwiek > Ustawienia obrazu i nacisnij przycisk
, aby uzyskaé dostep.

Wybierz tryb TV / tryb wejscia.

Wybierz pozycje Ustawienia zarzgdzania kolorami i nacisnij przycisk m
aby uzyskac dostep.

. Ustaw pozycje i nacisnij przycisk EE aby zapisac.

B Gama kolorow

Gama kolorow
(Auto / Natywny / Rec. 709 / sRGB / Adobe / Rec. 2020 / DCI-P3)

Doktadne odwzorowanie koloréw obrazu zgodnie ze standardami gamy
kolorow.

Auto:
Automatyczne dostosowanie gamy kolorow do sygnatu wejsciowego.
Natywny:

Wyswietlanie intensywnych kolorow przez rozszerzenie gamy kolorow
do maksimum.

Rec. 709 / sRGB:

Standard dla sygnatu HD (wysoka rozdzielczo$¢) / sRGB
Adobe:

Standard sygnatu AdobeRGB
Rec. 2020:

Zapewnianie odpowiedniej gamy kolorow dla Rec. 2020.
DCI-P3:

Zapewnianie odpowiedniej gamy koloréw dla standardu DCI.

Niedostepne, gdy dla pozycji Tryb obrazu ustawiony jest tryb Dolby Vision
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B Regulacja balansu bieli

R-Wzmocnienie / G-Wzmocnienie / B-Wzmocnienie

Dostosowywanie balansu bieli elementéw jasnoczerwonych / jasnozielonych /
jasnoniebieskich.

R-Cutoff / G-Cutoff / B-Cutoff

Dostosowywanie balansu bieli elementéw ciemnoczerwonych /
ciemnozielonych / ciemnoniebieskich.

Strojenie szczego6towe
Dostosowywanie szczegotowych ustawien pozycji Regulacja balansu bieli.
Poziom sygnatu wejscia:
Wyreguluj poziom sygnatu wejsciowego.
Gamma:
Przetgczanie krzywej gamma.
R-Wzmocnienie / G-Wzmocnienie / B-Wzmocnienie:

Dostosowywanie szczegotowych ustawien balansu bieli elementow
jasnoczerwonych / jasnozielonych / jasnoniebieskich.
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B Regulacja gamy kolorow

R-Odcien / R-Nasycenie / R-Luminancja

Dostosowywanie odcienia / nasycenia / luminacji obrazu obszaréw
czerwonych.

G-Odcien / G-Nasycenie / G-Luminancja

Dostosowywanie odcienia / nasycenia / luminacji obrazu obszaréw zielonych.

B-Odcien / B-Nasycenie / B-Luminancja

Dostosowywanie odcienia / nasycenia / luminacji obrazu obszarow
niebieskich.

Strojenie szczegdtowe
Dostosowywanie szczegotowych ustawien pozycji Regulacja gamy kolorow.
C-Odcien / M-Odcien / Y-Odcien:

Regulacja odcienia obrazu obszarow cyjanowych / w kolorze magenta /
z6ttych.

C-Nasycenie / M-Nasycenie / Y-Nasycenie:

Regulacja nasycenia obszaréw cyjanowych / w kolorze magenta /
z6ttych.

C-Luminancja / M-Luminancja / Y-Luminancja:

Regulacja luminacji obszaréw cyjanowych / w kolorze magenta /
z0ttych.
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Ustawienia opcji

Pewne funkcje nie sg dostepne we wszystkich modelach. Dostepne elementy menu sg wyswietlane na

ekranie telewizora.

1. Wyswietl Ekran gtéwny za pomoca przycisku [&3 i wybierz @.
» Mozna rowniez uzyskac dostep, naciskajagc i przytrzymujgc przycisk fay.

2. Wybierz pozycje Obraz i dzwiek > Ustawienia obrazu i nacisnij przycisk
, aby uzyskac dostep.

* Wybierz tryb TV / tryb wejscia.

3. Wybierz pozycje Ustawienia opciji i naciénij przycisk @4, aby uzyskac
dostep.

4. Ustaw pozycje i nacisnij przycisk m aby zapisac.

Ustaw. przycisku PICTURE
Wybdr trybu ustawien mozna ustawi¢, naciskajgc przycisk [ [68Ix=.

Powiadomienie Dolby Vision

Umozliwia powiadomienie o zmianie trybu obrazu dla tresci Dolby Vision.

POWIADOMIENIE O FILMMAKER MODE

Wyswietla powiadomienie, aby wtgczy¢ TRYB FILMMAKER dla sygnatu
wejsciowego.

Wykrywanie FILMMAKER MODE
Umozliwia wykrycie sygnatu TRYBU FILMMAKER.

Synchronizacja trybu obrazu SDR/HDR

Ustawia te samg warto$¢ ustawienia obrazu dla sygnatu wejsciowego SDR /
HDR.

Synch. ustawien wszystkich obrazow wejsc.

Ustawia te samg warto$¢ ustawienia obrazu po przetgczeniu sygnatu
wejsciowego.
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Ustawienia na ekranie

Pewne funkcje nie sg dostepne we wszystkich modelach. Dostepne elementy menu sg wyswietlane na
ekranie telewizora.

1. Wyswietl Ekran gtéwny za pomoca przycisku f&3 i wybierz .
» Mozna rowniez uzyskac dostep, naciskajagc i przytrzymujgc przycisk fay.

2. Wybierz pozycje Obraz i dzwiek > Ustawienia na ekranie i nacisnij przycisk
EE, aby uzyskac dostep.

* Wybierz tryb TV / tryb wejscia.
3. Ustaw pozycje i naciénij przycisk [8J4, aby zapisac.

Proporcje obrazu
Zmiana proporcji obrazu (rozmiar obrazu).

"M - Ogladanie > Ustawianie najlepszego obrazu > Proporcje obrazu

16:9 Overscan
(Wtaczony / Wytgczony)

Wybor obszaru ekranu, w obrebie ktérego wyswietlany bedzie obraz
o proporcjach 16:9.

Wigczony:
Powiekszenie obrazu w celu ukrycia jego krawedzi.
Wyltgczony:
Obraz wyswietlany w pierwotnym rozmiarze.
» Jesli na krawedzi ekranu pojawiajg sie zaktdcenia, ustaw opcje Wigczony.

» Ustawienie tej funkcji mozna zapisa¢ odpowiednio dla sygnatéw SD
(standardowa rozdzielczos¢) i HD (wysoka rozdzielczosc).

* Nie dziata w ponizszych przypadkach:
— Materiaty zdjeciowe
— Dla pozycji Input Lag ustawiona jest opcja Szybko.
— Zawartos¢ 4K
— Dla pozycji Pure Direct ustawiona jest opcja Witgczony.

— Tryb multiplikacji obrazu

Przesuw pixela
(Wtgczony / Wytgczony)

Ustawianie trybu dla przesunie¢ rozdzielczosci obrazu, aby zapobiec
powstawaniu ,obrazu szczgtkowego”.
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Ustawienie jasnosci logo
(Maksymalne / Posrednie / Minimalne)

Regulacja poziomu jaskrawosci wyswietlanego logo w celu zapobiegania
,2utrwaleniu obrazu”.

Konserwacja panelu

Wytgcza ekran i rozpoczyna konserwacje, aby zapobiec powstawaniu ,obrazu
szczatkowego”.

* Wykonanie czynnosci konserwacyjnych zajmuje ok. 10 minut.
* Podczas dostosowywania panelu dioda swieci sie na pomaranczowo.
* Aby anulowac¢ konserwacje, wtgcz telewizor w trakcie konserwaciji.

* Po wigczeniu telewizora po konserwacji panelu zostanie wyswietlony
komunikat o jej zakonhczeniu.
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Ustawianie najlepszego dzwieku
Tryb dzwieku

Pewne funkcje nie sg dostepne we wszystkich modelach.

1. Wyswietl Ekran gtéwny za pomocg przycisku f& i wybierz 3.
» Mozna rowniez uzyskac dostep, naciskajac i przytrzymujgc przycisk fayj.

2. Wybierz pozycje Obraz i dzwiek > Ustawienia dzwieku i naci$nij przycisk
]5, aby uzyska¢ dostep.

* Wybierz tryb TV / tryb wejscia.
3. Wybierz pozycje Tryb dzwieku i nacis$nij przycisk m aby uzyskac¢ dostep.
4. Wybierz tryb i naciénij przycisk 814, aby ustawic.

Tryb dzwieku

(Automatyczne S|/ Standardowy / Muzyka / Mowa / Stadion / Gra(RPG) /
Gra(FPS) / Uzytkownik)

Wybdr ulubionego trybu dzwieku dla kazdego wejscia.
Automatyczne Sl:

Regulacja jakosci dzwieku w celu dostosowania do otoczenia
ogladania.

* Aby dostosowac poziom efektu, ustaw pozycje Automatyczne S| —
poziom efektu dzwiekowego.

Standardowy:

Zapewnianie odpowiedniej jakosci dzwieku dla wszystkich rodzajow
scen.

Muzyka:
Poprawa jako$ci dzwieku podczas oglgdania teledyskow itp.
Mowa:

Poprawa jakos$ci dzwieku podczas oglgdania wiadomosci, filméw
fabularnych itp.

Stadion:
Poprawa jakosci dzwieku podczas oglgdania programow sportowych
itp.

* Tryb dzwieku jest automatycznie ustawiany na Stadion, gdy
dla pozyciji Tryb obrazu ustawiono opcje Sport. Aby anulowac
pofgczenie trybu dzwieku i obrazu, ustaw pozycje t.gcze sportowe
na opcje Wytgczony.

"M - Ogladanie > Ustawianie najlepszego dzwieku > Ustawienia opcji
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Gra(RPG):
Zapewnianie odpowiedniej jakosci dzwieku podczas grania w gry RPG.

» Ustaw pozycje Input Lag na opcje Szybko w celu zapewnienia
niskiego opdznienia sygnatow wideo i audio.

* Dla gniazda HDMI
Gra(FPS):
Zapewnianie odpowiedniej jakosci dzwieku podczas grania w gry FPS.

* Ustaw pozycje Input Lag na opcje Szybko w celu zapewnienia
niskiego opoznienia sygnatow wideo i audio.

* Dla gniazda HDMI

Uzytkownik:
Reczne ustawianie dzwieku za pomocg korektora w celu uzyskania
zgdanej jakosci dzwieku.

* Dla kazdego trybu mozna ustawi¢ oraz zapisac ponizsze pozycje
Ustawienia zaawan. trybu dzwieku.

* W trybie Uzytkownik, w menu Dzwiek dostepna bedzie pozycja Korektor
zamiast pozycji Tony niskie i Tony wysokie. Wybierz pozycje Korektor
i dostosuj czestotliwosc.

"M - Ogladanie > Ustawianie najlepszego dzwigku >
Ustawienia zaawan. trybu dzwieku

* Funkcja ta dziata tylko w przypadku dzwieku z gtosnikow telewizora.

B Automatyczne S| — poziom efektu dzwiekowego

Dostosowanie poziomu efektu, gdy dla pozycji Tryb dzwieku ustawiona
jest opcja Automatyczne Sl. Ustawienie niskiego poziomu jest zblizone do
standardowego dzwieku, a ustawienie wysokiego poziomu moze zapewni¢
efekt dynamicznego dzwieku.

* Funkcja ta jest dostepna, gdy dla pozycji Tryb dzwieku ustawiona jest
opcja Automatyczne Sl.

1. Wyswietl Ekran gtéwny za pomocg przycisku f&j i wybierz .
» Mozna rowniez uzyskac dostep, naciskajgc i przytrzymujgc przycisk fayj.
2. Wybierz pozycje Obraz i dzwiek > Ustawienia dzwieku i nacisnij przycisk
m, aby uzyskac dostep.
* Wybierz tryb TV / tryb wejscia.

3. Wybierz pozycje Automatyczne S| — poziom efektu dzwiekowego i nacisnij
przycisk @E aby uzyska¢ dostep.

4. Ustaw pozycje i naciénij przycisk [8J4, aby zapisac.
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Ustawienia zaawan. trybu dzwieku

Pewne funkcje nie sg dostepne we wszystkich modelach. Dostepne elementy menu sg wyswietlane na
ekranie telewizora.

1. Wyswietl Ekran gtéwny za pomoca przycisku f&3 i wybierz .
» Mozna rowniez uzyskac dostep, naciskajagc i przytrzymujgc przycisk fay.

2. Wybierz pozycje Obraz i dzwiek > Ustawienia dzwieku i nacisnij przycisk
EE, aby uzyskac dostep.

* Wybierz tryb TV / tryb wejscia.

3. Wybierz pozycje Ustawienia zaawan. trybu dzwigku i naciénij przycisk 84,
aby uzyskac dostep.

4. Ustaw pozycje i nacisnij przycisk @E aby zapisac.

Tony niskie
Dostosowywanie poziomu w celu uwydatnienia lub zminimalizowania
nizszych, gtebszych dzwiekow.
* Niedostepne, gdy dla pozycji Tryb dzwieku ustawiona jest opcja
Automatyczne Sl lub Uzytkownik

Tony wysokie
Dostosowywanie poziomu w celu uwydatnienia lub zminimalizowania
ostrzejszych, wyzszych dzwiekow.
* Niedostepne, gdy dla pozycji Tryb dzwieku ustawiona jest opcja
Automatyczne Sl lub Uzytkownik

Korektor

Dostosowywanie zgdanego poziomu czestotliwosci w celu uzyskania
preferowanej jakosci dzwieku.

* Funkcja ta jest dostepna, gdy dla pozycji Tryb dzwieku ustawiona jest
opcja Uzytkownik.

* Wybierz czestotliwos¢ i ustaw jej poziom.

* Aby wzmocnic¢ tony niskie, zwieksz poziom niskich czestotliwosci. Aby
wzmocni¢ tony wysokie, zwieksz poziom wysokich czestotliwosci.

* Aby przywroci¢ domysiny poziom wszystkich czestotliwosci, wybierz
pozycje Przywrdo¢ domysine i nacisnij przycisk m

* Funkcja ta dziata tylko w przypadku dzwieku z gtosnikow telewizora.
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Tworzenie pola dzwieku

(Mowa / Standardowy / Sala kinowa / Sala kinowa Pro / Na zywo / Sport /
Bezposrednio)

Wybor ulubionego ustawienia pola dzwieku.
Mowa:

Zapewnianie odpowiedniego pola dzwieku dla scen rozmow
i utatwienie styszenia gtosu.

Standardowy:

Zapewnianie odpowiedniego pola dzwieku dla wszystkich rodzajow
scen.

Sala kinowa / Sala kinowa Pro:

Zapewnianie odpowiedniego pola dzwieku dla filmu, takiego jak pole
kinowego dzwieku przestrzennego.

Na zywo:

Zapewnianie odpowiedniego pola dzwieku dla muzyki na zywo,
oferujgc pole dzwieku o mocnym brzmieniu muzyki na zywo.

Sport:

Zapewnianie odpowiedniego pola dzwieku dla programow sportowych,
oferujgc pole dzwieku z efektem przestronnego stadionu.

Bezposrednio:
Zapewnianie dzwieku zgodnie z zawartoscig z obstugg gtosnikow.
* Nie dziata w ponizszych przypadkach:
— Zawartos¢ Dolby Atmos

— Tryb dzwieku jest ustawiony na Automatyczne Sl, Muzyka, Gra(RPG)
lub Gra(FPS).

— Tryb skupienia dzwieku jest ustawiony na Sprecyzowany, Obszarowy
lub Otaczajgcy.

Wzmocnienie baséw
(Wtaczony / Wytgczony)
Wzmocnienie efektu tondw niskich.
* Funkcja ta dziata tylko w przypadku dzwieku z gtosnikow telewizora.

* Niedostepne, gdy dla pozycji Tryb dzwieku ustawiona jest opcja
Automatyczne Sl lub Muzyka
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Balans
Regulacja poziomu gto$nosci gtosnika lewego i prawego.

* Niedostepne, gdy dla pozycji Tryb dzwieku ustawiona jest opcja
Automatyczne S
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Automat. regul. wzmocn.

Automatyczna regulacja duzych réznic w poziomach dzwieku miedzy
kanatami a wejsciami.
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Ustawienia opcji

Pewne funkcje nie sg dostepne we wszystkich modelach. Dostepne elementy menu sg wyswietlane na

ekranie telewizora.

1. Wyswietl Ekran gtéwny za pomoca przycisku [&3 i wybierz @.
» Mozna rowniez uzyskac dostep, naciskajagc i przytrzymujgc przycisk fay.

2. Wybierz pozycje Obraz i dzwiek > Ustawienia dzwieku i nacisnij przycisk
, aby uzyskac dostep.

* Wybierz tryb TV / tryb wejscia.

3. Wybierz pozycje Ustawienia opciji i naciénij przycisk @4, aby uzyskac
dostep.

4. Ustaw pozycje i nacisnij przycisk m aby zapisac.

Dolby Atmos
(Wtaczony / Wytaczony)

Wierne odtwarzanie dzwieku Dolby Atmos w przypadku odtwarzania
zawartosci Dolby Atmos. Ustaw na Wigczony do uzytku ogolnego.

* Nie dziata w ponizszych przypadkach:
— Dla pozycji Tryb dzwieku ustawiona jest opcja Automatyczne Sl.

— Tryb skupienia dzwieku jest ustawiony na Sprecyzowany, Punktowy,
Obszarowy lub Otaczajacy.

tacze sportowe
(Wtaczony / Wytaczony)

Tryb dzwieku jest automatycznie ustawiany na opcje Stadion, gdy dla pozyciji
Tryb obrazu ustawiono opcje Sport.
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Ustawienia Space Tune

Automatyczna regulacja jakosci dzwieku na podstawie lokalizacji instalacji lub
warunkow w pomieszczeniu.

* Funkcja ta dziata tylko w przypadku dzwieku z gtosnikow telewizora.

Space Tune
(Wtgczony / Wytgczony)

Wigczanie ustawien dzwieku, ktére zostaty dostosowane przez pozycje
Dostosowanie ustaw. Space Tune.

Dostosowanie ustaw. Space Tune

Regulacja ustawien dzwieku za pomoca funkcji Space Tune.

Regulacja dzwieku
(Wtgczony / Wytgczony)

Jesli dzwiek z gtosnikow telewizora nie jest wystarczajgco wyrazisty ze
wzgledu na otoczenie, Wigczony jest rekomendowany.

* Funkcja ta dziata tylko w przypadku dzwieku z gtosnikow telewizora.

Ulepszenie dialogéw
(Wtgczony / Wytgczony)

Poprawa zrozumiatosci dialogéw i komentarza.
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Opodznienie dzwieku Bluetooth

Dostosowanie op6znienia audio urzgdzenia audio Bluetooth.
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Audio Output

1. Wyswietl Ekran gtéwny za pomoca przycisku [&3 i wybierz .

2. Wybierz pozycje Obraz i dzwigk > Audio Output i naciénij przycisk 84, aby
uzyskac dostep.

3. Ustaw pozycje i nacisnij przycisk m aby zapisac.

Gniazdo stuchawkowe
Ustaw na Potgcz, aby wtgczy¢ wyjscie audio dla gniazda stuchawek.

 Jesli pozycja Gniazdo stuchawkowe jest ustawiona na Potgcz, dzwiek nie
jest wysytany do odbiornika AV podtgczonego do telewizora za pomocg
kabla HDMI.

Tryb wyjscia audio
(Stuchawki / Gtosnik telewizora i stuchawki / Gtosnik telewizora i subwoofer)
Wybiera wyjscie audio po podtgczeniu stuchawek.

* Funkcja ta jest dostepna, gdy dla pozycji Gniazdo stuchawkowe ustawiona
jest opcja Potgcz.

Gtosnosc¢ stuchawek
Regulacja gtosnosci stuchawek.

* Funkcja ta jest dostepna, gdy dla pozycji Tryb wyjscia audio ustawiona jest
opcja Gtosnik telewizora i stuchawki.
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Regulacja subwoofera
Regulacja wyjscia dzwieku gtosnika niskotonowego.

* Funkcja ta jest dostepna, gdy dla pozycji Tryb wyjscia audio ustawiona jest
opcja Gtosnik telewizora i subwoofer.

Gtosnos¢ subwoofera:
Regulacja gtosnosci gtosnika niskotonowego.

* Sprawdz rzeczywisty poziom gtosnosci dzwieku na tym telewizorze
i gtosniku niskotonowym oraz wyreguluj gtosSno$¢.

Czestotliwos¢ progowa:

Regulacja czestotliwosci progowej sygnatu wyjsciowego gtosnika
niskotonowego.

» Czestotliwos¢ sygnatu wysytanego do gtosnika niskotonowego jest
nizsza niz ustawiona czestotliwos¢ progowa.

* Mozna jg regulowac¢ w zakresie od 100 Hz do 400 Hz.
Przywroc¢ ustawienia domysine:

Przywracanie domys$inych ustawien pozycji Regulacja subwoofera.

Cyfrowy format audio
(Auto / PCM / Przekazywanie / Dolby Audio)
Wybor formatu digital audio.

Auto:

Dolby Audio jest wyprowadzany jako Dolby Audio Bitstream. AAC

w telewizji cyfrowej jest wyprowadzany jako Dolby Audio Bitstream za
pomocg metody transkodowania. Pozostate sygnaty wyjsciowe audio
sg wyprowadzane jako PCM.

PCM:

W przypadku urzgdzen audio nieobstugujgcych ACC ani Dolby Audio,
cyfrowy sygnat audio jest wyprowadzany jako PCM.

Przekazywanie:

Dolby Audio jest wyprowadzany jako Dolby Audio Bitstream. Pozostate
sygnaty wyjsciowe audio sg wyprowadzane jako PCM.

Dolby Audio:

Cyfrowy sygnat audio jest wyprowadzany jako Dolby Audio za pomocg
metody transkodowania.
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eARC
(Wtgczony / Wytgczony)

Ustaw na Wigczony, aby wigczy¢ funkcje eARC (Enhanced Audio Return
Channel) po podtgczeniu do telewizora urzgdzenia obstugujgcego funkcje
eARC.

* Funkcja ARC (Audio Return Channel) jest dostepna wytgcznie w
przypadku podtgczenia urzgdzenia obstugujgcego funkcje ARC.

* Uzyj HDMIZ2, aby podtgczy¢ telewizor do wzmacniacza z funkcjg
eARC / ARC.

* Uzyj kabla HDMI obstugujgcego funkcje eARC lub HEC (HDMI Ethernet
Channel).
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Ustawienia skupienia dzwieku
1. Wyswietl Ekran gtéwny za pomoca przycisku f&3 i wybierz .
* Mozna rowniez uzyskac dostep, naciskajac i przytrzymujgc przycisk fa;.

2. Wybierz pozycje Obraz i dzwiek > Ustawienia skupienia dzwieku i nacisnij
przycisk @4, aby uzyska¢ dostep.

* Wybierz tryb TV / tryb wejscia.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Tryb skupienia dzwieku
(Wytaczony / Sprecyzowany / Punktowy / Obszarowy / Otaczajgcy)
Wybor ulubionego trybu projekcji dzwieku.

Wytgczony:

Zapewnianie odpowiedniej jakosci dzwieku do uzytku ogdlnego
(standardowy dzwiek).

Sprecyzowany:

Zapewnianie dzwieku mowy w danym kierunku dzieki ksztattowaniu
wigzki. Umozliwienie styszenia dzwieku samemu.

Punktowy:

Zapewnianie zaréwno standardowego dzwieku, jak i Pinpoint.
Umozliwienie zwigkszenie gtosnosci jednej osobie w grupie.

Obszarowy:

Zapewnianie obszaru stuchania w otoczeniu. Umozliwienie
przekierowania dzwieku do jednego z podtgczonych pomieszczen.

Otaczajacy:

Standaryzacja wyjscia dzwieku pomieszczenia i zapewnianie
relaksujgcego brzmienia, takiego jak relaksujgca muzyka w tle
w kawiarni.

* Pozycje dzwiekowg mozna dostosowac w opcji Pozycjonowanie skupienia
dzwieku.

* Funkcja ta dziata tylko w przypadku dzwieku z gtosnikdw telewizora.

» Jesli urzgdzenie to zostato wytgczone i witgczone przy ustawieniu
ulubionego trybu, tryb ustawienia przetgczy sie na Wytgczony.

* Gdy Tryb skupienia dzwieku jest ustawione na inng opcje niz Wytgczony,
dziatanie funkcji Space Tune moze sie pogorszyc.

* Pozycja Tworzenie pola dzwieku jest niedostepna, gdy dla Tryb skupienia
dzwieku ustawiona jest opcja Sprecyzowany, Obszarowy lub Otaczajgcy.
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* Pozycja Dolby Atmos jest niedostepna, gdy dla Tryb skupienia dzwieku
ustawiona jest opcja Sprecyzowany, Punktowy, Obszarowy lub Otaczajgcy.

Pozycjonowanie skupienia dzwieku

(Pozycjonowanie ustalone / Pozycjonowanie punktowe / Pozycjonowanie
obszarowe)

Dostosowywanie pozycji skierowania dzwieku i balansu gto$nikow line array.
Pozycjonowanie ustalone:
Dostosowywanie pozycji Sprecyzowany.
Pozycjonowanie punktowe:
Dostosowywanie pozycji Punktowy.
Pozycjonowanie obszarowe:
Dostosowywanie pozycji Obszarowy.

» Ustawienie pozycji dostosowania zostato zapisane. Wybierz Przywroc
domysine, aby zresetowac pozycje domysing.

* Funkcja ta jest dostepna, gdy dla pozycji Tryb skupienia dzwieku
ustawiony jest tryb Sprecyzowany, Punktowy lub Obszarowy.
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Audiodeskrypcja
1. Wyswietl Ekran gtéwny za pomoca przycisku [&3 i wybierz .

2. Wybierz pozycje Telewizja na zywo > Opcje transmisji > Preferencje
transmisji > Preferowane ustawienia dzwieku > Audiodeskrypcja i nacisnij
przycisk @4, aby uzyska¢ dostep.

3. Wybierz jedng z ponizszych pozycji i nacis$nij przycisk , aby uzyskaé
dostep.

Typ audiodeskrypcji / Sita gtosu audiodeskrypcji
4. Ustaw pozycje i naciénij przycisk 84, aby zapisaé.

Typ audiodeskrypcji
(Standardowy / Audiodeskrypcja / Napisy mowy / Napisy AD i mowy)
Ustawienia narracji dla uzytkownikéw niedowidzgcych

Ustaw opcje Audiodeskrypcja, aby wigczy¢ sciezke dzwiekowg
z komentarzami, jesli jest dostepna w ramach nadawanego programu.

* Dostepnos$c¢ Sciezki dzwiekowej opisu audio jest wskazana przez AD
w pasku informacji.

* Nie dziata w trybie multiplikacji obrazu

Sita gtosu audiodeskrypcji

Reguluje poziom gtosnosci opisu audio.
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Preferowane ustawienia dzwieku

1.
2.

Wyswietl Ekran gtéwny za pomocg przycisku f&] i wybierz .

Wybierz pozycje Telewizja na zywo > Opcje transmisji > Preferencje
transmisji > Preferowane ustawienia dzwieku i nacisnij przycisk m aby
uzyskac dostep.

Ustaw pozycje i nacisnij przycisk @E aby zapisac.

Preferencje dzwieku
(Wielokanatowo / Stereo / MPEG)

Wybdr ustawien poczagtkowych dla sciezek dzwiekowych.

Wielokanatowo:
Pierwszenstwo jest przyznawane sciezce dzwigeku wielokanatowego.
Stereo:

Pierwszenstwo jest przyznawane $ciezce dzwigku stereofonicznego
(2-kanatowego).

MPEG:
Pierwszenstwo jest przyznawane sygnatowi MPEG.

Dolby Audio (Dolby Digital, Dolby Digital Plus, Dolby AC-4) i Dolby Atmos
to metody kodowania sygnatow cyfrowych opracowane przez firme Dolby
Laboratories. Poza dzwigkiem stereofonicznym (2-kanatowym) sygnaty te
mogaq tez kodowac dzwiek wielokanatowy.

HE-AAC to percepcyjna metoda kodowania uzywana do kompres;ji
dzwieku cyfrowego w celu efektywnego przechowywania i przesytania.

MPEG to metoda kompresji dzwieku zapewniajgca mniejszy rozmiar
plikdw bez wyraznej utraty jakosci dzwieku.

Dolby Audio (Dolby Digital Plus, Dolby AC-4), Dolby Atmos i HE-AAC to
technologie dla programow HD (wysoka rozdzielczo$c).

Podstawowy jezyk dZzwieku / Dodatkowy jezyk dzwieku

Wybor preferowanego jezyka podstawowego i dodatkowego dla programow
DVB z dostepnymi roznymi sciezkami dzwiekowymi (w zaleznosci od stacji
nadawczej).
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Przewodnik prog. TV
Przewodnik prog. TV

Pewne funkcje nie sg dostepne we wszystkich modelach.

Przewodnik prog. TV — elektroniczny informator programowy (EPG), za
pomocg ktorego wyswietlana jest lista aktualnie nadawanych oraz przysztych
programéw w okresie kolejnych siedmiu dni (w zaleznosci od stacji
nadawczej).

Wyswietl pozycje Przewodnik prog. TV za pomoca przycisku [&].
* Nacisnij przycisk B, aby zmieni¢ ukfad. (Krajobraz / Portret)
— Opcja Krajobraz umozliwia wyswietlenie kilku kanatow.
— Opcja Portret umozliwia wyswietlenie jednego kanatu naraz.

— Dostepnosc tej funkcji zalezy od wybranego kraju.
(Przyktad)

R
1130 12:00 12:30
DIY 505 The Bill Aed Cap

Haliday Program
Coronation Street The il
Pepsi Thar. Good bye
Coast

Ekran telewizora
Data / Wyszukaj / Kategoria
Godzina
[4] Program
[5] Pozycja i nazwa kanatu
* Oglgdanie programu
1) Wybierz biezgcy program i nacisnij przycisk @E aby uzyskac¢ dostep.
— Biezacy program jest wyswietlany w gérnym lewym rogu ekranu.
2) Wybierz pozycje Widok i nacisnij przycisk m aby zaczgc¢ ogladanie.
— Korzystanie z Czasowe programowanie
"M - Ogladanie > Przewodnik prog. TV > Czasowe programowanie
* Poprzedni dzien
B (Czerwony)
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* Nastepny dzien
B (Zielony)

* Wyszukiwanie tytutdw programow i wyswietlanie listy wyszukanych
programoéw (jesli sg dostepne)

1) Wyswietl liste wyszukiwania za pomocg przycisku [ (Zotty).
2) Wybierz pozycje Wyszukaj i nacisnij przycisk m aby uzyskac dostep.
3) Wprowadz znaki za pomocg |gdrabEL M OIElI e lub

HrALeE M4l | nacisnij przycisk m aby ustawic.

E@E

EIEIED

MEIE
o

4) Nacisnij przycisk [lll(Zielony), aby rozpoczgé wyszukiwanie.

— Wyswietlona zostanie lista wszystkich tytutéw programow
zawierajgcych wprowadzone stowo.

— W przypadku wyszukiwania bez wprowadzania znakéw wyswietlona
zostanie lista wszystkich programow, tacznie z programami
biezgcymi.

* Wyswietlanie listy kanatow wybranej kategorii
"M - Ogladanie > Podstawowe > Wybor kanatu

— Aby wyswietli¢ liste ulubionych kanatdéw, ustaw pozycje Edytor
ulubionych.

"M - Ogladanie > Strojenie i edycja kanatéw > Edytor ulubionych
* Wyswietlanie dalszych szczegdtéw programu
1) Wybierz program.
2) Nacisnij przycisk Ef, aby wyswietlié.
— Nacisnij ponownie, aby wroci¢ do funkcji Przewodnik prog. TV.
* Wyjscie z Przewodnik prog. TV

= Uwaga =

* Po wigczeniu telewizora po raz pierwszy lub gdy byt on wytgczony przez
ponad tydzien, wyswietlenie catego ekranu Przewodnik prog. TV moze
zajgc¢ troche czasu.

-95-



Czasowe programowanie

Niektore funkcje tego urzgdzenia mogg by¢ dostepne tylko po aktualizacji oprogramowania. Nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami na ekranie i zaktualizowaé oprogramowanie za posrednictwem sieci

internetowe;j.

Funkcja ta umozliwia wybranie programoéw, ktore chce sie nagrac¢ na dysk
twardy USB.

1. Wyswietl pozycje Przewodnik prog. TV za pomocg przycisku [&].

2. Wybierz przyszty program i nacisnij przycisk @E aby uzyskac¢ dostep.
» Zdarzenie czasowe mozna ustawi¢, naciskajgc [# ].
» Sprawdzanie / zmiana / anulowanie zdarzenia czasowego

"M - Nagrywanie > Czasowe programowanie >
Edycja pozycji Czasowe programowanie
* Po ustawieniu funkcji Czasowe programowanie dioda swieci sie na
pomaranczowo w trybie gotowosci.

* Powrdt do Przewodnik prog. TV

* Po wybraniu biezgcego programu wyswietlone zostanie okno
potwierdzenia z pytaniem, czy program bedzie ogladany czy
nagrywany. Wybierz pozycje Czasowe programowanie i nacisnij
przycisk @E w celu ustawienia opcji USB HDD Nag., aby nagrywac¢ od
chwili zakonczenia ustawiania zdarzenia czasowego.

» Jesli zostanie ustawiona funkcja Czasowe programowanie, na ekranie
Przewodnik prog. TV pojawi sie ikona @).

* W zaleznosci od wyboru kraju, mozna rowniez ustawi¢ Nagrywanie na
sygnat programu. (patrz ponizej).

= Uwaga =

* Funkcja Czasowe programowanie dziata prawidtowo tylko, jesli pobierane
sg prawidtowe informacje o godzinie z sygnatu nadawanego przez stacje
nadawczg lub ustugodawce.

* W przypadku nagrywania programow na dysku twardym USB nalezy
sformatowac dysk twardy USB oraz wtgczy¢ nagrywanie na tym dysku za
pomocg pozycji Urzgdzenie USB.

"8 - Nagrywanie > Konfiguracja dysku twardego USB
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B Nagrywanie na sygnat programu.

Nagrywanie na sygnat programu. to Czasowe programowanie, ktéry jest
sterowany poprzez informacje z poziomu Przewodnika prog. TV; jesli czas
rozpoczecia i zakonczenia programu jest zmieniany przez stacje nadawczg,
zdarzenie czasowe bedzie sledzic¢ te zmiane. Funkcja Nagrywanie na sygnat
programu. dziata wytgcznie w przypadku odbierania prawidtowych informac;ji
ze stacji nadawczej.

* Dostepno$éc¢ tej funkcji zalezy od wybranego kraju oraz trybu TV.

¢ lkona @ jest wyswietlona przy zdarzeniu czasowym, jesli ustawiono
Nagrywanie na sygnat programu..

= Uwaga =
* W przypadku edycji czasu rozpoczecia lub zakonczenia zdarzenia
programowania czasowego obstugiwanego za pomocg sygnatu o wiecej
niz 10 minut, nie bedzie on podgzat za zmianami czasu rozpoczecia lub
zakonczenia przez stacje nadawczg. Czasy rozpoczecia i zakonczenia
pozostang state.
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Teletekst

Wyswietlanie teletekstu

1.

|
1.
2.

Przetacz do trybu teletekstu za pomocg przycisku [I24)-
Wyswietlenie strony indeksu (zawarto$¢ zalezy od stacji nadawczej).

Numery biezgcej strony / podstrony sg widoczne w gérnym lewym rogu
ekranu.

Godzina / data jest widoczna w gérnym prawym rogu ekranu.

Kolorowy pasek jest widoczny na dole ekranu.

. Wybierz strone za pomoca |[gralaE N GIElIE, (Hrae Rl nEla e lub

przycisku [l (B (] (B (kolorowe przyciski).

EE

) EIED

EEIE
[N

Regulacja kontrastu

1) Nacisnij trzykrotnie przycisk [&], aby wyswietli¢ pozycje Kontrast.
2) Dostosuj i nacisnij przycisk m aby ustawic.

Wyjscie z funkgciji teletekstu

Ujawnianie ukrytych danych
Nacisnij przycisk [&].
Ujawnij dane za pomocg przycisku [l (Czerwony).

Nacisnij ponownie, aby ukryc.

Wyswietlanie zapisanej ulubionej strony

Nacisnij przycisk S1RIE, aby wyswietli¢ ulubiong strone.

|
1.
2.

Wyswietl strone zapisang pod przyciskiem [l (Niebieski). (Tryb List)

Ustawienie fabryczne to ,P103”.

PELNY EKRAN / GORNA POLOWA / DOLNA POLOWA
Nacisnij przycisk [&.
Nacisnij przycisk [l (Zielony), aby zmieni¢ uktad.
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B Ogladanie programu telewizyjnego i teletekstu w dwoch
oknach jednoczesnie

1. Naci$nij dwukrotnie przycisk [&].
2. Ustaw dla pozycji Obraz i tekst opcje Witgczony / Wytgczony.

* Czynnosci mozna wykonywac tylko na ekranie teletekstu.

B Zapisywanie czesto oglgdanych stron na kolorowym pasku
(tryb List)

1. Nacisnij przycisk [l I (] @ (kolorowe przyciski), gdy strona jest
wysSwietlana.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk m
» Kolor numeru zapisanej strony zmieni sie na biaty.
* Zmiana zapisanych stron
1) Nacisnij przycisk [l I (] @ (kolorowe przyciski), aby zmieni¢.

2) Wprowadz nowy numer strony za pomoca |gdrae Rt ClaYer4gl=.

EN | FEEN
EIEIE]
EIED
[}
3) Nacisnij i przytrzymaj przycisk [8J4.

B Wyswietlanie podstrony

Liczba podstron jest widoczna w gornej czesci ekranu. Nacisnij przycisk <] /
[>, aby wyswietli¢c podstrone. (Tylko gdy teletekst zawiera wiecej niz jedng
strone).

* Liczba podstron zalezy od stacji nadawczej (do 79 stron).

* Wyszukiwanie moze chwile potrwac; w miedzyczasie mozna oglgdac
telewizje.

* Wyswietlanie konkretnej podstrony
1) Naci$nij przycisk [&].
2) Nacisnij przycisk [l (Niebieski).

3) Wprowadz 4-cyfrowy numer (np. w celu wybrania P6, nacisnij (0] (0]
(0] (8]).
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Tryb teletekstu
Ustugi teletekstu to informacje tekstowe oferowane przez stacje nadawcze.
* Funkcje mogg roznic¢ sie w zaleznosci od stacji nadawcze;.
1. Wyswietl menu opcji za pomocg przycisku &.
2. Wybierz pozycje Tryb dzwieku i nacisnij przycisk m aby uzyskac¢ dostep.
3. Wybierz pozycje TOP / List i nacisnij przycisk m aby ustawic.

B Tryb TOP (w przypadku nadawania tekstu TOP)

TOP to szczegdlne ulepszenie standardowej ustugi teletekstu, utatwiajgce
wyszukiwanie i zapewniajgce praktyczne instrukcje.

* Szybki przeglad informac;ji teletekstowych

tatwy wybor krok po kroku aktualnych tematow

Informacje o stanie strony u dotu ekranu

Dostepna poprzednia / nastepna strona

Bl (Czerwony) / [l (Zielony)

Wybor bloku tematycznego

@ (Niebieski)

Wybor nastepnego tematu w bloku tematycznym
3 (Zotty)

(Po ostatnim temacie kursor przechodzi do nastepnego bloku
tematycznego).

W Tryb List

W trybie List u dotu ekranu wyswietlane sg cztery paski w roznych kolorach
z numerami stron. Kazdy z tych numeroéw mozna zmienic i zapisa¢ w pamieci
telewizora.

"M - Ogladanie > Teletekst > Wyswietlanie teletekstu
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Preferowane ustawienia teletekstu
Wybdr czcionki jezyka teletekstu.

1.
2.

Wyswietl Ekran gtéwny za pomocag przycisku f&3 i wybierz .

Wybierz pozycje Telewizja na zywo > Opcje transmisji > Preferencje
transmisji > Preferowane ustawienia teletekstu i nacisnij przycisk @E aby
uzyskac¢ dostep.

Preferred Teletext Language

Wybor jezyka sposréd dostepnych jezykow teletekstu (jesli dostepne).

» Ustawienie to nie jest zapisywane i po wyjsciu z biezgcego programu

przywrécone zostaje ustawienie domysine.

Tryb dzwieku

Wybor trybu wyswietlania teletekstu.

Wybor kodowania napisow

Wybdr czcionki jezyka teletekstu.

Zachodni:

angielski, francuski, niemiecki, grecki, wtoski, hiszpanski, szwedzki,
turecki itd.

Wschodni1:
czeski, angielski, estonski, totewski, rumunski, rosyjski, ukrainski itd.
Wschodni2:

czeski, wegierski, totewski, polski, rumunski itd.
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Strojenie i edycja kanatow

Menu ustawien

Mozna ponownie dostraja¢ kanaty, edytowac listy kanatow, tworzy¢ listy
ulubionych kanatow itp.

1. Wyswietl Ekran gtéwny za pomocg przycisku f&] i wybierz .

2. Wybierz pozycje Telewizja na zywo > Opcje transmisji i nacisnij przycisk
@E, aby uzyskac dostep.

* Wybierz tryb TV.
3. Ustaw pozycje i naciénij przycisk [8J4, aby zapisac.

* Pozycje tej funkcji réznig sie w zaleznosci od wybranego trybu TV oraz
kraju.
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Edytor listy kanatow

B Edycja kanatow DVB

Liste wszystkich kanatow DVB mozna edytowaé, dodajgc/usuwajgc
i przesuwajgc kanaty.

* Kanaty spoza listy kanatow DVB mozna wyswietli¢ tylko z poziomu tej
funkgciji.

* Nie wszystkie kanaty mogg by¢ edytowane w zaleznosci od stacji
nadawczej.

1. Wybierz pozycje Edytor listy kanatow i nacisnij przycisk m aby uzyskac¢
dostep.

¢ Przenoszenie / zamiana kanatu
1) Nacisnij przycisk [l (Zielony), aby dokona¢ edyciji.

2) Ustaw nowg pozycje za pomocg [HralsEL R CIE] e lub
AV Ml laer4ls | nacisnij przycisk [l (Zielony), aby zapisac.

EE

] ]

MEIE
[N

* Usuwanie kanatu
@ (Niebieski)
* Usuwanie wszystkich kanatow
3 (Zotty)
* Dodawanie kanatu
1) Wybierz kanat z listy Odnalezione kanaty.
2) Nacisnij przycisk m aby dodac¢ do wszystkich kanatow.
» Sortowanie nazw kanatéw w porzgdku alfabetycznym
Bl (Czerwony)
* Dodawanie wszystkich kanatéw do listy (jesli dostepne)
1) Nacisnij przycisk [ (Z6tty).

2) Nacisnij przycisk [l (Zielony), aby doda¢ wszystkie (w zaleznosci
od stacji nadawczej).

* Dodawanie kolejnych kanatéw do listy naraz (jesli dostepne)
1) Naci$nij przycisk [ (Z6tty).
2) Utwoérz blok kanatdéw i nacisnij przycisk m aby dodac.

* Zmiana kategorii Odnalezione kanaty
@ (Niebieski)
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2. Nacisnij przycisk =1 i [8J&, aby zapisac.
e Zamiana listy kanatéw (Satelita)
1) Wyswietl Ekran gtéwny za pomocg przycisku f&] i wybierz &.

2) Wybierz pozycje Telewizja na zywo > Opcje transmisji > Satelita >
Importuj liste kanatéw i naciénij przycisk 84, aby uzyskaé dostep.

3) Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

— Na czas wykonywania czynnosci nalezy odtgczy¢ urzgdzenia USB inne
niz pamiec flash USB uzywana do tej funkciji.
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Edytor ulubionych

Listy ulubionych sg dostepne do przetgczania na pasku informacyjnym oraz
z poziomu ekranu Przewodnik prog. TV.

"M - Ogladanie > Podstawowe > Pasek informacyjny

"M - Ogladanie > Przewodnik prog. TV > Przewodnik prog. TV

M Listy ulubionych kanatéw DVB

Mozna tworzy¢ listy ulubionych kanatow pochodzgcych od réznych nadawcéw
(do 4: Ulubione 1 do 4).

1. Wybierz pozycje Edytor ulubionych i nacisnij przycisk m aby uzyskac
dostep.

2. Wybierz kanat do dodania do listy ze wszystkich kanatow DVB.
* Przy kanale kodowanym pojawi sie ikona [-].
* Wyswietlanie pozostatych pozycji ulubionych
B (Zielony)
* Sortowanie nazw kanatéw w porzadku alfabetycznym
Bl (Czerwony)
* Zmiana kategorii
"M - Ogladanie > Podstawowe > Wybor kanatu
3. Nacisnij przycisk m aby dodac do listy ulubionych.
* Dodawanie wszystkich kanatow do listy (jesli dostepne)
1) Nacisnij przycisk [ (Zotty).
2) Nacisnij przycisk [l (Zielony), aby doda¢ wszystkie.
* Dodawanie kolejnych kanatéw do listy naraz
1) Nacisnij przycisk [T (Z6tty).
2) Utwérz blok kanatdéw i nacisnij przycisk m aby dodac.
4. Nacisnij przycisk =1 i [8J&, aby zapisac.
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B Edycja listy ulubionych kanatow DVB

Liste ulubionych kanatow mozna edytowac po ustawieniu kursora w pozycji
zgdanego kanatu na liscie.

* Przenoszenie kanatu
1) Wybierz kanat.
2) Nacisnij przycisk [l (Zielony).
3) Wybierz nowg pozycje za pomocg .

4) Nacisnij przycisk [l (Zielony), aby zapisac.
* Usuwanie kanatu

1) Wybierz kanat.

2) Nacisnij przycisk [l (Niebieski), aby usunac.

— Nacisnij przycisk [ (Z6tty), aby usungé wszystkie kanaty.
* Nadawanie nazwy pozycjom ulubionym

1) Nacisnij przycisk [l (Czerwony).

2) Wprowadz znaki (maksymalnie 10 znakéw) za pomocag

Przyciski kursorafil§lalPrzyciski numerycznefliEleEalif el AT S m aby

ustawic.

EE

I EIED

MEIE
@

3) Nacisnij przycisk =], aby zapisac.
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Ustawianie automatyczne

Pewne funkcje nie sg dostepne we wszystkich modelach. Dostepne elementy menu sg wyswietlane na
ekranie telewizora.

Automatyczne ponowne strojenie kanatow odbieranych w danym regionie.

* Funkcja ta jest dostepna, gdy strojenie kanatéw zostato juz wczes$niej
przeprowadzone.

* Tylko wybrany tryb jest ponownie dostrajany. Wszystkie wczesniejsze
ustawienia dostrojenia zostang skasowane.

 Jesli strojenie nie zostato ukonnczone, ustaw pozycje Strojenie reczne.

i“M - Ogladanie > Strojenie i edycja kanatéw > Strojenie reczne

B Satelita

1. Wybierz pozycje System anteny satelitarnej i nacisnij przycisk m aby
uzyskac¢ dostep.

2. Wybierz pozycje Jeden LNB / MiniDISEqC / DISEqC 1.0 / Pojedynczy
kabel i naciénij przycisk 84, aby ustawic.

Jeden LNB:

Obstuga jednego konwertera LNB.
MiniDiSEQC:

Sterowanie maks. 2 konwerterami LNB.
DISEqC 1.0:

Sterowanie maks. 4 konwerterami LNB.
Pojedynczy kabel:

W przypadku korzystania z routera jednokablowego (SCR) dostepnych
jest maks. 32 pasm uzytkownika.

* W przypadku korzystania z systemu sterowania anteng DISEqC mozna
odbieraé sygnat z wielu satelitéw.

* Telewizor obstuguje protokot DISEqC w wersiji 1.0.

3. Wybierz pozycje Konfiguracja systemu satelitarnego > Konfiguracja LNB
i nacisnij przycisk m aby uzyska¢ dostep.

* Wybierz pozycje Tryb podwojnego tunera, ustaw opcje Witgczony, aby
moc korzystac z funkcji podwdjnego tunera.
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4. Wybierz pozycje LNB / Satelita i ustaw.
* Wybierz tuner w Wejscie sygnatu, aby ustawic.

* Wybierz pozycje Uzytkownik zdefiniowany w celu recznego ustawienia
pozycji Test czestotliwosci transpondera.

* Jesli wybrana zostanie opcja Pojedynczy kabel, wymagane bedg
dodatkowe ustawienia. Ustaw Wersja standardu Pojedynczy kabel i
Pasmo czest. uzytk.. Szczegdty mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
routera jednokablowego (SCR).

"M - Ogladanie > Strojenie i edycja kanatéw > Dostepne satelity
5. Nacisnij przycisk =], aby zapisac.

6. Wybierz pozycje Ustawianie automatyczne i nacisnij przycisk m aby
uzyskac¢ dostep.

7. Wybierz pozycje Tryb wyszukiwania / Tryb skanowania i nacisnij przycisk
6]%, aby uzyska¢ dostep.
8. Ustaw pozycje i nacisnij przycisk m aby zapisac.
* Tryb skanowania
Szybki:

Skanowanie odpowiedniego zakresu czestotliwosci wybranego
satelity.

Petny:
Skanowanie catego zakresu czestotliwosci.
9. Wybierz pozycje Ustawianie automatyczne i nacisnij przycisk m
(Ustawienia sg wprowadzane automatycznie.)
* Po zakonczeniu tej procedury wyswietlony zostanie kanat o najnizszej
pozyciji.
= Uwaga =

* W celu wybrania sygnatu satelitarnego dla funkcji serwera TV>IP nalezy
dla pozyciji Tryb podwdjnego tunera ustawi¢ opcje Wigczony.

- 108 -



B Antena, Kabel

1. Wybierz pozycje Ustawianie automatyczne i nacisnij przycisk m aby
uzyskac dostep.

2. Ustaw tryb skanowania itd. (Kabel)
* Tryb skanowania
Szybki:

Skanowanie odpowiedniego zakresu czestotliwosci stosowanego
w danym kraju.
Petny:
Skanowanie catego zakresu czestotliwoSci.
* Zwykle dla pozycji Czestotliwos¢, Predkos¢ modulacji i ID sieci nalezy
ustawic opcje Auto. Jesli opcja Auto nie jest widoczna lub jesli jest to

konieczne, nalezy za pomocg gy« Ml lnElg%er4gls wprowadzi¢ kazdg
wartosc okreslong przez operatora telewizji kablowe;j.

1EZE]
EEIED
MDEIED
@
3. Wybierz pozycje Ustawianie automatyczne i nacisnij przycisk m
(Ustawienia sg wprowadzane automatycznie.)

* Po zakonczeniu tej procedury wyswietlony zostanie kanat o najnizszej
pozycji.
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HTV>IP
* Nalezy upewnic sie, ze wykonano potgczenia sieciowe i ustawienia sieci.
"8 - Funkcje > TV>IP > Polgczenie z klientem TV>IP
"8 - Sie¢ > Ustawienia sieciowe

1. Wybierz pozycje Ustawianie automatyczne i nacisnij przycisk m aby
uzyskac dostep.

2. Po wyswietleniu okna potwierdzenia nacisnij przycisk m aby uzyskacé
dostep.

3. Wybierz serwer z pozyciji Lista serwerow.

4. Wybierz pozycje Ustawienia klienta i nacisnij przycisk m aby uzyskac
dostep.

» Wybierz pozycje Srodowisko Unicast w celu uzywania w sieci
domowe;j.

+ Wybierz pozycje Srodowisko Multicast w celu uzywania
w wielorodzinnych budynkach mieszkalnych, hotelach, szpitalach itp.
(Wszystkie serwery wybierane sg automatycznie).

5. Wybierz pozycje Wyszukaj kanaty i nacisnij przycisk m aby uzyskaé
dostep.

6. Ustaw Tryb wyszukiwania TV>IP i wybierz Rozpocz.autom.ustaw.
» Ustaw konfiguracje TV>IP, aby wyregulowac¢ kanaty cyfrowe.

* Po zakonhczeniu tej procedury wyswietlony zostanie kanat o najnizszej
pozyciji.
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Strojenie reczne

* W celu ponownego strojenia kanatow nalezy zwykle korzystac z pozycji
Ustawianie automatyczne lub Aktualizacja listy kanatéw.

o Z funkcji tej nalezy korzystac, jesli strojenie nie zostato ukonczone
lub w celu dostosowania kierunku ustawienia anteny naziemnej lub
satelitarnej.

B Satelita

* Informacje na temat ustawiania mozna uzyskac u dostawcéw odbieranych
sygnatow satelitarnych.

1. Wybierz pozycje Czestotliwos¢ transpondera / Predko$¢ modulaciji /
Polaryzacja / Modulacja / ID ustugi i ustaw za pomoca [grafeS MR UlEle] ¢!

[TlelPrzyciski numeryczne}

EE

A EIED

DEIE
@

2. Wybierz pozycje Zacznij skanowanie i nacisnij przycisk m aby wyszukac.

B Antena
1. Wybierz kanat i dostosuj czestotliwos¢ dla kazdego kanatu.

* Nalezy ustawi¢ poziom, w ktérym pozycja Jakos¢ sygnatu osigga
wartos¢ maksymaina.

2. Nacisnij przycisk m aby wyszukad.

B Kabel
1. Wprowadz czestotliwos¢ za pomoca [grale Bl bln=lgerdgl=.
FRER
EEIED
DEIED
[

» Zwykle dla pozycji Predkos¢ modulacji i ID ustugi nalezy ustawic¢ opcje
Auto.

2. Wybierz pozycje Zacznij skanowanie i nacisnij przycisk m aby wyszukac.
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m TV>IP (Satelita)

Informacje na temat ustawiania mozna uzyskac¢ u dostawcoéw odbieranych
sygnatéw satelitarnych.

. Wybierz pozycje Czestotliwos¢ transpondera / Predko$¢ modulacii

/ Polaryzacja / Modulacja / FEC / ID ustugi i ustaw za pomocg

Przyciski kursorafjBlelPrzyciski numerycznef

EE

EEIED

DEIE
[N

. Wybierz pozycje Zacznij skanowanie i nacisnij przycisk m aby wyszukac.

B TV>IP (Kabel)

1.

Wybierz pozycje Czestotliwosc / Przepustowosc / Typ modulaciji /
Predkos¢ modulacji / FEC / ID ustugi i ustaw za pomocg [dyalaE Gl

If]e}Przyciski numerycznef

EE

EE]E]

EEIED
[N

* Zwykle dla pozycji Predkos¢ modulacji nalezy ustawic¢ opcje Auto.

Wybierz pozycje Zacznij skanowanie i nacisnij przycisk m aby wyszukac.

B TV>IP (Antena)

1.

2.

Wybierz pozycje Czestotliwosc / Przepustowosc¢ / Modulacja / FEC / 1D

ustugi i ustaw za pomoca [HrAZESKGIERIE] Iub (A e KHalV gV erdglc.

EE

B EIED

DEIE
[N

Wybierz pozycje Zacznij skanowanie i nacisnij przycisk m aby wyszukac.

= Uwaga =

» Szczegotowe informacije na temat potgczen TV>IP

"M - Funkcje > TV>IP > Polgczenie z klientem TV>IP

* Niedostepne, gdy dla pozycji Ustawienia klienta ustawiona jest opcja

Srodowisko Multicast (TV=>IP)
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Aktualizacja listy kanatow

Aktualizujgc liste kanatow, mozna automatycznie dodawac¢ nowe kanaty,
kasowac usuniete kanaty lub zmieniaC nazwy i pozycje kanatow.

* Lista kanatéw zostanie zaktualizowana, ale ustawienia Edytor listy
kanatow, Edytor ulubionych pozostang niezmienione.

* W zaleznosci od parametréw sygnatu aktualizacja moze nie dziataé¢
prawidtowo.

* Aby zaktualizowa¢ kanaty satelity, przed rozpoczeciem procedury nalezy
ustawi¢ pozycje Tryb wyszukiwania i Tryb skanowania.

1) Wybierz pozycje Tryb wyszukiwania / Tryb skanowania i nacisnij
przycisk [, aby uzyska¢ dostep.

2) Ustaw kazdg pozycje i nacisnij przycisk @E aby zapisac.
3) Po zakonczeniu konfiguracji wybierz pozycje Zacznij skanowanie
i nacignij przycisk [8]4, aby wyszukac.
= Uwaga =

* Niedostepne, gdy dla pozycji Ustawienia klienta ustawiona jest opcja
Srodowisko Multicast (TV>IP)
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Stan sygnatu

Wybdr kanatu i sprawdzanie stanu sygnatu na podstawie wskaznikdw.

BER (bitowa stopa btedow) wskazuje, jak doktadnie telewizor odbiera
sygnat, a 0,00 jest najbardziej odpowiednig szybkoscig odbioru sygnatu.

Dobra sita sygnatu niekoniecznie musi wskazywac, ze dany sygnat mozna
odbierac.

Pionowe linie przedstawiajg maksymalng wartos¢ sygnatu dla wybranego
kanatu.

Zmiana kanatu

A
W
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Skonfiguruj sygnaty telewizyjne

Ustawianie wyjs¢ sygnatowych telewizora wykorzystywanych z tym
telewizorem.

1. Wyswietl Ekran gtéwny za pomocg przycisku [&; i wybierz @.

2. Wybierz pozycje Telewizja na zywo > Opcje transmisji i nacisnij przycisk
, aby uzyska¢ dostep.

* Wybierz tryb TV.

3. Wybierz pozycje Skonfiguruj sygnaty telewizyjne i nacisnij przycisk m
aby uzyskac dostep.

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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Inne ustawienia
Wybdr ulubionej sieci

Wybodr ulubionej sieci dla kazdej stacji nadawczej (dostepne tylko
w niektérych krajach).

* Dla Kablowy / Antena

Wymien liste kanatow

Eksport/import ustawien listy kanatow przy uzyciu urzgdzenia USB w celu
wspotuzytkowania tych samych ustawien z innym telewizorem o tej samej
funkcji.

Informacja o nowym kan.

Wybdr, czy po znalezieniu lub nieznalezieniu nowego kanatu ma by¢
wyswietlany komunikat.

* Po pojawieniu sie komunikatu mozna wykonac¢ procedure Aktualizacja listy
kanatow, naciskajgc przycisk m

* Nie dziataw TV>IP

Ustuga zamienna
(Wtaczony / Wytgczony)

Ustaw opcje Wigczony, aby wyswietlany byt komunikat w celu zmiany
dostepnej ustugi (dostepne tylko w niektorych krajach).

* Dla Kablowy / Antena

Thumik
(Wtgczony / Wytgczony)
Automatyczne ostabianie sygnatu kablowego, aby zapobiec zaktéceniom.

» Jesli sygnat kablowy jest zbyt silny, mogg wystgpic¢ zaktdcenia. W takim
wypadku ustaw opcje Wtgczony, aby automatycznie ostabia¢ sygnat.
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Dostepne satelity

B Dostepne satelity i ustawienie anteny

W celu zapewnienia prawidtowej instalacji anteny satelitarnej nalezy
skonsultowac sie z lokalnym dystrybutorem.

Wiecej informacji mozna takze uzyska¢ u dostawcow odbieranych sygnatow
satelitarnych.

* Intelsat 85,2° E * Hot Bird 13° E

« ABS175°E * Eutelsat 10° E

* Express 53° E * Eutelsat 9° E

* Intelsat 45° E * Eutelsat 7° E

e Turksat42° E e Astra4,8°E

e Hellas 39° E e Thor 0,8° W/ Intelsat 1° W
* Eutelsat 36° E * Amos 4° W

* Eutelsat 33° E * Eutelsat 5° W

* Astra 28,2° E * Eutelsat 7° W

* Badr 26° E * Eutelsat 8° W

e Eutelsat 25,5° E e Eutelsat 12,5° W
* Astra 23,5° E * Telstar 15° W

* Eutelsat 21,5° E  SES 22° W

Astra 19,2° E
Eutelsat 16° E
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Nagrywanie

Konfiguracja dysku twardego USB

Przygotowania

Niektore funkcje tego urzgdzenia mogg by¢ dostepne tylko po aktualizacji oprogramowania. Nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami na ekranie i zaktualizowaé oprogramowanie za posrednictwem sieci
internetowe;j.

Cyfrowe programy telewizyjne mozna nagrywac¢ za pomocg podtgczonego
dysku twardego USB, a nastepnie odtwarzac je na rézne sposoby.

* Dysk twardy USB nalezy przygotowaé do wytgcznego nagrywania za
pomocg tego telewizora.

* Podtgcz dysk twardy USB do portu USB 1 za pomoca kabla USB.
* Dysk twardy USB nalezy takze poditgczy¢ do gniazda elektrycznego.

* Przed podigczeniem sprawdz, czy gniazda i wtyczki sg odpowiedniego
typu.

[1] (4]

(=)

[1] Port USB

Kabel USB

USB HDD

[4] Gniazdo elektryczne
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= Ostrzezenie =

W ponizszych przypadkach usuniete zostang wszystkie dane znajdujgce
sie na dysku twardym USB:

— Formatowanie dysku twardego USB za posrednictwem tego telewizora

"M -+ Nagrywanie > Konfiguracja dysku twardego USB >
Ustawienia dla dysku twardego USB

— Formatowanie dysku twardego USB do uzywania z komputerem itp.

W przypadku naprawy telewizora z powodu usterek moze by¢ konieczne
ponowne sformatowanie dysku twardego USB za pomocg telewizora.
(W wyniku formatowania usuniete zostang wszystkie dane).

Aby méc uzywac dysku twardego USB z komputerem po nagrywaniu

z tego telewizora, dysk nalezy sformatowa¢ ponownie za pomocg
komputera. (Do wykonania formatowania za pomocg komputera mogg by¢
wymagane specjalne czynnoséci lub narzedzia. Szczegotowe informacije
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi dysku twardego USB.)

Dane nagrane na dysk twardy USB z tego telewizora mozna odtworzy¢
tylko na tym telewizorze. Nagranych materiatdw nie mozna odtworzy¢ na
innym telewizorze (nawet o takim samym numerze modelu) ani za pomocg
zadnego innego urzgdzenia.

Nie nalezy wytgczac telewizora, odtgcza¢ wtyczki przewodu zasilania ani
odtgczac dysku twardego USB w trakcie pracy (formatowanie, nagrywanie
itp.). Mogtoby to spowodowacé usterke urzgdzenia lub uszkodzenie
nagranych danych. (Przyczyng wadliwego dziatania moze byc¢ takze
przerwa w dostawie pragdu).

= Uwaga =

Nadawanie danych, audycje radiowe nie sg nagrywane, a funkcja
nagrywania nie dziata w okresach bez jakiegokolwiek sygnatu.

Zaleznie od nadawcow i operatorow pewnych programow nie mozna
nagrywac.

W zaleznosci od stanu sieci funkcja nagrywania moze nie dziata¢
prawidtowo w trybie TV>IP.

Funkcja podwojnego tunera (ogladanie lub nagrywanie 2 programow
jednoczesnie, oglgdanie programu podczas nagrywania innego programu
itp.) nie jest dostepna podczas korzystania z funkcji serwera TV>IP.

Nie mozna kopiowac¢ programow telewizyjnych nagranych na dysku
twardym USB.

Odtwarzanie zarejestrowanych materiatdbw moze przebiegacé
w nieprawidtowy sposob w zaleznosci od postepu nagrywania.
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Ustawienia dla dysku twardego USB

Niektore funkcje tego urzgdzenia mogg by¢ dostepne tylko po aktualizacji oprogramowania. Nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami na ekranie i zaktualizowaé oprogramowanie za posrednictwem sieci
internetowe;j.

Aby méc uzywac dysku twardego USB do nagrywania, nalezy go
sformatowac i skonfigurowac¢ za pomoca tego telewizora.

* Nalezy pamietac, ze dysk twardy USB zostanie sformatowany i usuniete
zostang wszystkie zapisane na nim dane.

* Przed przystgpieniem do konfiguracji dysk twardy USB nalezy podtgczyc¢
i upewnic sie, ze jest witgczony.

"M -+ Nagrywanie > Konfiguracja dysku twardego USB > Przygotowania

1. Wyswietl Ekran gtéwny za pomocg przycisku f&; i wybierz @.

2. Wybierz pozycje Urzagdzenie i oprogramowanie > Urzgdzenie USB i
nacisnij przycisk m aby uzyska¢ dostep.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

= Uwaga =
* Dla danego nagrywania mozna wybrac¢ tylko jeden dysk twardy USB.
* Nie mozna dokona¢ zmiany ustawien dysku twardego USB w trakcie
nagrywania.

* Aby moc nagrywac jednoczesnie 2 programy satelitarne, nalezy
w Konfiguracja LNB dla pozycji Tryb podwdjnego tunera ustawic¢ opcje
Wigczony.

"M - Ogladanie > Strojenie i edycja kanatéw > Ustawianie automatyczne
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Nagrywanie biezgcego programu
Nagr. jednym przyciskiem

Niektore funkcje tego urzgdzenia mogg by¢ dostepne tylko po aktualizacji oprogramowania. Nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami na ekranie i zaktualizowaé oprogramowanie za posrednictwem sieci

internetowej.
Bezposrednie nagrywanie biezgcego programu na dysk twardy USB.
» Sprawdz, czy ustawiony jest kod ,73” pilota.

"M - Ogladanie > Urzadzenia zewnetrzne > Obstuga za pomoca pilota telewizora

1. Wyswietl Ekran gtéwny za pomoca przycisku [&3 i wybierz .

2. Wybierz pozycje Telewizja na zywo > Opcje transmisji > Ustawienia
nagrywania > Nagr. jednym przyciskiem i nacisnij przycisk m aby
uzyskac dostep.

3. Wybierz maksymalny czas nagrywania 30 /60 /90 / 120/ 180 (minut)
i nacisnij przycisk , aby ustawic.

B Rozpoczynanie nagrywania za pomocg funkcji Nagr. jednym
przyciskiem
Nacisnij przycisk [, aby rozpoczg¢.

B Zatrzymanie trwajgcego nagrywania
Nacisnij przycisk [(=_], aby zatrzymac.

B Odtwarzanie lub usuwanie nagrania
1. Wyswietl menu wyboru wejscia za pomocg przycisku N

* [stnieje mozliwos¢ uzyskania dostepu do wyboru zrodet na ekranie
gtownym.

2. Wybierz pozycje Lista nagran i nacisnij przycisk m aby uzyskac¢ dostep.
i“M - Nagrywanie > Lista nagran

* Nawet jesli trwa nagrywanie za pomocg funkcji Nagr. jednym przyciskiem,
mozna odtwarzac wszystkie materiaty. (W zaleznosci od dysku twardego
USB odtwarzanie moze nie by¢ mozliwe lub nagranie moze nie by¢
prawidtowo odtwarzane).
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Time Shift

State nagrywanie biezgcego programu na dysk twardy USB w granicach
maksymalnego czasu nagrywania.

* Sprawdz, czy ustawiony jest kod ,73” pilota.

"M - Ogladanie > Urzgdzenia zewnetrzne > Obstuga za pomocg pilota telewizora

1. Wyswietl Ekran gtéwny za pomoca przycisku f&3 i wybierz .

2. Wybierz pozycje Telewizja na zywo > Ustawienia nagrywania > Time Shift
i naci$nij przycisk [8]4, aby uzyska¢ dostep.

3. Wybierz pozycje Auto, aby rozpoczgé nagrywanie za pomocg funkcji Time
Shift.

* Po wybraniu opcji Auto nagrywanie rozpocznie sie automatycznie.

* Nagrywanie to moze nie zostac rozpoczete, jesli trwa inne nagrywanie,
stan sygnatu telewizyjnego jest zty lub jesli nie jest wyswietlany zaden
obraz.

B Obstuga Time Shift

* Pauza
[on]

* Wyszukiwanie do tytu (do 90 minut)
(vl

* Po wigczeniu pauzy lub wyszukiwania do tytu, do obstugi stuzg ponizsze
przyciski.

<] : Wyszukiwanie do tytu

[> : Wyszukiwanie do przodu

% : Powrdt do biezgcego programu

: Odtwarzanie / Pauza

[#erwa] o] : Wyszukiwanie do tytu / Wyszukiwanie do przodu
[»u] : Odtwarzanie / Pauza / Wznéw

[= ] : Powrét do biezgcego programu
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B Wylgczanie Time Shift

1.
2.

Wyswietl Ekran gléwny za pomoca przycisku f&3 i wybierz .

Wybierz pozycje Telewizja na zywo > Ustawienia nagrywania > Time Shift
i nacisnij przycisk EE aby uzyskaé dostep.

Wybierz pozycje Wytgczony, aby zatrzymaé nagrywanie za pomocg funkcji
Time Shift.

W przypadku zatrzymania funkcji Time Shift nagranie funkcji Time Shift
zostanie usuniete.

Nagrywanie za pomocg funkcji Time Shift zostanie automatycznie
zatrzymane, a nagranie usuniete w nastepujgcych sytuacjach: (Nawet
jesli funkcja Time Shift wytgczy sie z powodu wystgpienia jednej z
ponizszych sytuacji, w przypadku gdy wybranym ustawieniem jest Auto,
nowe nagrywanie rozpocznie sie automatycznie, gdy tylko bedzie znéw
mozliwe.)

— Wybrano inny kanat

— Woybrano zablokowany kanat

— Wybrano nieprawidtowy kanat
— Nie ma sygnatu telewizyjnego
— Wybrano wejscie zewnetrzne

— Gdy uruchomiona zostanie aplikacja petnoekranowa (Przewodnik prog.
TV, e-POMOC itp.)

— Gdy telewizor zostanie przetgczony do trybu gotowosci lub wytgczony
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Czasowe programowanie

Ustawianie pozycji Czasowe programowanie

Niektore funkcje tego urzgdzenia mogg by¢ dostepne tylko po aktualizacji oprogramowania. Nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami na ekranie i zaktualizowaé oprogramowanie za posrednictwem sieci

internetowej.

Funkcja ta umozliwia wybranie programéw, ktore chce sie nagra¢ na dysk
twardy USB.

1. Wybierz tryb za pomocg przycisku .
2. Wyswietl Ekran gtéwny za pomocg przycisku f&] i wybierz .

3. Wybierz pozycje Czasowe programowanie i naciénij przycisk 84, aby
uzyskac¢ dostep.

4. Wybierz i ustaw pozycje (kanat, data, czas rozpoczecia, czas
zakonczenia).
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Edycja pozycji Czasowe programowanie

Niektore funkcje tego urzgdzenia mogg by¢ dostepne tylko po aktualizacji oprogramowania. Nalezy

postepowac zgodnie z instrukcjami na ekranie i zaktualizowaé oprogramowanie za posrednictwem sieci

internetowe;j.

1.
2.

-

Wyswietl menu opcji za pomocg przycisku &.

Wybierz pozycje Czasowe programowanie i nacisnij przycisk m aby
uzyskac dostep.

Wybierz zdarzenie.

Zmiana zdarzenia czasowego

Zatrzymywanie nagrywania

. Nacisnij przycisk [=].

Wybierz program i nacisnij przycisk m aby uzyska¢ dostep (w czasie
trwania 2 nagran).

Wybierz pozycje Tak i nacisnij przycisk m aby zatrzymac.

B Odtwarzanie lub usuwanie nagrania

1.

Wyswietl menu wyboru wejscia za pomocg przycisku N

* [stnieje mozliwos¢ uzyskania dostepu do wyboru zrodet na ekranie

2.

gtownym.
Wybierz pozycje Lista nagran i nacisnij przycisk @E aby uzyskac¢ dostep.

"M - Nagrywanie > Lista nagran

* Odtwarzanie zarejestrowanych materiatbw moze przebiegac

w nieprawidtowy sposob w zaleznosci od postepu nagrywania.
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Uwaga

Niektore funkcje tego urzgdzenia mogg by¢ dostepne tylko po aktualizacji oprogramowania. Nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami na ekranie i zaktualizowaé oprogramowanie za posrednictwem sieci

internetowe;j.

* Funkcja podwdjnego tunera (ogladanie lub nagrywanie 2 programéw
jednoczesnie, oglgdanie programu podczas nagrywania innego programu
itp.) nie jest dostepna podczas korzystania z funkcji serwera TV>IP.

» Zdarzenie czasowe mozna takze ustawi¢ za pomocg pozycji Przewodnik
prog. TV.

"M - Ogladanie > Przewodnik prog. TV > Czasowe programowanie
» Czasowe programowanie mozna zapisa¢ do 15 zdarzen.

» Czasowe programowanie dziata prawidtowo tylko, jesli pobierane sg
prawidtowe informacje o godzinie z sygnatu nadawanego przez stacje
nadawczg lub ustugodawce.

* Aby nagrywac za pomocg funkcji Czasowe programowanie, telewizor musi
by¢ wigczony lub w trybie gotowosci.

* Nagranie programu kodowanego (zabezpieczone przed kopiowaniem)
moze by¢ niemozliwe.

* W zaleznosci od stanu sieci funkcja nagrywania moze nie dziataé
prawidtowo w trybie TV>IP.

* Gdy nadejdzie czas rozpoczecia, kanat moze zosta¢ przetgczony
automatycznie i do wyjs¢ mogqg zosta¢ wyprowadzone sygnaty wideo
i audio. Podczas oglgdania telewizji, 2 minuty przed czasem rozpoczecia
moze zosta¢ wyswietlone przypomnienie.

— Aby usung¢ komunikat i rozpoczg¢ zaprogramowane zdarzenie,
naciénij przycisk [6]4.
— Aby anulowaé zaprogramowane zdarzenie, nacisnij przycisk p=].

* Po ustawieniu funkcji Czasowe programowanie dioda swieci sie na
pomaranczowo w trybie gotowosci.

» " oznacza, ze co najmniej trzy zdarzenia czasowe pokrywajg sie. Jesli
zdarzenia nagrywania pokrywajg sie, pierwsze zdarzenie rozpocznie
sie i zakonczy tak, jak zaprogramowano. Dopiero wtedy rozpocznie sie
nastepne zdarzenie.

* Funkcja Czasowe programowanie moze automatycznie przetgczy¢
telewizor na zaprogramowany kanat kilka sekund przed czasem
rozpoczecia nagrywania.
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Lista nagran

Wybieranie zawartosci

Niektore funkcje tego urzgdzenia mogg by¢ dostepne tylko po aktualizacji oprogramowania. Nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami na ekranie i zaktualizowaé oprogramowanie za posrednictwem sieci

internetowej.
1. Wyswietl menu wyboru wejscia za pomocg przycisku N

* [stnieje mozliwos¢ uzyskania dostepu do wyboru zrédet na ekranie
gtownym.

2. Wybierz pozycje Lista nagran i nacisnij przycisk @E aby uzyskac¢ dostep.
3. Zostanie wyswietlona lista zawartosci.

* Pozostata pojemnos¢ dysku twardego, na ktorym nagrywana jest
skoncentrowana zawartos$g¢, jest wyswietlana po lewej stronie. (W
zaleznosci od sytuacji wartos¢ ta moze by¢ niedoktadna).

* Liste zawartosci mozna wyswietli¢ zgodnie z opcjg Wszystkie lub Nie
wyswietlany.

Wszystkie:

Wyswietlona zostanie lista wszystkich zarejestrowanych programow
telewizyjnych.

Nie wyswietlany:

Wyswietlona zostanie lista materiatow, ktore nie zostaty jeszcze
odtworzone.

* Wyswietlone zostang ikony.

. Zawartosc, ktora nie zostata jeszcze odtworzona (po odtworzeniu
zawartosci ikona znika).

. Zawartosci zabezpieczonej nie mozna usungg.
: W trakcie nagrywania (materiat ten mozna odtworzyc¢).

. Grupa zawartosci

PFep <

: Programowanie z uzyciem klasyfikacji Dozwolone od

4. Wybierz zawartos¢ i nacisnij przycisk m aby rozpoczg¢ odtwarzanie.

» Jesli wybierzesz zawartosc, ktéra zostata zatrzymana w potowie,
odtwarzanie rozpocznie sie od ostatnio zatrzymanego miejsca. Aby
odtworzy¢ od poczatku, nacisnij B i wybierz opcje Odtwarzaj od
poczatku.

* Jesli urzgdzenie zawiera wiele programow o roznej klasyfikacii
Dozwolone od:, dla catej zawartosci urzgdzenia obowigzuje najwyzsze

ograniczenie. Po odblokowaniu ograniczenia mozna odtwarzac
wszystkie programy.
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Ogladanie nagranych programoéw telewizyjnych

Niektore funkcje tego urzgdzenia mogg by¢ dostepne tylko po aktualizacji oprogramowania. Nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami na ekranie i zaktualizowaé oprogramowanie za posrednictwem sieci

internetowe;j.

B Odtwarzanie
* Obstuga odtwarzania
<]/ [> : Przewin o 10 sekund
6]4 : Pauza / Odtwarzanie
* Przejscie do okreslonego fragmentu
1) Nacisnij i przytrzymaj przycisk <] / [>.
2) Przejdz do okreslonego fragmentu za pomocg przycisku m
* Wyswietlanie / ukrywanie paska informacyjnego
i
* Poprzedni / nastepny rozdziat
[reaiea] / [oeromi]

— Nagrany materiat jest automatycznie dzielony na rozdziaty (z ktérych
kazdy trwa okoto 5 minut).

e Zmiana proporcji obrazu
"M - Ogladanie > Ustawianie najlepszego obrazu > Proporcje obrazu
* Wyswietlanie napisow (jesli sg dostepne)

* Powrat do listy z wideo petnoekranowego

= Uwaga =

* Odtwarzanie zarejestrowanych materiatbw moze przebiegac
w nieprawidtowy sposob w zaleznosci od postepu nagrywania.
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Grupowanie zawartosci

Niektore funkcje tego urzgdzenia mogg by¢ dostepne tylko po aktualizacji oprogramowania. Nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami na ekranie i zaktualizowaé oprogramowanie za posrednictwem sieci

internetowe;j.

1. Wybierz zawarto$¢ do edyciji i nacisnij przycisk [l (Czerwony), aby
zaznaczy¢ zawartosc¢ na liscie.

2. Wyswietl menu opcji za pomocg przycisku El.

3. Wybierz pozycje Utworz Grupe / Usun Grupe / Usun z Grupy / Zmien Stan
Zabezp. i nacisénij przycisk m aby ustawié.
Utworz Grupe:

Utworz grupe zawartosci. Wybierz i zaznacz wszystkie zgdane
materiaty, a nastepnie wybierz pozycje Utworz Grupe.

Usun Grupe:

Wybierz utworzong grupe, ktorg chcesz usungc, a nastepnie wybierz
pozycje Usun Grupe. (Aby usungc¢ jednoczes$nie kilka grup, zaznacz
wszystkie zgdane grupy).

Usun z Grupy:

Wybierz grupe i nacisnij przycisk m aby wyswietli¢ zgrupowang
zawartos¢. Aby wykluczy¢ z grupy okreslony materiat, zaznacz

go, a nastepnie wybierz pozycje Usun z Grupy. (Aby wykluczyé
jednoczesénie kilka materiatow, zaznacz wszystkie zgdane materiaty).

Zmien Stan Zabezp.:

Wybierz zawartosc, ktérg chcesz zabezpieczy¢ przed usunieciem,

a nastepnie wybierz pozycje Zmien Stan Zabezp.. Wykonaj te samg
czynnos$c¢, aby anulowac¢ zabezpieczenie. (Aby jednoczesnie zmienic
status kilku materiatow, zaznacz wszystkie zgdane materiaty).
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Usuwanie zawartosci

Niektore funkcje tego urzgdzenia mogg by¢ dostepne tylko po aktualizacji oprogramowania. Nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami na ekranie i zaktualizowaé oprogramowanie za posrednictwem sieci
internetowe;j.

1. Wybierz zawarto$¢ do edyciji i nacisnij przycisk [l (Czerwony), aby
zaznaczy¢ zawartosc¢ na liscie.

2. Usun zawarto$¢ za pomoca przycisku [l (Zielony).

3. Po wyswietleniu ekranu potwierdzenia wybierz pozycje Tak i nacisnij
przycisk 8§, aby ustawic.
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Lista scen
Odtwarzanie mozna rozpoczgc¢ z poziomu wybranej listy rozdziatow.
1. Wyswietl liste rozdziatéw za pomoca przycisku [l (Zielony).

2. Wybierz rozdziat i nacisnij przycisk 8]4, aby rozpoczaé odtwarzanie.

= Uwaga =

* Lista rozdziatow nie jest wyswietlana podczas nagrywania wybranego
materiatu.

* W przypadku niektérych nagranych programoéw pewne funkcje
odtwarzania mogg dziata¢ nieprawidtowo.
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Siec¢

Potgczenia sieciowe

Potgczenie internetowe

W celu korzystania z ustug internetowych niezbedne jest szerokopasmowe
potgczenie z siecig.

* W przypadku niekorzystania z ustug sieci szerokopasmowej nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawcg w celu uzyskania pomocy.

B Potgczenie bezprzewodowe

[1]

5 @
J'— \;’l

[1] Wbudowana karta sieci bezprzewodowej (tylna strona telewizora)
Punkt dostepu
Internet

B Potgczenie przewodowe

[1]
5
W = W

[1] Gniazdo ETHERNET
Kabel sieciowy (Ekranowany)

* Uzyj kabla sieciowego typu ,ekranowana skretka” (STP).
Internet
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Uwaga

* W celu uzyskania bezpiecznego potgczenia zaleca sie stosowanie
urzgdzen obstugujgcych WPA2 / WPAS3 jako typ sieci bezprzewodowej.
Typ szyfrowania zalezy od podtgczonego urzgdzenia.

* Nalezy uzy¢ prostego kabla sieciowego.

* Nalezy skonfigurowac i podigczy¢ wszystkie urzgdzenia wymagane
w Ssrodowisku sieciowym. Ustawien tych nie mozna zmienia¢ za pomocg
telewizora. Nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi urzgdzen.

» Jesli modem nie oferuje funkcji routera szerokopasmowego, nalezy uzy¢
routera szerokopasmowego.

» Jesli modem oferuje funkcje routera szerokopasmowego, ale nie ma
wolnych portéw, nalezy uzy¢ koncentratora.

* Routery szerokopasmowe i koncentratory muszg by¢ zgodne ze
standardem 10BASE-T / 100BASE-TX.

» Jesli uzywane urzgdzenia sg zgodne tylko ze standardem 100BASE-TX,
wymagane sg kable sieciowe kategorii 5 lub wyzszej.

* W celu uzyskania dodatkowej pomocy w zakresie sprzetu sieciowego
nalezy skontaktowac sie z ustugodawcg internetowym (ISP) lub firmg
telekomunikacyjng.

* Nalezy sprawdzi¢ warunki i postanowienia umowy z ustugodawcg
internetowym (ISP) lub firmg telekomunikacyjng. W zaleznos$ci od zawartej
umowy mogq by¢ pobierane dodatkowe optaty lub moze by¢ niemozliwe
wykonywanie wielu podtgczen do Internetu.

* W zaleznosci od stanu sieci zawarto$¢ moze nie by¢ odtwarzana
w prawidtowy sposob.

* W przypadku uzyskania przez strone trzecig hasta zarejestrowanego
urzagdzenia lub uzytkownika istnieje ryzyko nieuprawnionego dostepu.
Chron swoje hasto. Firma Panasonic nie udziela zadnej gwarancji na
nieuprawniony dostep.

* Aby unikngc ryzyka przejecia danych, nieuprawnionego dostepu
i wlamania sie do sieci komputerowej, skonfiguruj wiasciwe ustawienia
zabezpieczajgce (ustawienie szyfrowania).

» Szczegotowe informacje na temat potgczen TV>IP

"M - Funkcje > TV>IP > Polgczenie z klientem TV>IP
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Ustawienia sieciowe

Potgczenie sieciowe
Przed rozpoczeciem konfiguracji sieci nalezy zakonczy¢é wykonywanie
pofgczen.
"M - Sie¢ > Polgczenia sieciowe
1. Wyswietl Ekran gtéwny za pomoca przycisku [&3 i wybierz .
2. Wybierz pozycje Siec i nacisnij przycisk m aby uzyskac dostep.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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Funkcje

Ekran gtowny

Sposob uzytkowania
,=Ekran gtowny” stanowi brame do programow telewizji, aplikaciji
i podtgczonych urzgdzen.

Ekran gtéwny jest wyswietlany po naci$nieciu przycisku f&3. Zapewnia on
tatwy dostep do wszystkich funkcji w pokazany ponizej sposéb (przyktad).

Profil / Wejscia / Szukaj / Ekran gtéwny / Na zywo / Moje rzeczy
Aplikacje
Menu ustawien

"M - Ustawienia > Menu ustawien > Sposéb uzytkowania

[4] Ekran wyboru trybu wejscia
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B Korzystanie z aplikacji Operator App

1. Wyswietl menu aplikacji Operator App z poziomu Ekran gtéwny, naciskajgc
[6]5 na ikonie aplikaji.

2. Jesli aplikacja jest juz zainstalowana w danym wejsciu, przetgczy sie do
powigzanego wejscia i uruchomi interfejs GUI Operator App.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

* Interfejs GUI Operator App mozna réwniez uruchomié¢, naciskajgc

PROVIDER LIST)

» Jesli dana aplikacja Operator App nie zostata zainstalowana, na ekranie
wyswietli sie menu instalacji Operator App telewizora.

» Konfiguracja ustawien operatora
1) Wyswietl Ekran gtéwny za pomocg przycisku f&] i wybierz .

2) Wybierz pozycje Telewizja na zywo > Opcje transmisji > OnApp
Operator.

B Panel kontrolny do gier

Mozesz skonfigurowaé ustawienia obrazu itp. podczas grania w gry w wejsciu
HDMI lub sprawdzi¢ status ustawienia.

1. Naci$nij i przytrzymaj przycisk [&].

2. Wybierz pozycje Funkcje wyswietlacza > Panel kontrolny do gier i nacisnij
przycisk @4, aby uzyska¢ dostep.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

* Pozycje ustawien zalezg od sygnatu wejsciowego lub podtgczonego
urzgdzenia.

= Uwaga =

* W celu korzystania z ustug internetowych niezbedne jest szerokopasmowe
potgczenie z siecia.

M - Sie¢ > Polgczenia sieciowe
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TV>IP

Potgczenie z serwerem TV>IP

Tylko modele obstugujgce funkcje serwera TV>IP

Ten telewizor moze petni¢ funkcje serwera TV>IP i przesyta¢ strumieniowo
nadawane programy do innego telewizora obstugujgcego funkcje klienta
TV>IP lub do urzgdzen zgodnych z funkcjg SAT>IP.

Przed przystgpieniem do podtgczania lub odtgczania jakichkolwiek
przewodow nalezy upewnic sie, ze urzgdzenie jest odtgczone od gniazda
elektrycznego.

B Potgczenie

[1]

TH

[1] TV (Antena satelitarna / Antena naziemna / Kablowy)
Gniazdo ETHERNET
Kabel sieciowy (Ekranowany)

* Uzyj kabla sieciowego typu ,ekranowana skretka” (STP).
[4] Koncentrator / router
[5] Klient TV>IP (telewizor itp.)

- 137 -



= Uwaga =

Pokazane urzgdzenia zewnetrzne i kable nie sg dostarczane wraz
Z opisywanym telewizorem.

Przed podtgczeniem sprawdz, czy gniazda i wtyczki sg odpowiedniego
typu.

Aby moc korzystac z tej funkgji, ustaw pozycje Ustawienia serw. TV>IP
"M - Funkcje > TV>IP > Ustawienia serw. TV>IP

Funkcja podwojnego tunera (ogladanie lub nagrywanie 2 programow
jednoczesnie, oglgdanie programu podczas nagrywania innego programu
itp.) nie jest dostepna podczas korzystania z funkcji serwera TV>IP.

W zaleznosci od stanu sieci lub ograniczen konkretnej stacji nadawczej
funkcja ta moze by¢ niedostepna.

Potwierdzanie biezgcych ustawien sieciowych

"M - Sie¢ > Ustawienia sieciowe > Potgczenie sieciowe
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Ustawienia serw. TV>IP

Tylko modele obstugujgce funkcje serwera TV>IP

B Przygotowania
* Nalezy upewnic sie, ze wykonano potgczenia sieciowe i ustawienia sieci.
"M - Funkcje > TV>IP > Polgczenie z serwerem TV>IP
"8 - Sie¢ > Ustawienia sieciowe

* Upewnij sig, ze dla pozycji Tryb podwdjnego tunera ustawiona jest opcja
Wigczony w pozycji Konfiguracja LNB.

"M - Ogladanie > Strojenie i edycja kanatéw > Ustawianie automatyczne

B Ustawienia serw. TV>IP
Wybor sygnatu telewizyjnego i konfiguracja funkcji serwera TV>IP.
1. Wyswietl Ekran gtéwny za pomoca przycisku [&3 i wybierz .

2. Wybierz pozycje Telewizja na zywo > Opcje transmisji > Ustawienia serw.
TV>IP > Wejécie sygnatu i naciénij przycisk [8]4, aby uzyska¢ dostep.

3. Wybierz pozycje Satelita / Kabel / Antena i nacisnij przycisk EE aby
ustawic.

* Dostepne tryby TV dla klienta zalezg od zapisanych kanatow.
"M - Ogladanie > Strojenie i edycja kanatéw > Ustawianie automatyczne
4. Wybierz pozycje Serwer TV>IP i nacisnij przycisk m aby uzyskac dostep.
5. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

* Zmiana konfiguracji domyslnej moze spowodowac wieksze zuzycie energii
przez produkt.

* Po aktywowaniu tej funkcji dioda zmieni kolor na pomaranczowy w trybie
gotowosci.

= Uwaga =

* Funkcja podwdjnego tunera (ogladanie lub nagrywanie 2 programéw
jednoczesnie, oglgdanie programu podczas nagrywania innego programu
itp.) nie jest dostepna podczas korzystania z funkcji serwera TV>IP.

* W zaleznosci od stanu sieci lub ograniczen konkretnej stacji nadawczej
funkcja ta moze by¢ niedostepna.
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Potgczenie z klientem TV>|P

Ten telewizor obstuguje funkcje klienta TV>IP i moze tgczy¢ sie z serwerem
TV>IP i serwerami zgodnymi z funkcjg SAT>IP w celu odbierania
nadawanych strumieniowo programow.

Przed przystgpieniem do podtgczania lub odtgczania jakichkolwiek
przewodow nalezy upewnic sie, ze urzgdzenie jest odtgczone od gniazda
elektrycznego.

» Zalecane jest podtgczenie serwera TV>IP za pomocg kabla LAN.

B Potgczenie przewodowe

[1] Gniazdo ETHERNET
Kabel sieciowy (Ekranowany)

* Uzyj kabla sieciowego typu ,ekranowana skretka” (STP).
Serwer TV>IP

[4] Antena satelitarna / Antena naziemna / Kablowy
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B Potgczenie bezprzewodowe

[1] Wbudowana karta sieci bezprzewodowej (tylna strona telewizora)
Punkt dostepu
Serwer TV>IP

[4] Antena satelitarna / Antena naziemna / Kablowy

= Uwaga =

* Pokazane urzgdzenia zewnetrzne i kable nie sg dostarczane wraz
z opisywanym telewizorem.

* Przed podtgczeniem sprawdz, czy gniazda i wtyczki sg odpowiedniego
typu.

* W zaleznosci od stanu sieci lub ograniczen konkretnej stacji nadawcze;j
funkcja ta moze by¢ niedostepna.

» Potwierdzanie biezgcych ustawien sieciowych
"M - Sie¢ > Ustawienia sieciowe > Potgczenie sieciowe

* Dodatkowe informacje na temat sposobu podtgczania mozna znalez¢
w instrukcji obstugi serwera TV>IP.
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Wybor serwera TV>IP

B Przygotowania
* Nalezy upewnic sie, ze wykonano potgczenia sieciowe i ustawienia sieci.
"M - Funkcje > TV>IP > Polgczenie z klientem TV>IP
"M - Sie¢ > Ustawienia sieciowe

* Nalezy upewnic sie, ze wprowadzono ustawienia serwera. Szczegbétowe
informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi serwera TV>IP.

B Wybor serwera TV>IP
. Wyswietl Ekran gtéwny za pomocg przycisku [&] i wybierz &3,

-

2. Wybierz pozycje Telewizja na zywo > Opcje transmisji > Channel Scan >
Ustawianie automatyczne i nacisnij przycisk m aby uzyskac dostep.

3. Wybierz serwer z Lista serwerow i nacisnij przycisk m aby ustawic.

4. Wybierz pozycje Ustawienia klienta i naciénij przycisk [8]4, aby uzyska¢
dostep.

« Wybierz pozycje Srodowisko Unicast w celu uzywania w sieci
domowe;.

+ Wybierz pozycje Srodowisko Multicast w celu uzywania
w wielorodzinnych budynkach mieszkalnych, hotelach, szpitalach itp.
(Wszystkie serwery wybierane sg automatycznie).

5. Wybierz pozycje Wyszukaj kanaly i naciénij przycisk @4, aby uzyska¢
dostep.

6. Ustaw Tryb wyszukiwania TV>IP i wybierz Rozpocz.autom.ustaw.
» Ustaw konfiguracje TV>IP, aby wyregulowac¢ kanaty cyfrowe.
* Po zakonczeniu tej procedury wyswietlony zostanie kanat o najnizszej
pozycji.
= Uwaga =
 Jesli strojenie nie zostato ukoriczone, ustaw pozycje Strojenie reczne.
"8 - Ogladanie > Strojenie i edycja kanatéw > Strojenie reczne

* W zaleznosci od stanu sieci lub ograniczen konkretnej stacji nadawczej
funkcja ta moze by¢ niedostepna.

* W przypadku zainstalowania klienta TV>IP w srodowisku multicast nalezy
skonsultowac sie ze specjalistycznym dealerem lub producentem serwera.
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Uwaga
* W zaleznosci od stanu sieci lub ograniczen konkretnej stacji nadawczej
funkcja ta moze by¢ niedostepna.

* Funkcja podwdjnego tunera (ogladanie lub nagrywanie 2 programéw
jednoczesnie, oglgdanie programu podczas nagrywania innego programu
itp.) nie jest dostepna podczas korzystania z funkcji serwera TV>IP.

* Nalezy takze przeczytac instrukcje obstugi serwera TV>IP.
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Multiplikacja obrazu

Informacje

B Multiplikacja obrazu

Jednoczesne wyswietlanie dwoch okien w celu oglgdania programéw
telewizyjnych lub materiatéw ze zrédta zewnetrznego jak to zostato
przedstawione ponizej (przyktad).

e Zamiana okien

= Uwaga =
* Niedostepne, gdy dla pozycji VRR ustawiona jest opcja Wigczony

"M - Ogladanie > Urzadzenia zewnetrzne > Ustawienia HDMI
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Multiplikacja obrazu

Mozna wybrac kanat podczas oglgdania innego programu lub materiatu ze
zrodta zewnetrznego.

1. Naci$nij i przytrzymaj przycisk faj.

2. Wybierz pozycje Funkcje wyswietlacza > Multiplikacja obrazu i nacisnij
przycisk @4, aby uzyskac dostep.

» Niedostepne, gdy dla pozycji VRR ustawiona jest opcja Wtgczony

"M - Ogladanie > Urzgdzenia zewnetrzne > Ustawienia HDMI
(Przyktad)

 Nacisnij przycisk <] / [>, aby wybra¢ ekran do obstugi.

— Na ekranie wyswietlona zostanie ikona E&.

= Uwaga =

* Czynnosci roznig sie w przypadku korzystania z funkcji serwera TV>IP
zgodnie z ponizszym opisem.

PaP:

Naci$nij [ (Z6tty), aby przetgczyé w tryb obrazéw sgsiadujgcych.
PiP:

Nacisnij ([l (Zielony), aby przetaczy¢ w tryb obraz w obrazie. Ekran

gtdbwny jest wyswietlany na petnym ekranie, a podekran w dolnym
prawym rogu ekranu gtbwnego.

— Istnieje mozliwo$¢ zmiany ekranu gtéwnego i podekranu za pomocag
przycisku [l (Niebieski).

— Nacisnij El, aby wyswietli¢ / ukry¢ informacje pomocnicze.

— W trybie multiplikacji obrazu dzwiek pochodzi tylko z ekranu gtéwnego.
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Uwaga

* W przypadku niektorych formatéw sygnatu funkcja ta moze nie dziataé
prawidtowo.

* Aby moc wyswietli¢ satelite w obu oknach, nalezy ustawic dla pozycji Tryb
podwdjnego tunera opcje Wigczony w pozycji Konfiguracja LNB.

"M - Ogladanie > Strojenie i edycja kanatéw > Ustawianie automatyczne

* Funkcja podwdjnego tunera (ogladanie lub nagrywanie 2 programéw
jednoczesnie, oglgdanie programu podczas nagrywania innego programu
itp.) nie jest dostepna podczas korzystania z funkcji serwera TV>IP.

* Niedostepne, gdy dla pozycji VRR ustawiona jest opcja Wigczony
"M - Ogladanie > Urzadzenia zewnetrzne > Ustawienia HDMI

» Ustugi danych nie sg dostepne w trybie multiplikacji obrazu.

* W trybie multiplikacji obrazu nie mozna zmieni¢ jego proporcji.

* Sygnat zewnetrznego trybu wejscia moze zostaé wyswietlony tylko na
ekranie gtéwnym lub podekranie.

* Sygnat HDMI jest dostepny jedynie na ekranie gtdéwnym.

* Niektore sygnaty sg ponownie formatowane, aby umozliwi¢ ich
wyswietlanie na ekranie.

* Odtwarzanie w trybie przewijania do przodu lub do tytu na podekranie
moze wptyng¢ na jakos¢ obrazu wyswietlanego na ekranie gtobwnym.
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Sterowanie urzgdzeniami HDMI-CEC
Potgczenie HDMI

B Potgczenie HDMI
* Nalezy uzy¢ petnego kabla zgodnego z interfejsem HDMI.

* Urzadzenie nalezy podtgczy¢ do gniazda HDMI telewizora za pomoca
kabla HDMI.

Informacje na temat kabla HDMI do podtgczania kamery wideo HD lub
aparatu LUMIX marki Panasonic mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
dotgczonej do danego urzgdzenia.

. 7 o o

E -— .
) W;ﬁ‘ﬁ'f

[1] Gniazdo HDMI
Kabel HDMI

Urzadzenie z funkcjg HDMI CEC (Nagrywarka DVD / Odtwarzacz DVD /
Odtwarzacz Blu-ray Disc / Kamera wideo HD / Aparat LUMIX)
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B Dostepne funkcje (potgczenie HDMI)

Nagrywarka DVD / Odtwarzacz DVD / Odtwarzacz Blu-ray Disc

* tatwe odtwarzanie
* Samoczynne witgczanie
e Samoczynne wyfgczanie

* Energooszcz. stan gotow.*

Autointel. stan gotow.”

Kamera wideo HD / Aparat LUMIX
* tatwe odtwarzanie
* Samoczynne wigczanie

e Samoczynne wyfgczanie

*

: W przypadku urzgdzenia wyposazonego w funkcje ,HDAVI Control 4” lub
nowsza.
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B Gniazda wyjsciowe HDMI i audio

Nalezy uzy¢ petnego kabla zgodnego z interfejsem HDMI.

Urzgdzenie nalezy podtgczy¢ do gniazda HDMI telewizora za pomocg
kabla HDMI.

Do wyprowadzania sygnatu audio z telewizora nalezy uzywac cyfrowego
kabla optycznego audio.

[

i
1A

[1] Gniazdo HDMI / DIGITAL AUDIO

Kabel HDMI

Nagrywarka DVD

[4] Kabel HDMI (Cyfrowy kabel optyczny audio*)
[5] Wzmacniacz

[6] Zestaw gtosnikowy

Kino domowe z odtwarzaczem / Kino domowe z odtwarzaczem Blu-ray
Disc

Kamera wideo HD / Aparat LUMIX

* . Jesli podtgczone urzgdzenie jest wyposazone w funkcje ,HDAVI Control
5”, nie trzeba podtgczac tego kabla audio (Cyfrowy kabel optyczny audio).
W takim wypadku urzadzenie nalezy podtgczy¢ do gniazda HDMI2
telewizora za pomocag kabla HDMI.
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B Dostepne funkcje (gniazda wyjsciowe HDMI i audio)

Kino domowe z odtwarzaczem
e L atwe odtwarzanie*?
* Samoczynne witgczanie

e Samoczynne wyfgczanie

Autointel. stan gotow.*! *3

Wybér gtosnikéw

Kino domowe z odtwarzaczem Blu-ray Disc
* Latwe odtwarzanie*?

* Samoczynne wigczanie

e Samoczynne wyfgczanie

* Energooszcz. stan gotow.*’

Autointel. stan gotow.*! *3

Wybdr gtosnikéw

Wzmacniacz
e Samoczynne wytgczanie
* Autointel. stan gotow.*"

* Wybor gtosnikow

*1 . W przypadku urzgdzenia wyposazonego w funkcje ,HDAVI Control 4” lub
nowszg.

*2 : Podczas odtwarzania ptyty
*3 1 Z wyjatkiem oglgdania materiatu z ptyty
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Przygotowania

Nalezy podtgczy¢ urzadzenie obstugujgce funkcje HDMI CEC.
Szczegotowe informacje na temat potgczenh HDMI CEC

"8 - Funkcje > Sterowanie urzgdzeniami HDMI-CEC > Potgczenie HDMI
Nalezy uzy¢ petnego kabla zgodnego z interfejsem HDMI.

Nalezy skonfigurowac podtgczone urzgdzenie. Nalezy przeczytac
instrukcje obstugi urzadzen.

Sprawdz ustawienia opcji HDMI-CEC w Obraz i dzwiek.
"M - Ogladanie > Urzgdzenia zewnetrzne > Ustawienia HDMI-CEC

Skonfiguruj telewizor. Po podtgczeniu wtgcz urzgdzenie, a nastepnie
wigcz telewizor. Ustaw wejscie HDMI za pomocg pozyciji N i upewnij sie,
ze obraz jest prawidtowo wyswietlany. (Wspomniang konfiguracje nalezy
wykonac¢ za kazdym razem, gdy wystgpig ponizsze warunki.)

— Uzycie po raz pierwszy
— Dodawanie lub ponowne podtgczanie urzadzenia

— Zmiana konfiguracji
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Ustawienia

Ustawianie sterowania urzgdzeniem HDMI CEC / Wybdr gtosnika do
korzystania z funkcji HDMI CEC przy uzyciu podtgczonych urzgdzeh HDMI.

"M - Ogladanie > Urzgdzenia zewnetrzne > Ustawienia HDMI-CEC

"M - Ogladanie > Urzadzenia zewnetrzne > Wybér gto$nikow
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Uwaga

* W przypadku niektorych podtgczonych urzgdzen funkcje te mogag nie
dziatac¢ prawidtowo.

* Obraz lub dzwiek mogg nie pojawiac sie przez kilka pierwszych sekund po
przetgczeniu trybu wejscia.

» ,HDAVI Control 5” to najnowszy standard dla sprzetu zgodnego z funkcjg
HDAVI Control. Standard ten jest zgodny z tradycyjnym sprzetem HDAVI.
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Kontrola rodzicielska

Korzystanie z funkcji Kontrola rodzicielska

Istnieje mozliwos¢ zablokowania okreslonej zawartosci w celu ograniczenia
do niej dostepu. Po wybraniu zablokowanej zawartosci pojawi sie komunikat.

1. Wyswietl Ekran gtéwny za pomocg przycisku f&] i wybierz .

2. Wybierz pozycje Preferencje > Kontrola rodzicielska i nacisnij przycisk m
aby uzyska¢ dostep.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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Wskaznik LED zasilania

Korzystanie z funkcji Wskaznik LED zasilania

Pewne funkcje nie sg dostepne we wszystkich modelach.

Wybdr trybu wskazania diody zasilania.
1. Wyswietl Ekran gtéwny za pomoca przycisku [&3 i wybierz .

2. Wybierz pozycje Preferencje > Dioda LED zasilania > Wskaznik LED
zasilania i naciénij przycisk 84, aby uzyskaé dostep.

3. Wybierz pozycje Wiaczony / Wtgczony (tylko czuwanie) / Wh.(tylko wt.
zasilanie) / Wytgczony i nacisnij przycisk EE aby ustawi¢.

Wigczony:

Dioda zasilania swieci swiattem ciggtym.
Wiaczony (tylko czuwanie):

Dioda zasilania zaswieci sie, tylko gdy telewizor jest w trybie gotowosci.
Wi.(tylko wi. zasilanie):

Dioda zasilania zaswieci sie, tylko gdy telewizor jest wtgczony.
Wytgczony:

Dioda zasilania nie swieci.

= Uwaga =

* Dioda zasilania moze $wieci¢ podczas zmiany stanu telewizora lub
wigczania niektorych funkcji.

* Po ustawieniu na ekranie telewizora moze nie by¢ obrazu w zaleznosci
od zrodta wejscia. Moze to uniemozliwi¢ okreslenie, czy telewizor jest
wigczony, czy tez nie.

W szczegdlnosci po wybraniu ustawienia Wytgczony lub Wh.(tylko

wi. zasilanie) powiadomienia w trybie gotowosci telewizora nie bedg
dostepne, np. informacje o nagrywaniu na pamie¢ USB. W przypadku
niezamierzonego odtgczenia urzgdzenia USB w takiej sytuacji moze doj$¢
do usterki urzgdzenia lub uszkodzenia danych.
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Aplikacja ustugi danych (HbbTV)

Korzystanie z funkcji Aplikacja ustugi danych
(HbbTV)

Istnieje mozliwo$¢ korzystania z aplikacji Hybrid Broadcast Broadband
TV, ktéra moze by¢ udostepniana w ramach interaktywnych ustug telewizji
cyfrowe;.

1.
2.

Wyswietl Ekran gtéwny za pomocg przycisku f&] i wybierz 3.

Wybierz pozycje Telewizja na zywo > Opcje transmisji > Ustawienia
HbbTV > Ustawienia specyficzne dla kanatu i naciénij przycisk 8]4, aby
uzyskac dostep.

Wybierz Automatyczne uruchamianie / Uruch. reczne / Wytgczony dla
kazdego kanatu.

Automatyczne uruchamianie:
Automatyczne uruchamianie aplikaciji.
Uruch. reczne:
Aplikacja jest uruchamiana po nacisnieciu przycisku [l (Czerwony).
Zmiana wejscia
Bl (Czerwony)
Zmiana kategorii
B (Zielony)
Sortowanie nazw kanatéw w porzgdku alfabetycznym
3 (Zotty)
Wybranie wszystkich
@ (Niebieski)
Nacisnij przycisk =], aby zapisac.

Po znalezieniu dostepnej aplikacji wyswietlone zostanie powiadomienie.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Kiedy w programie jest aplikacja Hybrid Broadcast Broadband TV, na
pasku informacyjnym wyswietlone zostanie HbbTV.

"M - Ogladanie > Podstawowe > Pasek informacyjny

Wytgczenie uruchomionej aplikacji. (Moze zosta¢ natychmiast
uruchomiona aplikacja domysina).
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Ustawienia prywatnosci
1. Wyswietl Ekran gtéwny za pomoca przycisku f&3 i wybierz .

2. Wybierz pozycje Telewizja na zywo > Opcje transmisji > Ustawienia
HbbTV > Ustawienia prywatnosci i naciénij przycisk 84, aby uzyskac
dostep.

3. Wybierz pozycje Niski / Wysoki / Niestandardowy i nacisnij przycisk @E
aby ustawic.

B Reczna zmiana ustawien prywatnosci

Mozna konfigurowa¢ szczegotowe ustawienia obrazu, gdy dla pozycji
Ustawienia prywatnosci ustawiony jest tryb Niestandardowy.

Zapamietac¢ “Ciastko”
(Wtgczony / Wytgczony)

Zachowywanie informaciji technicznych, ktére aplikacja ustugi danych
pozostawia w pamieci telewizora w celu jego pdzniejszego rozpoznania.

Usungc¢ “Ciastko”

Usuwanie wszystkich informacji technicznych pozostawionych przez aplikacje
ustugi danych.

Ustawienie Nie sSledz
(Tryb1 / Tryb2 / Tryb3)

Ustawienie powiadamiania stron internetowych i niektorych aplikacji
o $ledzeniu aktywnosci uzytkownika dotyczgcej przeglgdania stron
internetowych.

Tryb1:
Powiadamianie stron internetowych o wyrazeniu zgody na $Sledzenie.
Tryb2:

Powiadamianie stron internetowych o niewyrazeniu zgody na
Sledzenie.

Tryb3:

Niewysytanie informaciji o konfiguracji dotyczacej Sledzenia.

Pozwdl na unikalne ID urzgdzenia
(Wtgczony / Wytgczony)

Przesyfanie identyfikatora tego telewizora do aplikacji obstugi danych.
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Zresetuj unikalne ID urzadzenia

Resetowanie identyfikatora tego telewizora.
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Uwaga

* W celu petnego korzystania z aplikacji Hybrid Broadcast Broadband TV
niezbedne jest szerokopasmowe potgczenie z siecig. Nalezy upewni¢ sie,
ze wykonano potgczenia sieciowe i ustawienia sieci.

"M - Sie¢ > Polgczenia sieciowe
"M - Sie¢ > Ustawienia sieciowe

* W niektdérych krajach, regionach, u niektérych nadawcoéw pewne ustugi
danych mogg by¢ niedostepne.

* Nie dziata w trybie multiplikacji obrazu

* W zaleznosci od warunkow srodowiska sieciowego potgczenie internetowe
moze by¢ powolne lub niedostepne.

* Czynnos¢ ta moze rézni¢ sie w zaleznosci od stacji nadawczej. Postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

* Instrukcje wyswietlane na ekranie mogg nie by¢ zgodne z faktycznym
dziataniem przyciskéw pilota.
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Wspadlny interfejs

Ostrzezenie

Jesli na ekranie wyswietlony zostanie zaszyfrowany komunikat, oznacza
to, ze nie wtozono prawidtowego modutu wspdlnego interfejsu (Cl) ani karty
inteligentnej wymaganych dla danej ustugi.

B Sposob wkiadania modutu Cl i karty inteligentnej

* Wylgcz telewizor, odtgczajgc wtyczke przewodu zasilania przed
witozeniem lub wyjeciem modutu CI. (Jesli wtyczka przewodu zasilania jest
podtgczona, telewizor przejdzie w tryb gotowosci. Aby wigczyc telewizor,
nacisngc¢ przycisk zasilania na pilocie).

 Jesli karta inteligentna i modut Cl stanowig komplet, najpierw nalezy
witozy¢ modut Cl, a nastepnie wtozy¢ do niego karte inteligentna.

* Modut Cl nalezy wkfadac i wyjmowac do konca, we wiasciwg strone
wskazang na rysunku.

<

* Przed skierowaniem ekranu telewizora do gory nalezy wyjg¢ modut Cl.
Czynnos¢ ta moze spowodowac uszkodzenie modutu Cl i gniazda ClI.

= Uwaga =

* W sprzedazy mogqg by¢ dostepne moduty CI ze starszymi wersjami
oprogramowania uktadowego, ktore nie wspotpracujg w petni z nowym
standardem CIl+ v1.4 TV. W takim wypadku nalezy skontaktowac sie
z dostawcag tresci.
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Korzystanie z funkcji Wspdlny interfejs

Menu modutu wspolnego interfejsu zapewnia dostep do oprogramowania
zawartego w modutach wspdlnego interfejsu (CI — Common Interface).

* W niektorych krajach lub regionach funkcja ta moze byc¢ niedostepna.

» Sygnaty wideo i audio mogg nie by¢ wyprowadzane w zaleznosci od
nadawanej transmisji lub ustugi.

Modut Cl umozliwia ogladanie niektérych ustug, nie ma jednak gwaranciji,

ze telewizor ten bedzie zapewniat wszystkie ustugi (np. kodowang telewizje
ptatng). Nalezy uzywac¢ wytgcznie modutu Cl zatwierdzonego przez nadawce.
Wiecej informacji na temat tych ustug oraz warunkéw ich swiadczenia mozna
uzyskac¢ od operatora / nadawcy lub producenta modutu CI.

B W6z modut Cl (opcjonalny).

* Zwykle pojawiajg sie kanaty kodowane. (Wyswietlane kanaty i ich funkcje
zalezg od modutu Cl). Jesli kanatly kodowane nie pojawig sie, nalezy
wykonac ponizsze czynnosci.

* Wiecej szczegdtow mozna znalez¢ w instrukcji obstugi modutu Cl lub
uzyska¢ od dostawcy tresci.

1. Wybierz tryb za pomocg przycisku .
Satelita / Kabel / Antena
2. Wyswietl Ekran gtéwny za pomocg przycisku f&] i wybierz 3.

3. Wybierz pozycje Telewizja na zywo > Opcje transmisji > Preferencje
transmisji > Wspalny interfejs i nacisnij przycisk m aby uzyskac dostep.

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
* Aby wprowadzi¢ numer CICAM PIN, wybierz pozycje Ustawienia opcji.

* Instrukcje wyswietlane na ekranie mogg nie by¢ zgodne z faktycznym
dziataniem przyciskéw pilota.
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Przywro¢ domysine ustawienia
fabryczne

Przywro¢ domysine ustawienia fabryczne

Przywracanie poczgtkowych wartosci ustawien telewizora (tzn. bez
dostrojonych kanatow).

Przywrocone zostang poczatkowe wartosci wszystkich ustawien (ustawienia
kanatow, obrazu, dzwieku itp.).

1. Wyswietl Ekran gtéwny za pomocg przycisku f& i wybierz 3.

2. Wybierz pozycje Urzadzenie i oprogramowanie > Przywro¢ domysine
ustawienia fabryczne i naciénij przycisk [84, aby uzyska¢ dostep.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

= Uwaga =

* Aby ponownie dostroi¢ tylko kanaty telewizyjne (np. po przeprowadzce),
ustaw pozycje Ustawianie automatyczne.

"M - Ogladanie > Strojenie i edycja kanatéw > Ustawianie automatyczne
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Aktualizowanie oprogramowania
telewizora

Automatyczna aktualizacja kanatow

Pewne funkcje nie sg dostepne we wszystkich modelach.

Oprogramowanie mozna aktualizowaé¢ automatycznie.

1.
2.

Wyswietl Ekran gtéwny za pomocg przycisku f&] i wybierz .
Wybierz pozycje Telewizja na zywo > Opcje transmisji > Preferencje
transmisji > Automatyczna aktualizacja kanatéw i nacisnij przycisk m aby
uzyskac dostep.
Wybierz czas i nacisnij przycisk m aby ustawié.
Automatycznej aktualizacji nie mozna wykona¢ w nastepujgcych
sytuacjach:
— Trwa nagrywanie.
- TV>IP

= Uwaga =

Pobieranie moze potrwac kilka godzin.

Zalecane jest przewodowe potgczenie LAN, poniewaz aktualizacja
oprogramowania moze zostac przerwana w zaleznosci od stanu sieci
podczas korzystania z bezprzewodowej sieci LAN.

Podczas pobierania i aktualizacji oprogramowania NIE WOLNO wytgczaé
telewizora.

Powiadomienie moze by¢ wyswietlane z wyprzedzeniem. W takim
przypadku pojawi sie informacja o terminie, od kiedy mozna bedzie
uzywac nowej wersji. Mozna ustawi¢ rezerwacje aktualizacji. Aktualizacja
nie rozpocznie sie, gdy telewizor bedzie wytgczony.

Aktualizacja oprogramowania moze spowodowac wieksze zuzycie energii
przez produkt.

- 163 -



Urzadzenia Bluetooth

Konfiguracja Bluetooth

Wraz z tym telewizorem mozna uzywac klawiatur*! i myszy*' Bluetooth oraz

urzadzen audio Bluetooth*? (stuchawki, smartfony itp.).

*1 : Mozna uzywac klawiatur i myszy zgodnych z profilem HID (Human
Interface Device Profile) i HOGP (Human interface device Over Generic
attribute Profile).

*2 : Mozna uzywac urzgdzen audio zgodnych z profilem A2DP (Advanced
Audio Distribution Profile) i AVRCP (Audio Video Remote Control Profile).

1. Wyswietl Ekran gtéwny za pomoca przycisku [&3 i wybierz .

2. Wybierz pozycje Kontrolery i urzgdzenia Bluetooth i nacisnij przycisk m
aby uzyskac dostep.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

* Aby dostosowac opdznienie audio urzgdzenia audio Bluetooth, ustaw
Opodznienie dzwieku Bluetooth.

"M - Ogladanie > Ustawianie najlepszego dzwigku > Op6znienie dzwigku Bluetooth

= Uwaga =

* Ustawienia w menu DZzwiek mogg nie mie¢ zastosowania w przypadku
urzgdzen audio Bluetooth.

* W celu uzyskania bezpiecznego potgczenia zaleca sie stosowanie
urzagdzenia obstugujgcego Bluetooth wersji 4.2 lub nowszej. Typ
szyfrowania zalezy od podtgczonego urzgdzenia.

* W przypadku korzystania z pasma 2,4 GHz na routerze bezprzewodowym
jednoczesne uzywanie urzgdzenia Bluetooth moze powodowac zaktocenia
pofgczenia. Jezeli router bezprzewodowy obstuguje pasmo 5 GHz lub
6 GHz, mozesz sprobowac uzy¢ pasma 5 GHz lub 6 GHz. Jezeli dostepne
jest potgczenie przewodowe z siecig lokalng, mozesz sprobowac uzyé
tego potaczenia.

* W razie przerywania dzwieku umiesc¢ urzgdzenie Bluetooth blizej
telewizora.

* Jezeli urzgdzenie Bluetooth jest potgczone z tym telewizorem, wyjscie
audio Bluetooth moze nie by¢ zsynchronizowane (tj. opéznione)
z obrazem wyswietlanym na ekranie. Nie jest to uszkodzenie telewizora
ani urzgdzenia. Opdznienie moze sie rézni¢ w zaleznosci od urzgdzenia.
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Ustawienia

Menu ustawien

Sposob uzytkowania

Rézne menu umozliwiajg wprowadzanie ustawien obrazu, dzwieku i innych
funkciji.

1. Wyswietl Ekran gtéwny za pomocg przycisku f&; i wybierz @.
* Wyswietlone pozycje zalezg od sygnatu wejsciowego.
 Dostep do niektdrych pozycji menu mozna uzyskac, naciskajgc [5].

* Menu szybkiego dostepu mozna otworzy¢, naciskajgc i przytrzymujgc
przycisk [&] lub & podczas ogladania z dowolnego zrodta.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
* Resetowanie ustawien

— Aby zainicjowac tylko ustawienia obrazu lub dzwieku, wybierz pozycje
Przywrdoc¢ domysine w dowolnym menu ustawien.

— Aby zainicjowaC wszystkie ustawienia, wybierz pozycje Przywroc
domysine ustawienia fabryczne.

"M - Funkcje > Przywré¢ domysine ustawienia fabryczne

* Wyjscie z ekranu menu / Powr6t do poprzedniego ekranu

= Uwaga =
* Nie wszystkie pozycje menu sg wyswietlone w e-POMOC.
* Pozycje menu i nazwy mogg ulec zmianie bez powiadomienia.

* Niektore ustawienia menu Obraz mogg mie¢ takze wptyw na ekran menu
podczas oglgdania zawartosci w formacie 4K.
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Pomoc techniczna

Czesto zadawane pytania
Obraz

Pewne funkcje nie sg dostepne we wszystkich modelach. Dostepne elementy menu sg wyswietlane na
ekranie telewizora.

Przed oddaniem urzgdzenia do naprawy nalezy zastosowac sie do
ponizszych wskazéwek w celu usuniecia problemu. Wykonac¢ rowniez
diagnoze problemu z obrazem w Diagnostyka telewizora.

1) Wyswietl Ekran gtéwny za pomocg przycisku f&] i wybierz .

2) Wybierz pozycje Urzgdzenie i oprogramowanie > Diagnostyka telewizora
i nacisnij przycisk m aby uzyska¢ dostep.

3) Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Jesli problemu nie uda sie rozwigzac, nalezy zwrocic sie o pomoc do
lokalnego dystrybutora firmy Panasonic.

Automatyczne proporcje obrazu

* Funkcja automatycznego ustawiania proporcji obrazu zapewnia najlepszy
wspotczynnik proporcji, przy ktorym obraz wypetnia ekran.

"8 - Ogladanie > Ustawianie najlepszego obrazu > Sygnat sterujgcy proporcjami
obrazu

 Jesli chcesz recznie zmieni¢ proporcje obrazu, ustaw pozycje Proporcje
obrazu.

"M - Ogladanie > Ustawianie najlepszego obrazu > Proporcje obrazu

Obraz czarno-biaty

» Sprawdz, czy ustawienie wyjscia urzgdzenia zewnetrznego jest zgodne
z ustawieniem wejscia telewizora.
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Obraz znieksztatcony z zaktdceniami

» Ustaw opcje Ustawienia przejrzystosci w menu Obrazu, aby usungé¢
zaktdcenia.

"M - Ogladanie > Ustawianie najlepszego obrazu > Ustawienia przejrzystosci

» Sprawdz znajdujgce sie w poblizu urzadzenia elektryczne (samochdd,
motocykl, lampe jarzeniowg).

Brak wyswietlanego obrazu

» Sprawdz, czy wybrano wiasciwy tryb wejscia.

* Czy dla pozycji Poziom luminancji, Kontrast lub Kolor w menu Obraz nie
wybrano minimalnych ustawien?

"8 - Ogladanie > Ustawianie najlepszego obrazu

» Sprawdz, czy wszystkie wymagane kable sg dobrze podtgczone.

Rozmazany lub znieksztatcony obraz (brak dzwieku lub niski poziom
gtosnosci)

* Ustaw ponownie kanaty.

"M - Ogladanie > Strojenie i edycja kanatéw > Ustawianie automatyczne

Moze na moment pojawic sie czarny obraz

» Czarny obraz zostaje wyswietlony, aby unikng¢ znieksztatcen obrazu
w momencie zmiany sygnatu wejsciowego.

Moga wystgpic biate, czerwone, niebieskie, zielone i czarne kropki na ekranie

» Jest to cecha charakterystyczna paneli i nie jest ich wadg. Panel jest
tworzony przy uzyciu bardzo precyzyjnej technologii, aby zapewnic¢
dobry obraz z wyraznie widocznymi szczegodtami. Czasami na ekranie
moze pojawic sie kilka nieaktywnych pikseli w postaci statych biatych,
czerwonych, zielonych, niebieskich lub czarnych punktow. Nalezy
pamietac, ze nie wptywa to na dziatanie panelu.
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Telewizja cyfrowa

Przed oddaniem urzgdzenia do naprawy nalezy zastosowac sie do
ponizszych wskazowek w celu usuniecia problemu.

Jesli problemu nie uda sie rozwigzac, nalezy zwrdcic sie o pomoc do
lokalnego dystrybutora firmy Panasonic.

Zaktécenia, zacinajgcey sie lub znikajgcy obraz / nie mozna dostroi¢ niektérych
kanatow

* Sprawdz ustawienie, kierunek i podtgczenie anteny telewizji naziemnej lub
satelitarnej.

» Sprawdz pozycje Stan sygnatu. Jesli poziom pozycji Jakos¢ sygnatu
jest niski, sygnat DVB jest staby. Podtgczenie anteny bezposrednio do
telewizora moze poprawi¢ jakosc¢ sygnatu, w poréwnaniu do podtgczenia
anteny przez urzadzenie (Dekoder telewizji cyfrowej, DVD itd.).

"M - Ogladanie > Strojenie i edycja kanatéw > Stan sygnatu
"% - Ogladanie > Podstawowe > Podstawowe potgczenia

* Warunki pogodowe majg wptyw na odbidr sygnatu (geste opady deszczu,
Sniegu itp.), zwlaszcza tam, gdzie sygnat jest staby. Nawet przy dobrej
pogodzie, wysokie cisnienie atmosferyczne moze spowodowacé staby
odbidr niektérych kanatéw.

» Sprawdz potgczenia i ustawienia sieciowe (TV>IP).
"8 - Funkcje > TV>IP
"M - Sie¢ > Ustawienia sieciowe

* Wybierz Urzgdzenie i oprogramowanie > Uruchom ponownie w menu
ustawien i ponownie uruchom ten telewizor.

Nie mozna ukonczy¢ procedury Satellite Channel Scan

» Sprawdz pofgczenia i ustawienie anteny satelitarne;.
"M - Ogladanie > Podstawowe > Podstawowe potgczenia

 Jesli problemu nie uda sie usung¢, zasiegnij porady lokalnego
dystrybutora.
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Pojawia sie komunikat Faulty dish

* Mogto nastgpi¢ zwarcie kabla satelitarnego lub mogty pojawi¢ sie inne
problemy z potgczeniem kabla. Wytgcz telewizor, odtgczajgc wtyczke
przewodu zasilania, a nastepnie sprawdz podtgczenie kabla i ponownie
wigcz telewizor. (Jesli wtyczka przewodu zasilania jest podtgczona,
telewizor przejdzie w tryb gotowosci. Aby wigczy¢ telewizor, nacisngc¢
przycisk zasilania na pilocie).

» Jesli komunikat wcigz sie wyswietla, skontaktuj sie z monterem anteny
satelitarnej, aby sprawdzit antene i kabel.

Na ekranie Przewodnik prog. TV nie sg wyswietlane programy

* Sprawdz nadajnik cyfrowy.

* Zmien ustawienie anteny satelitarnej lub skieruj antene naziemng na inny
nadajnik znajdujacy sie w poblizu.
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Dzwiek
Przed oddaniem urzgdzenia do naprawy nalezy zastosowac sie do

ponizszych wskazéwek w celu usuniecia problemu. Wykonac¢ rowniez
diagnoze problemu z dzwiekiem w Diagnostyka telewizora.

1) Wyswietl Ekran gtéwny za pomocg przycisku &3 i wybierz @.

2) Wybierz pozycje Urzadzenie i oprogramowanie > Diagnostyka telewizora
i nacisnij przycisk , aby uzyskaé dostep.

3) Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Jesli problemu nie uda sie rozwigzac, nalezy zwrdcic sie o pomoc do
lokalnego dystrybutora firmy Panasonic.

Nie stychac dzwieku

* Czy nie jest wigczone ,Wyciszenie dzwigeku”? Nacisnij przycisk YASAR=, aby
wigczyc¢ lub wytgczy¢ wyciszenie dzwieku.

* Czy nie ustawiono minimalnego poziomu gto$nos$ci?

Sprawdz potgczenia i ustawienia urzadzenia zewnetrznego.
"M - Ogladanie > Urzgdzenia zewnetrzne

* Upewnij sie, ze dla pozycji Wybor gtosnikow ustawiona jest opcja Gtosnik
TV.

"M - Ogladanie > Urzgdzenia zewnetrzne > Wybér gto$nikdw

Poziom dzwieku jest niski lub dZzwiek jest znieksztatcony

* Odbidr sygnatu dzwiekowego mogt ulec pogorszeniu.

-170 -



HDMI

Przed oddaniem urzgdzenia do naprawy nalezy zastosowac sie do
ponizszych wskazowek w celu usuniecia problemu.

Jesli problemu nie uda sie rozwigzac, nalezy zwrdcic sie o pomoc do
lokalnego dystrybutora firmy Panasonic.

Dzwigk jest nietypowy

* Ustaw dla pozycji Automat. ustawienie HDMI opcje Tryb1 w menu
Konfiguracja.

"M - Ogladanie > Rozdzielczo$¢ 4K > Automat. ustawienie HDMI

Obrazy z urzgdzenia zewnetrznego sg nietypowe, gdy urzgdzenie jest
podtgczone za pomocg kabla HDMI

» Sprawdz, czy kabel HDMI jest prawidtowo podtgczony.
"M - Ogladanie > Urzadzenia zewnetrzne > Polgczenia zewnetrzne

* Wytgcz telewizor i urzgdzenie zewnetrzne, a nastepnie wigcz je ponownie.

Sprawdz sygnat wejsciowy z urzgdzenia zewnetrznego.
"8 - Ogladanie > Urzgdzenia zewnetrzne > Obstugiwane sygnaty wejéciowe
Korzystaj z urzgdzen zgodnych z EIA/CEA-861/861D.

Ustaw dla pozycji Automat. ustawienie HDMI opcje Tryb1 w menu
Konfiguracja.

"M - Ogladanie > Rozdzielczos¢ 4K > Automat. ustawienie HDMI

Poprawny format 4K rozni sie zaleznie od portu HDMI.

"8 - Ogladanie > Rozdzielczo$é 4K > Obstugiwany format 4K
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SieC
Przed oddaniem urzgdzenia do naprawy nalezy zastosowac sie do

ponizszych wskazowek w celu usuniecia problemu.

Jesli problemu nie uda sie rozwigzac, nalezy zwrdcic sie o pomoc do
lokalnego dystrybutora firmy Panasonic.

Nie mozna potgczyc¢ sie z siecig

» Sprawdz poprawnosc¢ potgczenia kabla sieciowego lub wbudowanej karty
sieci bezprzewodowe;.

"M - Sie¢ > Polgczenia sieciowe
* Sprawdz pofgczenia i ustawienia.
"M - Sie¢ > Polgczenia sieciowe
"M - Sie¢ > Ustawienia sieciowe
* Sprawdz sprzet sieciowy i Srodowisko sieciowe.

* Router moze nie przydziela¢ automatycznie adresu IP. Jesli administrator
sieci woli przydzieli¢ adres IP, ustaw adres IP recznie.

* Router moze filtrowa¢ adresy MAC (ustawienie zabezpieczajgce).
Sprawdz adres MAC tego telewizora i skonfiguruj router, aby go
akceptowat.

 Jesli problemu nie da sie usungc, skontaktuj sie z ustugodawcag
internetowym lub firmg telekomunikacyjna.

Nie mozna obstugiwac¢ zawartosci internetowej

* Sprawdz potfgczenia i ustawienia.
"M - Sie¢ > Polgczenia sieciowe
i“M - Sie¢ > Ustawienia sieciowe

» Serwer lub podtgczona linia moga byc¢ teraz zajete.
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Inne

Pewne funkcje nie sg dostepne we wszystkich modelach.

Przed oddaniem urzgdzenia do naprawy nalezy zastosowac sie do
ponizszych wskazowek w celu usuniecia problemu.

Jesli problemu nie uda sie rozwigzac, nalezy zwrdéci¢ sie o pomoc do
lokalnego dystrybutora firmy Panasonic.

Sprawdzanie biezgcej wersji oprogramowania uktadowego uzywanej
w telewizorze

1. Wyswietl Ekran gtéwny za pomocg przycisku f&3 i wybierz .

2. Wybierz pozycje Urzagdzenie i oprogramowanie > Informacje > Informacje
o systemie Panasonic i naciénij przycisk [8]4, aby uzyska¢ dostep.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Nie mozna sparowac pilota

* Po wyswietleniu instrukcji parowania postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie.

» Jesli na ekranie nie wyswietlg sie zadne instrukcje, zresetuj pilota
w sposob przedstawiony ponizej.

— Wyjmij baterie z pilota i odczekaj 1 minute, nastepnie ponownie wtdz
baterie.

— Naci$nij i przytrzymaj przycisk <], =] oraz & jednoczesnie przez
12 sekund, aby uruchomic¢ pilota.

* Po zresetowaniu pilota lub przywrdceniu telewizora do pierwotnego stanu
sparuj pilota w sposdb podany ponize;.

1) Wyswietl ekran gtéwny za pomocg przycisku f&] i wybierz @.

2) Wybierz pozycje Kontrolery i urzgdzenia Bluetooth > Piloty glosowe
Alexa > Dodaj nowego pilota i nacisnij przycisk m aby uzyskaé
dostep.

3) Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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Nie dziata funkcja HDMI CEC i pojawia sie komunikat o btedzie

* Sprawdz pofgczenia.
"M - Funkcje > Sterowanie urzagdzeniami HDMI-CEC > Potgczenie HDMI
* Wigcz poditgczone urzagdzenie, a nastepnie wiacz telewizor.

"8 > Funkcje > Sterowanie urzgdzeniami HDMI-CEC

Elementy telewizora nagrzewajg sie

* Elementy telewizora mogg nagrzewac sie. Wzrost temperatur nie ma
wptywu na jakiekolwiek problemy dotyczgce wydajnosci lub jakosci.

Wyswietlany jest komunikat o btedzie przecigzenia

* Sprawdz, czy w porcie USB nie ma ciat obcych.

Pojawia sie komunikat o btedzie

* Postepuj zgodnie z instrukcjami komunikatu.

» Jesli problem wystepuje nadal, skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem
firmy Panasonic lub autoryzowanym centrum serwisowym.

TV nie witgcza sie po podtgczeniu wtyczki przewodu zasilania

Jesli wtyczka przewodu zasilania jest podtgczona, telewizor przejdzie w tryb
gotowosci. Aby wigczy¢ telewizor, nacisngC przycisk zasilania na pilocie.

Dioda nie swieci
» Ustaw dla pozycji Wskaznik LED zasilania opcje Wtgczony.

"% - Funkcje > Wskaznik LED zasilania >
Korzystanie z funkcji Wskaznik LED zasilania
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Dioda nie swieci sie na czerwono w trybie gotowosci

* W ponizszych przypadkach dioda zmieni kolor na pomaranczowy w trybie
gotowosci:

— Trwa nagrywanie.
— Zostata ustawiona opcja Czasowe programowanie.

— Dla pozycji Ustawienia serw. TV>IP ustawiona jest opcja Wt. serwer
TV>IP.

* Dioda swieci sie na pomaranczowo podczas dostosowywania panelu
(okoto 10 minut). Dioda swieci sie ponownie na pomaranczowo
w trybie gotowosci, gdy telewizor zostanie wigczony/wytgczony przed
zakonczeniem dostosowywania panelu.

Po popchnieciu palcem panel wyswietlacza nieznacznie przesuwa sie i
wydaje dzwieki

* Aby zapobiec uszkodzeniu panelu, w obszarze wokdét niego wystepuje
niewielka szczelina. Nie Swiadczy to o usterce.

Obstuga telewizora z Przyciskiem zasilania na tym urzadzeniu

* Aby sterowac opcjami telewizora, takimi jak wybranie kanatu, zmiana
poziomu gtosnosci itp., nalezy wykonac¢ ponizszg procedure.

1. Nacisnij Przycisk zasilania na tym urzgdzeniu.
* Wyswietlone zostang informacje pomocnicze.

* Po nacisnieciu i przytrzymaniu Przycisku zasilania na tym urzgdzeniu
na ekranie zostanie wyswietlony komunikat, a telewizor wytgczy sie
w ciggu kilku sekund.

2. Nacisnij Przycisk zasilania, aby wybra¢ pozycje podczas wyswietlania
informacji pomocniczych.

* Wyswietlana pozycja przetgcza sie po kazdym nacisnieciu przycisku.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

3. Nacisnij Przycisk zasilania przez okoto 2 sekundy.
* Wybrane dziatanie zostanie wykonane.

* W przypadku ekranu wyboru wejscia nacisnij Przycisk zasilania
i wybierz wejscie, nastepnie nacisnij Przycisk zasilania przez ok.
2 sekundy, aby przetgczyc tryb wejscia.
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= Uwaga =

* Po nacisnieciu i przytrzymaniu Przycisk zasilania na urzgdzeniu przez
okoto 15 sekund urzgdzenie automatycznie uruchomi sie ponownie.
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Informacje szczegotowe

Dodatkowe informacje na temat aplikacji, urzgdzen opcjonalnych, obstugi itp.
mozna znalez¢ w ponizszej witrynie internetowe;j.

https://panasonic.jp/support/global/cs/tv/ (Tylko w jezyku angielskim)
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Konserwacja

Konserwacja i czyszczenie

Nalezy najpierw wyja¢ wtyczke przewodu zasilania z gniazda elektrycznego.

B Panel wyswietlacza, obudowa, stojak
Regularna konserwacja:

Ostroznie wytrzyj powierzchnie panelu wyswietlacza, obudowe lub stojak
miekkg szmatka, aby usung¢ zabrudzenia lub odciski palcow.

Silne zabrudzenie:
(1) Najpierw usun z powierzchni kurz.

(2) Zwilz miekkg szmatke czystg wodg lub neutralnym detergentem
rozpuszczonym w wodzie w stosunku 1:100.

(3) Wycisnij mocno szmatke. (Nalezy pamietac, aby ciecz nie przedostata
sie do wnetrza telewizora, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie
produktu).

(4) Ostroznie przetrzyj zwilzone miejsce i usun silne zabrudzenie.

(5) Na koncu wytrzyj powierzchnie do sucha.

= Ostrzezenie =

* Nie nalezy uzywac szorstkich szmatek ani naciska¢ zbyt mocno
powierzchni, poniewaz moze to spowodowac jej zarysowanie.

* Powierzchnie nalezy chronic przed preparatami do odstraszania owadow,
rozpuszczalnikami, rozcienczalnikami lub innymi substancjami lotnymi.
Moga one uszkodzi¢ powierzchnie lub spowodowac odpadanie farby.

* Powierzchnia panelu wyswietlacza posiada specjalne pokrycie i moze
zostac tatwo uszkodzona. Nie nalezy uderzac¢ ani drapa¢ powierzchni
telewizora paznokciami ani innymi twardymi przedmiotami.

* Obudowe i stojak nalezy chroni¢ przed diugotrwatym kontaktem z gumg
lub PVC. Moze to uszkodzi¢ powierzchnie.

B Wtyczka przewodu zasilania

* Wtyczke przewodu zasilania nalezy wyciera¢ suchg szmatkg w
regularnych odstepach czasu. Wilgoc¢ i brud mogg spowodowac pozar lub
porazenie pragdem.
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